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PRESENTACION

Desde luego, si se trata de elegir entre lo nu-
meroso, el diario que Francisco de Miranda escri-
biera en el transcurso de su viaje a los Estados
Unidos {1783-1784), es materia del maximo inte-
rés. Siete afios habian pasado desde la declaracion
de la independencia norteamericana cuando Mi-
randa , quien 2 la orden de Espafia habia partici-
pado en la lucha contra los ingleses en Florida y
contribuido por tanto a la libertad de la nueva na-
¢idn, escudrifia tan singular pais y se relaciona con
sus notables. Cumple sin embargo un itnerario o
peregrinacién que llevaria a tantos, de todo el mun-
do, a tratar de entender el fendémeno de esa demo-
cracia. Si observa las leyes y organizacion, en el
entretexto se percibe la mirada de un "indiano”
que ya alli, en su primera salida del cascardn ibero,
hace planes patrioticos.

Sin duda, los documentos, notas, registros e
inmensos acopios relativos a la excepcional pre-
sencia de este caraquefio en la Francia de 1792 y
afios posteriores, son de la mayor importancia. Ha-
cen comprender las actividades cosmopolitas de un
hombre que se siente latinoamericano. Conduce
ejércitos franceses, se ve enredado en el hervidero
de las degollinas revolucionarias, prisionero en las
mismas carceles de tantos famosos de la historia, y
luego de muchas idas y vueltas, merece ser expul-
sado por el «genio tenebroso» y policial de Fouché.

De por si, las complicadas como largas y acci-
dentadas negociaciones que Miranda sostuvo con
los ingleses a fin de interesarlos por la indepen-
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dencia del Nuevo Mundo sudamericano ccupan el
primer lugar en las consideraciones acerca del Pre-
cursor. No menos, sus vinculos conspirativos con
otros paisancs, asi como los planes, estudios, do-
cumentos y mensajes relativos también a la liber-
tad de «Colombia, alias Hispanoamérica», suefio
de un pais del Mississippi al Cabo de Hornos.

Apabullado entonces por lo importante o de-
cisivo, el lecror de sus diarios podria verlos sim-
plemente como los ejercicios de docurnentacion de
quien, mientras se demoran sus planes, recorre el
mundo en busca de informaciones y conocimientos
que hagan viable el futuro que estd organizando
tan minuciosamente. En efecto, inseparable de aquél,
hay un Miranda particular, el viajero (viajante se
llama él en algin momento).

Sus numerosos intérpretes y bidgrafos han en-
contrado en ellos al hombre del Siglo de las Luces,
casi un prototipo: sale a todas partes, recorre el
ancho mundo para estudiar el libro de la naturaleza
humana en sus costumbres y formas politicas (qué
se ensefia y como, de qué forma se organizan los
ejércitos y hospitales, las maneras de fomentar la
agricultura). Igualmente ha sido hallado como un
protorromantico, abrasado por el naciente ideal na-
cionalista. Sefiala por cierto Fernando Paz Castillo
que en la lengua espafiola Miranda fue el primero
en usar la palabra “roméntico”. La consiguid, como
era de esperarse, ante un paisaje alemin, en las
cercanias de Miinster, el afio 1788. "El camino va
siempre por un valle continuo y formado por mon-
tafias elevadas de pefiascos roménticos si los hay”.
Otra vez: “los montes y las rocas son tan elevados
y de tan roménticas formas, que parecen unos
grandisimos muros de pefia viva en una sola pieza”.

Viajero entonces, por ejemplo, Prusia, Italia,
Suiza, Grecia, Turquia, Bélgica, Holanda, los pafses
ndrdicos estuvieron dentro de sus recorridos y que-
daron consignados en sus “diarios”. Fue por todas
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partes y, lejisimos, llegd el 7 de octubre de 1786 a
la Rusia de Catalina la Grande, a quien conoce el
14 de febrero del afio siguiente, de cuyo séquito
pasa a formar parte inmediatamente como “Coro-
nel de Miranda, americano del Sur”. Protegido por
la zarina recorrerd el pats —del Mar Negro a Pe-
tersburgo—, del que saldrd el 6 de septiembre de
1787, no menos amparado por un pasaporte que
habria de librarlo de la persecucion espafiola, reino
que lo tenia entre sus peores enemigos. Picon Sa-
las y sus demas bidgrafos se complacen en recot-
dar como la mano larga de la emperatriz se ex-
tiende cuando Miranda prosigue su periplo euro-
peo y los diplomaticos rusos en QOccidente lo tra-
tan como a zlguien propio. También en Rusia, pri-
mero que a Caralina, cuenta con la incondiciona-
nalidad de Potemkin, cuyo nombre retiene la me-
moria actual gractas a la magistral pelicula de
Eisenstein.

Munido de semejantes padrinos no es raro
entonces que en los diarios llevados por Miranda
en Rusia se mencione a cada paso a sus gentiles
protectores y que se abran a su paso las puertas de
la nobleza, las embajadas, monasterios y jerat-
quias. Se aloja en sus casas, incluso le brindan en
clertas ocasiones las mejores habitaciones, que el
viajero describe; lo sientan a sus mesas —hubo
una vez un banquete sefiorial de ciento treinta
puestos; en una comida con la emperatriz, de se-
lectos sesenta invitados, el coronel recibi6 manja-
res servidos por la propia soberana—; lo pasean
por sus jardines y lo dejan circular por sus pala-
cios, iglesias, colegios, hospitales y crceles. Monta
a las torres para ver los grandes panoramas y no
se fatiga cuando le descubren archivos y tesoros:
retiene st estaban limpios y ordenados. Rigurosa-
mente anota en cada oportunidad el nimero de
alumnos, contingentes y obras de arte acumuladas:
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una implacable “contabilidad™ cientifica o racio-
nalista.

El criollo caraquefio, cuyo padre, un comer-
ciante canario, no pudo lucir insignias militares
porque la oligarquia nativa se lo impidid, se codea
en Europa y en Rusia con principes y nobles. El
historiador Salcedo-Bastardo, entre otros, ha aco-
piado la lista de estas relaciones: desde Jorge Was-
hington a Napoledn Bonaparte, quien le dedica
una frase histdrica; Gibbon, el misico Haydn, has-
ra Federico Il y hay que parar de contar.

Acaso de estos vinculos pudieran alegarse va-
rias explicaciones imaginativas més que historicas
en el sentido de los historiadores de oficio. Para
unos, seria como la doctrina del snobismo del que
Marcel Proust fue campedn: el sine nobilitare
hombre privado de sangre azul, fascinado por las
maneras y aparato de los grandes. O la interpreta-
cidn de un autor espafiol para quien toda esa ener-
gia social de Miranda se razona mediante el re-
sentimiento que venga humillaciones paternas. Al-
go asi como tratar de explicarse las acusaciones de
Bartolomé de las Casas contra la crueldad conquis-
tadora por causa de su déficit de “cristiano nuevo’.
Se enseiia también que Miranda se codeaba con
los nobles de cuna valido del revolucionario dere-
cho a "figurar” en razén de sus méritos persona-
les. Esta doctrina podria ser completada con calas
stendhalianas: el héroe novelesco de Rojo y negro
sabe lo que vale y que es tan igual o mejor que sus
superiores en una escala que comenzaba a rodarse.

Sin embargo, se lo considera “conde™ y viste
galas militares. Apenas si era un oficial del ejérciro
espafiol, con servicios en el norte de Africay enel
Caribe, cuya desercidn habria acabado por trans-
formarlo en "monstruo” para ese reino. Veinte
afios duraron las acusaciones espafiolas en su con-
tra antes de ser "absuelto” de los cargos. La singu-
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lar atencién de Josefina Rodriguez de Alonso, a
cuya tarea se debe la nueva y ordenada edicién del
Archivo de Miranda (Colombeia), apunta que en
Turquia se le expidié pasaporte con ese titulo, que
en la época nadie se ocupaba de investigar la pro-
cedencia y que visti6 de milicar en Rusia para po-
der ir adecuadamente en la caravana triunfal con
la que Potemkin aseguraria el dominio zarista so-
bre Crimea.

Hasta Rusia lo persigue el poder espaiiol,
aprovechindose de lo del uniforme y la falsa no-
bleza. En lo que pudo ser un incidente diplomati-
co, obtiene el favor de la zarina, ocasidn de no
pocas leyendas amorosas. Cruce de realidades y fic-
ciones, el ficticio don Juan de Lord Byron también
viaja en el poema hasta estas tierrras y se convier-
te en favorito de Catalina. En Rusia, como en to-
das partes, sus diarios registran abundantes refe-
rencias a un activo Eros de ocasién. Que lo tuviera
es comin z todas las épocas humanas, que lo ma-
nifieste como un registro més de sus anotaciones
diarias pone las cosas en la perspectiva de un siglo
que ha dejado tantas leyendas y tanta literatura al
respecto. Picon Salas lo compara con Casanova y
Cagliostro, ignalmente amantes legendarios. Desde
luego su personalidad ha debido ser “seductora”
como su porte, cultura, desempefio y habilidades
sociales dentro de niicleos acostumbrados a acoger
a individualidades talentosas, capaces de valerse
por si mismas, sin lugar a dudas, dotadas de “ge-
nio”. No hay que insistir en las logicas diferencias
con aquellos histéricos y legendarios personajes y
en las concomitancias de épocas, como no sea para
observar de qué manera registra rambién, con toda
puntualidad, los nombres de quienes le invitan a
cenar, lo que le costd el transporte y el té en una
posada. Conserva asimismo las esquelas, cartas, tar-
jetas de visitas, todo con un pasmoso rigor “obje-
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tivo” que sin muchos esfuerzos de imaginacion se
consigue también en novelas de ese tiempo y hasta
no hace mucho se estilaban entre ricos y dlases medias.

En este sentido, los diarios de Miranda lo son
en la acepcidn literal: lo que pasa cada dia (a quién
vio, d6nde), los incidentes menudos, jamas los dia-
rios entendidos de manera “subjetiva”, los de las
penas del alma, los sufrimientos del héroe sometido
a pruebas, las anotaciones del “creador” atormenta-
do por la pigina en blanco. Mario Sanchez Barba,
quien ha estudiado el “estilo” literario de Miranda y
defiende que la literatura no debe ser reducida a lo
meramente estético, detecta que se trata de un "gi-
gantesco monumento a la monotonia”. Dice que
ofrece un no menos “gigantesco espejo” que refleja
“la serie de actitudes que pueden encontrarse entre
sociedades reales y sociedades imaginarias”.

De hecho, el lector moderno de lo literario,
el que ha conocido los diarios de Amiel, los her-
manos Goncourt, o los de Kafka, observa inme-
diatamente que los de Miranda no son mosaicos
de impresiones, relaciones del yo y otras peculiari-
dades que la estética de la palabra y el ego conocen
desde Rousseau. Monocordes, carentes de desaho-
gos, incluso faltos de “escritura”, hasta privados
de accién, son la vida cotidiana de quien todo lo
visita y husmea. “De todos estos capitales defectos,
es uno de los mejores edificios que puedan verse
en el mundo entero y merecen la atencion de cual-
quier viajero instruido”, dice Miranda a proposito
de un monumento ruso. “Ocupado todo el dia y
noche en parte, en escribir en mi diario aquellos
pedazos que la celeridad de las marchas y mis en-
fermedades, me han obligado a conservar en mi-
nutas solamente”, registra antes de su arribo a la
corte de la zarina. En el trayecto de Mosci a San
Petersburgo —entre el 11 de mayo y el 6 de sep-
tiembre de 1787— apenas se queja una vez de me-
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lancoliz y otra de dolores de espalda, cuando en
Turquia sus constantes malestares de cabeza le va-
lieron una peculiar receta de purgantes.

Miranda entiende entonces por diario una
minuta o un memorandum. Sabia de los otros pues-
to que estando en Rusia lee las ingeniosas paginas
del Viaje sentsmental de Sterne. A lo mejor tal
concepto del “género” pueda ser comparado con
lo escrito por August von Platen, igualmente ob-
jetivo. “Por ver la casa en que nacié Shakespeare,
I chelin; por ver su tumba, | chelin”, registrd con
idéntica minucia el futuro presidente norteameri-
cano Thomas Jefferson cuando, por 12 misma épo-
ca, visitaba Inglaterra y como casi todos los via-
jeros de entonces cultivaba el “género” del diario
siguiendo el mismo patrdn estilistico. Si se piensa
en lo literario, ciertas paginas de los registros ob-
jetivos de Goethe en Italia se le parecen. “Escri-
bieado todo el dia hasta medianoche, a razén de
siete u ocho pliegos por dia”, anota cierta vez y en
varias dice que no ha salido de casa para poder
llevar sus diarios. Llega, por caso, a confundir las
fechas en una ocasién, pero la prisa le impide de-
tenerse. Sefiala lo que va leyendo sobre el pais y
pide libros a sus contertulios. La edicidn original
de su Archsvo esti llena de esas abreviaturas pe-
culiares de los escritos antiguos, asi como de aste-
riscos y notas a pie de pagina con las que redondea
lo que ya pasé y se le habia escapado. Desde luego,
usa expresiones populares espaiolas y el tono “ob-
jetivo” de la anotacién con E’ecuencia elude posi-
bilidades de humor y paradoja, atractivo y brillan-
tez por los que solemos acercarnos a los diarios
famosos. Faltan, aunque no estin del todo ausen-
tes, esos parrafos de suprema captaciéon que fulgu-
ran en los diarios ejemplares. Asi, de la bellisima
y turistica Petersburgo, tan apta para las descrip-
ciones y las emociones, no sobresale el relato de
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su traza. Desde luego, agradecido por las gentile-
zas de sus anfitriones, que incluso quieren rete-
nerlo en Rusia, su contacto con la superficie de tal
sociedad “liberal” le impide ver la profundidad del
despotismo. De semejante error de paralaje sufrid
también Voltaire cuando frecuentd a los grandes.
Como en Estados Unidos el hombre de la inde-
pendencia mira con malos ojos la rusticidad de-
mocratica y no vacila en tener un siervo negro.
Desde luego, como ha pasado con Bolivar, hay un
“culto™ a Miranda, es decir, hay una oratoria y una
beateria; se han dado los hagidgrafos y los detrac-
tores. Verlo asi, entre la proporcién de sus pro-
yectos y sus paginas menudas no deberia parecer
un irrespeto. Acaso ¢l problema es que Miranda
sea frecuentado exclusivamente con fines histori-
cos o pedagdgicos, que la relacidén con sus escritos
sea asunto de especialistas e historiadores profe-
sionales, de exégetas y cultores, cuando caben otros
acercamientos. Para el lector comiin, el que llega a
ta historia, a las biografias y a los documentos per-
sonales por puro gusto y los consigue més curiosos
st son de un paisano de tamafio, no hay manera
de omitir las singulares peripecias de sus viajes y,
desde luego, la aventura de este andariego, pecu-
liarisimo latinoamericano, de los pocos en tener
semejantes proezas mundanas y cosmopolitas.

OSCAR RODRIGUEZ ORTIZ

La presente edicién sigue la preparada por Josefina Ro-
driguez de Alonse en Colombeia, Caracas: Ediciones de la
Presidencia de la Repablica, 1982, 1.V. Se han elegido aqui
s0lo los fragmentos relattvos a Musci y San Petersburgo y se
da Gnicamente el relato seguido; de los miltiples documentos
se intercalan a pie de pdgina escasamente los esenciales para
completar la narracidn.
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CAMINO A MOSCU

11 DE MAYO DE 1787. En fin, por sendas intransi-
tables y desnucaderos, aunque el camino aqui no
es tan malo como el anterior, avistamos la gran
ciudad de Moscd —32 verstas— cuya meseta de
palacios, jardines y chozas todo junto, le da alguna
similitud con Constantinopla. Sobre el camino hay
varias casas de campo muy bien situadas, con abun-
dancia de 4rboles, alamedas alrededor, y las cerca-
nias de la cindad por todas partes parecen suma-
mente agradables y pintorescas. {Como estas gen-
tes, que estan obligadas a consumir tanta lefia, han
podido preservar tantisimos bosques, es cosa que
no entiendo!

A las nueve p.m.,, de dia, llegué a la ciudad, la
cual atravesé en busca del palacio u hotel del Ma-
riscal Rumantzov. Me llevaron justamente a otra
parte, palacio del mismo Mariscal, que habita hoy
el General Mayor Bakunin, y alli estuve més de
media hora, hasta que me dieron un criado para
conducirme. Mas es particular que a mi vista se
robasen aquellos criados la pelliza de mi criado que
cayd en tierra, cuando éste se aped para entrar con
" la carta, y, solicitada después, la negaron absoluta-
mente todos. A las once llegué al hotel y los criados
me dieron alojamiento, pues el ayudante no estaba
en casa. Fue menester pagar la Posta doble, 4 ko-
peks por versta cada caballo, pues ésta es la practi-
ca. Tomé una taza de té y me fui a la cama.

12 de mayo. Tuve visita por la mafiana del ayu-
dante sefior Besin, Teniente Coronel en este ser-
vicio, que me significé que el Mariscal le prevenia
que franquease cuanto yo hubiera menester. Me
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hizo traer una berlina a cuatro caballos que cuesta
diariamente cuatro rublos.

Sali a la una a hacer visitas, mas el Goberna-
dor no estaba en casa. Le dejé mis cartas y un
billete, pues ni yo entiendo a mis criados ni ellos
me entienden a mi. Después de otras, vine a casa,
me hallé cerrado, y me fui a comer algo en casa
del «traiteur» francés, a las tres, mas hallé que la
mesa redonda estaba ya concluida y que la compa-
fila no era de lo mas selecta. Propuse el que me
diesen un poco de sOpa en un cuarto separado,
pero no lo habia y me querian servir en el mismo
en que estaba toda la compafifa indistinta. «S'il
vous plait, monsieur», me decfa Madame; «il ne
me plait pas», le respondi. Tomé mi coche para
irme a casa a dar con un pedazo de jamén que me
quedaba de mis provisiones de viaje, el cual, con
un poco de leche que afiadié mi criado, fue toda
mi comida. Verificandose asi el pasar tres dias sin
gustar cosa caliente, excepto el té que solia tomar
cada 24 horas, pues no se pudo encontrar qué co-
mer a esta hora en las hosterias. Mi anfitrién, el
Mayor, no previé sin duda este caso, contando tal
vez en que el General Gobernador me convidaria
a comer, mas €ste no estaba en casa cuando yo
Hamé.

A las 5 p.m. tomé otra vez mi coche y conti-
nué mis visitas dejando las cartas y un billete, con
animo de ir a la Comedia a las seis, mas se me
hizo tarde y no pude concluir hasta las ocho dadas.

iOh, qué extensiva ciudad es estal.., pues los
jardines, parques y vacios que en el medio se en-
cuentran son muchisimos. Sin embargo, hay un
gran nimero de muy buenos edificios y palacios
construidos en el gusto italiano, francés, ingiés, ho-
landés, etc,, y aun en un gusto peculiar, que se con-
forma muy poco con el griego y romano. A las nue-
ve volvi a casa fatigado. Tomé té, lei un poco, etc.

14



13 de mayo. A las nueve a.m. tuve un secretario
del General Gobernador cumplimentindome y dan-
dome excusas por no haberlo hecho antes, pues
mis cartas, por equivocacidn de los criados que me
condujeron, fueron entregadas en casa del Gober-
nador Civil y asf no se las llevaron a él hasta el
anochecer. Me propuso asimismo el ir a ver la
ciudad cuando gustase, y yo resolvi que hoy mis-
mo. Se fue a hacerlo prevenir y quedd en volver.
En el intermedio tuve visita de los hijos de la
sefiora Kamensky y de la Princesa de Gortchakov,
con mucha politica, y la primera convidindome a
comer. Vino el secretario, sefior Rost, y fuimos a
la Casa Imperial de nifios expositos. Su director,
el sefior Goguel, nos habfa estado esperando toda
la mafiana. Seguimos la visita y vimos todas las
edades y clases diversas, tanto de mujeres como de
hombres, todo bastante aseado y con muy buena
direccién. Cuando pequefios, son mujeres que les
asisten, y cuando mayores, hombres. Se les ensefa
a leer, escribir, aritmética, etc. Alemén, francés,
etc., v a dibujar. Para los ejetcicios de juventud,
tienen en los jardines columpios y para formar
una montafia de hielo para resbalar sin trineo.
Cuando estin ya educados pasan afuera con aco-
modo, o a una manufactura de naipes, medias, re-
lojes, etc., que se ha establecido también por la
corona en beneficio suyo. Hay actualmente en di-
cho colegio, seglin me informa su direcror, 1.600
expositos, y dados a criar en el campo, 2.000.
Luego pasamos al establecimiento que llaman
del sefior Demidov, comerciante ruso, €l cual estd
en este propio colegio, que nos mostrd el Conde
de Salentz, Inspector actual, Mayor en rango. Con-
siste en 100 jovenes legitimos, que se instruyen
para el comercio. A éstos se les viste, alimenta,
aloja e instruye en las lenguas rusa, alemana, fran-
cesa, inglesa y geografia, todo gratis. Vi sus apar-
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tamentos y todo en muy buen orden, y no se puede
dejar de aplaudir un semejante establecimiento,
que con el tiempo procurard a la nacidén un cuerpo
de comerciantes bien instruidos y por consecuencia
mds ftiles. El fondo para dicho establecimiento es
de 250.000 rublos que rentan 13.000 al afio, y con
esto se subviene a todo muy bien.

Me retiré a casa a eso de las dos, donde comi

yalas 5 p.m. tomé mi coche para ir al gran Paseo
que hoy hay en el convento de Novodievitchi —o
convento de doncellas— donde estuvo encerrada Ia
célebre Princesa Soffa. Hubo un gran concurso de
gentes decentes, ya en coches, en ventanas y 4 ca-
ballo varios hombres en el traje inglés, que es el
que prevalece. El sefior Rost me acompaiié y segu-
ramente habria mds de 600 coches de muy buen
gusto y con buenos atelajes. Me apeé y entré en el
convento e iglesia que es bastante rica, y all{ obser-
vé varias mujeres de mercantes rusos en su traje
de «fatd» o velo blanco bordado en oro, plata, seda,
etc, y la cara muy bien pintada, cuyo afeite no lo
necesitan a la verdad, pues la naturaleza las ha he-
cho bastante bien parecidas. Aqui encontré al sefior
Bougarelli, negociante, y al sefior de Saugie, que
Me VIMEron a visitar un poco antes y con quienes
conversé un poco sobre el pais, convento, etc.
- Reromé mi coche y dimos aiin vueltas al Pa-
seo admirando el crecido nimero de damas y jo-
venes y muy bien parecidas. Llamé a casz del Prin-
cipe de Gortchakov, mas no habia nadie en casa, y
asi yo me retiré a la mia. Hice venir una buena
moza de 16 afios que el «Svoschik» o cochero me
trajo mediante dos rublos que le regalé; el bribén
queria cinco. Dormi con ella y por la mafiana se
retirG muy contenta con dos ducados que le di.

14 de mayo. Vino temprano el edecin del General
Gobernador, sefior de Levonov, Capitdn, para con-
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vidarme a comer con Su Excelencia, mafiana, y
acompatiarme a la Universidad, etc. Vino también
el sefior Rowan que me convidd a comer en el
gusto inglés e hizo mil camplidos. El General me
envi6 igualmente al sefior Mey, oficial de la Poli- .
cia, para que me acompaiiase y estuviese a mis
4rdenes, sabiendo que yo buscaba un criado francés
'y no lo encontraba. Es un joven modesto y de bue-
na educacidn,

Partf con el ayudante Levonov a la Universi-
dad, donde su director, el sefior Tonwizen, me
aguardaba ya, y con suma atencidén y politica me
hizo ver todas las clases en las cuales se ensefia
gratis las lenguas francesa, rusa, alemana, latina,
italiana e inglesa. Cada clase de éstas por lo comun
esta subdividida en cuatro. Filosofia Moral que la
dictan en latin, como si la rusa careciese de expre-
siones; Historia Natural, cuyo profesor nos mani-
festd una pobrisima coleccién de este género, que
apenas sirve para demostrar en la escuela. Hay en
el dia aqui 1.000 estudiantes.

Luego pasamos a ver otro instituto contiguo
bajo la misma direccidn, que se tiene en un peque-
fio edificio contiguo, donde hay hasta 106 colegia-
les, pensionistas de la nobleza del Estado y reciben
buena y liberal educacién académica por 150 rublos
al aiio. Con 50 mas pueden vestirse, de modo que
por 200 se hallan alimentados, alojados, vestidos e
instruidos, lo que no es caro, por cierto. Sus aloja-
mientos, dormitorios, etc., estan muy bien dispues-
tos y con aseo, [de modo que es de desear que el
namero fuese mayor por el bien de la pacion! Y
cuando el edificio, que actualmente se trabaja para
concluir, esté acabado, tal vez tendra efecto este
deseo. Me despedi de aquellas gentes prometién-
doles otra visita por la tarde, y ellos quedaron tan
contentos, y no menos yo de su civilidad.
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Al Kremlin, donde me aguarda el cusrodio,
sefior Kogen, Consejero Actual de Estado, para
quien traje carta del Principe Potemkin*. Me reci-

* DOCUMENTOS:

Miranda describe asi su primer contacto con Potemkin
{Diario 31-12-1786):

Por la mafiana escribiendo. Comi en «téte-a-tétes con
la Princesa y luego ruvimos varias visitas de damas rusas
del pais. Vino el Principe Viazemskoy, quien me repitié
que el Principe Potemkin deseaba verme, y luego un Ede-
can de dicho Principe convidindome a pasar la noche en
su compafifa. Hice buscar una espada a inscancias de mi
amigo y sobre todo de la Princesa, por quien mas bien
tuve esta condescendencia... jvalgame Dios y qué peque-
fieces y miserias!

En fin, 2 mi llegada, se me abrid campo por todas partes
¥ los edecanes me condujeron al aposento privado de Su
Alkeza, que se levantd para recibicme muy politicamente
y me hizo sentar.. Nassau estaba sentado a su derecha,
hablandole con suma confianza. Tomamos té los tres, he-
cho por las manos del mismo Principe, que me hizo varias
preguntas comunes relativas a la América espafiola y me
pregunt6 por mi patria. El dicho Nassau vino a mi, pre-
gunrandome si viajaba por orden de la Corte o por mi
gusto, con otras cosas al tenor, y luego pasé a informar al
Principe al oido. Un tal Ribas, nativo de Népoles, Edecin
también y Coronel de Caballeria en este servicio, vino 2
hablarme en espafiol y me parece sujeto de buen modo y
tal cual instruccidn. En esto entrd la Condesa Sivers, que
es una zorra, que, aunque de buenas gentes, ha vivido
como tal en Petersburgo y retirada en Kremenrchug, don-
de nadie la veia. Ha hecho zhora la amistad del Principe,
le sigue como su P... y todo el mundo se apresura a hacerle
la Corte. Vive aqui en la casa del Comandante de la Forta-
leza; Guibal, es su Edecin y Rumantzov, Nassau y el Go-
bernador de Krementchug le adulan piiblica y bajamente.
Al entrar, ¢l Principe le dic un beso, la sentd a su mano
derecha y se acvesta con ella —segin dicen— sin més
ceremonia.

Luego vino al concierto compuesto de cinco missicos, entre
los cuales un Sargento Mayor, un joven flaurista de 17

18



bié con sumo agrado y procedimos a ver el Tesoro.
Subimos por la escalera roja que llaman, a causa

aifios y otro violinisea, eran pasables. Tocdse misica de
Boccherini y me pregunté dicho Principe si la mdsica
me gustaba, entrando en conversacidn sobre el mérito
de este autor, que el cree preferible a Haydn, y que de
sus composiciones, los cuartetos son lo mejor.
E! General Suvorov se me puso al lade para molerme
con preguntas majaderas y el Principe e dijo muy cla-
ramente que se callase la boca. ;Oh, vilgame Dios, que
adulador, ridiculo y contentible se hizo Rosarovich! que
se metié alli sin llamarlo, hasta que al fin fue menester
que un Edecin lo echase fuera, por cuya razén también
yo me retiré algo después de las nueve, aprovechindo-
me del coche del Principe.

Una vez mis, €] 1-01-1787, relata otro encuentro con el Prin-

cipe Ruso:
Lo pasé en casa edcribiendo y por la rarde recibi un
Edecin del Principe Potemkin convidindome a pasar
la noche en su compaiiia. Supe que sintid mucho el que
no me hubiese quedado a cenar la noche antecedente.
Fue también la Princesa que tuvo recado de su pacte.
Me recibid con suma politica; hubo musica al ordinario,
yo me quedé a cenar, los Principes se retiraron.
En la mesa me puso a su lado y hablamos sobre mate-
rias politicas. Entre otras cosas me dijo que la Empera-
triz habia sido solicitada por el Rey de Espafia para que
no recibiese a los jesuitas, y que sobre el rehusar la
peticién, le habia significado que algin dia se arrepen-
tirfa de haber admitido «semejantes gentes» en sus do-
minios, reflejando que qué podrian hacer en un gobier-
no de nervio y que en uno débil tode el mundo podia.
Se hablé del Marqués de La Torre, que era su amigo y de
un tal Mr. Ellis, de Jamaica. También sobre el cardcter
del pueblo espafiol y chservome fa cantidad de marineros
de la escuadra de Aristizabal que se habian hecho maho-
metanos en Constantinopla. En fin, a eso de las doce
concluyé la cena —solo habia la gente de casz y la sefiora
Sivers— y yo tuve el gusto, ademds, de ver entre las
gentes que concuerieron cinco embajadores de los pueblos
del Ciucaso, que han venido a eratar con la Rusia sobre
asuntos politicos. El traje aproxima del Prusiano.
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de estar cubierta de este color o porque en ruso es
expresion de cosa selecta, por donde sélo los sobe-
ranos podian montar en otro tiempo —bastante
mal, por cierto— y entramos en los cuatro aparta-
mentos principales que contienen grandisimo ni-
mero de vestidos, vasos, vajillas, joyas, coronas,
bandejas de oro y plata, etc., la mayor parte anti-
guallas de los zares, mas de mucho valor el todo.

Distinguense entre otras cosas, las coronas de
Siberia, Kazan, Astrakin y Rusia; una gran silla
de oro y plata embutida de piedras preciosas, he-
cha en Persia. Otra en que Ivén y Pedro I se sen-
taban, y una ventana cubierta por donde la her-
mana Soffa oia e influfa en los hermanos. Una
silla y arnés riquisimo, regalo del presente Gran
Sefior. Las Leyes primeras que formé Juan Vasili-

El 2 de enero tiene también otra cita con el alto funcionario
ruso:

..Luego a casa a vestirme e ir a hacer una visita al
Principe Potemkin, mas Viazemskoy me decia que
haria mal de ir si no me llamaba. ;Ah, envidia
maldita! En fin, en esto llega un Edecin con recado
del Principe para si gustaba pasar 2 noche juntos.
Fui alld y me recibid con la politica y distinciones
ordinarias. Supe que habia extrafiado el que Ma-
dame no me hubiese convidado a comer con é, ¥
que se lo dijo. Tuvimos muy buenos cuarteros de
Boccherini; el Mayor Rosetter toca excelentemen-
te el violin sin haber salido de Rusia. Ribas me
informd que creia seguramente que el Principe
se proponia convidarme a la Thuride para ir jun-
tos 2 Kiev. Mas yo le insinué con el mayor agra-
decimiento y en el mejor modo, que yo solo via-
jaba por instruirme y evitar en lo posible la pro-
ximidad de las Cortes, el faver, etc. El me asegu-
rd que Su Alteza habia hablado de mi persona
con sumo aprecio y distincidén aquella mafiana y
que asi ¢l buscaria una ocasidn de manifestarle
mis buenos sentimientos...
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des, escritas en papel al uso romano y guardadas
en una caja redonda de plata. Dos grandes bande-
jas de plata en que se representan batallas en bajo
relieve de muy buen gusto, dadiva, dicen, de un
rey de Inglaterra. También algunas obras de marfil
romanas, modelos de exquisito gusto; una pequefia
coleccidon de ambar, etc., etc. El General Kogen
me ha prometido una nota de estas cosas y si me
la envia ird aqui inserta. Estuvimos después en la
sala mas alta y en el «Teremock» o pequefia torre
que estd encima, donde los zares solian montar
por una pésima escalera, a gozar de las vistas her-
mosas que desde alli se descubren.

Pasamos luego a la Armeria, en que se ven
en tres grandes apartamentos, infinitos fusiles, es-
padas y cimitarras de los antiguos zares y sobre
rodo un gran nimero de sillas de montar y arneses
de caballos de un gusto oriental y riqueza suma.
La plata, el oro, perlas, diamantes y bordados més
ricos los decoran, y en su género se puede decir
que es la mas rica coleccion de Europa. Noté aqui
un crecido mimero de espadas tin grandes como
el alto de un hombre, y anchas en proporcién, de
modo que era menester servirse de las dos manos
para usarlas. Algunas damas que se prevalieron de
la ocasidn, también nos acompafiaron a ver estas
cosas. Di mil gracias al General y me fui con dicho
edecin a ver la famosa campana (y noté que todas
las puertas y ventanas eran de hterro y cerradas a
modo de prisién, lo que indica que no falcan la-
drones). Estd ésta enterrada toda cerca de la torre
de Ivin Veliky o Juan el Grande, en el paraje mis-
mo en que se fundid, pues cuando la suspendieron
para montarla en dicha torre, un incendio sobre-
vino y quemando [os maderos, cayo la campana en
el mismo lugar de donde la sacaron y se rompid
un pedazo del labio. Yo bajé por uma malisima
escalera para examinarla de cerca. Hallé que era
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una hermosa pieza, mayor sin duda que ninguna
otra que exista en Europa y dos veces mayor, a mi
parecer, que la de Toledo, en Espafia. Los otros no
se atrevieron a seguirme en la bajada por el riesgo
que decian habia de caer.

Un poco mis adelante, sobre la Plaza de Pa-
rada del mismo Kremlin, estd montada una gran-
disima pieza de artilleria, de bronce, hecha en el
gusto de aquellas monstruosas que se ven en Cons-
tantinopla, en forma de obus, aun mayor, y se dice
que fue tomada a los tartaros. Es hermosa pieza
de fundicién. Y otras dos estin también a! lado,
fundidas aquf por rusos, en forma de culebrinas y
de un grandisimo calibre. También hermosas pie-
zas. A casa.

A las 4 p.m. vino e] sefior Mey y fuimos a la
Escuela General Nacional que estd inmediata, bajo
la direccion y plan del Procurador General Princi-
pe Viazemskoy, en que se ensefia la lengua rusa
en perfeccién por cuatro profesores. La aritmética,
geografia y geometria gratis. El dibujo, etc. Hay
actualmente 235 estudiantes y el niimero es ilimi-
tado. Paréceme esta institucién muy bien dirigida
y que si la Rusia adopta estos planes generalmen-
te, sentirdA muy pronto su beneficio en la masa
general de la nactén.

* ok %k

A la casa de Invilidos, que est4 al remate de
la otra parte de la ciudad. Paseamos primero el
jardin y después fuimos a las barracas de madera
en que habitan los pobres soldados en nimero de
350, muy estrecha y malisimamente alojados, a la
verdad. Casi es imposible de sufrir la densidad del
aire. Noté que éstos todos se dejan crecer la barba.
¢No seri ello mis bien por pereza o indolencia
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que por supersticion u otra cosa? Tampoco vi nin-
glin cojo ni manco, ni sin pierna o brazo, lo que en
un hospital de Invilidos de Rusia arguye muy poco
crédito en la profesién quirtrgica, etc... ;Si fuesen
los del Papa, pase! Tampoco dejan habitar las mu-
jeres con sus maridos, lo que es cruel, a la verdad.

De aqui pasamos a la gran casa en que estan
los oficiales a dos y a cuatro en un apartamento,
pues las cdmaras son grandes y se ve que la casa
no fue hecha para el efecto. Asi la compré la Em-
peratriz actual, que es la instructora, al General en
Jefe Soltikov. Los apartamentos altos van en rui-
nas y hay una capilla bonita. El director, sefior
Chipilov, nos ensefié todo con suma politica y muy
buen modo y me informé que hay alli acrualmente
25 oficiales, que puede haber hasta 200 y que, cuan-
do todos los edificios proyectados estén concluidos,
el nimero de soldados irfa hasta 2.000. Dicho di-
rector me propuso que bajisemos al hospital que
estd inmediato y asi seguimos a pie cerca de dos
verstas. No crei que estaba tan lejos. Este se llama
el Hospital de Catalina y estd bajo su direccién.
Contiene los invilidos enfermos y gente pobre has-
ta el nimero de 150 enfermos muy bien asistidos,
y en mejores circunstancias de aire y alojamiento
que en las barracas de Invélidos. Hay sus aparta-
mentos separados para las mujeres y otros para
los locos, cuyo nimero son siete solamente. El to-
do est4 con bastante aseo y regularidad. Las camas
tienen sus cortinas y no hay més que de seis a
ocho enfermos en cada apartamento. Me despedi
muy contento de estas gentes.

Al Hospital Militar, fundacién de Pedro el
Grande para 1.000 soldados enfermos. Hay actual-
mente 632 enfermos solamente. Visité las dos
grandes salas que hay abajo y el aire es bastante
denso, mal olor y demasiado juntos los enfermos,
que realmente estdn bastante mal. Pasamos a lo
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alto en que esta la botica bastante puerca, y ram-
bién una sala y escuela de anatomia, coleccion de
piezas anatdmicas, fetos, etc. Habia un cadéver pre-
parado para disecar,

De aqui pasamos a otro edificio o barraca, en
que hay otra sala de enfermos que estin realmente
mucho mejor y més aseados que los primeros. De
aquf pasamos a ver el bafio, en el gusto ruso, y
muy cochino, no asi los de los turcos. Al aparta-
mento de los locos, en que habia once solamente,
entre ellos un francés. Al alojamiento de los estu-
diantes de anatomia, cuyo nimero es de 100, alo-
jados, alimentados e instruidos gratis, y cuando
han concluido tienen su destino en el ejército. Es-
tin cochinamente alojados, mas no asf otros veinte
pensionistas —se reciben hasta sesenta— que pa-
gan. Estdn muy bien alojados, aseados y con sus
buenos libros que anuncian el hombre decente y
aplicado. Muy bien a la verdad. Estuvimos después
en el jardin donde se observa un circulo de drboles,
y uno en medio, que Pedro I plantd con su propia
mano y es el mas hermoso de todos.

Al Palacio Nuevo de Catalina, que actualmen-
te se estd edificando y no vimos mas que el exte-
rior, mas el gusto y proporciones de su arquitectu-
ra no es de lo mejor. Una logia en el centro, con
columnas aisladas, mas embutida en la muralla y
por consecuencia sin vistas laterales, es idea origi-
nal. Mas la situacién no es mala y tiene un bellisi-
mo jardin. A casa ya de noche, donde vino mi mo-
za del dia anterior y dormimos juntos.

15 de mayo. Vino el ayudante y el sefior Mey y
nos dirigimos hacia la catedral para ver el Tesoro,
mas COmo era ya un poco tarde y por alguna equi-
vocacion del ayudante, hallamos todo cerrado. Yo
en el interin monté a la Torre de Ivan Veliky o
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Juan el Grande, para gozar de la completa vista que
de aqui se goza de toda la ciudad. Efectivamente
estuve alli muy divertido por mis de una hora. La
campana Mayor es una pieza hermosa. Me parece
del propio tamafio que la renombrada de Toledo.

De aqui pasé a la famosa Botica fundada por
Pedro I para preparar bien toda la medicina que
se distribuye a todas las boticas imperiales del rei-
no. Me prometi encontrar una cosa magnifica, mas
no lo es, y estd sumamente puerca. El gran apoti-
cario me ensefié todos sus almacenes muy bien
provistos de cuantos ingredientes son necesarios,
y el laboratorio quimico, todo con el mismo vicio
de porquerfa que he dicho antes. Es un aleman sin
embargo, dicho sefior mio. Visité asimismo el alo-
jamiento de seis estudiantes o colegiales que aqui
se instruyen gratis en la farmacia, y no estin mal,
y asimismo su alojamiento y su mujer, que son
mejores... A casa a vestirme.

A la una y media fui a casa del General Go-
bernador, P. D. Yerapkin, General en Jefe, que
me recibid con todos los honores, manifestandome
que el Principe Potemkin y el Mariscal Rumant-
zov me habian recomendado muy distintamente y
que se alegraria de poder servirme, etc. Encontré
alli mucha compafiia y entre otros al Conde de
Ostermann, Senador privado y hermano del Can-
ciller que esti en Petersburgo, quien me hizo ha-
lagos y sirvié de intérprete, pues el General no
habla francés. Tomamos nuestro «shala» en el
gusto ruso y después nos fuimos a comer. Hubo
muy buena sociedad y una sefiorita que estaba a
mi lado hablaba el francés, y el amigo Korsakov
que también estaba aqui. Mucho se enfadé el Ge-
neral con su ayudante cuando supo que la catedral
no habia estado abierta a mi llegada.

De aqui parti a las cuatro con el sefior Rost
al Hospital de San Pablo, fundado por el Gran
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Duque actual. Paseamos primero en el jardin que
tiene muy buenas vistas y extensién. Luego a las
salas, donde no hay mais que 55 camas, mas muy
bien cuidadas y aseadas. En cada pieza no hay més
que dos o cuatro enfermos, con sus cortinas, ven-
tilacién y muy buen orden. Hay sus apartamentos
también para mujeres, en que observé siete jéve-
nes y muy bien parecidas, que padectan del maldi-
to mal venéreo, como asimismo un nifio que ape-
nas comenzaba a andar. Ojald que todos los otros
hospitales disminuyesen el nimero de enfermos y
aumentasen la salubridad del aire, aseo y buen or-
den que en este de San Pablo se observa.

De aqui fuimos al Palacio Vorabiotzky —Dvo-
retz, o Palacio de los Gorriones— situado sobre
una gran colina de este nombre a cosa de dos vers-
tas fuera de la ciudad. Es la mas bella situacién
que quiera imaginarse y de donde la ciudad de Mos-
cd presenta la perspectiva mis bella. Yo no sé, a
la verdad, por qué este sitio estd abandonado y
por qué la Emperatriz no ha fabricado aqui en
lugar de hacerlo sobre tantos otros parajes muy
inferiores a éste. El palacio que alli hay es uno
viejo de madera, casi enteramente arruinado y ab-
solutamente inhabitable. Aqui estuve mas de una
hora gozando de la hermosisima vista que esta si-
tuacién ofrece de la ciudad y de un prado hermoso
que justamente estd a la falda, con agua corriente
del rioc Moscova.

De aqui fuimos al otro extremo de la ciudad
a ver el otro palacio que se acaba de edificar en
ladrillo, llarnado Perroffkoy-Dvoretz o Palacio de
Pedro. Estd también 2 cosa de dos verstas fuera de
la ciudad sobre el camino de Petersburgo. Su ar-
quitectura toda es en imitacién de la gética, mas
imperfecta y con muy poco gusto. Visitamos el
interior que nada ofrece de remarcable sino la
gran sala en forma rotonda de muy bellas propor-

26



ciones con buenos adornos de arquitectura y mag-
nifica en su ramafio. No tiene escalera principal
dicho palacio y se sube por dos pequefias que estan
encubiertas. Monté al tope sobre el techo, mas no
ofrece vistas particulares. Monté rambién sobre
dos torres de las que forman el recinto, con una
muralla que gira por todo el rededor, mas ninguna
de sus vistas, aunque no malas, es comparable, con
mucho, a las del Vorabiotzky. A casa, donde llegué
cansadisimo a las diez de la noche, atn de dia y
con sol.

16 de mayo. Vino Korsakov a las nueve y fuimos
como domingo, primero a la catedral. {Oh, qué
multitud de gentes! Aqui estuvimos como diez mi-
nutos y partimos al Donskoy-Monastir o el Mo-
nasterio del Don, por ser obra de los cosacos del
Don, y donde la congregacidén es mas selecta. Es-
tuvimos alli como media hora, en cuyo tiempo
examiné todas las pinturas al fresco que cubren
sus plafones, murallas, etc,, internamente y son de
mejor gusto, disefio y colorido que cuantas llevo
vistas hasta ahora en las iglesias griegas; aun la
arquitectura parece mejor.

Aquf fue donde sucedid, hace 16 afios, creo, el
16 de septiembre de 1771 V. E. —cuando la pes-
te— el tragico suceso del Arzobispo Ambrosio,
que fue asesinado por la plebe con una hacha que
le dividio la cara en dos pedazos. El se disfrazé en
vestido de paisano y se escondtd en un zaquizami
de la iglesia; mas un nifio le descubrid y los faccio-
sos le sacaron fuera. Pidi6 que le dejasen primero
hacer oracién; se lo concedteron y viendo que dila-
taba, lo arrastraron fuera, y como a 50 toesas fuera
de la puerta, junto al sitto en que hoy hay una
garita de madera, lo mataron. Cuando el Empera-
dor estuvo aqui fue a ver dicho sitio, en que habian
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puesto una piedra con una cruz; mas desde enton-
ces la policia la hizo quitar. Luego pasamos a la
Iglesia Catélica Romana cuya congregacién es nu-
merosa y decente. La iglesia es poca cosa. Hay aqui
ademas dos iglesias de protestantes luteranos y
una de calvinistas.

A comer en casa de la sefiora Kamensky, que
es de la familia Galitzin y es bien parecida y ama-
ble. Aqui estaba el Principe Sibirsky, el Principe
Galitzin y la Princesa de Georgia, con su hija de
unos 18 afios, muy bien parecida, ojos negros es-
pafioles. Y no hay duda, por los individuos que he
visto de esta nacidn, que la comin opinidn que
hace descender a los espafioles de la Georgia, o
por mejor decir los georgianos de colonia espafio-
la, lo confirma el personal y facciones de esta gen-
te. Tuvimos buena sociedad, tomamos café y luego
al jardin, que es bastante bueno, Madame vino a
hacernos ver su invernadero en el que habia bas-
tantes albaricoques. Estuvimos alli aun en socie-
dad; se opone a que sus hijos salgan fuera a educarse.

Luego me fut a casa de Korsakov, que ya me
aguardaba para ir al paseo del jardin de la Empe-
ratriz, Fuimos alla a eso de las seis y mediz y esta-
ba cubierto de un numerosisimo concurso de da-
mas muy bien vestidas, jévenes y hermosas. El cua-
dro era bellisimo y pintoresco en la gran avenida
entrando por la pequefia puerta del remate que
comanda la vista del todo. Dimos varias vueltas
hasta después de las nueve y es cierto que tiene
este paseo mucha conexion con el de Kensington
en Inglaterra. El jardin estd hecho en el gusto in-
glés y es hermoso. Observé que todas las damas,
grandes y chicas, estaban pintadas excepto una y
ésta era la hermosa sefiorita Mansurov, con quien
tuve el gusto de hablar un rato y no le dej6 de
agradar mi observaci6n... Hablé también con la se-
fiora Condesa de Strogonov que parece mujer ins-
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truida. Ha viajado y vive separada del marido ac-
rualmente. Habia aqui el grupo interesante de un
mercante ruso a larga barba, su hijo y mujer. Esta
muy bien parecida y con su velo o «fata» muy ricoy
una escofieta de ricas perlas que al menos valdria
4,000 rublos, y muy pintada, etc. Y el marido estaba
tan hueco de que todos admirasen su mujer. Otra le
acompafiaba, tan ricamente vestida. A casa farigado.

17 de mayo. Temprano fui 2 ver la nueva casa de
Gobierno que se estd rematando de construir en el
Kremlin. Tiene dos grandes piezas, una oval y
otra redonda, que son magnificas y bien decoradas
en arquitectura. La segunda planta contiene estan-
tes para papeles, archivos, etc,, de una gran exten-
sidn y es ldstima que no conteniendo dicho edificio
materia alguna combustible, éstos lo sean, pudien-
do haberlos hecho en lugar de madera, de cuero y
hierro, pues muy bien puede suceder que sin que-
marse el edificio ardan los papeles y archivos. Di-
cho edificio es vasto y no de mala arquitectura...
mas es nada en comparacion del que esta enfrente
del antiguo Arsenal —construido en tiempos de
Pedro I por Le Fort—. Hay sin embargo un nu-
meral sobre la puerta principal que dice 1736, lo
que apoya la opinidn de los que dicen fue obra de
Miinich en tiempo de la Emperatriz Ana. En mi
concepto, éste es el mejor edificio que tiene Moscy,
tanto por su solidez como por sus bellas propor-
ciones y gusto de la arquitectura. La puerta princi-
pal estd decorada en piedra en orden Dorico, por
el mejor gusto griego, y me admira cémo un tan
magnifico y util edificio no esté atn reparado de
la ruina a que un incendio redujo su interior. Lo
comienzan ahora a restaurar,

De aqui pasamos por la puerta en que estaba
la imagen que causé el tumulto de Ambrosio, a la
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iglesia que laman de las Trece Torres, porque efec-
tivamente contiene este nimero, que estin cubier-
tas por otras tantas cipulas diversas y una galeria
elevada, o terraza que gira por todo el rededor. La
disposicién e idea del edificio es singular, a la ver-
dad, y por lo tanto merece ser visto. Un hombre
comenzd a abrir candados y cerrojos y mas cerro-
jos para mostrarnos en cada una de ellas, un altar
o pequeifia iglesia dedicada a un santo distinto, cu-
yo expediente no dejard de producir limosna en
abundancia. Yo le preguntaba para qué era tanto
candado, si aun robaban también a los santos, y
me respondib que ciertamente. Esta iglesia se lla-
ma Sobor-Pochrova o Congregacion de Protegidos
y es la por quien se cuenta que Ivin Vasilides hizo
sacar los ojos al arquitecto, o ahorcar, para que no
hiciese otra, etc.,, y no por la de Jerusalén, como
dice el sefior Guthrie, pues este templo es de pos-
terior data.

De aqui pasamos a ver una figura del difunto
rey de Prusia, Federico II, al natural, que mediante
un rublo hacen ver. La semejanza no puede ser
mejor, a que se afiade el estar vestido con sus pro-
pios vestidos, botas, fraque azul con forro de tafe-
tan encarnado, calzones de terciopelo negro de al-
godon, chupa de pafio blanco, bien sucia de tabaco,
pafiuelo negro al cuello, etc., y hasta un pafivelo
suyo con mil zurcidos ya y su marca en seda. Estd
representado en el acto de volver de la parada y
leer algunos memoriales que estdn sobre una me-
sa. El autor es Stain, de Berlin, que ha enviado
otras dos, dicen, a Paris y a Londres. La hacen ver
con luces encendidas, lo que hace miés perfecta la
tlusién. Estuve alli muy divertido, contemplando
al gran Federico por més de una hora.

A comer en casa de Korsakov, que tiene una
muy buena pequedia coleccién de libros y bustos
antiguos, etc., en una casa propia muy decente. Co-
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mib6 aqui igualmente un capitan de Caballeria fran-
cés en este servicio y el sefior La Rosiére, edecin
que fue del Duque de Broglie y hombre instruido
en el arte militar, con quien hablé mucho sobre el
particular y conocié a O'Reilly en casa de dicho
Mariscal. '

De aqui fuimos al Vaux-Hall, que es un jardin
formado por un inglés, el sefior Madocks, en tmi-
tacién del de Inglaterra. Hay una gran sala redon-
da que sitve de teatro —donde se representan pe-
quefias piezas en ruso—, portico circular, y otras
tres apartamentos en que se baila, se juega a los
naipes y sirven té y café. En la rotonda rambién se
baila, concluida que es la pieza. Habia un concurso
lucidisimo y demasiado numeroso para el lugar,
que no es muy extenso. Se paga un rublo a fa
puerta y no entra sino gente de forma. Aqui estu-
ve hasta las once y media que me retiré a casa,
pues es una «seccaturar, sin sociedad absolutamen-
te, y puedo decir que jamas vi tantas gentes juntas
sin estar en sociedad.

18 de mayo. Temprano fui con el sefior Rost 2
ver el Tesoro de la Catedral, etc. Primero en una
de dichas iglesias en que se ve una magnifica pieza
de oro sobre el altar representando el Arca del
Testamento, divida de la presente Emperatriz.
Luego al Tesoro, en que hay tantas mitras y vesti-
dos con perlas, diamantes, etc., que no concluye.
Entre otras cosas hay una pequeita arca o taber-
naculo de oro cogido en Moldavia, presente del
Principe Potemkin; varios ricos vestidos que se
pretende trabajados por las manos de la presente
Emperatriz y una mitra que vale mas de 60.000
rublos; los libros de los Evangelios estin guarne-
cidos riquisimamente en oro y adornados con pie-
dras preciosas de un gran valor. En el centro de la
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iglesia hay una arafia de plata maciza de extraor-
dinaria magnitud. Vamos a las reliquias... las dos
que se cagan en todas son un pedazo de la Tiinica
de Jesucristo y un clavo con que fue crucificado...
La manufacrura de aquella no pude examinar por-
que la han cubierto con un cristal grueso para que
nadie satisfaga esta curiosidad. Hay también una
imagen colosal de la Virgen Maria que se dice tra-
bajada por todos los apéstoles y milagrosisima. Ma-
lisima pieza de pintura, con respeto del apostolado
entero. '

De aqui pasamos a la segunda catedral en que
estan los sepulcros de todos los zares. Uno fue
santo, y asi goza de un sepulcro de plata maciza
muy bien trabajado, ddvida de Catalina II; mitras
y libros también en menor nimero.

Luego a la tercera catedral en que no faltan
también sus reliquias y vasos sagrados ricos, mas
en menor nimero comparativamente. Y esta igle-
sia no estd enladrillada de hierro como las demis,
sino de un mérmol que los frailes me decian ser
dgata,

En fin, fuera ya de tanta reliquia y supersti-
cidn, pasé al antiguo palacio de los Patriarcas, en
que se ve una larga coleccién de vajilla en oro y
plata, baculos y vestidos sumamente ricos... De to-
do me compadece més una coleccién de libros an-
tiguos que estd por tierra, en que me dicen hay
varios manuscritos apreciables, y tal vez conten-
drin algo de bueno que, en aquella forma, nunca
llegard a nuestra noticia seguramente. También
hay aqui dos grandes vasijas de plata en que se
hacen los dleos, magnificas y de buen gusto. Todo
este edificio es por el gusto del palacio de los za-
res, arquitectura tartaro-gotica y sin gusto alguno.

De aqui pasamos a la nueva Casa del Arzo-
bispo, en el mismo Kremlin, que nadie habita y €s
muy buena. El presente arzobispo que la edificé
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prefiete otra, que esta retirada del bullicio y tiene
un jardin en que se pasea. Dicho palacio es bas-
tante bueno y en €l se observan varios retratos de
sus antecesores, dos mesas de composicion mar-
mérea, regalo del Principe Potemkin y obra de los
jesuitas que se han retirado aqui, muy buenas; la
coleccién de medallas y el lecho de Ia gran Duque-
sa difunta, que se dio a su confesor Platén, como
es de costumbre.

De aqui pasamos al Palacio de la Emperatriz,
que sirve para el Gobernador General de Mosca.
Es magnifico y muy bien alhajado, con excelentes
tapicerias de Gobelinos, que atn inmortalizan en
sus dibujos la historia de Don Quijote. Dicho pa-
lacio era del Mariscal Conde de Tchernichev, y la
Emperatriz lo ha comprado a la ciudad por
200:000 rublos; habri costado el doble cuando me-
nos. Tampoco lo habita el actual General Gober-
nador, que prefiere su moderada casa propia. Visi-
té aun la cocina, caballeriza, etc,, todo muy bueno
y bien dispuesto,

De aquf pasamos a las librerias francesas, mas
no pude encontrar €l mapa ni descripcion de Mos-
ct que buscaba. El librero me prestd un escrito del
afio ‘pasado en que un ministro luterano de Pe-
tersburgo publica en Berlin reflexiones sobre esta
nacion rusa, muy bien. Asegura que el nimero de
extranjeros en Petersburgo llega a 24.000 almas.
He leido asimismo una historia de la vida de Pe-
dro 1II, publicada por el sefior de La Marche, que
es interesante, aunque uN POCO ACCITIONIOSA.

Luego pasé a ver la antigua Bolsa del Comer-
cio aqui, que estd por la mayor parte arruinada y
es en forma de «han» con una galeria y alojamien-
tos en el segundo plano para los mercaderes que
arribasen, como en Turquia. Abajo estan las tien-
das con su portico todo alrededor, y asi se llama
en ruso «Gastinai-Duord», patio de huéspedes.
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De aqui a las tiendas que estin pegadas y en
forma del «Bezistin» de Constantinopla. Las mer-
cancias estan por clases y las calles son sumamente
estrechas. No creo haya menos de 6.000 tiendas
en este solo paraje. En ruso se lama «Kitai-
Gorod», o la villa chinesca, naturalmente porque
las mercancias de la China eran las principales que
aqui se vendian antiguamente, cuando este pals
estaba en poca relacién con Europa. Fui también a
comer con Korsakov, y el sefior de La Rosiere me
informd de una obra péstuma militar de Guibert,
con quien €l estaba en correspondencia y que hace
poco ha muerto, (jFalso!).

Después al Jardin de la Emperatriz, que pa-
seamos por todas partes y es hermosisimo. A las
nueve al Club, que llaman, para €l cual me envid
el General un billete por la mafiana. Esta es una
magnifica sala, acaso la mayor de su especie en
Europa —tiene 120 pies de largo y 72 de ancho—
con sus buenas decoraciones de arquitectura en co-
lumnas aisladas de madera al parecer de orden Co-
rintio, creo. La forma es cuadrilonga y hermosa.
Hay una galeria que corre por todo el pdrrico a la
altura de los dos tercios de las columnas, y en ésta
estd la misica. Por toda la galeria baja o pértico,
que es mas elevado que el piso en que danzan, hay
sus escafios forrados para sentarse, muy decentes.
La iluminacién se forma por dos series de arafias
de cristal que cuelgan en los intercolumnios en la
baja y alta galeria, de que resulta que la ilumina-
€10n no es igual y que el centro, que debia ser mis
iluminado, lo estd menos que los lados.

Hay sus grandes salas para jugar a los naipes,
sin lo cual no hay aquf diversion, y también «toi-
letres» para refrescar la pintura constantemente,
como también en el Vaux-Hall, en que observando
nosotros una «demoiselle» muy empefiada en la
maniobra a la vista de todo el muado, mi compa-
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fiero Korsakov, que la conocia, se tomé la con-
fianza de decirle que aquella adicién le era invril,
etc. «;Como sefior?, le respondid, jseria decente
el presentarse por la tarde con el rouge marchito’
de por 12 mafiana?» ;Qué diablo de idea de la de-
cencia tiene esta sefiora!

Hay también una sala grande en que se sirve
de cenar y los que gustan, cenan muy bien por un
rublo. Conversé un poco con la sefiorira Mansu-
rov; la Princesa Gagarin estaba alli y es hermosa
forma. Y es singular que ninguno de los directores
se liegase a hablarme mientras estuve aqui, sin
embargo de que me convidaron por el billete que
me envid el General. Después de cenar me retiré
a medianoche, y la asamblea contendria esta noche
més de 1.500 personas, la mayor parte doncellas,
que no sé realmente ¢cdmo se han de casar. Se me
asegura que este club se compone de 2.000 sus-
cripciones, a 20 rublos fos hombres y 10 las muje-
res, y de ellos 1.600 son mujeres. Otros dicen que
600 solamente son hombres, mas de todos modos
el nimero es sumamente inferior.

19 de mayo. En casa por la mafiana leyendo y a
las dos me fui a casa del sefior Rowan, donde lle-
gué a las tres, pues vive en el otro extremo de la
ciudad. Estaban alli el sefior Bougarelli, €l sefior
Saugie, etc., y tuvimos larga e instructiva conver-
sacion acerca del pais, disposiciéon del gobierno,
no tan suave como parece, etc, Tomamos té juntos
y después me fui a las seis a casa de Lazarov para
ver varias muestras de telas de seda de muy buen
gusto, que hace trabajar para entapizar el nuevo
palacio de Catalina II. Me ensefié efectivamente
hasta 29 diferentes piezas diversas, que en nada
ceden, por el trabajo, colorido y solidez a las me-
jores de Lyon, bien que en el disefio podia haber
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miés correccién y gusto. Dicha manufactura fue
establecida por Pedro I 'y después el padre de éste,
armenio de nacibn, la tomé y perfecciond. Ests,
creo, a 60 verstas de aqui, y en mi concepto es la
primera manufactura de su especie en este pais.

De aqui fui al teatro —el General me envid
billete— en que se dio una pequefia épera rusa,
con bailes, etc.; todos nacionales los actores y a fe
que imitan a los italianos y franceses en sus mo-
nerias perfectamente. Nunca hubiera creido que
un cuerpo ruso pudiese plegarse y afeminarse tan-
to. Aqui hablé con la sefiorita de Korsakov, que
me parece muy amable. El teatro éste es bien
grande y por el orden general de los presentes,
sin cosa particular. El sefior Madocks, el del Vaux-
Hall, es también empresario de éste. A casa y me
trajeron una mala moza con quien dormi y chapé
cuatro veces en la noche, cosa muy extraordinaria
para mi,

20 de mayo. La consecuencia ha sido levantarme
un poco tarde. Recibi recado del General Gober-
nador, que el Conde de Cheremetief me convidaba
a comer, si gustaba de ver su casa de campo de
Kuskovo. Me habilité y marchamos el sefior Mey
y yo. Ya estaban para sentarse a la mesa cuando
llegamos, pues hay siete verstas.

Comimos en muy buena sociedad en un pabe-
lién que por fuera representa una pila de paja y
por dentro esta muy decente, y después pasamos a
su habitacion que llama l2 «Solitude», pequeiio edi-
ficio separado del gran palacio. Tomamos café, vi-
no el joven Conde y me dio excusas por no haber
estado a comer, parece amable. Después el Barén
de Lautitz, que vive en su compaiiia y el sefior de
Bouilli, preceptor de su hijo pequefio y hombre ins-
truido, me acompafiaron a recorrer este vasto jardin.
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Primero fuimos a la parte que llaman el jar-
din anglochinesco. Obsérvase, entre otras cosas, un
capuchino muy al natural que escribe en su cueva
y enfrente hay otra obra en que tiene su criada
que le trae champifiones y es muy buena moza;
una celda en roqueria, etc., y casa de pesca. Aqui
tomamos la «Linea», que llaman, con dos canapés
unidos sobre un «trusky», cosa muy cdmoda para
pasear el jardin —lo tiran dos caballos— y nos
fuimos al Gran Palacio que es magnifico.

Remarqué en él, particularmente, un cuadro
original que representa la batalla de Poltava y fue
pintado en Paris bajo la direccién de Pedro I cuan-
do estuvo alli, y asi se parece su persona que estd
a caballo. Me estuve mds de una hora viendo este
cuadro que es sumamente interesante. Y en la ar-
meria estd la silla y «<houppe» de Carlos XII, el
dia de la batalla, en terciopelo y con piedras; tal
vez ésta serfa la silla y caballo de respeto. Vi alli
también, entre muchas armas, fusiles de Madrid,
cuyos cafiones gozan estimacién general. Hay tam-
bién varios cuadros flamencos de gusto y algunos
plafones de mediano mérito. A la Galeria de re-
tratos en que estd una colecciéon completa de todos
los zares y soberanos de Rusia. ;Oh, qué hermosa
es la picara de la Princesa Sofia!... Bellisima mujer.
Hay también la de muchos soberanos de Europa y
el del Rey de Polonia actual es el mejor y més
parecido que he visto. En un gabinete se observan
varias figuras pequefias de cera: Voltaire, Rous-
seau, D'Estaing, Franklin, etc.,, y una mujer desnu-
da sobre la cama, y otra que, perfectamente re-
mangada, se lava el c... en el bidé. Esta dltima me
dicen cost6 100 libras en Paris y no hay duda que
esta muy bien trabajada, pues en los muslos y pe-
chos se ven las venas, pelo, etc, y lo mejor es que
aqui entran también las mujeres, mas en Rusia
esto no es escandaloso. Vimos el obelisco de mar-
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mol que le regalé la presente Emperatriz, que esta
enfrente de la gran puerta.

De aqui pasamos a los diferentes casinos y
pabellones, todos en el gusto nacional y muy cu-
riosamente adornados, como son la Gruta, la Casa
Italiana, la Casa Holandesa, el Carrusel, juego de
Mailo, Laberinto, Teatro, Menagerie, Ermitage,
etc. Este dltimo tiene una mesa que se monta por
cuerdas y asimismo cada plato, con sumo ingenio,
muy bien adornado todo. Vi en un pabelldn un
par de zapatos de mujer, chinos, que no son ma-
yores que los de un nifio de tres afios... jtal se
oprimen el pie! Eran de tela de seda. En fin, hasta
después de las nueve no pudimos acabar de con-
cluir el paseo por este inmenso y variable jardin...
muy en el gusto del Principe Esterhazy en Hun-
gria. Por dltimo estuvimos sobre el Belvedere, de
donde se descubre todo el conjunto y se ve mejor
el laberinto que estd inmediato. Cenamos juntos y
la sefiora Godin, que es la aya de la chica, parece
mujer instruida y decente, como asimismo el sefior
de Bouilli. El Conde me entreruvo con anécdotas
muy interesantes acerca de la vida de Pedro I, pues
su padre era el Gran General y comandaba en jefe;
el Soberano bajo sus érdenes. Después de las once
me retiré y liegué a mi casa cerca de la una de la
mafiana. El Conde me regalé las perspectivas y
planos, con una descripcién en ruso, de dicho jardin.

21 de mayo. Temprano recibi un dibujo que falta-
ba del obelisco, y la atenta carta adjunta del Barén
de Lautitz, convidindome en nombre del Conde, a
hacerle otra visita antes de mi partida. A las once
fui a la catedral para ver oficiar de Pontifical al
Arzobispo Platén con motivo de ser dia del pe-
quefio Gran Duque Constantino... Lo mismo que
en Kiev, mas un gran concurso.
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A las dos fui a comer a casa del General Go-
bernador que tuvo convite de ceremonia e infinitas
gentes, Me presenté al Arzobispo Platén con
quien tuve una larga conversacién y es hombre de
suma erudicion y sinceridad. Me decia que la prue-
ba de que aqui no habia tolerancia, jera de que él
no me podia decir que la habfa! Hube sus brindis
de ceremonia pasando la copa como en Kiev, y
com{ un pescado fresco que llaman «Stealit» del
Volga, sumanente delicado. Acabado de comer fui-
mos a tomar café sobre el balcén y hubo abajo
danzas nacionales del pueblo, sélo hombres, que
no ceden en lubricidad 2 ninguna... y con una es-
pecie de castafieta con cascabeles como las que he
visto antes. Platén me rogd que nos viésemos y
ofrecid carta para Troitza. Muy bien.

Hice una visita a la sefiora Lascarov, que esta
muy arrogante en su traje griego, y no seria mala
moza; le hablé de su hermana en Constantinopla.
Me fui a casa del Conde de Cheremetief para ver
su gabinete de Historia Natural que me aguardaba.
Efectivamente, la casa no es cosa... mas un cuadro
en que se representa Pablo I conducido por la pru-
dencia, ramafio natural, es interesante. Luego pasa-
mos a dicho gabinete que es poquisima cosa, mas
una perla cogida en Kuskovo, de un color excelente
y muy perfecta, es cosa singular. Estan alli también
las conchas de donde salid, con otras de la misma
especie en que se han encontrado otras, mas no de
buen color. Son cenicientas. Tiene asimismo una
biblioteca que contendrd 12.000 volumenes y no lo
parece, y una pequefia coleccion de estampas,

De aqui pasé a casa del Principe Gortchakov,
que es sujeto muy atento. Tomé té y hubo baile de
toda la familia y parientes jovenes que aprenden a
danzar con su maestro francés tan petulante... En
sabiendo bailar bien, creen estas gentes que ya sus
hijos estin bien educados, no necesitan mds. El
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cardcter, y no la instruccidén, como me decfa la se-
flora Kamensky, era lo que ella querfa para los
suyos. Como si el uno pudiese formarse sin adqui-
rir el otro. A casa a leer un ensayo sobre el comer-
cto de Rusia,

22 de mayo. Temprano fuimos a los Archivos en
que se guardan todos los documentos mas intere-
santes y memorables de la monarquia. Los dos di-
rectores vinieron acompafiandome y tenfan ya to-
do prevenido, pues estaban advertidos por el Ge-
neral Gobernador. Pasamos primero a una sala en
que esti la Biblioteca de Miller —que es quien
arreglo este departamento como historidgrafo de
Rusia— que comprd la Emperatriz y contiene
6.000 volimenes relativos a la historia de Rusia.
Luego a varios otros apartamentos en que es-
tin divididos por naciones los papeles diversos que
alli se contienen y comienzan sus datas desde el
afio 1263. Se conoce que han estado abandonados
y muy mal conservados como ain se ven muchos
que lo estdn actualmente. De aqui pasamos a otro
mejor apartamento en que, en mejor orden y mas
bien conservados, estan los diversos tratados y es-
tipulaciones con potencias extranjeras en sus ori-
ginales. Vi un tratado con Maximiliano en que le
da el titulo de Emperador, y que sirvié a Pedro
para fundar o apoyar su pretensién con toda la
Europa. Me dieron la copia adjunta en ruso.
Tratados sobre comercio, etc., con la China,
escritos en un papel sumamente fino y que se con-
serva como si fuese hecho ayer, mucho mas dura-
ble, que el mejor pergamino o vitela. Idem con la
India, Persia, etc. Una carta de Enrique 1V, de
Francia, en que recomienda al zar un comerciante
flamenco y también a un médico que estd aqui,
para que le permita pasar por cierto tiempo a
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Francia y que si gusta, le enviari otro bueno que
esté cerca de su persona... Qué bondad y prueba de
su amor por todos los hombres, rasgo en mi opi-
nidén que vale més que todo el panegirico de Plinio
a Trajano...,, firmaba Henri. Otra de Maria de In-
glaterra y Felipe II de Espafia. Otra de Elizabeth
de Inglaterra firmada Elizabeta. Otra de Ana de
Austria, Regente de Espaiia, firmada «Yo, la rei-
na». Otra de Carlos I de Inglaterra, y con mil do-
raduras y adornos de pintura en el papel por la
circunferencia. Y varios dltimos tratados de paz
en sus mismisimos originales, con la Suecia, Pru-
sia, Dinamarca, Polonia, Turqufa, China, Persia,
etc., con otros varios documentos muy antiguos,
de la reunién de Novogorod, en que hay hasta on-
ce sellos y en ellos estampaban, en lugar de armas,
las imagenes de santos y angeles. Unos libros de
corteza de arboles o papirus, en que los pueblos
de Kamchatka conservan el registro del tributo
que pagan al zar, cosa muy curiosa.

Mis interesante, sobre todo, las cartas, borra-
dores y memorandums, de la propia mano de Pe-
dro I, que en trece volimenes se conservan aqui y
dan mas justa idea del método, gobierno, intencidén
y cardcter de este gran hombre, que cuanto la his-
toria nos refiere. Una carta en que pide al «men-
her» Admiral —Apraxin, supongo— que le envie
aquel atlas forrado de verde en que solfan mirar
muchas veces. Otra en que le pide le envie aquel
cirujano que queria sacarle una muela. Otra al mis-
mo, dandole aviso de las tropas suecas que le dicen
en Polonia y las rusas que se deben juntar cerca de
Riga para oponérselas, y Dios dard la victoria.
Otra idem, en que le carga un bastén, cuyo pufic
dibuja él mismo al pie de la carta, y debe tener la
cabeza de una esmeralda, un cerco de diamantes
alrededor y sus armas por defuera, dejando lugar
para las de Mentchikov —su Procurador Gene-
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ral— a quien se intenta dicho regalo; mas reco-
mienda que el valor no exceda tres a cuatro mil
rublos —compérese con los que yo he visto en
Kiev— y concluye con decirle que le haga el favor
de dar sus expresiones a su hermana —de Apra-
xin— y todos los parientes. Qué modo tan diverso
al de los nuestros.

Un memorandum que conttene nueve articu-
los: 12 escribir una carta a un rey; 22 dar aviso a
Marlborough y a los holandeses de la conducta del
Rey de Suecia con Patkul; 32 enviar cierta cosa al
Rey de Dinamarca; 42 dar respuesta a un coman-
dante, etc., por donde se ve con qué estricto mérodo
despachaba sus negocios. Ya era muy tarde y asi
hube de retirarme de aquella gustosisima e instruc-
tiva ocupacion, prometiéndome el volver otro dia.

%k & ok

De aqui pasé a la manufactura de tafetanes,
brocados y sederia de Babuchkin, que el capataz
me ensefid con muy buena atencién y por cierto
que estd muy bien; menos €l disefio que no vale
un cuerno y en mi concepto es el defecto preva-
lente de estas manufacturas... las sedas me dicen
que las traen de Persia, Grecia y aiin de Italia. Los
pafiuelos para que lleven las mujeres en la cabeza
son muy buenos y ligeros. A la Torre Soujareba-
Bachna (Pan de Aziicar) o Torre del Almirantaz-
g0, porque alli esta esa oficina. Estd sitvada sobre
un paraje elevado y sobresale por encima de los
demis edificios de la ciudad; mas como no se pue-
de subir sino hasta sobre el techo de la casa que
forma como la base del pan, porque para montar
més arriba no hay escala, las vistas no son tan
extensas como esperaba. Mas son buenas, sin em-
bargo. Hay aqui igualmente un gimnasio o escuela,
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fundada por Pedro I para ensefiar a leer, escribir y
aritmética a 50 nifios, hijos de soldados, mas esta
descuidada en el dia. A la manufactura de Kollo-
sov, también en seda, y adn mejor que la antece-
dente, Me informé el amo que emplea en ella 180
hombres y hace 50.000 «archines» de género por
afio. A casa fatigado.

Por la tarde, con el favor del General que me
franquea todo, fui 2 ver un convento de mujeres:
Dievitch-Monastir, o convento de doncellas, La
Abadesa nos envié una monja que nos hizo ver
todo. Primero fuimos a la habitacién que sirvié de
encierro o morada a la célebre y hermosisima Prin-
cesa Sofia, hermana de Pedro L. son pasables. A
la iglesia donde estd su sepulcro, y asimismo el de
dos o tres princesas més. Luego a ver las celdas
interiores en que viven las monjas, cosa muy po-
bre y reducida, y aun puerca. Después, con su per-
miso, a la habitacién de la Abadesa retirada, sefio-
ra de Kropotov, de una familia distinguida, que
con suma politica nos recibié y franqued toda la
celda para que viésemos hasta los menores apar-
ramentos, camas, etc., y me dio por guia una mu-
chacha de 16 afios que hablaba el francés muy bien
y era, a la verdad, asunto de tentacion. Ella me
decia que no vefa la hora de salir de alli y que sélo
el agradecimiento hacia la Abadesa gque la habia
criado, la retenia. Tuvimos un rato de conversa-
cién con la sefiora de Kropotov y nos despedimos.
Luego 2 la Torre, que comanda vistas hermosisi-
mas —nuestra monja nos acompafiaba y seguro
que tuve mis tentaciones de chap.— y se descu-
bren las casas de campo de Dolgoruky y Demidov,
muy bien situadas en una colina inmediata. Esta
torre es, por sus proporciones, la mas hermosa de
todas; su forma, rotonda y dividida en seis cuerpos
que posan uno encima de otro en disminucion. El
material es ladrillo y su remate...
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Nos despedimos de nuestra buena monja y
fuimos 2 la manufactura de Miliutin en sedas, bro-
cados, etc. Fuimos después al almacén en que tuvi-
mos lugar de examinar dichas manufacturas des-
pacio, y me parecen seguramente mejores y de
mejor gusto que las otras, la de Lazarov excepto.
Me informé que empleaba 300 personas al afio y
fabricaba mas de 60.000 «archines» de género, que,
a no considerar mas que medio rublo de ganancia
por «archine», son 30.000 rublos de renta y asf se
ve qué casa y arreos tiene el duefio.

De aqui pasamos al Gran Baiio de hombres y
mujeres que esta sobre el rio Moscl. Entramos
primero en el de los hombres, en que habia un
sinnumero desnudos que se baftaban sin ¢l menor
rubor. Por una puerta que cae a éste, y un pequefio
tinglado divide, pasamos al de las mujeres en que
¢stas, enteramente desnudas, se paseaban pasando
de la pieza en que se desnudan al sudadero, al pa-
tio, para lavarse con jabén, etc. De modo que es-
tuvimos viéndolas por més de una hora, y ellas,
sin cuidarse, proseguian su operacién de lavarse,
ya abriendo las piernas y estregindose el cofio,
etc... En fin, por una multitud de desnudos, en que
ni uno bandaba, pasé afuera y repasando por la
calle la puerra del de las mujeres, las veia desde
allf muy bien y asi entré de nuevo, sin que las
cobradoras que estaban a la puerta me hiciesen el
menor reparo. Las prefiadas parecian disformes
con sus barrigas desnudas y a la verdad que en
este gran conjunto de originales, en que habia de
todas edades y formas, no pude descubrir ain la
mayor similitud con la Venus de Médicis... Concu-
rrirdn a este bafio mas de dos mil personas, parti-
cularmente los sabados, y cada una paga sélo dos
kopeks; sin embargo me aseguran que el propie-
tario hace dinero. De aqui pasamos por la parte
de afuera para ver las que después descienden al
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rio del propio bafio, y vimos infinitas sin el menor
rubor. Otras, aunque estaban por defuera y se la-
vaban su c... nos decian en ruso: «veris, mas no
tocaras». Los hombres allf estdn casi mezclados
con las mujeres, pues no hay sino una vara que
marca la divisién del rio. jOh, Dios, aqui vi una
bonita muchacha con todo el trasero acardenalado
y negro de los palos o latigos que su amo le habia
dado porque rompi6 un vaso tal vez, o cualquiera
otra friolera! ;Qué diversas costumbres y modo de
pensar! En los lugares atin subsiste la costumbre
de bafiarse hombres y mujeres juntos, y esta Em-
peratriz es la primera que ha procurado separarlos
por la decencia.

De aqui pasamos a ver bailar los gitanos que
bailan la danza rusa con suma voluptuosidad, y
habfa una moza muy bien parecida, a quien pro-
puse el que viniese a mi casa y me respondid que
por ella con sumo gusto, mas que el viejo no la
dejaba de vista, etc. Entramos después en un bur-
del de pu... que hay inmediato; alli, por un rublo,
chapé una buena. A casa.

23 de mayo. A las siete de la mafiana partimos a
ver el Palacio Imperial de Kalomenskoie, donde
debe alojar ahora la Emperatriz, y en que nacid el
Gran Pedro 1. Estd a siete verstas de aqui. Llega-
mos a las ocho y nos ensefié el custodio todo. Es
de madera y en el primer piso aloja la Emperatriz,
los pequefios duques y el Principe Potemkin. Arri-
ba, Mamonov, embajadores, damas Branitzka,
Skavronsky, etc.; estardn estrechos. Subi a un pe-
quefio belvedere que estd en el tope, y la vista no
es cosa muy particular en comparacion con las que
hay por aqui. Abajo vi un modelo de como estaba
este palacio antes, y es, con poca diferencia, en el
gusto del Kremlin. Una pilastra de tres o cuatro

45



pies de altura, en que ponfa sus memoriales el pue-
blo y después eran recogidos por los secretarios
del Zar, existe alli ain. Unos lacayos de la Empe-
ratriz que entraron a examinar las piezas, anun-
ctaban toda la insolencia que dicho rango, por lo
comun, da a la canalla que lo ejerce. De aqui pasa-
mos a la iglesia que ain es la antigua y muy poca
cosa por cierto. En ella se observa una pequefia
tribuna en que el zar y su familia asistian a la
misa, etc., en el tono de sencillez que prevalecia
entonces.

De vuelta estuve a visitar la prision de esta
ctudad, que se llama de Kaluga, en que estin todos
los prisioneros del gobierno en nimero de 267,
hombres y mujeres con sus divisiones respectivas,
todo en madera. Y hay su separacién para las gen-
tes decentes; los enfermos se curan alli mismo, en
una especie de hospital. El todo estd pasablemente
aseado y los presos no tan miserables como en
otras partes, seglin parece. Aqui se da el knut y se
remiten los criminales a sus destinos de Siberia,
etc. Hay constantemente aqui dos oficiales de po-
licia y dos de infanteria, con una guardia de 45
hombres para la seguridad, etc.

Vine a casa a vestirme y a las doce y media
fui a comer a la mejor posada rusa —la de Pastu-
jov— para juzgar de la manera nacional. Los cria-
dos estaban vestidos con camisas de color: azules,
encarnadas, con gran decencia... Pedimos nuestra
comida en un cuarto separado para dos y observa-
mos que en el principal habia una mesa muy de-
cente con cinco cubiertos para el embajador de Ro-
ma que decian venia a comer. Me hice informar y
hallé que ¢l embajador dicho era yo mismo, pues
el General, oyendo que yo iba a comer, previno
que tuviesen un cuarto decente. En fin, convidé a
un oficial que habia alli y los tres nos fuimos a la
mesa que estuvo muy bien servida en el gusto ru-
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s0, comenzando por pescado, cuyo plato lo com-
ponen mejor que nosotros; caviar muy rico; «kich-
lesti», hidromel y cerveza fueron las bebidas —
ningn vino— y al fin me sirvieron helados y café
extra. El precio es un rublo por cabeza; yo pagué
cinco por los tres y ellos quedaron contentisimos
del sefior embajador. Me fui a casa a reposar un
poco y mi compailero, el sefior Mey, a la suya con
una gran jaqueca.

A las 5 p.m. tomé el coche y pasé por casa
del compafiero que continda algo enfermo. De
aqui me fui a casa del Arzobispo Platén, a quien
encontré en su jardin como un verdadero filésofo...
inter silvas. Aqui politicamos y filosofamos con
una libertad que rarisimamente se encuentra sino
en los hombres de letras y virtuosos. Sus minis-
tros, me decia —por la Emperatriz— la engafian
y ella a su turno, los engafia a todos. En esto llegd
un hombre de buen modo que solicitaba entrase
su hija en un convento, pues ¢lla lo deseaba viva-
mente. El Arzobispo se oponia por varias razones
y entre otras, porque alin no tenia mas que 23
afios. Mas el buen hombre le argiiia con la Biblia
que era un prodigio, y asi durd el argumento largo
tiempo; al fin, hubo de retirarse con pocas espe-
ranzas.

Vino alli también un Archimandrita del mon-
te Athos, que recoge aqui limosna, para que se le
prolongase el tiempo de la recoleccion que le habia
dado el Sinodo, mas el Arzobispo le dijo que él no
podia, pues este asunto pertenecia al Sinodo. Este
sefior eclesiastico, al decirle Platon que yo era an-
tipoda, respondi6 que esto era enigma, pues cOmo
podia ser tal cosa. Para que se vea el estado de la
literatura hoy en aquellos paises que en otros
tiempos brotaron todas las ciencias. Platén me in-
formé que el nimero de monjes de todo €l impe-
rio, en el dia, llegaria a 2.000, pues aunque el Si-
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nodo los habia fijado en 3.600, las deficiencias eran
infinitas, y que ain querfa el Gobierno reformar
25 conventos —creo me dijo— que eilos querian
conservar ¢on su propia industria, sin que se les
diese un ochavo para ello, ni renta alguna. En fin
paseamos solos largo rato, en cuyo tiempo me ma-
nifesté que la tolerancia era menester fuese abso-
luta, pues ;cé6mo podia combinarse el que al mis-
mo tiempo que se permitia criticar todos los dog-
mas, s¢ prohibiese censurar un ukase, o al menos
fuera peligroso hacerlo?

De aqui pasamos a su casa y en el balcén que
cae al jardin continuamos —bebiendo té, horchata,
etc.—, muestra conversacion literaria, y él da la pre-
ferencia a los historiadores romanos sobre los
griegos y aun a los poetas. Me decia que Cicerén
no le parecia tan gran orador, ni tampoco Demés-
tenes, y que Plinio el Menor, le parecia mejor en
este punto, etc. Véase el gusto, Me ensefid varios
pectorales y joyas de la mitra, de sumo valor, y
algunas de gusto, y entre otras una igata que re-
presenta una imagen de Jesucristo crucificado y
una persona en habito monéstico postrada delante,
en acto de orar, una y otra perfectisima, de modo
que es cosa muy particular y digna de verse. Plinio
refiere un caso semejante de otra 4gata, que re-
presentaba Apolo y las Musas.

Me dio una carta para su Vicario en el mo-
nasterio de Troitza, y yo parti 2 las once, con 4ni-
mo de partir de madrugada. Mas pasé por casa del
compaiiero, sefior Mey, y estaba malo, con que di-
feri el viaje para el dia después,

24 de mayo. Temprano me levanté, pasé por casa
de Korsakov; dormia ain, eran sin embargo las
nueve y media. Casa del sefior de La Rosiére, que
hacfa lo mismo; mas le hice despertar y quedamos
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en ir por la rarde a casa del Conde Panin, a su ca-
sa de campo de Misalkova. A ver una iglesia que
extramuros se construye, y me decia Platdon que
era mejor que la mezquita de Santa Sofia, mas no
es asi, aunque en la forma quiso ser una imperfec-
ta y pequefiisima imitacién de aquella. Es, sin em-
bargo, su forma mejor que la general y su portico,
o peristilo en buen gusto.

Luego a ver una fabrica de medias que se de-
cia la mejor y no vale nada. Su duefio, un afectado
francés, aunque ruso, me decia que la habia esta-
blecido solamente «pour son plaisir!». A la de pa-
fios, que fue la primera que establecié Pedro el
Grande, para vestir su ejército y el edificio es mag-
nifico, sobre el rio y junto al puente antiguo de
piedra. Trabajan en el dia 300 personas que ganan
sus salarios en los términos siguientes: 25 rublos
anuales los que tejen; y los que cardan, hilan, etc,
12 rublos, esto es de cinco a diez kopeks diarios. Y
vea V. como pueden dar a rublo y medio la «ar-
chine» de su mejor pafio, que a la verdad no es
malo; las lanas no son buenas y de aqui resulra el
que no son mejores. El buen director me informé
de todo con mucha civilidad y me hablé de nues-
tras manufacturas en Segovia, etc.

A las tres de la tarde vino el sefior de La Ro-
siere, y a las cuatro partimos a Misalkova —siete
verstas de aqui— donde llegamos a las cinco. En-
contré al Conde Panin en su galeria, con una dama
que le acompadiaba y le lefa actualmente. Me reci-
bi6 con suma civilidad. Tomamos té y hablamos
de viajes y de la guerra, en cuya profesion estd
instruido. Me propuso dar un paseo por el jardin
y nos acompatfi6 la sefiora Bodé, que es su querida,
viuda y nativa de Berlin. Realmente que el jardin
estd dispuesto con gusto y goza de hermosisimas
vistas. Me gusta més que el Conde Cheremetief.
Volvimos a nuestra galeria en erudita conversa-
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cién, que la dama de Berlin sostenfa grandemente,
. . .t i

y €l Conde insisti6 en que le habia de dar palabra
de venir a comer con él un dia al menos, antes de
partir. Asi se lo ofreci y me retiré a las nueve y
media, para partir 2 Troitza a las once, pues me
aguardaba con caballos, etc., mi compafiero el se-
fior Mey, en casa.

25 de mayo. A medianoche partimos con una luna
hermosisima y cuatro caballos de posta, para Troit-
za. A eso de las cuatro y media llegamos a un lugar
a 35 verstas de Mosa, donde cambiamos caballos
después de aguardar largo rato. Seguimos otras 30
verstas mas y llegamos a dicho fugar y monasterio
de ia Santisima Trinidad por un camino pasable, a
eso de las nueve de la mafiana. Nos apeamos en la
casa destinada para huéspedes que est fuera y no
vale nada, y entramos a pie en dicho monasterio
que como los demds del pais esta circuido de muros
altos, almenas, torres y aparatos de defensa, siendo
éste el paraje donde Pedro el Grande se salvé de la
conspiracion de los «strelitz» y asi se conserva alli
aln el hacha con que dentro del convento mismo
fueron decapitados los jefes del motin.

Envié mi carta al Vicario que estaba en la
iglesia y en el interin nos fuimos a la torre de la
iglesia que es bastante elevada y comanda hermo-
sas vistas. Al bajar encontramos en el primer piso
nuestro Vicario, que con suma politica vino a ob-
sequiarnos. Nos hizo sonar la campana mayor que
pesa 4.000 pouds y dos otras més pequefias que
tienen mejor sonido. Luego a la biblioteca, que est4
en el primer cuerpo de la torre y contiene cuatro
mil voliimenes; estan casi todos los antiguos Pa-
dres de la Iglesia. A la Aguiasma o fuente de San
Sergio, que es el fundador de este convento, lo
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mejor que hay alli, hermosisima agua y buena
arquitectura. A diferentes capillas e iglesias en ni-
mero de siete, con infinitas reliquias, cuerpos de
santos, etc., que procuran la principal renta del
dia. Al refectorio, que es una gran pieza pintada
toda al fresco, asi, asi, en el gusto griego de ahora,
y en el remate hay una buena capilla y un cuadro
al fresco de Transfiguracién que se distingue entre
los demas.

Al Palacio Imperial, edificado por el padre de
Pedro [ y que no vale cosa. A la roperia y tesoro
de las prendas y vasos sagrados de la iglesia, por
el gusto de las de Mosct. Se observa una mitra
que ha costado 30.000 rublos; la de la Catedral de
Moscit costé 60.000... El valor de todo se juzga
ascenderd a un millén y medio de rublos, y las
cosas aqui estdn mejor preservadas y dispuestas
en este tesoro que en el de Moscl. Al Palacio o
alojamiento del Archimandrita o Abad, en mejor
gusto que el antecedente y con una hermosa azotea
o galeria que da sobre la muralla y comanda una
vista hermosisima.

De aqui pasamos al cuarto del sefior Vicario
Melquisedec, que asi se llama, donde reposamos
un poco, tomamos una «shalla» y proseguimos. Al
colegio de seminaristas, instituido por la Empera-
triz acrual. El refectorio muy puerco. Las clases de
filosoffa —de Wolfio— teologia, latin, griego, ale-
man, francés, hebreo, geografia y aritmética estian
bastante aseadas, y asimismo los alojamientos de
los profesores, mas el de los estudiantes no pude
verlo, cochino naturalmente, y por eso se excusa-
ron, El nimero de éstos consiste actualmente en
180 y pueden recibirse hasta 260, alojados, vesti-
dos, nutridos y educados gratis por el Soberano,
que tiene asignada la suma de 4.000 rublos anuales
para ello, y no hay duda que mientras menos haya
mds utilidad queda al convento. El objeto primario

51



es formar eclesiasticos instruidos. Visitamos lti-
mamente las celdas de los monjes que son bastan-
te pobres; unas puercas, otras aseadas.

Hay acmalmente en este monasterio 85 monjes
y habia antes 700, cuando tenian 125 mil paisanos o
esclavos, mas esto estd reducido en e] dia a sdlo
6.000 paisanos, 2.000 rublos de renta y 15 rublos
por cada monje al afio. Las limosnas producen sin
embargo mas, pues me informd el Vicario que llega-
ran de 9.000 a 10.000 rublos znuales. Este monaste-
rio es aun célebre en la historia, porque en tiempo
que los poloneses se ampararon de toda la Rusia y
de Moscl, no pudieron someter este convento que
se mantuvo contra los esfuerzos de Sapicha, etc.

Comimos con el Vicario en el gusto religioso,
pescado y aceite, mas buen hidromel y cerveza, y
yo me retiré a reposar hasta las cuatro, pues no
habia dormido la noche antecedente. Vino el Vi-
cario en su coche y pasamos juntos a la ermita del
Arzobispo Platén, pequefia casa de campo llamada
Betania, por la patria de Léizaro, situada a dos
verstas de aqui, en un sitio agradable. Tiene su
pequefia iglesia que forma dos de invierno y vera-
no, figurando una roca. Los apartamentos de la
casa, aunque pequefios, son aseados y en la sala
tiene cuatro grabados excelentes de la sala de Ra-
fael en el Vaticano en que est4 la Escuela de Ate-
nas, el Parnaso, Milagro de la Eucaristia, etc.

Y a las cinco y media nos despedimos de este
buen Vicario y tomamos nuestro coche, y nos pu-
simos de vuelta por el mismo camino, pues no
hay otro, para ir al monasterio de la Nueva Jeru-
salén. A las dos de la mafiana —y era ya de dia
claro— llegamos a Mosci y tomé la cama a deseo.

26 de mayo. A las diez y media a.m. partimos, y
por un camino agradable, aunque no muy bueno,
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seguimos nuestra ruta hacia dicho convento.
[Valgame Dios y qué hermosisimas perspectivas
se encuentran por aqui del pais!... juno seguramen-
te de los mas hermosos que ha formado la natura-
leza, pues el arte le ha ayudado muy poco o cast
nada! Pasamos las casas de campo del Principe de
Georgia, en Zezuatska, a siete verstas de Moscu;
la del Conde de Tchernichev, en Aninskoy, a quin-
ce verstas puede ser, y la de Narischkin a...

A las 25 verstas cambiamos caballos en un
lugar donde nos detuvimos mas de una hora, inte-
rin traian los caballos que estaban en el campo. Y
me entretuve en examinar sus habitaciones y ma-
nufacturas de lienzo basto, medias, etc., de estos
pobres esclavos, cuya suerte miserable no parece
mejor aqui, que en mayor distancia. Ni un peque-
fio jardin siquiera, cuyas producciones se podrian
vender muy bien en la capital, ni un amo que ten-
ga la idea de fomentarles, perfeccionar sus manu-
facturas, la agricultura, etc, y de este modo ense-
flarles a ganar una competente subsistencia. Esta-
blecer una escuela para la educacién de sus hijos y
lograr asi la més dulce de todas las satisfacciones,
contribuir a la felicidad piblica ejerciendo la vir-
tud, cuyo ejemplo produciria tal vez un bien gene-
ral. Mas observo, por el contrario, que tanto cuan-
to mas inmediato estd el lugar de la casa del sefior,
més miserable parece el pueblo. Mas, ;cémo puede
ser esto de otro modo, cuando hace 15 dias el
Principe Volkonsky gand aqui 50.000 rublos al se-
fior Urusov a los naipes en una noche, quien pago
la dicha suma la mafiana siguiente? En fin, vinie-
ron los caballos pasado un fuerte aguacero que no
dejé de empeorar el camino, y asi no llegamos
hasta las cuatro y media a dicho monasterio de la
Nueva Jerusalén de Vonskresenska, 20 verstas mas
adelante y 45 de Mosct. Nos dirigimos a la iglesia,
donde estaba el Archimandrita Apelos —para
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quien trafa carta también del Arzobispo Platén—
el cual vino a mi inmediatamente, con suma aten-
cién, y emprendimos nuestro examen.

La iglesia fue comenzada el afio de 1656 por
Nicén, Patriarca de Rusia, y concluida por el Ar-
zobispo Ambrosio —el asesinado— el de 1759, en
el reinado de la Emperatriz Elizabeth, en imita-
cién y exacta copia, segin ellos dicen, de la que
estd en Jerusalén. La rotonda en que estd el Santo
Sepulcro es una hermosa pieza, y no destituida de
mérito su arquitectura y proporciones, aunque de
una forma singular. La ctipula es un cono troncado
con cinco Ordenes de ventanas —el ndmero es
120— que le dan una infinira luz que casi deslum-
bra, pintada toda al fresco, con tres galerias que
giran alrededor. Las paseamos todas en distintas
ocasiones y con gusto, por el contento que resulta.
La parte superior es de madera, pues la obra pri-
mera en piedra se arruing, prueba de los malos
principios de la construccién. Su didmetro es de
108 pies o 18 «sajenes». En el medio estd un ta-
bernaculo de buena arquitectura que contiene el
Santo Sepulcro en la misma forma en que fue ba-
llado, con una lipida que cerraba la entrada sin
inscripcion alguna. Més adelante sigue la pieza del
Altar Mayor de la iglesia en el modo griego, y
tiene una cupula elevada con una galeria alrededor.
Detras de dicho altar esté el coro en forma semi-
circular, con siete 6rdenes de asientos en forma
anfiteatral y columnas alrededor, en medio de las
cuales, al centro, esta la silla patriarcal, y en los
intercolumnios hay lugar para seis mis que se pre-
tende era el lugar de los demds patriarcas.

Luego pasamos a la iglesia subterrinea en que
estd la capilla en forma de cisterna, donde Santa
Elena encontré la cruz en que fue crucificado Jesu-
cristo; habfa aqui un pozo antes y lo han cerrado
por la humedad. Al Tesoro después, que estid en
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una pieza muy clara, y bien conservado, con el
mayor aseo. Consiste en vestidos riquisimos deco-
rados con perlas y vasos sagrados, por el valor,
segin me informaron, de 200.000 rublos. Aqui se
ven diferentes volimenes de la liturgia griega, fir-
mados del pufio de la Emperatriz actual en tiempo
que era Gran Duquesa y regald a este convento.
Al sepulcro del Partriarca Nicdn, que fue el funda-
dor.

A la Capilla de Gélgota —porque asi se 1la-
maba la montafia en que dicha cruz se encontré—
donde se ve la forma de la cruz en cuestién, hecha
de dos tablas gruesas y no palos redondos como
los romanos dicen, y al pie un pedazo de marmol
que se figura roto del temblor que siguid a la ex-
piracidn, y estos monjes ensefian con un misterio
singular.

A la Torre, de donde se goza de tal cual vista,
y no se puede subir mas que hasta el primer cuer-
po- A la Biblioteca en que habra 400 volimenes y
como 300 de M. S, mas no pude saber qué conte-
nian. Hay un pequefio cuarto oscuro en que estuvo
preso Jesucristo y una imagen de éste en grandor
natural, mas cubierta con un lienzo toda, pues se-
gun el dogma griego, éste es un idolo, digo yo...
De aqui pasamos a la htbitacién de dicho Apolos,
que estd muy decente, y éste nos dio un muy buen
vaso de vino de Hungria, con que continuamos
nuestro paseo. Al refectorio que es grande y hay
alli una iglesia para el invierno con estufas. Al
alojamiento que tienen para huéspedes, muy cb-
modo y decente, por cierto. Luego pasamos a una
hermosa loggia con balcén que cae al jardin, y aqui
tuvimos nuestro refresco de naranjas.

Después seguimos todos los muros alrededor
que tienen una versta de extension. Sobre la puer-
ta principal estd una pequefia iglesia en un torrebn
cuadrado, que llaman la entrada a Jerusalén. Otra
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de las torres que estd en un ingulo tiene dos gale-
rias que comandan una buena vista y de aqui se
ven las alturas o moatezuelos que aqui han confir-
mado con los nombres hebreos de Tabor, Eledn,
Ayermon y Gélgota, esto es, calvario.

Descendimos al jardin o bosque en que estd
la ecmita del Patriarca Nicon. Esta es una peque-
flisima casa con pequefiisitnos cuartos en que se
pretende vivid este anacoreta, y realmente que
siendo €l como su retrato lo representa, corpulen-
to, era preciso que estuviera aqui dentro sin mo-
verse; mas estaria sin frio por la buena disposicidn
de la estufa.

De aqui dimos un paseo por la orilla del ria-
chuelo Istra, que corre por aquella selva y contri-
buye a su mayor amenidad. La Emperatriz, me di-
cen, estuvo aqui por tres dias paseando este sitio
verdaderamente solitario y ameno. Volvimos al
convento y visitamos las celdas de varios monjes
que, aunque buenas y cOmodas —mejores que las
del monasterio de la Santisima Trinidad— estin
puercas. Al Palacio antiguo, hecho por el Zar pa-
dre de Pedro I, y no vale cosa. Luego a la habita-
cién de nuestro buen y politico Archimandrita, que
nos dio muy buen té y yo escribi mis observacio-
nes. Me informé que habia actualmente cuarenta
monjes y tienen por toda renta 4.000 rublos, que
apenas bastan para mantener los edificios, y asi se
ve que van en decadencia, pues como no tienen
grandes reliquias, la limosna apenas llegari a 400
rublos anuales. Antes habia hasta 700 monjes que
tenian 25.000 paisanos suyos.

Me despedi con mucho agradecimiento de es-
te atentisimo fraile y tomé mi coche para volver-
me a las ocho y media. Me regalé una perspectiva
impresa de dicho convento. Los caballos resultaron
cansados. Tomamos otros en el camino y los de
Posta que dejamos encargados esta mafiana, los
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encontramos prontos y buenos, con que arribamos
a Moscl a las dos y media de la mafiana, de dia
claro, y tomé mi cama con sumo gusto, mas sin
haber comido cosa alguna en todo el dia, cosa que
no sucede sino en Rusia.

27 de mayo. Vino mi compafiero después de las
nueve, anuncidndome que hoy era dia de Corpus y
que era necesario ir a ver esta gran funcion en la
iglesia catblica, etc. Me vesti y fuimos, efectiva-
mente, 2 eso de las once. Numerosa congregacton
y muchos rusos que por curiosidad mas respetuo-
samente, asistieron. Habta en el patio sus calles
formadas de ramos y dos altares para la procesion.
;Cuénto tiempo hace que no veia semejantes cere-
monias! A hacer visita al sefior Bougarelli y luego
a casa.

A las cuatro tomé el coche con el sefior Mey
y fuimos a ver la sala de Coronacién que estd en el
Kremlin. Es bien grande, magnifica, y forma un
cuadrado; mas un pilar que tiene en el medio para
sostener el techo, que su arquitecto no supo soste-
ner de otro modo, le quita la gracia y disminuye
su magnitud a la vista. Hay un rico dosel con un
retrato de la Emperatriz actual coronada debajo, y
en dngulo, tribuna para musicos. A las salas del
Senado, que estan alli inmediato y es el sitio donde
éste forma sus asambleas, despacho, etc., a menu-
do. Nada tiene que notar.

De aqui pasé a hacer una segunda visita a la
Casa de Expositos, mas no hallé su director, sefior
Goguel, en casa; quise entrar en un pequefio teatro
que noté tenia dicha casa, mas no hubo quien lo
abriese y asi pasé a un edificio vasto que hay in-
mediato perteneciente a la propia casa, en que en-
contré manufacturas de medias, de naipes, de re-
lojeria, ejercidas y en beneficio todas de los mis-
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mos sujetos que se crian en el instituro éste... El
aparato y disposicién de ellas me parecié mag-
nifico, mas los artifices y las manufacturas muy
poca cosa.

En casa de mi Arzobispo, a quien encontré
aun «inter silvas» solo. Emprendimos nuestra con-
versacién y me confesé que estaba disgustadisimo
del empleo y del despotismo del pais. Que queria
soltar el primero y en cuanto al segundo me decfa
que un esclavo no tiene recurso ni puede quejarse
contra su amo y que la ley autoriza a éste para que
le haga dar el knut, que es la méxima pena y que
la justicia debe ejecutar sin mis examen. Pobre
humanidad. Me contaba varias interesantes anéc-
dotas de {a Corte, en que ha vivido largo tiempo, y
define el caricrer del Principe Potemkin muy bien,
colocandolo siempre en fos extremos... de fa mayor
altivez a la mayor condescendencia; de los mas ri-
cos trajes a los mas vulgares; de la comida mds
exquisita a la mds ordinaria; del carruaje y apararo
mas suntuoso al mas sencillo y comin, etc... A las
once me retiré y le ofreci otra visita antes de partir.

28 de mayo. En casa por la mafiana y a las cuatro
de la tarde parti a Kuskovo para hacer otra visita
al Conde de Cheremetief en pago de su atentisi-
mas expresiones y finezas. Estuvimos un rato en
sociedad, tomamos té y después fui ain a dar un
paseo por el jardin con el sefior de Lautitz, por
parajes que no estuvimos la tarde antes. A la Casa
de la Caza, donde tiene més de 160 perros hermo-
sos y el edificio es bonito, en el buen gusto gérico.
Al parque, en que observamos muchos ciervos y la
mayor parte, venados pintados de América. En-
tramos en el corral en que tiene como unos 30
lobos de Siberia, etc., y entre ellos hay uno nacido
aqui en este paraje, pintado de blanco y negruzco
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coloraduzco, como un perro, cosa muy singular... y
éste es, justamente, el mds feroz de rodos los que
alli hay, que no son zorras, por cierto.

Hay en otro corral cochinos de la China, que
son muy feos, por cierto, pues los pies traseros
son mds cortos que los delanteros y asi forman
una ridicula forma, particularmente cuando comen.
Al pabellén que esté en el centro de dicho parque,
forma rotonda, orden Dérico, y en mi concepto
una buena composicidén y la mejor de cuantos edi-
ficios contiene dicho jardin, Alcanzamos a ver una
liebre de angora, que tiene ¢l pelo sumamente lar-
go y fino y son mucho mayores que las de Europa.

A casa del buen viejo, que me ha cobrado su-
mo carifio y me ensefié una carta que acababa de
recibir de la Emperatriz, fechada en Kherson el
16 del presente; para el arribo de Su Majestad aqui
hace construir una puerta triunfal y un hermoso
teatro de madera. Estaba con sus dos hijas e hijo
pequefios —éstos son naturales, habidos en una
criada suya, mas legitimados ya por la Soberana—,
la sefiora Godin, el aya y el sefior Bouilli, el ayo,
en cuya compafifa nos pusimos a cenar. Durante
la cena me informé este buen viejo de varias cosas
sumamente interesantes relativas a la vida de Pe-
dro 1. Una, que cuando se resolvié a la batalla de
Poltava —que dio, dice, porque ya estaba harto de
la guerra— dijo a su padre, el Conde de Chereme-
tief, que era el General en Jefe: «Te ordeno que
des la batalla, mas te suplico ahorres la sangre de
mis gentes». jAh, expresidn verdaderamente dig-
pa! Otra: cuando muri6 Carlos, y él, con tmpacien-
cia, quertfa concluir la paz con la Suecia a todo cos-
te, para ir en busca del imperio de Dario, como
Alejandro, sacé su lapiz, y tirando una linea sobre
el mapa, dijo al Canciller de Ostermann que hicie-
se pronto la paz. Este, con su dedo borré inmedia-
tamente dicha linea a lo que, aténito el Soberano,
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el Canciller le pidi6 el ldpiz y tird otra, en que se
conservaban Livonia, Estonia, etc., que Pedro que-
ria abandonar por la paz, cuya conducta le abrié
los ojos y dio un abrazo a su Canciller y gran
Ministro, sin el cual todo esto se hubiese perdido
para la Rusia, al que poco después le quiso cortar
la cabeza... Me dijo que Pedro solia decir con sin-
ceridad que la batalla de Narva habia hecho per-
der la cabeza a Carlos, y a él, la Poltava. Excelente
confesidén. En fin, durd nuestra conversacién has-
ta medianoche en que yo me retiré y el Conde se
despidié dindome mil abrazos y expresiones de
carifio, etc.

29 de mayo. A las once vino el sefior de La Rosie-
re y fuimos a comer con el Conde Panin a su casa
de campo de Misalkova. De paso entramos en la
del Mariscal Razumovski, que estid una versta an-
tes. No tiene cosa de particular, aunque buena, ni
tampoco el jardin e invernadero. Se ven alli de-
lante varias piezas de artillerfa en nimero de mas
de 20 y no sé qué significacién tenga ello, sino que
como atamin de cosacos le quepa esta simple pre-
rrogativa,

Llegamos a casa de Panin a la una y media; ¢l
se vestia y yo me sali al comedor donde habiza va-
rias otras gentes del pafs, que viéndome en mi
traje sencillo, no me hicieron caso; mas luego que
vino el Conde se quedaron suspensos estos tontos
vanidosos. Hubo damas extranjeras en la mesa y
asi la sefiora Bodé no salié. El joven Conde, de 16
afios de edad, me fue presentado por su padre y
también comié con nosotros, igualmente que un
ex-jesuita, el sefior Meré, que estd como ayo en la
casa, y un médico holandés llamado el Dr. Ditz,
que dicen es habil en su profesion.

Después de comer, tomamos café y hubo una
disertacién un poco porfiada en que este doctor
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pretendia probar que no habia verdaderos conoci-
mientos humanos en las ciencias y que éstos no
contribuian a la felicidad del hombre, si es que los
habia. El sistema de Pirrdn, se conoce, habia he-
cho impresion al doctor, mas no lo habia bien com-
prendido.

Después nos hizo ¢l Conde ver muy buenos
caballos de sus «haras», en su picadero, y de ellos
vendi6 algunos a 400 y a 500 rublos. Después vol-
vimos a la galeria, se uni6 la erudita sefiora Bodé,
tomamos té y hablamos de la guerra, historia, etc.
Yo pedi permiso para ir a dar, antes de que el sol
se pusiese, una vista a las perspectivas hermosas
que este jardin ofrece y yo habia visto antes. Me
acompafié el joven Conde y estuvimos en su casi-
no, dispuesto por su difunta madre, que es muy
bonito y en el tope tiene un belvedere que goza de
excelentes vistas; la ciudad de Mosch se descubre
también. De aqui fuimos a un templo rotondo del
jardin en que se conservan bustos de marmol de
toda la familia. Son descendientes de Lucca, en Ita-
lia, y su nombre, Panini. Ei del Conde, que fue
ministro, es el mejor de todos.

Luego volvimos a emprender nuestra conver-
sacién y me ratifico lo que el Mariscal de Rumant-
zov me habia dicho, de que en la batalla de Zoren-
dorf, los prusianos, en nimero creo de 15.000 hom-
bres, atacaron a los rusos a las 6rdenes de Fermer,
que tenfa més de 100.000 hombres y que una divi-
sion entera de éstos, consistente en 7.000 hombres
que mand6 el mismo Conde de Panin, quedd re-
ducida a 700, y él, como General, herido. Me contd
su sitio y toma de Bender y me decia que Suvorov
era su Don Quijote.

En fin, concluida la cena, que eran ya mias de
las once, me retiré y él me colmé de mil carifios y
amistad, como igualmente el Conde joven y la se-
fiora Bodé, de quien me contd algunas anécdotas
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interesantes el sefior de La Rosiére, y entre otras
que, queriendo, por consideracién a su hijo, despe-
dirla el Conde enviindole 50.000 rublos, ella se
los volvié y se retiraba, etc. Me aseguran que es
duefia en el dia de mis de 100.000.

30 y 31 de mayo. Escribiendo todo el dfa.

12 de junio. Del mismo modo.

2 de junio. Escribiendo toda la mafiana y 2 las dos
a comer con Korsakov, donde encontré al sefior
de La Rosiere. Después me ensefié aquél una carta
de su padre siendo comandante de Azov, en que le
hace varias preguntas relativas a su empleo al Zar
Pedro I, y éste le satisface juiciosfsimamente en la
heja medio llena que estd en blanco, de su pufio
mismo; lo que prueba cudnto mérodo, sistema y
actividad tenia en su gobierno y despachos este
grande hombre.

A las cuatro fuimos, por favor también del
Gobernador, a ver los coches de parada que sirven
para la coronacién de los soberanos, etc. Aqui se
ven los que sirvieron a los padres de Pedro I, a los
Patriarcas, que interiormente tienen santos y en
medio una forma de cruz, y todos los soberanos
hasta Elizabeth —en ntimero de unos veinte— en
cuyo coche se coroné Catalina II, y es a la verdad
un contraste el mas sorprendente que quiera ima-
ginarse en tan corto espacio de tiempo. Es grandi-
simo y magnifico. El de la Emperatriz Ana tiene
esculturas de sumo gusto. Mas lo que sobre todo
interesa es la calesa o cabriolé de Pedro el Grande,
con sus ruedas remendadas y en tal guisa que hoy
se avergonzaria uno de ir en ella. En ésta pues, de
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dos caballos y un palo en la mano —que también
se conserva alli— en forma de la clava de Hércules
y sin pulir, este grande hombre recorria su impe-
rio y admiraba el universo entero.. dando a sus
stibditos y a todos el ejemplo mayor y mas 1til de
la sencillez y de Ia moderacidn, caracteristicas siem-
pre de una grande alma, y que por desgracia se ha
imitado tan poco en esta nacidn.. Qué contraste,
realmente, con el gusto actual. Algunos trineos
magnificos y entre otros uno cubierto que puede
contener doce personas, con su mesa en medio,
muy cémodamente, y una estufa debajo de la mesa.
En éste vino de Petersburgo aqui la Emperatriz
Elizabeth. También hay alli un gran sombrero ot-
dinario y casco de acero para la cabeza, pertene-
cientes a Pedro el Grande.

De aqui pasamos a una fiesta de caballos en
el gusto inglés que se celebra fuera de la Puerta
Roja o arco triunfal que los mercantes de Mosci
elevaron a la Emperatriz Elizabeth. No valia un
diantre y pagamos a dos rublos por persona. A
ver el palacio que era de Le Fort, favorito de Pedro
I. Es sumamente vasto y esta abandonado en el
dia porque sirvié de hospital en tiempo de la pes-
te. Al Jardin Imperial, que me gusta cada dfa mis,
y alli politicamos un poco el sefior de La Rosiére y
yo. Después a casa de éste, la primera persona
aqui que me ha hecho cenar familiarmente con su
familia.

3 de junio. Escribiendo en casa todo el diay a la
siete fui al bafio ruso piblico, en que estuve una
hora y crei asarme vivo. Un galopin me lav) con
un poco de jabén en unos porquisimos lechos de
tablas y con unas ramas verdes. Al salir me pusie-
ron un poco de heno, sin almohada ni cubierta, y
s6lo con un pedazo de sibana encima para que
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sudase y me reposara... Parecerse quieren a los ba-
fios de Constantinopla. Y después no quedé con-
tento el bribon con rublo y medio y 20 kopeks
para él.

Di una vista después al bafio de hombres en
que habia infinitos desnudos, como su madre los
parid, y al de las mujeres en que en gran ndmero,
y de la misma manera, se lavaban el chocho, pa-
seaban, etc.; dos o tres me parecieron hermosas
formas, sin embargo. Me volvi a casa y lo pasé
escribiendo hasta medianoche.

4 de junio. Escribiendo todo el dia sin que apa-
rezca un alma, como si no hubiese traido una letra
para nadie.

5 de junio. Temprano me levanté, fui a hacer vi-
sitas. Hallé que el Coronel Korsakov habia llegado
de Kiev, quien me trajo mil expresiones del Ma-
riscal Rumantzov y me informé que la Emperatriz
habia partido de Kherson a Téuride con el Empe-
rador, el Principe Potemkin, Mamonov, Conde de
Cobenzl y sefiora Branitzka, en un coche de seis
asientos. Otro igual para los ministros extranjeros,
etc., y el Conde de Bezborodko en una berlina a
dos asientos, disminuyendo toda su comitiva a esta
expresidn.

Luego a casa del sefior Rowan con quien tuve
una buena hora de conversacién; me convidé para
mafiana al campo y concluyé en que ésta era una
nacion asiatica y no otra cosa aiin. A casa 2 comer
y por la tarde a hacer algunas visitas.. Mi amigo
Platdon, que lo encontré de marcha para ir a recibir
a los jovenes hijos del Gran Duque, que deben
llegar esta noche a 30 verstas de aqui, y asi me
tomé la direccién para otra parte. Pasé por un ba-
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fio donde observé muchos hombres y mujeres
desnudos y casi todos mezclados, sin que a la vista
de tantas Evas, uno siquiera bandase... cosa singu-
larisima. Y asi también observé varias mujeres ves-
tidas que habian entrado en medio de los hombres
a hablar de negocios, sin que se observase la me-
nor conmocidn o novedad en ellas, {jovenes sin
embargo!

Luego a casa de La Rosiere. Tomamos té y
hablamos de la guerra y del pais hasta las nueve y
media. Me ha ensefiado una carta del Conde de
Guibert en que éste le dice tiene escrita una His-
toria General de la Guerra de 1756, «Le morceau
le plus singulier de ce siecle», mas no se atreve a
publicarlo, etc. Fuimos a ver una famosa casa de-
juego aqui casa del Mayor Lachinov, donde se jun-
ta mucha gente de la nobleza. Efectivamente, ha-
llamos una casa muy decente; numerosa y decente
compafifa, con mas de ocho mesas diversas de
Banca y una cena muy buena a que se sentaron los
que tuvieron apetito, y el duefio de la casa me hizo
mil atenciones, nos dio muy buen vino de Hun-
gria, etc., y yo tuve larga conversacion con el Co-
ronel Koslov, que acaba de llegar de Kherson, con-
tindome las satisfacciones de Korsakov, Mordwi-
nov, etc. A medianoche me retiré a casa.

6 de junio. Tuve aqui esta mafiana al sefior Rost,
que me comunicd la lista adjunta de noticias rela-
tivas a esta ciudad, su poblacién, etc., segin consta
por los documentos que tiene el gobierno. Sin em-
bargo, encuentro que no estan todos de acuerdo
en cuanto a su poblacién, pues el Arzobispo Pla-
ton me dice que serd de 250 a 300.000 individuos,
y los otros no le hacen ascender mas que a
200.000. El medio proporcional sera tal vez el mas
aproximante a la verdad. Es la ciudad de una gran-
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disima extensién. No he podido conseguir un pla-
no, sin embargo; mas qué importa, si hay vacios
en el medio que hacen dudar muchas veces si uno
estd en la ciudad o en el campo. Las calles Novaya-
Basmania -—el nuevo Basman— en que los edifi-
cios estin muy compactos y Tverskaia —calle de
Tver— son hermosas, seguramente.

He estado a comer con los dos Korsakov y
alli tuve ocasion de conocer dos oficiales rusos lla-
mados Rakmanov, ambos generales-mayores y her-
manos. Tuvimos muy larga e interesante conver-
sacién que durd hasta las 9 p.m. que nos fuimos al
Vaux-Hall, y me parecen sujetos de muy buen jui-
cio, bello modo y buena instrucciéon. En el Vaux-
Hall hubo baile y mucho concurso de damas muy
bien parecidas, que duré hasta medianoche que
nos retiramos a casa. Hace hoy un frio de llevar
pelliza y asi he observado que varias gentes del
pueblo la llevan efectivamente, cuando hace dos
dias que hacia bastante calor.

7 de junio. Vino el Coronel Korsakov 2 las diez y
estuvimos en larga conversacibn por mas de una
hora. Después el sefior Mey, a quien he dicho que
el bribén que es su recomendado, porque no le
entregué ayer cuanto dinero pedia para una com-
posicién que se le prohibié hiciese, a escondidas
sach el carruaje de la cochera y se lo llevé. Después
de comer vino La Rosiere, con quien tuve larga
conversacidn; también el sefior Rost a quien en-
cargué mi carruaje, que alin no aparece, y quiero
partir mafiana sin falta. Envié mi lacayo ruso con
puntualidad y dicho amigo me envié cartas para
varios comerciantes ingleses en Petersburgo.

Mi criado Carlos, que de mala gana sigue el
camino, sin embargo de que esti ajustado hasta
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Petersburgo, me impacienté de manera que le di
un rempujén y de aqui tomd pretexto para €scon-
derse en la casa, haciendo semblante de que se
habia escapado. Le descubro en un cuarto y le
mando que salga; no me obedece y le sacudo un
par de bofetones, con lo cual echa a correr. Le
hago seguir por la guardia que lo atrapa; mas no
entendiéndome lo que digo, los soldados lo suelran
y yo le sigo para hacerlo arrestar, él echa a correr
por los tejados y me deja solo.

Aqui comencé a experimentar de una manera
sumamente desagradable la mala policia del pais y
lo que un forastero tiene que sufrir con los criados,
mecénicos, etc. En fin, llamé al sefior Rost, por
segunda vez, para pedir un soldado al Gobernador
hasta Petersburgo, y mi calesa, que ain no hay
forma de que aparezca. La Rosiere me acompafi6
ain un rato y luego se fue, dejindome solo, sin un
individuo en toda la casa que me entendiese una
palabra. {Qué desagradable situacién por cierto!

Finalmente conclui mi diario y escribi al Ma-
riscal Rumantzov —jqué buena tranquilidad para
el caso!— dédndole mil gracias por el alojamiento
y atin el coche, que por su orden pagd el ayudante,
y no quiso permitir que diese yo el dinero. A las
10 p.m. vino dltimamente el sefior Rost con el pa-
saporte* y diciéndome que no habia modo de dar-

* DOCUMENTOS:

POR UCASE DE SU MAJESTAD LA SOBERANA EMPE.
RATRIZ CATALINA ALEKSEEVNA, ZARINA DE TO-
DAS LAS RUSIAS, ETC, ETC.

Desde Mosct hasta San Petersburgo, proveer al Coronel
Conde Miranda y a sus acompaiiantes, tres caballos de Posta,
y, donde no hubiera éstos, caballos de particulares con guias.

Expedido en la Gobernacidn Provincial de Moscii el 7 de
junio de 1787. :
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me el soldado porque estaban todos, con el préxi-
mo arribo de la Emperatriz, sumamente ocupados,
mas que s¢ veria modo a por la mafiana.

No puedo explicar lo desagradable de mi si-
tuacion, mas no hay remedio. Piseme con mi ma-
yor paciencia a formar mi bagaje, recoger y empa-
quetar libros, con el corto auxilio de mi lacayo Ivin

De Su Majestad Imperial y mi Soberana, el General Mayor,
Gobernador de Mosch y Caballero de la Gran Cruz de la
Orden Santo-Apostélica, Principe Vladimiro.

* k%
ORDEN DEL CORREO IMPERIAL DE MOSCU A LOS

CORREOS EN EL CAMINO REAL DE SAN PETERS-
BURGO

Al recibo de esta orden se prescribe:

Todos los correos que estén en Jas Postas del susodicho
camino rezl durante el paso de su sefioria el Conde Miranda
deben seguir con su Sefioria para preparar los caballos y
acompafiarle de Posta en Posta.

Junio, 72 dia del afio 1787,

* ok ok

INSTRUCCIONES

En cada Posta, al cambiar de correo, debe éste entregar
intactos todos los efectos pertenecientes al Conde, al siguien-
te COrreo.

En todas las ciudades donde parara, acompafiarle a la po-
sada si deseara comer o descansar.

En la ciudad de Tver, indicarle donde se encuentra 1a casa
del General Gobernador.

En tado lo que necesite prestarle ayuda.

Habiendo llegade a Petersburgo, informarse sobre la casa
de Levachov, o acerca de la mejor posada y tlevarle a ésta.
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que no me entiende una palabra, y a medianoche
terminé esta fatiga, con lo cual me retiré a la cama
un poco resuelto a partir conforme llegasen los
caballos y mi catruaje, que alin no habia aparecido,
aguardando que mi criado entrase mientras que yo
dormia y me robara, pues ninguna puerta de dicho
alojamiento tiene llave y yo tenfa en mi poder sus
pasaportes, etc.

8 de junio. Me levanté remprano y escribi al Co-
ronel Korsakov para que viniese y me acompa-
flara a casa del Gobernador para transigir mis
asuntos. Tomé té, me afeité y preparé para salir,
cuando entra el sefior Rost, asegurandome que to-
do estd despachado y que mi criado y el cochero
estin en la prisién a mi orden, por la del Gober-
nador, para que sean castlgados, etc. Esto me tran-
quilizé el 4nimo seguramente y asi le entregué
los pasaportes de mi criado para que se los en-
tregara después de una reprensién. Y asi también
el dinero para el bribdn del cochero, después que
estuviese ocho dias en prisién (18 rublos me
arrancd al fin).

Vinieron los caballos y la calesa, muy bien
reparada, con que comencé a aprontarla para la
marcha. Y el sefior Rost me ayudé fielmente como
buen amigo, cuyo servicio no olvidaré jamas, pues
el sefior Mey no ha aparecido después que me en-
redd con el cochero, obligandome por una parte a
no darle los agradecimientos de los servicios que
me hizo y por otra, haciéndome sumo perjuicio
por su inexperiencia.

Vino Korsakov a eso de las 10 am. y le di
mil gracias porque ya su auxilio no era necesario,
y con el de mi-amigo Rost y su autoridad de oficial
sobre los criados, ya estaba todo casi aviado. Entré
en casa del ayudante del Mariscal para despedirme
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y decirle mis sentimientos sobre su negligencia, al
mismo ttempo que para preguntarle si mi criado
debia alguna cosa que hubiese tomado en mi nom-
bre, etc. Me hizo sus excusas y efectivamente me
parece que todo procedia de ignorancia. Sub{ a ver
la casa en lo principal, que es muy buena y segura-
mente puede llamarse un pequefio palacio —es da-
diva de esta Emperatriz al Mariscal— mas se arrui-
na el edificio y su mobiliario sensiblemente.

Hice provisién de vino, pan, salchichas, etc.,
porque ésta es la costumbre del pais, y 2 la una
p.m. nos pusimos en calesa el sefior Rost y yo,
quien me acompafiaba hasta la Puerta para darme
alli un soldado de la policia que me acompafiase
hasta la primera Posta, donde, segin un pasaporte
particular que traja, me darian de Posta en Posta
un postillon imperial para que me acompaifiase.
iMas qué hacer con todo esto, si no me entienden
una palabra! En fin, llegamos por la calle de Tver
a la Puerta que dirige al camino de Petersburgo,
donde tomé mi soldado y dije adids a mi buen
amigo el sefior Rost, que me asistié con suma fi-
neza hasta la hora de mi partida.

Supe al tomar el carruaje que el Conde de Ra-
zumovski habifa llegado el dia antecedente de Pe-
tersburgo a su casa de campo de Pablovska, a seis
verstas de aqui, junto al Conde de Panin, y tenien-
do carta para él de su hijo el Conde Leén, no quise
dejar de conocer un hombre famoso como éste en
el pais. Me dirigi hacia alll y mis genres que no
sabfan el camino, ni yo cdmo explicirselo, dieron
tantas vueltas que no llegamos allf hasta cerca de
las tres.

Estaban ya a la mesa. Yo entré y la brillantez
del vestido de los criados, etc., oscurecia tanto el
mio, sin embargo de que era bastante decente, que
un hombre que en una mesa separada comia en la
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antesala y a quien pregunté si vivia alli el Mariscal,
me respondid que si con aire desdefioso... e inqui-
riendo que qué queria y respondiéndole que ha-
blarle, con sonrisa y tono insultante me dijo que
estaba a la mesa. Yo le respondi que no era en la
mesa seguramente que le queria ver, mas que no
era sujeto tal vez que lo desmereciese, que daria
un paseo en el jardin interin concluia la mesa.

Paseé y después de una media hora volvi,
cuando un ayudante vino a preguntarme si era ex-
tranjero. Puede ser, le respondi, y entré a ver di-
cho Mariscal, que leyendo la carta me hizo mil
atenciones. Hablamos sobre la Grecia, Italia, etc.,
con sumo gusto y amenidad en su conversacién.
Me dijo que en el camino habia tenido ya aviso de
mi persona y que se habia propuesto el convidar-
me a pasar algunos dias en su compaiiia, pues de-
seaba conocerme, etc. Yo le respondi muy atenta-
mente que estaba ya en marcha y que no podia
detenerme. Me insté mucho, sin embargo, para
que me quedase, mas mi situacién me lo impedia
absolutamente, bien que yo ya lo apetecia, pues
hallé su conversacidn sumamente afable y atenta.

Llegaron en esto varios nobles de la primera
jerarquia de Mosct, a quienes me presentd de nue-
vo con suma fineza. Tomamos té y nuestro hom-
bre, ayudante y mujeres que me habian tomado
seguramente por un mendigo, por la falta de laca-
yos, etc., estaban algo sorprendidos. Me decia di-
cho Mariscal que en Petersburgo me aburriria,
mas yo le decia que llevaba la idea de ver la revista
del Rey de Suecia en Finlandia, a que me respon-
dié que no crefa la hubiese por este afo, porque
su hijo que esta alli de Ministro, se lo habria pre-
venido seguramente y que asi serfa mejor que me
detuviese en su compafiia. Me excusé del mejor
modo que pude y parti a eso de las ocho con senti-
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miento de no tratarlo més tiempo y de recibir su
hospitalidad. Me encargd mucho que viese a toda
su familia en Petersburgo.

De paso por Misalkova, que es una versta
mds adelante sobre el propio camino, quise decir
adids al respetable Conde Panin y as{ salté de mi
calesa dejindola en el camino. Me recibié este
buen veterano con tanto gusto y alegria, asimismo
que su hijo el joven Conde y la sefiora Bodé, que
fue preciso quedarme a cenar con ellos. Les conté
la aventura de mi criado y mi presente situacidn, y
todos, con un interés y terneza paternal, me roga-
ron que me aguardase un poco y me darian un
criado fiel que me acompafiase... cuya generosidad
me obligo tanto que no pude menos que condes-
cender con cuanto quisieron y jme hubiera queda-
do toda mi vida a vivir con ellos!

En fin, despedi mi soldado, la calesa se guar-
dé con seguridad y nos pusimos a cenar con la
mayor cordialidad. Después vino el mismo buen
viejo a acompafiarme a mi cuarto de dormir en el
casino del hijo y también la sefiora Bodé. Yo volvi
a reacompafiarlo a su casa y me contd de camino
algunas curiosas anécdotas, entre otras una del
Mariscal Razumovski, en que éste, viendo la re-
pugnancia de Panin a firmar un papel que no ha-
bfa leido, le decia que ¢l hacia todo lo contrario,
que era no leer jamds lo que firmaba, cuyo pasaje
no deja de indicar bastante un rasgo del cardcter
del uno y det otro. Nos despedimos hasta por la
mafiana y el joven Conde, que es amabilisimo, me
acompafié hasta la hora de dormir.

9 de junio. Luego que estuve levantado vino el jo-
ven Conde con una lista de palabras rusas que me
habia compuesto con su pronunciacién para que
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me sirviese en el camino; libros, frutas, etc. {Oh,
qué bondad de gentes y qué amabilidad!

Después de tomar té y café, ruvimos leche,
manteca, etc. y fuimos después a casa del padre
que ya nos aguardaba para ir a dar un paseo al
jardin e invernaderos frutales en que habra mas
de 1.000 arboles. Cogimos duraznos, albaricoques,
etc, y a mi me hicieron mi provision de frutas
para el camino. Aqui tomamos la linea y fuimos a
dar un paseo por todos los parajes mas bellos —
que no son pocos— y hermosas vistas, los cinco
con el sefior Meré, el ex-jesuita. La conversacion
fue sumamente erudita y tan interesante, que to-
dos nos cebamos grandemente. De vuelta a casa
visité los apartamentos de la sefiora Bodé, en que
observé varios y muy buenos libros, sintomas in-
falibles de la instruccién y del buen gusto cuando
se ve que el duefio los maneja. En el gabinete del
padre se observan las ldminas de Hogarth. Comi-
mos algo temprano, pues a las tres se proponia el
Conde ir a hacer una visita a los jovenes Grandes
Duques que han llegado ya a Kalomenskoie.

Después escribi una carta de gracias para el
Gobernador al sefior Rost con mis agradecimien-
tos, de la cnal quiso bien encargarse el joven Con-
de, y ellos partieron después de las tres para su
visita, despidiéndose tiernamente de mi, con mil
muestras de amistad y carifio. La sefiora Bodé alin
me querfa detener un poco, mas yo hui la circuns-
tancia y asi tomé mi carruaje con mi buen criado
Alexis, y donde encontré infinita provision de vi-
nos, pastel, ternera, etc., y con notable sentimiento
dejé aquellas gentes.
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CAMINO DE SAN PETERSBURGO

SERIAN ya fas cuatro de la tarde cuando parti y
segui como el viento por hermoso camino y muy
bello pais a una y otra parte, hasta el lugar de
Ezernaya Grais, que son de Mosct 28 verstas, con
tres caballos. Y por un camino semejante y pais
hermosisimo llegué al lugar Vechky, 23 verstas
adelante —tres caballos— cuyas casas se asimilan
a las aldeas de Holanda y se observa que los habi-
tantes de estos lugares estdn en mejores circuns-
tancias que los demas que he visto por aqui. Luego
por buen camino también, a la ciudad de Klin, 31
verstas adelante —tres caballos— y de aqui por
igual camino a Savidovo, 26 verstas adelante, tres
caballos. Los postillones van bien hasta aqui y atin
no hemos tenido la menor disputa.

10 de junio. Por camninos basrante buenos y un
pais que seguramente est4 poblado razonablemen-
te, pues Jos lugares se encuentran a espeso, llega-
mos al lugar de Gorodna, 16 verstas adelante, con
cuatro caballos, y por camino y pais semejante a la
ctudad de Tver, 28 verstas adelante, seis caballos y
pago stempre tres solamente.

Esta ciudad tiene un mejor parecer que las
demds y muchos y mas mejores edificios de mam-
posteriz. Su poblacidn se asegura llega a 10.000
habitantes. Llovia bastante y hacia un poco frio,
con que entré en una posada bonita y muy aseada,
el piso regado de arena como en Holanda, y con
cogollos de hierbas aromiticas por el suelo. Me
sitvieron té inmediatamente, con pan y manteca,
muy bien por 30 kopeks, y prosegui mi viaje exa-
minando la ciudad por las calles principales que
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son bastante anchas y tiradas a cordon, algunas
empedradas y las casas de muy buena apariencia.

Llegamos a las riberas del Volga que pasa por
aqui. Estas son elevadas y las casas que estan cons-
truidas sobre ellas comandan una hermosa vista.
Hay un puente formado con doce barcas, mas no
pudimos pasarlo porque estaba compuesto para la
Emperatriz y asi descendimos un mal paso y lo
atravesamos en una plancha. Llovia y el paso esta-
ba reshaloso como todos los demonios. Este rio
famoso y el mayor de toda Europa, tendra aqui
como 30 toesas de ancho. Gusté sus aguas que me
parecieron muy buenas y segui mi ruta por camino
arenoso hasea el lugar de Mednoe, 30 verstas ade-
lante, cuatro caballos. Inmediato estd el Palacto del
Sefior, construido en mamposteria, y tiene buena
apariencia. Siguiendo por camino arenoso atn, lle-
gamos a la ciudad de Toryok, 33 verstas adelante,
cuatro caballos, donde resolvi hacer alto porque
llovia.

Entré en la posada que era bastante buena y
muy aseada. Me sirvieron té e hicieron fuego en la
chimenea con suma prontitud y asi me senté¢ a
hacer mi comida con las provisiones que trafa. La
lluvia continuaba y mi pobre criado Alexis estaba
expuesto en la calesa, con lo cual y porque habia
allf una muchacha muy bonita que hacia de criada,
me resolvi a pasar la noche... Esta me procurd una
buena cama, que no es cosa facil en ¢l pais y me
ofrecié venir a dormir conmigo. Era muy bonita y
amable su persona, con que me acosté luego y la
muchacha vino inmediatamente. Mas encontrando
mi criado Alexis que atn estaba alli, la pobre hizo
semblante de apagar el fuego y se retird. Después
creo que el ama la encerrd, pues yo me levanté a
las tres de la mafiana e hice poner caballos y mar-
ché. Busquéla, mas la que estaba de guardia me
dijo que dormia y no podia salir ahora. Quise darle
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alguna cosa a la pobre y si hubiera aguardado un
poco mas tarde, seguramente la hubiera chapado,
pero tuve mis escrupulos de hacerle mal a la po-
bre, porque tenia... y ast pagué mis dos rublos que
me costd la cama, fuego y té, y marché a las tres y
media.

11 de junio. Segui mi camino tal cual, observando
que el pais aqui comienza a ser un poco MoONtUOSo
y mas quebrado, y que las casas de los habitantes
estin construidas de una hermosa y maés gruesa
madera, cuyo color exterior es amarillo cuando
nueva. Me informé por mi criado y el «svoschik»
cudnto costaba una de las que siempre se encuen-
tran en piezas de venta a la entrada de los lugares
y me dijo que s6lo 20 o 24 rublos es el precio
comun. Con cuatro buenos caballos llegué a Vi-
droposvsk, lugar a 38 verstas del antecedente, y
se encuentran a menudo lugares varios sobre di-
cha ruta.

De aqui parti por caminos y pais semejante,
con cuatro caballos, hasta la ciudad de Vischnei-
Volotchok, 33 verstas del antecedente, famosa por
el canal que alli une el Tverza y el Msta, dos pe-
quedios rios que descargando, uno sobre el Volga y
otro sobre el lago Ladoga, forman la comunicacion
por agua del Mar Caspio con el Baltico. Aqui, en
casa del maestro de Posta, me sirvieron té muy
decentemente, en un buen apartamento, por 25
kopeks, y segui paseando el canal hasta las esclu-
sas, interin me habilitaron caballos que vinieron a
buscarme mis abajo, donde estdn las esclusas de
dicho canal, sobre el propio camino, que examiné
despacio y estan muy bien construidas y el canal
bien cuidado, que me parece tendra aqui una vers-
ta o poco mas. El plano que da el sefior Coxe me
parece exacto. Esta ciudad tiene buena apariencia
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aunque sus casas son de madera y los efectos del
comercio y la industria se perciben muy distinta-
mente.

Segui el camino. A poca distancia se pasa el
rio Schlino e inmediato estd un gran monasterio,
a cuya puerta hay una imagen con su alcancia, y
mi ruso postillén no dejé de apearse, santiguarse
tres veces y poner alii su limosna, cuyz piedad com-
pone en el dia la mejor renra de los frailes aqui.
El camino es terreno cenagoso y asi esta todo for-
mado de calzadas con madera, al modo ruso, que
es un infierno para el que se sacude en su coche ©
«kibitka»... y bien aporreado llegué con cuatro ca-
ballos al lugar de Jotilovo, 36 verstas del antece-
dente. Se observan unos términos en el ¢aming,
poco antes de llegar, que naturalmente son los de
la Provincia.

Continué mi camino por un pais semejante
al antecedente, cenagoso y cubierto de bosques, que
suministran ranta madera que las gentes la des-
perdician a la verdad, pues en la provision que se
ve hace cada paisano para su consumo, y la madera
que se gasta para reparos y en formar dicho cami-
no o maldita calzada, apenas se puede formar idea
de que la madera tenga valor en este pais. Es ver-
dad que desde aqui hasta Petersburgo, el camino
esta cortado por medio de un bosque espeso y con-
tinuo y apenas se observan sefiales de agricultura,
cerca de los lugares. Llegué con tres caballos a Je-
drovo, 36 verstas del antecedente. Y segui por me-
jor camino y un pafs hermosisimo, con colinas y
pequefios lagos por todas partes que lo hacen su-
mamente pintoresco y agradable, hasta las once
p.m. que llegué a la ciudad de Valdai, 20 verstas
adelante, famosa por la hermosura y libertad de
las mujeres. En la Posta me quisieron alojar, mas
no valia un diantre la casa y asi segui 2 la posada
de la ciudad que estd dos verstas mds adelante y
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que dos muchachas que alli estaban vendiendo pan
en rosquillas, me la anunciaron. El posadero dormia
mas se levantd a nuestro llamado, y con un colchdn
que me dio, y mis sdbanas, compusimos una cama
tal cual, en que dormi grandemente con la esperan-
za de ver mafiana las bellas muchachas de! pais.

12 de junio. Por la mafiana tuve mi té y leche y
por todo sélo me pidieron medio rublo. Llovia
bastante y asi no aparecié ninguna de las ninfas
de Venus que tienen tanto renombre aqui. Vinie-
ron, sin embargo, algunos ninfos a jugar al billar
en una mesa que hay en dicha posada. Eran ya las
nueve cuando parti v as{ observé en las calles va-
rias de dichas ninfas que vendian sus panecillos
en rosquillas, mas no me parecieron ni hermosas
ni hibricas... jtal vez las bellas huyen del agua!

En fin, con mis cuatro caballos segui mi ca-
mino semejante al antecedente, y conducido por
un muchacho que apenas tendria once afios. El
pais es como el antecedente y cubierto de lagos
por una y otra parte que es una hermosura, mas
no se ve siquiera una sola casa de campo en tan
amena situacion. Noté, en algunos pequefios pe-
dazos de agricultura que araban y sembraban ac-
rualmente, la imperfeccién en que este esencialisi-
mo arte estd ain en el pais. El arado es de una
construccion particular, formando como dos pun-
tas o ufias, y corre tan ligeramente sobre la tierra
que un solo caballo a veces basta y he visto que lo
arrastraba volando. Esta causa solamente bastaria
para el poco fruto que se observa da aqui la agri-
cultura comparativamente a otros paises en que
estd mucho mas perfeccionada. Llegué finalmente
a Sajelbizy, 23 verstas adelante.

Con cuatro caballos segui adelante por cami-
nos semejantes y un pais ameno e interpolado de

78



lagos como el antecedente, mas sin cultura ni
poblacién, sin embargo, y llegamos a la pequefia
ciudad de Krestsi, 38 verstas adelante, que no esta
mal construida y la entrada forma una buena calle
con su hermosa perspectiva de la iglesia que estd
al remate, sus faroles para iluminarla por la noche,
etc. Entré en una pequefia posada, cerca de la Pos-
ta, donde me sirvieron té perfectamente en un
cuarto sumamente decente, ¢ inmediato habia su
alcoba, con su buena ¢ama, etc. Desenvolvi mis
provisiones e hice aqui mi comida y cena a la vez,
segliin la moda del pais.

Visité algunas casas de paisanos y noté que
éstas son mucho mas amplias y aseadas que las de
otras partes de Rusia y asimismo observé que en
casi todas hay un tetar de lienzos blancos del pais,
que no son malos para el vestir de Ia gente infe-
rior. Pagué mis 30 kopeks por el té, pan, etc.; vi
ordefiar una vaca a una muchacha que me escondia
la cara al mismo tiempo que me ensefiaba hasta la
cima del muslo. Segui con cuatro caballos por un
buen camino hasta Sayzovo, 31 verstas adelante, y
aqui se observa un buen palacio, naturalmente del
sefior del hugar.

13 de junio. Come ahora no hay noche aqui abso-
lutamente, es un gusto viajar continuamente, Su-
cediéndome muchas veces que a medianoche podia
leer muy cémodamente en mi calesa, y asi segui
hasta la aldea de Broniza, 21 verstas adelante, si-
tuada sobre el rio Msta que pasamos sobre un
puente de madera o balsa estrechisima. A cosa de
dos verstas, antes de llegar a dicha aldea, estd un
montezuelo que se eleva en forma conica en medio
de una gran llanura y sobre la cima hay una iglesia
de mamposteria, desde cuya altura se goza una her-
mosisima y extensa vista de todo el pais adyacente.
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Parti luego, después de este paseo, y con tres
caballos solamente marché hacia Novgorod, por
un malditisimo camino de calzadas de palos a la
rusa. Y aunque una mitad estaba compuesta para
el pase de la Emperatriz, no se podia rocar, segin
la mixima general, y as{ tenfamos que ir por fuer-
za por degoliaderos. Encontramos infinitas mana-
das de ganado vacuno que se conduce para el con-
sumo de Petersburgo y la mayor parte vienen de
Ucrania, a mas de 1.200 verstas de aqui.

Pasé el pequefio rio Volkovetz sobre una pe-
queiiisima barca y llegué finalmente a Novgorod,
35 verstas adelante, cuyo aspecto manifiesta una
antiquisima, grande y arruinadisima ciudad. La ge-
neralidad de sus edificios son de madera en el mas
antiguo gusto ruso. La ciudad esti ciccundada de
una gran muralla de tierra, con sus antiguas torres
a pequefias distancias, y no faltan iglesias en abun-
dancia. El rio Volkov, que es hermoso, la divide
en dos partes que se llaman el barrio de comercio
y el de Santa Sofia, que estdn unidos por medio de
un puente, mitad de ladrillo y mitad de madera.
Fui a la posada para tomar una taza de café, mas
hacia un frio de pelliza y no habfa un cuarto ca-
liente, con que me fui a la casa de un paisano y
alli, que nunca falta calor, me hicieron té con le-
che, pan, etc., que me fue de gran refrigerio contra
el frio del demonio que hacia en esta estacién.

En fin partimos con tres caballos y encon-
trando caravanas de «kibitkas» de més de una vers-
ta de largo, sin mds que ocho y diez hombres que
dirigen, los caballos siguen por si mismos. Hubi-
mos de atravesar un maldito camino de calzadas
rusas de 22 verstas, hasta el lugar de Podberesie,
donde mi criado Alexis me dio la norticia de que
no encontraba el «paderos», que sin duda se habia
quedado en Novgorod, y que el maestro de Posta
no queria dar caballos, Me acordé que yo habia
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guardado el pasaporte del Mariscal Rumantzov y
asi lo saqué, y éste remedié nuestro trabajo sin
detenernos un instante.

Segui con otros tres buenos caballos mi cami-
no, por fuera del camino real, que se forma de
calzada magnifica y mamposteria, segun el nuevo
plan de la Emperatriz que quiere se haga todo asi
hasta Petersburgo, con sus puentes de piedra y to-
da magnificencia, mas no hay concluida atn una
Posta. La parte por donde ahora se transita, y no-
sOtros tuvimos que pasar, €s Jo peor que quiera
imaginarse y la continuacién del monte seguido le
da un aspecto ligubre y sumamenre triste; ni agri-
cultura ni poblacién alguna, sino de cuando en
cuando, y a considerable distancia una aldea y ape-
nas un poco de terreno cultivado.

Asi seguimos hasta Spaskaya-Polista, 24 vers-
tas adelante, donde entré a examinar varias casas
de paisanos que estan construidas en el mismo gus-
to que llevo observado, y estan aseadas interior-
mente y con comodidad para vivir. Era domingo y
as{ se divertia la gente moza, que estaba por la
misma razan, bien vestida. Unas muchachas se me-
cian grandemente en su cuerda, sin darseles cuida-
do de que les viéramos las piernas, sin embargo
que pasaban de los 15... costumbre. Un postillon
que liegd con un correo de Novgorod me trajo €l
«paderos» olvidado y le di su regalo, con que que-
do contento.

Seguimos con tres caballos el camino que por
fortuna era bueno, pues se ha preparado para la
Emperatriz, y por buena suerte dejan pasar a los
demas. Un nific que apenas tendrd ocho afios nos
conduce, y bien, que es lo més singular... jefectos
de la costumbre en que somos criados! Y asi llega-
mos a Chudovo, 24 verstas adelante. Aqui tomé té
y un poco de mis provisiones que, jpardiez!, ve-
nian al caso, pues no habia comido en mas de 24
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horas. El cuarto no era malo, mas habia alli una
enferma que recibid visita de sus amigas interin
yo haciz mi comida. Pagué mis 30 kopeks y ellos
quedaron contentos.

Me informé aqui de nuevo de la observacién
que el sefior Coxe hace de que un paisano casa
muchas veces su hijo de nueve afios con una mu-
chacha de 18 y cohabita con ella hasta que su hijo
tiene edad y asi resulta de que le hace tres y cuatro
hijos, etc, y me aseguraron que es cierto... cosa
singularisima. Con tres caballos segui por buen ca-
mino hasta Liuban, 32 verstas del antecedente, y
siempre a la entrada de estos lugares se observan
casas preparadas para venta, esto es, que no hay
mas que montarlas. Una cuesta 24 rublos, segtin
me informaron aqui. Es un gusto realmente poder
viajar y leer a medianoche con la claridad del dia.

14 de junio. Con tres caballos segui por buen ca-
mino y el mismo bosque continta hasta Tosno, 26
verstas adelante. Aqui encontré que me decfan que
la Posta no tenia caballos, que era menester que
yo los buscase de los paisanos, para jugarme el
mismo pasaje que al llegar a Mosci, mas como yo,
para resguardo, habia hecho poner en el «pade-
ros» que los tomasen de los paisanos si no los
habia, les di un grito, les hice leer la cliusula y se
compuso la cosa, que de otro modo me hubiera
quemado la sangre. Y vea V. si no aparece el «pa-
deros», jqué jeringa! Interin tomé café, que me
hicieron prontamente y segui mi ruta.

Con tres muy buenos caballos segufa a razén
de 10 o 12 verstas por hora, que es lo mas que
corre esta gente, por buen camino hasta la villa de
Sofia, que es un nuevo establecimiento construido
por la Emperatriz en Zarkoie-Selo, su palacio de
campo, a 38 verstas adelante. Aqui, interin ponfan
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caballos, me fui a dar un paseo por este hermosi-
simo jardin y admiré una ruina que estaba inme-
diata y la puerta o arco triunfal de Orlov, la co-
lumna rostral, etc. Y con tres caballos, atn segui
por un hermosisimo camino en linea recta de 22
verstas a Petersburgo. Este camino esta muy bien
iluminado por ambas partes y con sus marcas mi-
liares de elegante forma y de muy rico marmol.
Hay hasta Petersburgo desde Mosch 730 verstas,
segun yo he pagado.

SAN PETERSBURGO

A LAS NUEVE y media de la mafiana llegué a la
ciudad y enconcré, por fin, después de haber dado
algunas vueltas, la casa del General Levachov, en
el Gran Morskoi, el cual me habia hecho el favor
de darme una carta en Kiev para que su hermano,
el Coronel Levachov, me alojase en los apartamen-
tos del General en Petersburgo. Le hice entregar
la carta a dicho Coronel, que aun dormia y los
criados no me hicieron caso porque no venia con
pompa asiatica. Al fin vino el dicho sefior y me
preguntd doénde estaba el Conde de Miranda. A
que le respondi que alli mismo, con que me hizo
sus reverentes excusas y nos entendimos. jValgate
Dios por usos frivolos y aparentes! Tomamos café
y quedamos alli en conversacién hasta el mediodia
que comimos, y después me puse a COMpPOREr mis
cosas en los cuartos que se desocuparon, Hice bus-
car un criado que hablaba un poco de francés y me
pidi6 30 rublos al mes —qué diablo de precio—,
un coche con cuatro caballos, 90 rublos al mes, y
fue preciso conformarse. El resto del dia lo pasé
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en casa bastante fatigado del camino, frio, calor, llu-
via, erc...

15 de junio. Me vesti y fui a entregar varias cartas
de recomendacién que trafa, segiin la lista adjunta.

% kXK

La mayor parte de las gentes estaba en el cam-
po y asi encontré pocas en casa. La vieja Condesa
de Rumantzov fue una con quien tuve larga con-
versacidn y asimismo con su hija, la sefiora Prin-
cesa Trubetzkoi, que estaba alli también. Me in-
formé la vieja de muchas cosas relativas a la vida
privada de Pedro el Grande, y me ensefié esta casa
que es la misma que edificé y en que vivié dicho
Emperador, que decia a su mujer: «Vivamos como
buenos burgueses holandeses, que después que yo
me desembarace te haré un palacio para que viva-
mos como emperadores». Me ensefié un crucifijo
que el mismo Pedro I disefié con un cuchillo sobre
la puerta de la sala y una pieza de madera, regalo
del Elector de Sajonia al mismo Pedro, en que en
tres muestras se manifiesta el curso del tiempo, la
direccion del viento y la fuerza del viento por una
veleta que corresponde al tope de la casa. Vi su
cuarto en que dormia, en el que torneaba, etc., y es
de admirar cémo esta mujer que tiene ya 100 ados
esta fresca, se viste y adorna y conserva una feliz
memoria. Su hija también tiene modo elegante y
buena conversacibn. Aqui estuve hasta la hora de
comer que vine a casa y comi con Levachov.

Después sali a concluir la distribucién de mis
cartas y entré en casa del sefior Anderson, co-
merciante inglés con quien tomé té y tuve agra-
dable conversacion hasta las nueve que me retiré
a casa a leer.

84



16 de junio. Hace una lluvia y frio del demonio,
asi pasé la maflana en casa. He tenido varias visi-
tas, mas ninguna vale cosa. La sefiora Ribas me
avisé que me aguardaba mafiana por la tarde. Muy
bien.

Esta tarde he estado a ver la famosa casa del
Principe Potemkin, que estd cerca de las Guardias
a Cabalio, y es, a la verdad, una singular y buena
pieza de arquitectura: una gran sala rotonda pre-
cedida de su vestibulo y antesala, otra en forma de
circo romano, con otra, mayor aun, cuadrilonga,
con un gracioso templo rotondo en medio y divi-
didas estas dos por una magnifica columnata or-
den Jdnico, segin las del Templo de Erectea en
Atenas, componen los cuerpos principales de este
magnifico edificio, cuyos adornos y proporciones
son del buen gusto griego. Y puede decirse, desde
luego, que entre los modernos edificios, es aquel
que mas se aproxima a la esplendidez y magnifi-
cencia de las Termas romanas que en ruinas ve-
mos hoy por lralia.

Visité todos los apartamentos altos y bajos
en que encontré arabescos de sumo gusto y en uno
de ellos el modelo de la columnata y fachada de la
iglesia de San Pedro en Roma, de madera, tal vez
la que se trabajaba en el Palacio Farnesio, cuando
yo estuve all{, Las dos alas que se construyen aho-
ra, le dardn suma extension y gracia al todo, mas
examinando los materiales de que se hacen, halle
que no eran buenos absolutamente, ni el ladrillo
ni la mezcla, de que resuita el que con facilidad se
arruinan, como ya comienza a experimentarse. Las-
tima realmente que un conjunto ran hermoso no
esté hecho de una materia maés sélida. El jardin se
comienza a formar en el gusto inglés y {leva muy
buena traza y direccion.

Vi asimismo ejercitar un escuadron de la
«Gardé a Cheval» o Caballeros guardias, que no
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estan malos en su montura y disciplina, y después
que concluf de pasearme por el jardin del Principe
y por toda su casa, arriba y abajo, me vine a casa a
las nueve y media, donde encontré varios billetes
de visita, Vino una buena moza a las diez y media,
que me envid la Capitana Ana Petrovna, hablaba
un poco de francés y asi nos entendimos muy bien.
A la cama luego y la chapé tres veces hasta las
ocho de la mafiana que se retiré... Me costd 10
rublos y ain no estaba contenta la Abadesa, que
me envi6 a decir con mi criado, era poco, pues
debia dar al menos 25 rublos.

17 de junio. Estuve en casa leyendo la mafiana.
Tuve algunas visitas y a las tres me fui a comer a
casa del sefior Anderson, que tuvo muy buena y
sociable compaiiia y alli conoci al sefior Moubry,
su compafiero sefior Kelly y el sefior Walker, gra-
bador de la Emperatriz, etc.. Tomé té en esta
compafia y queriendo partir a casa de la sefiora
Ribas, encontré que mi coche se lo habia llevado
mi criado que fue en ¢l a emborracharse a la ta-
berpa, y vino ya tarde sin poderse tener.

En fin, llegué a casa de la sefiora Ribas, que
ya me aguardaba con impaciencia y que ya habia
creido que no venia. Le expliqué la razén y tuvi-
mos larga conversaci6n en que me parece caricter
singular... Quedé convidado para comer all{ el do-
mingo y me despedi cerca de las nueve, teniendo
que venirme a casa pues mi criado no podia abrir
los ojos de la borrachera y tuve que dejarlo alli
muerto. Escribiendo.

18 de junio. Por la mafiana en casa, leyendo libros
relativos a Rusia, Petersburgo, etc., y escribi una
nota al General Orlov para que me permitiese ver
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el «Ermitage» o Palacio de la Emperatriz que lleva
este nombre y estd unido al Gran Palacio de In-
vierno. Me respondié que a las cuatro p.m. estaria
todo promnto.

Pasé a esta hora a casa del sefior Walker, a
quien encontré con su mujer, hermosa inglesa, y
me ensefid algunas obras de su mano y el retrato
del sefior Mamonov que se hizo en Kiev y estaba
ya grabado por orden de la Emperatriz... y fuimos
juntos al «Ermitage». Comenzamos por las pintu-
ras que cubren todas las paredes de este palacio y
seguramente no serin en menor ndmero que
3.500 a 4.000 cuadros, de donde debe inferirse que
todos no son buenos. Hay, sin embargo, soberbias
piezas, no en la escuela italiana que es aqui la mas
inferior, mas si en la flamenca, holandesa y espa-
fiola... El mejor Murillo, acaso, que yo he visto,
estd aqui en un San Juan, de tamafio casi natural
que halaga un cordero, pieza inimitable, y una Hui-
da a Egipto que el sefior Whiton, graba actual-
mente. También hay un buenisimo Velazquez, en-
tre otros; una Venus que s¢ da por original de
Tictano y otros de Correggio, no me parecen ras-
gos dignos de semejantes maestros. Mas hay so-
berbisimos Van der Werff, Rubens, Van Dyck, y
sobre todo de Teniers, que es la mas rica coleccién
suya que he visto. También se ven algunos buenos
Poussin y dos cuadros de la viviente Angélica Kauf-
manmn, que me gustan infinrto y seguramente ma-
nifiestan el traje y bella forma griega antigua, me-
jor que ningdn otro pintor hasta ahora.

El jardin de invierno elevado sobre bovedas a
la par de las salas, y el de invierno, son obras cu-
riosas del sefior BetzKky, y en este altimo hay una
cantidad de pdjaros del Asia, Ameérica, etc, que
por la variedad y hermosura del plumaje, como
por la melodia de su canto, forma un paraiso se-
guramente.
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Estuvimos en el teatro que asimila bastante a
la forma que Palladio dio al suyo en Vicenza. De
aqui pasamos a una galeria en que se colocan co-
pias de las galerias del Vaticano, de Rafael, sobre
madera, cuyo trabajo si fuese bien ejecutado, pare-
cerfa ain mejor que aquéllas, pues una buena parte
apenas se descubre ya. Cuando esta galeria esté
concluida, hard sin embargo un bello efecto.

El relojero de Su Majestad, un ingiés, hizo
sonar una pieza de relojerfa que hay alli, hecha
por los «hern-huters» que estdn sobre el Rin, cosa
maravillosa, y no sé si el mecanismo, la obra de
madera o los adornos en bronce, sea lo mas admi-
rable. Finalmente, no he visto jamds ni mejores
maderas ni mas perfecto trabajo en los dias de mi
vida. Una colecciébn de escritorios, mesas, etc., de
caoba, trabajados por la misma manufactura, con-
firma lo mismo. Y Su Majestad ha gastado en com-
prar estos muebles cerca de 100.000 rublos, digna-
mente, en mi opinidn, pues es una de las mas per-
fectas cosas que contiene «Ermitage» y si fuésemos
a hablar de lo bien acabada que estd cada pieza,
sus adornos en bronce, etc., no acabariamos. En la
forma podria darse més perfeccién en algunas, no
hay duda.

Si consideramos el conjunto de estas pinturas
y obras de arte, no podemos menos que extrafiar,
sin embargo, como se tolera que al lado de un
gran cuadro o de un milagro de la invencidn esté
un mamarracho o una vulgaridad, jy éste es el
hecho!

A las nueve me retiré y vine a casa, mi cabeza
llena de pinturas, estatuas, jardines, etc., cuya re-
flexién me ocupé toda la noche, considerando cudn-
to un solo hombre posee y cudn poco otros, al
mismo paso que encontramos aquellos que pere-
cen de hambre!
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19 de junio. Por la mafiana tuve recado del Duque
de Serra-Capriola, para quien traje carta, de que el
Conde de Ostermann me convidaba a comer en su
casa de campo, a siete verstas de aqui, hoy a la
una y media p.m. Me vesti y dirigi hacia alld a la
hora sefialada, quedando aturdido de cuéntas belli-
simas casas o palacios de campo se encuentran so-
bre este camino o por mejor decir calle campestre
de la mayor magnificencia.

Llegué a la hora asignada a la casa de este
Ministro y no hallé en la sala ninguna persona de
mi conocimiento. Hice mi cortesia a las damas y
sujetos que alli habia, se me respondib y ninguno
hizo caso. Yo me senté a un lado con la misma
indiferencia, hasta que vino el Duque de Serra-
Capriola, y me hablé por la primera vez, presen-
tandome a la sefiora de Ostermant, que saltd poco
después y asi a otros, al sefior de Markov, etc.

Vino después el Conde y fui presentado igual-
mente. Nos pusimos a comer y entre otras ¢osas,
se hablé del titulo que el Principe Potemkin aca-
baba de obtener, y si era hereditario o no. Dije yo
que si seguramente, como el de los romanos y en-
tre otros €l de Escipion el Africano. Markov, con
su aire francés, dijo que no y yo le respondi que
sin otra autortdad, ello no serfa mdas que su opi-
nién particular. Y vi que esto habia gustado a los
demas, que segin después supe, estaban tiraniza-
dos en sus discursos por este sefior erudito. Con-
cluy6 la comida y yo manifeseé al Conde que, ha-
biendo tenido el honor de conocer y ser bien reci-
bido por Su Majestad la Emperatriz, desearia por
el mismo motivo, lograr el ser presentado a Mon-
sefior el Gran Duque, etc.. Y me respondié que le
avisaria y me comunicaria la respuesta inmediata-
mente. Con que me retiré y él me ofrectd su casa, etc.

Llegué de paso a casa del Principe de Kura-
kin, chambeldn, para quien traje cartas de mi ami-
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go ¢l Conde P. de Panin, y tomé té en su compa-
fila en su casa de campo; me hizo conocer a su
mujer y me convidé para que mafiana fuésemos
juntos por la tarde al jardin del sefior Narischkin,
Copero Mayor de Su Majestad Imperial, que es el
punto de reunién de las gentes primeras, en esta
estacion... y asi, de paso, dejé un billete a los sefio-
res Narischkin, que viven inmediatos, en la cam-
pifia adjunta a ésta, y derecho me fui a casa a leer.

20 de junio. Por la mafiana consultando libros y
catilogos de las cosas del pais, y por fin he encon-
trado un plano, que aunque viejo y mal grabado,
me ha hecho la Academia pagar tres rublos.

A la hora de comer, a la una, me halié en casa
de la sefiora de Ribas, que me presentd al sefior
Berzky, respetable y caballero, buen viejo. Alli habia
varios ministros extranjeros y €l Encargado de Ne-
gocios de Francia, sefior Belland, que adn no me
habia visitado. Se hablaron varias cosas y entre
otras, de los jesuitas, con que versd la conversacion
sobre el sefior de Calonne, €l ex-Ministro de Fran-
cia, y queriendo este sefior presunmdo apoyarle, le
dije no sé qué argumento que le hizo callar y no
dejé de mortificar su amor propio.

Después de comer tuve una larga conferencia
con €l sefior Betzky, que me agradé infinito y que-
damos en vernos a menudo y con amistad. El Ba-
rén de Nolken, Enviado de Suecia, me convidd a
comer mafiana y me informd que las Revistas en
Finlandia habian sido efectivamente, y que Su Ma-
jestad debia partir mafiana, segin las noticias, cuya
informacién me dio sumo pesar, pues si lo hubiera
sabido inmediatamente que llegué aqui, tenfa tiem-
po para haberlas visto dos dias al menos. Mas
quién hubiera pensado que el Mariscal de Razu-
movsky y Levachov, que me informaron no haber
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nada, se equivocasen O ignorasen una cosa seme-
jante. jEste es el caso, sin embargo!

De aqui pasé a casa del Principe Kurakin, con
quien tomé té y pasamos al jardin de Narischkin,
que paseamos muy bien aunque con un tiempo
nada agradable, pues hacia himedo y fresco. Des-
pués encontramos alli los amos, que me hicieron
mil agasajos y la sefiora Narischkin, viuda del
Montero Mayor de S. M. L, que entre ella y su
prima me tomaron por el brazo para ensefiarme
el jardin de nuevo, que la sefiora Narischkin me
decfa ser obra toda de sus manos y direccion. Y
efectivamente, cuando se considera que el rodo es-
t4 fundado sobre un pantano, es admirable lo que
la industria ha podido hacer... Todo el mundo tie-
ne acceso aqui los domingos y hay criados pagados
que mueven los puentes y barcos para que pasen
las gentes, etc., mas hay demasiada agua y poqui-
sima tierra en mi opini6n.

Vinimos de aqui a la casa, me ensefiaron los
invernaderos que hay en el otro jardin y me ense-
fiaron toda la casa interiormente, que estd alhajada
y dispuesta con sumo gusto. Y aqui me quedé a
cenar con estas amabilisimas gentes en cuya socie-
dad estuve hasta medianoche. De vuelra a casa me
meti en la cama, no poco fatigado de tanto hablar,
paseo, cumplimientos, etc.

21 de junio. Malisimo tiempo de lluvia, etc. A las
dos me fui a casa del Bar6én de Nolken que me
aguardaba a comer. Me presentd a su sefiora, una
sueca hermosa, y 2 la sefiora Tcherbirin, hija de la
Princesa Daschkov, que vino también a comer
—me parece sujeto del temple de su hermano—y
a un Principe de Hesse, que sitve aqui en los Ca-
balleros Guardias. Es #oven de unos 22 afios.
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No sé cémo demonio vino aln la conversa-
cibn sobre las finanzas de Francia y el Encargado
de Negocios se mezclé en apologias, de modo que
se le dijo aigo sobre el clero de Francia, que le
mortificd aiin mis que el dia antecedente, porque
las damas y circunstantes rieron. En fin, se acabd
la comida y yo tuve una larga conversacién con el
sefior Epinus —un alemin, preceptor que fue o es
del Gran Duque— bien interesante e instructiva,
relativa a este pais.

A las cinco me despedi. Las damas ensayaban
una comedia francesa y yo me fut a casa del sefior
Betzky, con quien tuve muy buena sociedad y asi-
mismo fa de la sefiora Ribas en cuya compaiiia
cené y estuve hasta mas de las once, De vuelta me
puse en la cama y después de medianoche, veo
que entra en mi cuarto un oficial del Conde de
Ostermann, diciéndome me hallase mafiana antes
de [a una de la mafiana en Gatchina para ser pre-
sentado a Su Alteza el Gran Duque. Mi criado se
habia retirado y yo no podia, por consecuencia,
dar a esta hora orden ninguna relativa a la partida.
Me informé que habia 45 verstas de distancia.
Muy bien, sin embargo, y a dormir.

22 de junio. Mi criado vino a las ocho y le envié
inmediatamente a que me aprontasen el coche con
seis caballos y yo me puse a afeitar, peinar, etc.
Por mis que me di prisa no pude parrir de aqui
hasta cerca de las diez y miarché cuanto pude hasta
llegar all4, que era la una y diez minutos. La comi-
da estaba ya llevindose a la mesa y el Conde de
Puchkin, que debia presentarme, se hallaba enfer-
mo. Yo apresuré al ayudante, sin embargo, y un
chambelan vino —el joven Conde de Tcherni-
chev— que me introdujo en la sala y me presenté
primero a la Gran Duquesa (yo no le besé la mano
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porque no lo sabia, mas advertido después por
Serra-Capriola, hice mis disculpas después de co-
mer, y ella se ruborizd diciéndome: «¢qué cree Vd.
que yo estoy sur le qui-vive? Eso no es nada, el
Duque sin duda se lo ha dicho 2 Vd. y no era
necesario», después al Gran Duque, que ambos me
recibieron con suma benignidad y agasajo, conver-
sando todo el tiempo conmigo hasta que fuimos a
comer, un cuarto de hora después. A mi se me
habfa dicho que no comian hasta las dos y comen
a la una.

Me hicieron sentar enfrente de ellos a la me-
sa y hablamos todo este tiempo de cosas de Espa-
fia, de América, del Principe de Nassau, contra
quien me parece estin prevenidos, etc. Después
aun hablamos del jardin, de su familia, y me pre-
gunté la madre si no habia visto sus dos hijos en
Mosci, a que me excusé diciendo que justamente
habia sabido que llegaron €l dia de mi partida. Se
retiraron después y yo me fui a pasear el jardin
con un oficial que quiso bien acompadarme, pues
ningiin ministro me ha servido sino de hacerme
todo el mal posible; no sé si sea efecto de la envi-
dia o habito de malevolencia entre estas gentes.

Volvi de mi paseo a las cinco y a las seis apa-
recieron sus Altezas. Me ensefiaron juntos sus
apartamentos interiores, en que noté libros, misi-
ca, labor, etc., que son signos de ocupacion y vir-
tud. La cama estd en forma de una tienda y esto
me dijo que era idea del Principe Orlov, después
me convidaron a dar un paseo para mostrame el
jardin y fuimos dando una gran vuelta. Nos acogi-
mos bajo un toldo porque comenzaba a llover, y
continud tan fuerte que fue menester seguir mo-
jandose. El me presté un «surtout» suyo y segui-
mos por el agua hasta llegar a una choza que re-
presenta exteriormente una pila de madera y por
dentro un rico y elegante pabellén con sofa, espe-
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jos, etc. Aqui habia una elegante merienda y ella
me manifestd, en una rinconera de espejos, que
repite tres veces el objeto, un ramo de flores arti-
ticiales hecho de su mano, que es buena cosa. To-
mamos té y después vinieron coches en que nos
cetiramos al palacio, porque la Huvia continuaba
fuerte.

Cenamos a las ocho y media a la sefial de un
cafionazo, y continuamos en mucha joviatidad todo
el tiempo que durd la cena, que seria hasta las
nueve y media. Hubo un poco de conversacidén en
la sala y a las diez se retiraron ellos, y nosotros
nos fuimos a dormir. Yo fui alojado en un salén
que contenia una coleccién de pinturas. En cuatro
grandes cuadros estaba represenrada la accidn de
la Escuadra sobre las costas de Anatolia, de «pa-
pier maché», segiin me dijeron obra inglesa; un
cuadro de Giordano que representa Addn y Eva
echados del Paraiso, no malo, etc. Estid todo dis-
puesto con gusto y magnificencia. Al entrar se
pregunta a los que vienen si se quedan a dormir y
se les sefiala un criado, 0 lacayo de la Corte que les
sirve. Encuentro una muy buena cama, toiletee, hi-
dromel para beber, etc. Me han asegurado que a
veces se hacen aqui hasta 270 camas para huéspe-
des, cuando ocurre fiesta, etc.

23 de junio. A las diez me levanté y después de
tomar café, me fui sobre una torre del palacio para
ver todo el jardin y pais circunvecino. Efectiva-
mente se descubre una gran vista desde este para-
je, Zarkoie-Selo, etc. Y al pasar por un cuarto de
los altos, vi dos cuadros que representan el suceso
de la Escuadra y tropas rusas en Lemnos. Descubri
algunos carabineros que ejercitaban para montar
la guardia y asi tomé un «surtour» y me fui all,
les vi montar la guardia que me gustd mucho, pues
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estan tan bien disciplinados como las tropas pruo-
stanas.

Luego me fui a vestir y un cuarto de hora
después de mediodia vinimos a la sala, cuando
ellos salieron. Me preguntd qué me habia parecido
aquella tropa y yo le dije mi opinién, con lo cual
me tomd por la mano y apretindomela fuerte-
mente me dijo: «Amigo, éste es mi modo de pen-
sar y no puedo remediar nada; mas hacen lo con-
trario por esto los que me denigran, etc., etc.».
Estaba ya fervorizado y esto me enternecié. En
otra ocasion me dijo: «;Qué he hecho yo? Nada
aun... hijos solamente». Hablando de que se apre-
suraban mucho las gentes en construir los edifi-
cios, y asf no eran solidos: «La razén es, me dijo,
porque en este pais nada hay seguro y asi todos
quieren gozar, porque lo que vendrd mafiana no
es cierto y por ello se solicita el aprovecharse del
momento». jQué diantre de idea! Y no hay duda
que hay mucho de verdad en ella. Deciame tam-
bién; «Para que Cronstadt sea, bien hallo razén,
mas para que Petersburgo sea, ninguna. Y si no,
¢qué capitales tenemos que sean fronterizas?».
Hablando de que no dejan ver el Palacio de Mar-
mol, deciame: «Y la prohibicién es, dicen, porque
algunos lo hallaban mal, como si el decir su opi-
nién cada uno no fuese mejor que lo contrario».

A dos tiros de ¢afién, uno que anuncia cuando
se prepara la mesa y el otro cudndo estd servida,
marchamos a comer. Me hicieron sentar como €l
dia anterior y hablamos de literatura y de la obra
del Salustio que compuso el infante don Gabriel, y
qué gusto tenia éste por la literatura, etc. Me pre-
guntaron atin por Nassau y yo dije que me parecia
tenia un gran deseo de formarse un nombre en el
mundo, y ella me dijo bajo, que Erdstrato también
io habia tenido. En fin, después de comer me des-
pedi y él me convidé para que viese maniobrar un
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dia su regimiento, y ella para que fuese a Pavlovsk,
el dia de su marido, que era inmediato. El me ha-
bia ya también convidado para las fiestas inmedia-
tas y asi me dijo: «Ya ve V., que yo no le he dicho
nada a ella». Yo les di mil gracias por el honor
tan grande que me hacian y me despedi. Tomé
dos letras del Conde de Puchkin, para que me en-
sefiasen Zarkoie-Selo, y a las tres parti,

Llegué a las cinco con una luvta del demonio,
mas sin embargo envié mi billete al Comandante,
e inmediatamente vinieron los criados que abrie-
ron tode el palacio. La escalera principal es mez-
quina al modo inglés. La gran sala, magnifica, y
con mil adornos de arquitectura y dorados, Caria-
tides, etc., de mal gusto, que no llevan pie ni cabe-
za. Los aparramentos de la Emperatriz que vienen
de acabarse, son riquisimos. Primero, una sala bas-
tante grande incrustada de lapislazuli en las pare-
des y madreperlas en el pavimento, con columnas,
etc. Segundo, un cuarto bastante estrecho en el gus-
to turco, con pintura encarnada de esmalte rojo
sobre plata, que encandila, y una cama arrinconada
detras de un parapeto que la cubre, Tercero, otro
cuarto, también estrecho, por el mismo gusto, es-
malte verde, etc. Otro cuarto pequefio, que riene
pequefios arabescos en las murallas por el gusto
de los de Rafael, me gusta mas. Cuarto, otro cuarto
mayor que el antecedente, por el gusto antiguo
con medallas, bajo relieves, etc. Este es de mejor
gUSHO.

Luego pasamos al bafio que es un pedazo se-
parado del otro edificio, aunque unido, y éste tiene
varios apartamentos a la manera antigua, muy ri-
cos y de bastante gusto. Los bajo relieves y meda-
llas son bien escogidos. Sobre una chimenea esta
un bajo relieve de Apolo y las Musas, y en el otro,
un sacrificio, creo. Abajo estd el tanque para el
bafio, muy bien, y més adentro un bafio ruso, que
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no es mala cosa para la salud, particularmente en
el invierno.

Subimos por una escala «alumaca» hecha con
suma ligereza y gusto, que parece estd en el aire,
con su balaustrada en el gusto inglés por el sefior
de Camerdn, arquitecto inglés, y aqui vi colocadas
cuatro buenas estatuas antiguas donde nadie las ve
ni las oye, pues ésta es una escala excusada, y asi
también hay mal colocadas otras copias en bronce
del Apolo del Belvedere, el Mercurio de Villa Mé-
dicis, etc., que se han vaciado en Petersburgo. Des-
pués pasamos a una gran galeria cubierta o cripto-
pbrtico para pasearse en el mal tiempo, bien ex-
tensa y hermosa, con columnata y pérticos alrede-
dor que comandan hermosa vista, y €: gusto y pro-
porciones de las columnas orden Dérico, es muy
bueno. Estas son de estuco, me parece. Luego pa-
samos a ver los apartamentos de la mano izquier-
da del palacio, que pertenecen a los Grandes Du-
ques. Es una enfilada de salones con poca diferen-
cia, como la generalidad de las de este palacio, y
malos plafones, excepto dos. Uno guarnecido todo
de ambar con bajo relieves de lo mismo, la cosa
més rica en su especie que he visto jamds, dadiva,
segin me dijeron, de un Rey de Prusia, y otro que
contiene varios cuadros que guarnecen las murallas
todas, unos de medianisimo mérito y otros bas-
tante malos. Entre ellos consideré dos que repre-
sentan la batalla de Poltava y la persona de Pedro ]
se conoce, muy bien retratada, como igualmente la
de Tcheremetiev y Mentchikov, etc.

Luego esta el apartamento que sirve de tribu-
na y da sobre la capilla o iglesia de la Corte. Los
apartamentos en que duermen los Grandes Du-
ques, no vi porque estaban cerrados, y como llovia
tanto, no quise detenerme a ver el jardin, dejin-
dolo para otra ocasién. Me vine a casa donde lle-
gué a las 10 p.m. y enconiré que Narischkin, el
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Copero Mayor, me habia hecho un regalo de frutas
¢ hidromel. ;Buenisimas gentes!

24 de junio. En casa leyendo y a las tres fui a la
Linea inglesa, que llaman, donde vive el sefior
Raikes, a comer con él. Aqui encontré buena so-
ciedad y estuve hasta tomar té. Luego en casa del
sefior Betzky, con quien cené y estuve en sociedad
hasta las once, que me retiré a casa, y quedamos
en que mafiana vendria su ayudante para ir a ver
la Academia de las Artes y la de las Ciencias. A
dormir.

25 de junio. Por la mafiana vino a despertarme el
«svoschik» y porque no le adelanté S0 rublos que
pretendia, se march6 y me dejé a pie, sin embargo
del contrato y de 25 rublos que tomd por delante.
Marché a pie a las diez para ver la Academia de
las Artes; de paso di una buena vista a la estatua
ecuestre de Pedro I que me parece cosa sublime.
El edificio es hermoso, de bellisima arquitectura y
la idea de colocar el Hércules y la Flora Farnesio
alli, excelente... y creo que éste es el verdadero
punto de vista de ambos... al menos de ninguna
parte me han parecido mds bellos. Listima que la
fachada de este edificio no tenga plaza delante de
donde gozar su verdadero punto de vista, pues el
muelle que hay formado alli, atin es muy inmedia-
to punto. La escalera y entrada es por un nuevo y
. £racioso gusto.

Subimos luego a la gran sala rotonda que est4
al frente y parece de muy bellas proporciones, que
serd magnifica cuando esté acabada. Dos grandes
galerias que siguen colaterales al frente para el
proposito de exhibiciones o galeriz de pinturas,
son bien entendidas y magnificas. Bajamos al patio
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principal, que es de figura orbicular y buena y her-
mosa proporcion, pudiendo servir de anfiteatro,
para iluminaciones y muchas cosas. Adornado de
buenas estatuas en bronce de las obras maestras
del arte, seria un soberbio museo.

De aqui pasamos a la Fundicion, donde se va-
cian en bronce las mejores estatuas de Italia, cuyos
yesos en la mayor coleccién posee la Academia. Y
vi la Flora Farnesio, que se acaba de vaciar muy
bien por un artista ruso, que ingeniosamente, No
pudiendo enterrar el molde porque se encuentra
luego el agua, ha buscado modo de hacer subir el
metal y sacarla asi muy bien. El plan es de hacerlas
todas en bronce y entonces formaré una magnifica
coleccion.

Visitamos con el Subdirector, sefior..., que me
acompafié muy politicamente, todo el edificio y
alojamiento de los estudiantes, que bajo la direc-
cibn del sefior Betzky, aqui se educan e instruyen
—seglin el plan que se lee en el sistema completo
de educacién por él mismo— con la edicidn de 50,
a mas de los 300 del Instituto, que por cuenta del
sefior Betzky y a sus expensas se educan alli. Estos
tienen un collarin verde en el uniforme que les
distingue de los otros. Sus alojamientos, camas, me-
sas, comida, cocina, enfermeria, etc,, muy aseado y
bien ordenado todo. Y la limpieza es una virtud
que es necesario ensefiar a esta nacidn, sobre to-
das.

Luego pasamos a la pieza del estudio del na-
tural, que nada tiene de particular, y después a las
salas que contienen las piezas del arte, y corren
alrededor del patio, en las cuales se observan unas
pocas pinturas o copias, algunos pajaros y anima-
les al dleo de Groot, pintor de la Corte, que son
buenos. Mas lo que es numerosisimo y bello, en
los yesos de las mejores estatuas antiguas que hay
en Jealia, y dan a este apartamento un aire de mu-
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seo académico verdaderamente mis rico que nin-
guno de los que yo he visto de la especie. Estd alli
la cabeza y cuello en yeso del caballo de Pedro |,
que seguramente es colosal; es doble del natural
creo, y llena de fuego y espiritu su expresién.

Aqui se observa igualmente un pequefio rasgo
de dibujo y una carta que lo acompaifié para la
recepcion del Gran Duque actual, que le hace ho-
nor. Unos trabajos de flores y redes de pescar en
madera, obra alemana, muy buena cosa y estdn en
dos cuadros. Ea un cuarto separado vi con muchi-
simo gusto todo el mecanismo de cdmo se condujo
aqui fa gran pefia de granito que debia formar el
pedestal de la estatua ecuestre de Pedro el Grande,
y que mutilada indignamente lo forma hoy, de la
cual me regalé el Subdirector tres estampas. Vi
asimismo el modelo de un trineo con sus perros,
de los Kamchatkas, y otro de este propio edificio,
que es seguramente ¢l de mejor gusto de Peters-
burgo, y es lastima no se haya ejecutado en mate-
rta més solida que el ladrillo y estuco que aqui
comunmente se usa y no vale un cuerno.

A la una y media me desped{ del Subdirector,
que con mucho gusto me acompaiié y me retiré a
casa a comer. De paso estuve examinando [a esta-
tua de Pedro el Grande con cuidado y me parece
cada vez mejor. Mas la actitud del héroe es afecta-
da y sin duda la que tendria un comediante francés
puesto a caballo, mas no seguramente la que con-
viene a un héroe, ni a Pedro el Grande, que en su
modo era la simplicidad misma.

A casa a comer. A las cuatro tomé el coche de
Levachov para ir a la Academia de las Ciencias
donde me aguardaba el ayudante del sefior Betzky.
El bibliotecario, sefior Backmeister, me acompafié
con suma atencion, primero a la biblioteca que es-
t4 en un apartamento bastante bueno, y bien re-
glada contendr, segiin me informaron, 36 a 40.000
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volumenes, entre los cuales hay una larga coleccién
de libros chinescos. Se observa alli una «orrery»
inglesa muy buena y un reloj en figura de un gran
huevo, obra de un ruso, en que angeles y el sepul-
cro de Jesucristo aparecen y se esconden. El mode-
lo de un puente de madera cubierto y sélo de un
arco, obra ingeniosisima y solida de un simple car-
pintero suizo, que propuso erigirlo sobre el Neva.

De aqui pasamos al salén que contiene varios
animales: un grandisimo elefante, una cebra, el ca-
ballo de Pedro I en Poltava, sus dos perros, etc...,
se notan por una parte. La marta cebellina, el zo-
rro negro, armifio de Siberia y el glotdn, por otra.
Y la piel rellena y esqueleto de un haiduque de
Pedro 1, que era una persona agigantada y por eso
lo trajo de Francia y lo cas6 aqui con la mujer mas
corpulenta que pudo encontrar y murié poco des-
pués sin posteridad.

Después, en otra sala en que estd la célebre
preparata de Ruysch, y alli se ve, con suma delica-
deza y destreza una progresion de fetos desde el
momento de la concepcidn hasta que el infante
esta formado. Y se dice que una mujer, 2 quien el
marido sorprendi¢ en adulterio en Holanda y la
mat$ inmediatamente, produjo el embrién prime-
ro de la concepcidn. Hay un nifioc que tuvo las
viruelas en el vientre de su madre sin que ella
sintiese ninglin efecto, y un cazo ruso, el mayor
que puede verse jamas, que dicen era el de un mo-
nedero falso y es como el de un caballo pequefio.

De aqui pasamos a otro cuartoc en que en una
caja de plata se conserva la «Instruccién Legislati-
va» para un c6digo de leyes de Cartalina II, escrito
todo de su propia mano, que hartaba de leerlo.
Varias obras de marfil, como son una gran arafia
y los tornos de que se servia para ello Pedro I
También un juego de ajedrez torneado por la pre-
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sente Emperatriz y unas barras de hierro formadas
por la mano de Pedro L

En otro cuarto, sentado sobre una silla y ves-
tido con un vestido azul de seda, medias encarna-
das, estd la figura en cera de Pedro el Grande, obra
del Conde Rastrelli, italiano. La peluca son sus pro-
* pios cabellos y la cabeza estd un poco inclinada a la
derecha, segin su costumbre natural. Alli se me
informé que esta estatua habia sido hecha en tiem-
po de su vida, otros dicen que después de muerto.
Su estatura, que estd marcada por un botén en la
muralla, es de tres «archines», menos dos «vers-
choks», bastante précer, mas las piernas eran del-
gadas en proporcién y aun el cuerpo también. Alli
esta su uniforme: calzones a la holandesa, espada,
esponton... bien grande, banda, gola, etc., sombrero,
en la mayor simplicidad posible. Aqui estuve con-
siderando este grande hombre por largo rato y re-
volviendo su singular historia en mi imaginacién.

De aqui pasamos a un salén alto en que se
ven infinitos idolos de fa China y Kamchatka, 6r-
ganos chinescos que se suenan con la boca y dan
un son extremadamente melodioso; vestidos de es-
te pueblo mismo, y sobre todo, los zapatos de las
mujeres de una pequefiez inconcebible; figuras de
los brujos que venden el viento, etc., sobre las cos-
tas de Noruega y Laponia, su color es agitanado y
todo el vestido estd lleno de pedacitos de hierro,
clavos, etc.

En otra sala se ve un famoso ustorio y varios
instrumentos astronémicos y maritimos pertene-
cientes a Pedro I. Unos modelos de navios y entre
otros, uno pequefio de 100 cafiones, presente de
un rey de Inglaterra. Un trineo de Kamchatka con
la vara con cadenillas de hierro que hacen ruido,
de que se sirven en lugar de litigo para animar y
arrear los perros que sirven de caballos, siete ordi-
nariamente, y €l guia es el més esencial.
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Reentramos en la galeria superior de la bi-
blioteca y estuve examinando varios libros de los
que componen la famosa coleccidon de chinescos
en esta libreria, en nimero de més de 2.800 vola-
menes, que es ldstima no se trabaje a traducirlos.
El papel estd unido en dos hojas, pues sélo por un
lado se imprime y tan fino que es un prodigio,
mucho mejor y mas sélida y durable manufactura
que la nuestra de Europa, cuando creemos que to-
do lo sabemos. Y asimismo una coleccion de ma-
pas terrestres y celestes de la China, curiosamente
trabajados sobre un papel semejante, mas que no
entendemos tampoco porque estin escritas en chi-
no. jQué curiosidades tan singulares en este géne-
ro! ;Y qué lastima que no se trate de que las en-
tendamos para ilustrarnos!

Volvi a pasar por la biblioteca abajo y estuve
observando varios medallones de hombres ilustres
modernos —véase el ensayo sobre la biblioteca y
el gabinete por el sefior Backmeister— y me des-
pedi, viendo antes el modelo de un famoso puente
que se propuso fabricar en piedra sobre el Nerva
y es realmente de toda magnificencia... mas si los
hielos lo permitirian, es materia problemitica, y
por esto se me dijo se habia suspendido la ejecu-
cidon. Eran ya mis de las nueve, a vasa, donde mi
criado me trajo una muchacha alemana de unos
16 adios, que chapé y se fue por la mafiana. Seis
rublos ia contentaron.

26 de junio. En casa leyendo, y viendo que hacia
hermoso dfa, me fui a comer al campo con el Prin-
cipe Kurakin. No estaba en casa y asi me entretu-
ve en ver sus estampas de las salas de Rafael en el
Vaticano, y descubri que tenia crianderas inglesas,
con quienes me entretuve hablando, y pregunté si
habfa libros. Ninguno, me dijeron, porque los se-
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fiores no leen absolutamente. Estos vinieron y co-
mimos en buen humor. Después conversamos mu-
cho y les pregunté cuil era la idea de dar criande-
ras inglesas a sus hijos. No sé, me respondié la
madre, porque es ahora esa la moda... y esto me
parece que indica bastante la frivolidad del modo
con que piensa la mayor parte de estas gentes.
Después de tomar té aqui, sali a hacer algunas
visitas y después a casa del sefior Berzky, con
quien cené y tuve mucha conversacién. A casa.

27 de junio. Estuve estudiando la mafiana. Comi
en casa con Levachov y después fui al campo a
hacer algunas visitas. Primero a la viuda del Mon-
tero Mayor, sefiora Narischkin, que me recibié con.
mil agasajos en su toilette, saliendo a acompafiar-
me hasta afuera después. Casa de Ostermann, que
no estaba en casa. Idem al Conde Bruce, que tiene
una muy bonita casa de campo, y tampoco estaba
en casa. Casa de la sefiora Narischkin, que tampo-
co encontré y asi me fui a cenar a casa del sefior
Betzky, con quien, y el Conde de Miinich —hijo
del nombrado Mariscal— que vive alli también y
conoce a fondo el pais, estuve en sociedad hasta
las once.

M:i criado fue a buscar una buena moza y no
aparecid, con que a la cama.

28 de junio. Estuve a comer con el sefior Betzky
en familia y después nos quedamos hablando solos
hasta las cinco, que vino la sefiora Ribas. Me en-
sefid éste una caja que la Emperatriz le regalé, en
que estan figurados, en exquisita miniatura hecha
en Paris, los cuadros que representan la conduc-
cién de la famosa piedra del pedestal de la estatua
de Pedro I, Ia Escuela de Cadetes ¥ la Comunidad
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de Doncellas nobles, muy bien todo. Me regald ast-
mismo la medalla en cobre que al suceso de la
piedra hizo acufiar la Emperatriz, mas, jqué cosas
no me contd de las borracheras y crueldad de nues-
tro gran Pedro! Llev6 a la Emperatriz para que
viese cortar la cabeza de su favorito Mons, lo que
ella no le perdond jamas. Hacia beber a todos y
hasta las damas de la Corte, hasta que se embria-
gaban con aguardiente... y los que no se embriaga-
ban decia eran unos bribones, y los apaleaba, fue-
sen mujeres u hombres. Y cuando estaba asi, que
era casi todos los dias después de comer, era cruel
y atacaba aun los muchachos por pederastia, que
él mismo se escapd varias veces; mas en tocandose
de empresa y perseverancia, entonces era verda-
deramente grande.

Tomamos té, se habld mucho del pais, cena-
mos y yo me vine luego a casa. Mi criado me trajo
a una muchacha modista rusa, que chapa como un
demonio y no debe nada en el fuego a las andalu-
zas. La chapé tres veces hasta por la mafiana y
contentdse con cinco rublos.

29 de junio. Vino mi criado a las ocho y le dije
que fuese a llevar a la moza y volviera al instante,
pues yo debia ir a comer a Pavlovsk sin falta. Mas
eran las diez y ain no aparecia. Tampoco el pelu-
quero que Levachov se llevd. En fin, por un gran
azar vino un criado que me envid la sefiora Ribas y
éste me trajo un peluquero, con que me pude habi-
litar para partir a las once. Mi criado llegd a esta
hora, tan borracho que ni podia hablar ni tenerse
en pie. En fin, con cuanto esfuerzo me fue posible,
llegué a la una y cuarto a Pavlovsk y por fortuna
que estaban aun en el besamano. Yo besé la suya a
la Gran Duquesa que me habl6 con sumo cartfio; al
Gran Duque no se la besan los extranjeros.
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Después ambos vinieron a hablarme largo tiem-
po y preguntarme por qué no habia venido los
dias anteriores, a que me excusé con moderacién.
El me pregunté por Markov, cuya pasada conver-
sacion habia ya llegado a su noticia, y me dijo:
«Aqui no lo verd V. jamdés a ese sujeto». Ella que-
ria que me ensefiasen sus apartamentos y lo dejé
para después. Fuimos a comer en una gran sala
rotonda que estaba magnificamente preparada, y
después de comer ellos se retiraron.

La sefiora Tchernichev me convidé a tomar
té en su cuarto, mas yo lo dejé para después y me
fui a dar un paseo con Gayangos, oficial de marina,
Capitan de Navio, que estd aqui, y me vino a ha-
blar de suyo; estd aqui para ir a Kherson y no lo
dejaron partir cuando la Emperatriz estaba en via-
je. Este me explicé que Normandez estaba aqui
aborrecido y que no tenfamos influjo ninguno,
iComo pueden respetar un hombre a quien han
conocido poco menos que de criado de Lascy!

Después estuve en el cuarto de la Condesa de
Tchernichev, con quien tomé té y asimismo con la
Mariscala de Galiczin que deseaba conocerme, me
hizo mil ofertas de su casa, etc., y me presentd a
la Condesa de Matuchkin, su sobrina, para quien
yo habia traido carta.

A las seis, todo el mundo de hombres apare-
ci6 en Domind, y yo con el mio que alquilé en
Petersburgo, tres rublos, creo. Los Duques salieron
un poco después y fuimos a dar una vuelta por
todo el jardin, durante cuyo ttempo hablamos con-
tinuamente, y ella bailé algunas polonesas en los
parajes destinados para que la gente de la ciudad
bailase. Noté que siempre que él encontraba pai-
sanos a la rusa, se quitaba el sombrero, y cuando
eran otras gentes, nada. Habria seguramente mis
de 6.000 personas de la ctudad.
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Concluido este paseo vino la cena en el mis-
mo paraje de la comida, el salén iluminado, y ellos
no se sentaron, sino dieron una vuelta alrededor y
salieron. Yo hice un poco mi corte a las damas
conocidas que habia por alli y después bajé con
Gayangos abajo para ver el fuego de artificio que
iba a comenzar. No ha sido cosa, mas la ilumina-
cidén no estaba mala. Ardian 60.000 candiles y fa-
roles, todo con sebo. Vinieron lineas y yo tomé un
astento que un caballero me ofrecié en una. Des-
pués vino Serra-Capriola y el Bar6n de Keller, Mi-
nistro de Prusia, a quienes hicimos lugar. Llegados
alla nos apeamos y fuimos inmediatos. Al retirar-
nos, no hallé la linea en el mismo paraje, mas of
hablar al Duque y me llegué para tomar mi asien-
to, que el Ministro de Prusia ofrecia 2 una dama,
porque el coche era de Monsefior, me decia, y yo
le cedi porque era para una dama, hallando ex-
traordinario que el sefior prustano no ofreciese el
suyo y si el mio. Pregunté después al Duque en
pablico, quién era aquel sujeto, su compafiero, por-
que yo aun no lo conocia, y nombrandomelo, le
dije que nos habia instruido en una cosa dificil a
saber y habia sido generoso con lo que no era suyo.
Habiendo primero dado otro gran paseo con los
Duques por toda la iluminacibn —mucho pueblo
seguia para verlos y se le reprendia porque pisa-
ban el césped; pobres gentes— a las doce me reti-
r¢ a una casuca en el lugar, donde encontré muy
buena cama y tranquilidad.

30 de junio. Vi por la mafiana la parada de guar-
dia que me parecié muy bien y después fui a Pala-
cio, me hablaron los Grandes Duques y nos fuimos
a comer. Yo aguardé la tarde por ver una pequefia
pieza que la joven nobleza repetia hoy en traje de
labradores. Después de comer me fui a la casuca
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de Epinus, con quien hablé mucho de literatura y
del pais. Este me confirmé lo que el sefior Betzky
me habfa dicho de Pedro I; que la Mariscala de
Galirzin le habia asegurado lo mismo, y que del
vientre de un hombre que habfa muerto de em-
briaguez, habia sacado el aguardiente que contenia
vy lo bebian, y nuestro héroe forzaba las damas a
beberlo. jQué cosas!

Pasé a ver un pequeno hospital que hay aqui
y hallé que no estd mal dispuesto. Contiene 26
cafnas con aseo y aite puro y tiene actualmente 14
enfermos bien asistidos, segin me informaron. Pe-
gado a la iglesia estd un cuerpo de alolamiento
para 24 invélidos, que también visité, y estin con
bastante comodidad alojados. De aqui pasé a una
escuela para ensefiar a leer, escribir y aritmética a
los —hay 28 nifios— hijos de los paisanos del lu-
gar, instituida por la Gran Duquesa, cuyo ejemplo
deberfan imitar los amos de los demis, y que le
hace, en mi opinién, un honor infinito. Visité
también una casa que estd cerca de mi alojamiento,
que es como alojamiento del comandante de la tro-
pa, y de su altura se Jogra una buena vista. Estd,
segin me informé el Gran Duque, en el mismo
paraje en que antiguamente existia una fortifica-
cién de Suecos.

El tiempo estaba lluvioso y asi se aguardd has:
ta las siete que se dio dicha pieza en francés y con
toda la afectacién francesa que es imaginable. Una
chica de Strogonof hacia de «poupée» muy bien.
Acabado, me ensefiaron un dibujo de un obelisco
triunfal que se trajo alli, y toda la compaiiia siguié
a cenar en el templo en que la Emperatriz estd en
Minerva. Yo entré y me despedi de ellos, pues no
me quise-quedar porque ninguno me ofrecié asien-
to en el tiempo que se daba la pieza y la mayor
parte estaban sentados. Me puse en mi coche y
llegué aqui a medianoche.
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1 de julio. Lo pasé escribiendo y estuve después a
comer con el sefior Raikes, donde estuvo también
el sefior Tooke, Ministro de la iglesiz inglesa aqui,
con quien hablé un poco de literatura y me ofrecio
ensefiar la biblioteca de subscripcidn, etc., cuando
gustase.. Acabado de comer me fui al Palacio de
Invierno, que en Pavlovsk me ofrecié Orlov mos-
trar de nuevo por insinuacién de Ostermann, que
hasta entonces no me habia hecho caso.

Fui all4 a las cinco y corri todas las piezas y
cuartos de la Emperatriz, la casa inmediara o tres
distintas casas en que vive el Principe Poremkin,
y al fin, el Ermitage otra vez. Aqui encontré al
director de las pinturas, Martineli, que me acom-
pafié a una segunda visita. Vi con gusto el busto
de mi buen amigo el Mariscal de Rumantzov, en
marmol; las obras maestras que llevo menciona-
das antes; el paraje donde se eleva una mesa se-
creta cuando la Emperatriz come aqui; el teatro;
galeria que se forma de los arabescos de Rafael y
varias antigliedades de Roma, imitadas en corcho,
que estin sobre los estantes de la libreria, muy
buenos. Otra vez, los muebles de caoba famosos
que llevo citados.

La pajarera y jardin de invierno que es una
delicia. La gran escalera del palacio que estd hacia
el rio, y asi ésta, como aquella fachada, estin sin
habitarse por ser sumamente frias. La capilla o
iglesta, buena pieza en su especie, etc. Los aparta-
mentos del Gran Duque que estin a la izquierda,
no me lo ensefiaron por no tener yo su particular
licencia. De aqui fui, cerca de las nueve, a casa del
sefior Betzky con quien cené.

2 de julio. Escribi por la mafiana al Almirante
Sinevin para ver el Almirantazgo y puerto de ga-
leras, quien me dijo fuese a las once y todo estaria
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pronto. Con Gayangos, que se me ofrecid, fui, y el
Almirante Puchkin me vino a ensefiar todo. Hay
actualmente en grada dos navios de tres puentes
de 110 cafiones, me parece me dijo el constructor
que ¢s inglés. Gayangos los encontraba demasiado
cortos de quilla de 17 pies, segin su rango y estre-
chos de boca. Se lo dije al constructor que me in-
formo eran exactamente como el «Victory» de la
Escuadra Britanica. Mas ni por esas, nuestro espa-
fiol se fue en sus trece. Son éstos hermosos navios
y los borardn al agua dentro de dos meses.

Me observaba el constructor que la madera
aqui no era tan buena como en Inglaterra y que,
aunque la mano de obra parecia mas barata, no lo
era tanto, porque el trabajo que en aquel navio
hacfan 300 hombres, a cinco kopeks, en Inglaterra
lo harian 60 buenos oficiales que costaban a tres
chelines y cuya obra era infinitamenre superior.
Corrimos la motoreria, veleria, banderas, etc., y
vimos infinitos modelos de distintas embarcacio-
nes y la en que Bentham viajé a Siberia, que sirve
de bote y carruaje a la vez, y algunas naves muy
bien delineadas por la propia mano de Pedro L

Montamos a la torre que se llama del Almi-
rantazgo y sobresale por encima de toda la ciudad,
formando en ésta la misma perspectiva que el obe-
lisco de Ia Porta de Popolo forma en Roma. De
aqui se goza la perfecta vista de Petersburgo, se
ve Cronstadt y Zarkoie-Selo. Hay seis gradas aqui,
una hecha en piedra por el Almirante Knowles —
el mismo del combate de Reggio— y se pueden
construir hasta cinco navios a la vez, no mas. Todo
esto se mudara bien pronto a Cronstadt, que es
donde debe estar.

De aqui pasé al puerto de galeras solo —por-
que Gayangos no se sintid con fuerzas—, donde
me aguardaban. Efectivamente, encontré alli va-
rios oficiales; uno de ellos hablaba francés y habia
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estado en Cadiz. Continuamos en ver dos grandes
tinglados, en que hay hasta 21 grandes apartamen-
tos de cada lado, capaces de recibir dos galeras de
frente y dos mis atrds, esto es, cuatro cada uno.
Encima bay su almacén que contiene las velas,
cuerdas, palos, etc., de cada galera... de modo que
no hay mas que echarlas al agua. Montamos algu-
nas para ver su construccién y hay en total en el
dia 98, que segin el plan, deben llegar hasta 150,
que a 200 hombres cada una, pueden transportar
un ejéreito de 30.000 hombres. El canal que hay
en el medio para recibirlas tendra 14 pies de pro-
fundidad, segin se me informd, y ellas calardn de
10 a 12. Hay ademas 14 chalupas o medias galeras.
Después en el canal de la entrada, hay cuatro yates
de la Emperatriz y un «ptama» que visité inte-
riormente, al modo de los nuestros en Gibraltar,
aunque sin espesura en sus costados. También va-
rios caiques al modo turco, de modo que entre to-
do hay 160 de estas embarcaciones €n este puerto
en el dia. Vi un plano de dicho establecimiento
que aquellos oficiales me manifestaron para darme
cabal idea. Sentimiento liberal a la verdad.

De aqui parti a casa a toda prisa, pues eran
cerca de las tres. Comi con Levachov y por la tarde
a hacer algunas visitas. A cenar con Betzky. Un par
de botas de material inglés me cuestan 15 rublos.

3 de julio. Por la mafiana leyendo y escribiendo, y
a comer con el Caballero D'Horta Machado, que
vive en una casa muy buena y de las mas antiguas
de Petersburgo, perteneciente al Conde de Chere-
metief, de Moscd. Comieron aqui dos oficiales sue-
cos que vienen a cumplimentar a la Emperatriz,
de parte del Rey de Suecia, y me han informado
de las Revistas de Finlandia lo mismo que el Ba-
rén de Nolken, y también un coronel inglés que
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ha servido en la India, Coronel Baillie, que ha es-
tado en las revistas ultimas de Berlin y con quien
hablé mucho. Después de comer me ensefié D'Hor-
ta su jardin, que es muy bueno para dentro de la
ciudad,

De aqui me fui a ver el Arsenal que contiene
20.000 fusiles y 120 cafiones montados de barallo-
nes con todos sus avios. Hay aqui varios trofeos
turcos y entre ellos un saco de terciopelo con las
llaves turcas —muy mal hechas, de hierro— de
Bender y de otras plazas. El famoso «drapeau» o
bandera de los «strelitz», con los angeles, santos,
diablos, infiernos, etc., pintados encima, que indica
el estado de supersticién de estas gentes. Modelos
de varias plazas de guerra y uno de una ciudad
persa, sumamente curioso para quien no ha visto
plazas o ciudades de dicha nacién, y el modelo del
nuevo arsenal que se construye en Kiev. Varias
cubiertas en cobre de minaretes turcos tomados
en Crimea. En el patio hay hasta 403 piezas de
diversos calibres, muchas tomadas de los prusia-
nos, poloneses, suecos, turcos, etc. Encima de una
de ellas estd figurado Lutero con el diablo que le
ayuda por detras, en contestacién con el Papa, que
estd en acto de argumentar con aquél,

Se ve alli también una estatua de bronce, casi
de tamafio natural, de un paisano ruso desnudo,
con barba, y con una lanza en la mano, mandada a
hacer por Pedro I en honor de'este hombre, que
encontrando un cafién ruso en Suecia, que aquellos
habfan tomado a éstos, lo redimié con su dinero
por patriotismo y le hizo presente al Emperador,
que recompensd su accién de esta manera, man-
dando colocar dicha estatua junto a la tal pieza.

A casa del sefior Betzky y a las nueve, a cenar
con Serra-Capriola en su casa de campo, a dos vers-
tas o tres de la ciudad. La Duquesa parece haber
sido hermosa mujer y ain es muy bien parecida.

112



Neo aparece en Corte por etiqueta de nio besar la ma-
no. Le hablé un poco y me parece juiciosa y socia-
ble. Después de la una, a casa.

4 de julio. Leyendo, y respondi a Macanaz la carta
adjunta*.
* DOCUMENTOS:
San Petersburgo, 14 de julic de 1787!
Muy sefior mio:
Enterado de que Vmd. se ha presentado en esta Corre
con el titulo de Conde de Miranda, zl servicio del Rey mi
amo, en ¢l grado de Coronel, me es indispensable el exigir
de Vmd. la patente o instrumento que lo acredite, previnién-
dole que de no hacerlo asi, procederé contra Vmd. a fin de
que no haga uso de dicho uniforme.
Dios guarde a Vmd. muchos afios.
B.LM. de Vmd,, su mis atento y seguro servidor.
Pedro de Macanaz
Seiior Don Francisco de Miranda
RESPUESTA
Petersburgo, 4 de julio de 1787 ve.

Muy sefior mio:

No me faltarfan medios con que satisfacer la increduli-
dad o vanidad de Vmd,, si el mode en que lo solicita fuese

1. Macanaz utiliza, para fechar su carta, el calendario grego-
riano (N.E.} que adelanta once dias respecto al calendario
julianc (V.E.) en vigor en Rusia (Nota de Josefina Rodri-
guez de Alonso).
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* ¥ ¥

Hice visita a la Condesa de Rumantzov que
me contd muchas cosas de Pedro [, que confirman
lo que los otros me llevan dicho. Y después a co-
mer con el Cuerpo Diplomairico en casa del sefior
Betzky, donde hubo su disertacién sobre el chi-
chisbeo, que Serra-Capriola sostuvo en buen ita-
liano, diciendo que el Caballero tomaba la dama
en la escalera y la soltaba alli otra vez.

Después de comer parti a Gatchina, donde
quedé de ir para ver el ejercicio del Regimiento
del Gran Duque, y aunque parti de aqui antes de
las cuatro no pude llegar alld hasta pasadas las
ocho, porque el «svoschik» sirve mal. Cuando lle-
gué se habian retirado Sus Altezas porque estaban
fatigadas. Hallé alli al Principe Kurakin a quien
rogué hiciese saber que yo habia llegado y me ase-
gurd que Su Alteza estaba ya informada. Cenamos
con las gentes de la Corte a las nueve y después
procuré informarme si no habia ejercicio mafiana.
Kurakin me respondié que no crefa que lo hubiese
¥ que en tal caso me avisaria. Fui sin embargo a
informarme con el Coronel Benkendorf —que ya
me habia dicho antes que no creia hubiese cosa
alguna— y no estaba en su cuarto. Le dejé recado

mas propioc o decente. La amenaza con que Vmd. concluye es
tan ridicula como grosero y despreciable e! lenguaje que sélo
puede Vmd. usar con los que tengan lz desgracia de ser sus
inferiores.
Dios guarde a Vmd. muchos afios.
B.LM. de V. un servidor como debe.
F. de Miranda

Don Pedro de Macanaz
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sin embargo de que me avisase si tal cosa hubiera
y me retiré a mi cuarto dejando encargado al ma-
lisimo criado que tengo, de que si avisasen, a cual-
quier hora me llamara.

5 de julio. A las seis entrd diciéndome que nadie
habia venido y a las siete, que allf habia un oficial
de la Caballeriza con un caballo, por si queria
montar. Le hice decir que si habia ejercicio, me
dijo que no sabia nada y que si yo no queria mon-
tar se volveria a llevar el caballo; de que se inferia
que asi por la hora rarde, como por no haber reci-
bido aviso y haberle preguntado de parte de quién
venia aquel caballo, y decir que de parte de ningu-
no, que era sdlo para irme a pasear. Y asf dije que
para sélo irme a pasear, no queria montar.

A las ocho senti trompetas y sali inmediata-
mente y hallé un escuadrén que retornaba con los
estandartes. Sali inmediatamence y hallé a Sus Al-
tezas que me dijeron por qué habia faltado, a que
respondi lo que habia pasado. El hizo formar aquel
escuadrdn para que yo lo viese y después se retird.

Yo estaba sumamente sentido del pasaje y es
menester que intencionalmente se me hubiese
querido engafiar por algin bribén de aquellos cor-
tesanos, que conforme ven una persona tratada
con favor o distincion, al instante tratan de que
caiga. Fui a casa del Principe Kurakin para darle
mis quejas y hallé que ain no habia salido de su
cuarto por enfermo. En este tiempo entré el Gran
Duque y le expliqué mi asunto, mas comprendi, al
decirme «era asunto convenido y le habia hecho
ensillar a V. un caballo, etc.»..., que no estaba muy
satisfecho. Benkendorf también cay6 enfermo, que
es buena casualidad.

* A mediodia conversamos, y ella tuvo un largo
discurso conmigo, en que se lamentaba de la edu-
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cacién limitada que se daba a las mujeres, de quie-
nes se creia enteramente ajena la logica, la geo-
metria, etc., de modo que apenas se crefa necesario
el que pensasen... y muy bien por cierto. Por la
tarde estuvimos a dar un paseo en linea y un es-
cuadrén paséd en desfilada, muy bien por cierto.
Luego llegamos a una cascada que se forma por
una esclusa y en una tienda inmediata tomamos
té. Vuelra a casa y de camino continuamos frivole-
rias. Después de cenar, cada uno a su cuarto.

6 de julio. Al otro dia por la mafiana, después de
conversar algo y darme una orden para que viese
ciertas obras de Maria I Gran Duquesa, en sus cuar-
tos aqui, yo le pedi permiso para visitar las obras
de Cronstadt, y é1 me dijo que no era necesario el
suyo, porque aunique yo veia que firmaba, nada po-
dia rocar; que dirigiénadome en derechura al Almi-
rante Greigh me ensefiaria todo... y el caso es, que
€l mismo aun no ha visto a Cronstadt. Me despedi
y ella me dijo: «Au plaisir de vous revoir», mas yo
parti con la idea de no volver mds, pues no notaba
consecuencia entre las expresiones finas y amisto-
sas del primer dia y la conducta subsecuente. Gat-
china me gusta mucho por su construccién miés
solida —de piedra toda la casa— y gusto en que
estd edificado y adornado el Palacio, que por mi
eleccion preferiria a otros mas magnificos.

Vine a Zarkoie-Selo para ver el jardin. Pri-
mero a la ruina de cuya altura que se sube sin
fatiga, se goza de una hermosa vista; al Almiran-
tazgo o donde se guardan los botes, en forma de
casa holandesa; la columna Rostral, el pabellén de
la mesa secreta, otro como de bafio; el Apolo, creo,
en que hay una inmensa coleccidn de estatuas, bus-
tos, etc. Voltaire estd sentado en una silla arropado
en un manto griego, de tamafio natural, en mar-
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mol. Diana, de tamafio natural, desnuda en el acto
de correr, el ¢... un poquito abierto y sus carnes
blandas y hermosas, bellisima estatua en el género
de Pigalle, es de Houdon, arrista francés, si no me
engafio. Un grupo de tres nifios que duermen, grie-
g0, es excelente; un busto antiguo, rambién de una
ninfa griega, es sobetbio, y dos medallones anti-
guos que representan Alejandro Magno y su ma-
dre Olimpia, son de gran gusto y noble manera.
Una copia en bronce que hay aqui del hombre que
se saca la espina, hecho en la Academia de Peters-
burgo, es la mejor estatua, después del original,
que yo he visto. Qué lastima que esta coleccidon no
esté bien ordenada en mejor lugar.

Al «Village» chinesco, cuyas casas estin va-
rias ya acabadas y en una de ellas estd el modelo
del todo, buena idea. Al puente chinesco, que es
gracioso; al obelisco del Mariscal Rumantzov, que
es pequefio mas de buenas proporciones. Al puen-
te en el gusto de Palladio, bello pedazo. Un puente
todo de hierro en el gusto inglés e imitacidn del
famoso de Inglaterra, tan ligero, sélido y gracioso
que sobrepasa los demas en hermosura y es, segu-
ramente, acaso el mejor rasgo de todo el jardin. Se
hacen otros ahora por este mismo gusto alli. A la
Piramide en imitacidon de la de Cestio, mas peque-
fia, y dentro hay varias urnas antiguas e inmediato,
por fuera, algunos epitafios de perros que se le
han muerto a la Emperatriz, de quienes los emba-
jadores de Francia han sido los compositores. El
Pabell6n Chino, el Pabellén Turco, hermoso y el
mejor entre los demés del jardin; el «resbaladeros;
la columna en imitacidn del monumento de Lon-
dres, etc... y en sustancia el jardin, en conjunto, €s
una cosa hermosa y digna de un soberano seme-
jante. Fatigadisimo tomé mi coche y para las diez
estaba en casa en Petersburgo.

117



7 de julio. (Véase el dia 13 siguience. En este dia
ocurri6 lo que digo abajo en el dia 13 y no lo puse
aqui por no recordarme cuando escribfa los me-
morandums).

Hice algunas visitas por la mafiana y por la
tarde a tomar té con el sefior Anderson. Después
a casa del sefior Betzky con quien cené y me pro-
metié enviar orden a los palacios de Su Majestad
en camino de Cronstadt, para que estuviesen a pun-
to cuando yo volviese, con juego de aguas, etc.

CRONSTADT

8 DE JULIO. Parti de aqui a las siete y media de la
mafiana con mi coche y seis caballos para Ora-
nienbaum, 40 verstas de aqui. El camino es exce-
lente hasta Peterhof, y tan adornado de casas de
campo —la mayor parte palacios— y jardines por
una y otra parte, que es una delicia. Hasta Peter-
hof hay 26 verstas y a Oranienbaum 14 mas que
componen 40, y este dltimo camino no es tan bue-
no como el primero.

A las diez y media llegamos, e inmediatamen-
te se me ofrecié un bote con diez remos, que por
un rublo me pasd con mi criado a Cronstadt, siete
verstas de este paraje. Hacia gruesa mar y asi no
pude llegar hasta las once y media que desembar-
qué. Me dirigi a casa del Almirante Greigh, para
quien llevaba carta del Duque de Serra-Capriola.
No estaba en casa y asi anduve rodando arriba y
abajo para encontrar posada, hasta mediodia, que
la hube de encontrar en casa de un alemén, pa-
gando un rublo por el cuarto y otro por comida.
Buen cuarto, sin embargo.
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Comi a las dos y a las cuatro me envid su
ayudante dicho Almirante que habia llegado de su
casa de campo. Fui alld y me recibié con mucha
civilidad. Tomamos té y después, en compafifa del
Bar6n Pahlen, Mayor de Ingenieros y jefe alli, segui
con el Almirante a examinar dichas obras. Toma-
mos el bote y fuimos primero al puerto del Este,
en que estan casi todos los navios de linea y fraga-
tas, muy bien colocados y mantenidos. Observé que
la construccidén es puramente inglesa en su forma.
Desembarcamos luego para examinar el muelle y
parapeto, que era de madera y ahora se ejecuta en
granio por orden de la Emperatriz, con toda la
solidez y magnificencia romana. Mas cual fue mi
admiracién cuando sondeé aqui y hallé 35 y hasta
40 pies de profundidad. ;Oh, Pedro el Grande!

Luego al puerto del medio que esta cast va-
cio, sin méas que cuatro buques, y después al puer-
to del Oeste, que €s el que sirve para abrigar todas
las embarcaciones mercantes y hasta el ndmero
de mil que fuesen. Y en los otros dos se pueden
mantener mas de cien navios de linea, 40 fraga-
tas, etc., que es cuanto jamas podra tener Rusia
por su aspecto presente. Y si el comercio se
aumentase mucho mas, queda lugar muy conve-
niente y su puerta ya construida para formar otro
por aquella parte. El parapeto se avanza a mas de
una versta a la mar y corre formando estos tres
puertos y la circunferencia de la Plaza es ocho
verstas, segin me inform¢é dicho ingeniero. Se tra-
baja en revestirlo todo de granito y hacerlo de
mamposteria desde el afio de 1784 y es increible
lo que desde entonces se ha trabajado. La piedra
se conduce de las islas de Viborg, en las costas
finlandesas, a 40 verstas de aqui.

Paseamos todo el puerto del Oeste y examiné
en los almacenes unas curefias de Plaza, entera-
mente de hierro, obra de Escocia, muy buena y

119



atil al parecer, pues se me informd que no pesa-
ban mucho mis que las otras. Aqui vt también un
excelente bote a la inglesa que el Almirante ha
hecho construir para la Emperatriz, que jamds lo
necesita; muy bueno. Seguimos viéndolo todo y
stendo ya tarde, a casa del Almirante a cenar,
quien primero me ensefié los planos en que pude
formar cabal idea del puerto y arsenal, y hacerme
cargo de los proyectos. Hasta medianoche dur6 la
conversacion y yo resolvi quedarme también ma-
fiana, pues hay muchisimo que ver.

9 de julio. Llovia a chuzos y as{ el Bardn, que
debia venir a las seis de la mafiana, no vino hasta
las diez. Salimos hacia la maquina de fuego, que es
soberbio rasgo. El cilindro tiene $ pies 2 pulgadas
de didmetro, trabajado en Escocia y armado aqui
por un escocés, Smith, que en su tierra no era mis
que un herrador, y en nueve dias vacia el gran
estanque que tiene 61 pies de profundidad, ..de
largo y, ..de ancho, y recoge cuantas aguas necesi-
tan los demas canales y diques que son vastisimos,

De aqui pasamos a la cordeleria, que tiene
240 brazas inglesas de largo y tres estados en que
se trabajan cuerdas y cables de todas especies. De
aqui pasamos a la torre de la iglesia que estd in-
mediata, pues llovia, y montando hasta el remate
de ésta no con poca dificultad, gozamos de hermo-
sisimas vistas por todo el golfo de Finlandia, Pe-
tersburgo, etc. Y digase de paso que este viejo edi-
ficio de madera es sélido y de graciosa forma su
femate, una Corona.

Después entramos en una hosterfa rusa para
ver comer allf los paisanos o mercantes, y real-
mente estaba aquello decente, bueno y aseado, y
unos mozos jugaban al billar con muy decente ma-
nera... { Véase lo que vale el comercio para civilizar
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una nacién! Entramos también en una tienda de
viveres, vinos, etc., que estaba bien provista y dsea-
da, por cierto, y compramos dulces para llevar a
los nifios del Almirante y nos fuimos alld para
comer. .

. Después de tomar café, nos dirigimos a pie
hacia el Gran Canal de Pedro I, que tiene una y
media versta de largo, 105 pies de ancho y 38 de
profundo; tod6 revestido de piedra, con sus com-
puertas de distancia en distancia para usar la parte
que se quiera, y con canales pequefios subterraneos
para darle el agua gradualmente. Pueden cons-
truirse aqui, a la vez, 13 navios de linea y carenar-
se cinco, con una pequefa adicidn que esta en el
proyecto; actualmente sélo se construye un navio
de 80. Pocas obras se ven en el mundo y ninguna,
me atrevo a decir, en arsenales, que imprima una
mis sublime y grandiosa idea que ésta, al verla la
primera vez, y es aqui donde realmente debia ele-
varse el coloso de Pedro el Grande, como el de
Rodas, sobre un semejante pedestal.

Volvimos a pasear hacia abajo, pues yo no
me harto de verlo y en el principio, o a la entrada,
se ven dos pequefias piramides de madera en que
hay una inscripcién que dice entrd el agua en é]
por primera vez, el afio 1752, en tiempo y en pre-
sencias, creo, de la Emperatriz, «Elizabeth oc opus
hic Labor», dice.

De aqui pasamos a recorrer un poco el puerto
de las embarcaciones mercantes, que a toda prisa
también se reviste de granito hermosamente y ha-
llamos que hay en €] actualmente 500 embarcacio-
nes mercantes de las cuales 228 son inglesas. Aqui
encontré una embarcaciéon de Salem, en la Nueva
Inglaterra, y perteneciente a mi amigo el sefior
Darby. El ntmero de las que entraran al afio, se-
glin computo, es de 800 a 900. Pasamos después
al yate de la Emperatriz, que es muy bonito y su
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interior rico y elegante. Mucho mejor que los del
puerto de galeras.

De aqui pasamos a los nuevos cuarteles que
estan construidos Gltimamente bajo la direccién
del Almirante, muy bien, por cierto, y pueden con-
tener comodamente 10.000 y cuando el resto se
concluya, hasta 30.000 que es cuanto puede necesi-
tar la marina militar rusa. Enfrente estan los alo-
jamientos de los oficiales, con mucha comodidad y
en situacién de tener cada uno su tripulacién a la
vista. Comunes, cocinas y demdas, muy bien dis-
puesto todo y con aseo, que es lo principal. Con-
cluida toda esta estupenda obra, segiin estd apro-
bada en el plano que he visto firmado del pufio de
la Emperatriz, no costard més que cinco millones
de rublos y serd entonces la mias suntuosa del
mundo en su especie.

La escuadra, seglin me informdé el Almirante,
consiste actualmente en 42 navios de linea y 20
fragatas. El Almirante se fue a despachar su correo
¥ Y0 a cenar con el Bardn Pahlen, que me ensefié
un plano de Troya con mil ruinas que yo no vi, y
otro de los Dardanelos, que yo vi, y estd bastante
exacto. Tiene muy bonita coleccidn de libros mili-
tares, histdricos, etc.,, y me parece un oficial ins-
truido. Tanto bebimos que yo casi me achispé. Me
retiré a las doce.

10 de julio. Sopié el viento fuerte como todos los
demonios, de modo que a las ocho de la mafiana
el agua habia montado tres pies dos pulgadas, mas
ningun descalabro resulté en el puerto, prueba de
su seguridad y bondad. Almorcé con el Almirante
y después fuimos a ver los hospitales que estan
con mediano buen orden y aseo. En el total de 500
enfermos, 90 eran de gilico o «franchusqui», como
ellos dicen. Visitamos el alimento y demds, que no
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estd malo. Y aqui observé una cosa que es muy bue-
na y es de cambiar los enfermos en el verano, al
hospital de verano, con lo cual el otro se blanquea,
ventila y limpia para volverlos a recibir en el in-
vierno. Estuvimos en el palacio o pequefia casa
que habité Pedro 1, el primer edificio de esta isla.
Esté ya casi arruinado y es de madera; sélo quedan
alli an las reliquias de una cama, un par de chi-
nelas y un espejo que pertenecieron a aquel hom-
bre extraordinario.

De aqui, pasamos al Observatorio y casa del
Cuerpo de Cadetes, en que ¢l sefior de Montbilly,
Mayor de dicho Cuerpo, nos manifestd el Obser-
vatorio, escuelas, apartamentos, instrumentos, em-
barcaciones para instruirse en la maniobra, etc.,
pues los cadetes estdn ahora acampados fuera de
la Plaza. Y ast me dio la siguiente informacion: se
compone el Cuerpo de 600 cadetes, de los cuales
200 son guardias marinas. Aprenden las lenguas
inglesa, alemana, francesa y el ruso, por principios.
En matematicas se sirven de Euclides y del sefior
de Bouguer. Estin divididos en cinco compaiiias
de 120 cada una, que son comandadas por un capi-
tan, otro en segundo, un teniente, un segundo te-
niente y alférez. Los tres primeros oficiales son de
la marina y los otros dos de batallones de marina
que campan en ellos, para ensefiarles el servicio
de tierra. Hacen cuatro horas por la mafiana y cua-
tro a la tarde de estudio en sus clases respectivas.
Hay 73 que son supernumerarios y éstos solo asis-
ten a las clases, pues viven fuera hasta que haya
vacante. Se reciben a la edad de siete afios y no
salen hasta la de 17, debiendo hacer primero dos
grandes campafias en la mar, esto es, fuera del
Baltico, o tres pequefias antes de que pueda ser
hecho oficial, y se examinan sobre 33 articulos o
materias diversas.
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Fuimos a comer a casa del Almirante y con-
currieron el Almirante Kruse —capitin de bande-
ra que fue de Spiritof, cuando éste se volé— el
Comandante de la Plaza, Brigadier Bergmann, el
Conde de Galovkin, joven voluntario que se em-
barca en la expedicibn que esté para salir a las
ordenes del Capitan de Navio Moulousky. Fuimos
a ver aun el puerto para galeras o pequefias em-
barcaciones, pues no tiene mds que 14 pies de agua
y es fortificacién al mismo tiempo para defensa
de la entrada, construido sobre un banco o bajo
fondo, y se trabaja igualmente en revestirlo de
granito segun el gran proyecto, €l cual estara eje-
cutado dentro de diez afios. Trabajan diariamente
ahora 2.000 hombres.

Fui en el coche del Almirante y con el Briga-
dier Hanikov, que habla un poco de francés, al
campamento de los Cadetes de Marina, que es a
tres y media verstas fuera de la fortificacién. Vi-
mos éste que estaba casi inundado, y tomando con
nosotros al sefior de Montbilly, nos fuimos hacia
la extremidad de {a isla, cuatro verstas mas ade-
lante, en que estd la aldea de Torboujin, y al ex-
tremo el fuerte de Torboujin que visitamos, y no
es otra cosa que un gran reducto casi arruinado,
que rechazé un desembarco que los suecos hicieron
en esta isla. Su Comandante, el Mayor Souaino-
vitch, que tuvo un lance cuando joven con Orlov,
en que en la oscuridad le hiri6 a traicion, vive en
una casuca y un jardin inmediato. Al pasar nos
convidd a tomar café y asi futmos alla, y pasamos
una hora en ver su jardin, casa miserable, nifios
bastardos que hace en abundancia, erc. Habra sido
un hermoso hombre y su talla es muy procer.

De aqui nos volvimos por el propio camino y
observamos el paraje en que se prueban los cafio-
nes, y sobre la derecha, antes de llegar a la plaza,
una pequefia casa de madera que el viento fuerte
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de hoy ha continuado de arruinar y era la casa de
campo de Pedro L. Llegamos a casa del Almirante,
con quien tomé té, me ensefid un plano de La Ha-
bana como estaba cuando la tomaron los ingleses,
los ataques que éstos hicieron, etc., levantado por
€l mismo que se hallé de Capitan de Navio, creo,
o de tropas de marina en todo ello. Me ensefid
asimismo toda la campafia de los rusos en el Ar-
chipiélago, y mil anécdotas interesantes, pues él
era Capitin de Bandera de Orlov y si éste no toma
la resolucion de tomar el mando, Spiritof y Elp-
hinston no querian obedecerse uno a otro, de mo-
do que asi vino a ser el director de las operaciones
Greigh.

Hay también un pequefio edificio a2 la mar
aqui, en que se guarda, con exclusion ain del pro-
pio Almirante que no puede entrar, el secreto de
remediar a las piezas de artillerfa que tienen esca-
rabajos, etc., cuyo secreto se lisonjea Rusia que lo
sabe anicamente, El Almirante me dijo que él no
creia nada. En cuando a la poblacidn, me asegurd
que habia en la isla 30.000 hombres y con mujeres,
nifios, etc., puede ser hasta 50.000. Me despedi con
mucha cordialidad de esta buena gente y 2 las seis
de la mafiana, me dijo, tendria su faléa a mi puerta.

ORANIENBAUM

11 DE JULIO. A las seis y media parti. Estaba el
ttempo en calma y serena la mar y asi, al remo,
llegue a Oranienbaum, siete verstas en una hora.
Mis «svoschiks», que estaban en la taberna me de-
tuvieron en buscarlos. Después pasé recado al Co-
mandante de este Palacio, que inmediatamente en-
vid un criado a la Corte con las llaves para ense-
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fiarme todo, pues estaba ya prevenido por el sefior
Betzky.

Los apartamentos del Palacio no son cosa,
mas la situacidn es bella y comanda una hermosa
vista en el golfo; era éste un Palacio del favorito
de Pedro, Mentchikov. De aqui pasamos a un pe-
quefio edificio separado que contiene una colecctén
de malas pinturas. Una de ellas que representa el
retrato de Carlos XII, de figura entera con su som-
brero bajo el brazo y apoyado sobre su espada, es
interesante y buena. Este, sospecho, es el mas idén-
tico rerrato que existe de este alocado hombre, que
estuve considerando largo tiempo, Inmediato y se-
parado también, estd un teatro de mada que ac-
tuaimente componen.

De aqui pasamos a la casa chinesca que lla-
man, habitacién que fue de la actual Emperatriz,
cuando era Gran Duquesa y pasaba sus trabajos.
En el dia estd elegante y magnificamente com-
puesta, y hay piezas en que el mobiliario y adornos
son cosas puramente de la China... muy interesan-
tes por esta razbén. En el plafén del saldn principal
estdn representadas unas nupcias chinescas por un
pintor italiano, no mal, y todo el conjunto de este
alojamiento estd dispuesto con gusto y magnifi-
cencia.

De aqui pasamos al Castillo que llaman, una
pequefiita fortaleza que Pedro III hizo cuando
Gran Duque, para su diversi6n, en un sitio elevado
de dicho jardin. Tiene sus cuarteles para la guar-
nicién y su casa para el gobernador, que era el
lugar de sus delicias con su querida. Alli se ven
varias pinturas en el género alegre y voluptuoso, y
la cama en que durmi6 el dia antes de su deposi-
cion. La casa es pequefiisima y el todo anuncia la
puerilidad absolutamente.

De aqui bajamos al resbaladero en que se co-
rre con los trineos hechos al propésito, cuyo edifi-
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cio y aparato estd hecho con la mayor magnificen-
cia, Hay una columnata por una y otra parte de
cerca de una versta, que forma dos larguisimos por-
ticos y dos larguisimas terrazas, para acomodar
mas de 15.000 espectadores con su pabellén regio
en el medio de la parte superior. Mucho he senti-
do no haber tenido ocasion de ver esta singular
diversion.

De aqui marché por las alturas en busca de la
mis elevada de todas, que me parecié desde Crons-
tadr debfa comandar una vista tan vasta como la
de Chamili-gia, en Constantinopla, y el Almirante
Greigh me confirmé en la idea diciéndome que,
efectivamente, era la méas hermosa vista, acaso, de
todo el Imperio ruso. A siete verstas de camino
llegné 2alli y hallé que ain subsiste un jardin im-
perial que Pedro I hizo formar con designios, sin
duda, de hacer alli un palacio que por sus vistas,
seria el primero en Europa. Se llama este sitio o
montafia, Bronna, y de aqui gocé la mas extensa,
variada y agradable perspectiva que quiera imagi-
narse, ya de las embarcaciones que entran y salen
en el golfo, ya de Petersburgo, Cronstadt —que
parece estar a los pies en un plano—, cosra de
Finlandia, etc. El jardinero me dio un poco de fru-
ta, leche y pan, con que hice una comida pastoril y
agradable. Hay sobre estas alturas dos aldeas cuyas
gentes, por habito, no gustan seguramente de lo
que a mi me encantaba.

Con disgusto dejé esta hermosa situacion y
me volvi a Oranienbaum por el camino bajo, in-
mediato a la orilla del mar, en que se encuentra
otro casino pequefio de la Emperatriz, llamado
«Mon repos», creo, y la casa del Almirante Greigh
que le dio la Emperatriz, y otra, mas inmediata a
Oranjenbaum, de Galovkin, que actualmente habi-
ta el sefior Raikes, mi conocido. Segui hasta Pe-
terhof, donde llegué a eso de las 2 p.m.
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PETERHOF

LAS FUENTES corrian y todo el Palacio estaba a
punto, que me aguardaba desde hace dos dias, con
toda la librea de la Emperatriz en gran uniforme.
Vino el Barén de Witt con excusas de parte del
Comandante Dolgoruky por no haberme aguarda-
do respecto que la Emperatriz debfa llegar hoy a
Zarkoie-Selo y habia ido a recibirla, dejando a él
encargado de manifestarme todo. Di mil gracias y
seguimos por los apartamentos que son muy bue-
nos y ricos. En uno se ve el retrato del desgraciado
Pedro HI entre varios otros de los soberanos de
este Imperio. La funcién de Tchesmé, combare,
asunto de la isla de Lemnos, etc., se ve representa-
do en seis grandes cuadros en otro apartamento.
El salon de baile es magnifico y rico.

Después pasamos a los nuevos apartamentos
de las tres pequefias Grandes Duquesas que ha he-
cho hacer dltimamente la Emperatriz, y son bastan-
te cdmodos y extensos. Después 2 la iglesia o capilla
que estd sobre una ala y se comunica por una terra-
za. De aqui bajamos a ver los juegos de agua que
son estupendos y magnificos, con muchfsimas esta-
tuas y una abundancia de aguas que no se encuentra
en ningunos otros. Dos gladiadores que se baten
con una pistola cada uno, echan por ellas un chorro
de agua que se cruza a una gran distancia, y un
Sanson, que en medio del tanque desquijara un ledn,
echa por la boca de éste un soberbio chorro que
monta nueve «sajenes» y medio. Cerca hay dos pe-
quefias loggias cubiertas y en la derecha hay una
«Caza» que gira como un carrusel y pajaros que
cantan y mueven las alas por una maquina hidrauli-
ca, y detras un pequefio estanque donde varios patos
de madera dan vueleas y graznan por medio de otra.
En la de la izquierda estd un 6rgano.
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De aqui fuimos al Casino, o habitacién, que
estd cerca de la orilla del mar, hecha por Pedro I,
que se llama «Mon plaisir». Aqui noté, entre
otros, un pequefio cuadro holandés de una «dé-
bauche», en que nuestro héroe, en su vestido vul-
gar de Maese Pedro, bebe y hace el amor a su
griseta o paisana holandesa... el retrato no puede
ser mas idéntico. Se ve aqui igualmente la cama y
tederos que servian a dicho Soberano, que por to-
do este ajuar, se ve vivia en la mayor simplicidad
posible. Hay una terraza a la orilla del mar y bajo
de un arbol grande hay un pavimento en que se
pone la mesa para almorzar. Se ve aqui upa muy
aseada cocina en que la Emperatriz Elizabeth, que
gustaba de ejercitarse, hacia cosas de comer.

De aqui pasamos a Marly, que llamaba Pedro I;
es un casino construido entre dos grandes estan-
ques, en el cual hay una mesa secreta y una cama
que sirvié a dicho Soberano. Echamos varios pe-
dazos de pan que alli me dieron preparados y mu-
chos grandes peces, a quienes llama con una cam-
panilla a la hora de comer el jardinero, acudieron
inmediatamente y se lo comieron todo. El Jardine-
ro Mayor vino aqui y me trajo, o presentd, frutas
del jardin en el modo mas civil y atento... escuela
de la caballerosidad del sefior Betzky.

Seguimos nuestro camino hacia el bafio, que
es un grandisimo y magnifico tanque, con un pa-
bellén al remate para desnudarse, y circuido de
muros, cosa hermosa. Me jugaron algunos «schet-
zos» de agua en el jardin de flores de «Mon plai-
sir» y en un arbol fingido que estd en otra parte.

Fuimos de aqui a ver una nueva fuente que
ha hecho esta Emperatriz y forma una perfecta
piramide de agna que se eleva y disminuye cuando
se abre o cierra la llave del conducto, que es una
hermosura y el mejor rasgo de su especie que pue-
de verse. A poca distancia se ven también dos fuen-
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tes en imitacion de las de San Pedro en Roma, her-
mosisimas, y es ldstima que sean ejecutadas en ma-
dera. Las estatuas de mirmol que forman las fuen-
tes de Adan y Eva desnudos, son de mediano mérito
y €l conjunto de estos jardines es magnifico y agra-
dable sin disputa, asi el Soberano no tuviese otro,
que entonces lo cuidaria mejor y lo perfeccionaria.

De aqui pasamos en «trusky» a la fibrica de
pulir y abrillantar piedras de la Emperatriz, que estd
pegada a dicho jardin, y alli vi los ricos productos
de la Siberia en piedras, marmoles, etc. Las maqui-
nas se mueven con bastante facilidad y son suma-
mente simples. Dijimos adids al atento direcror y
fuimos al jardin inglés que se estd acabando de for-
mar a una versta de éste. El terreno es el mas a
proposito que quiera buscarse y el jardinero, un hi-
bil inglés, que va formando una gran composicion
en este género. Estuvimos en una choza figurada,
cuyo interior es el mis elegante y bello. Vimos por
alli excelentes grandisimos pedazos de petrificacidén
que es ldstima se traten con poca consideracion, y
una gruta que estan formando estd roda incrustada
y cubierta de éstos... que el sefior jardinero no cono-
ce lo que valen, seguramente, y de quien me conté
el Baron varias peculiaridades, como de apenas qui-
tarse el sombrero cuando hablaba a la Emperatriz,
de no hacer caso de nadie, etc. Si no hubiera estado
tan de prisa lo hubiera visitado sin duda.

El Palacio que aqui se construye demuestra
SUMO gusto en su exterior y va también a la ma-
nera inglesa. De aqui nos volvimos, bien fatigados
de pasearnos y bien mojados, a casa del Barén que
me dio una taza de té y me repitid sus instancias
para acompafiarme a Strelna, que no estd més que
a siete verstas, Viendo su modo amable y buena
voluntad, acepté, y despidiéndonos de su mujer,
que es buena moza, partimos en mi coche. Liega-
mos alla después de las siete.
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Fuimos primero a una sierra de agua para
madera, perteneciente a un particular y de aqui a
pie por el jardin al Palacio de Madera de Pedro I,
el mejor edificio que fabrica, aunque no es mas
que una casa regular de campo. Yo la preferiria,
sin embargo, para vivir, a todas las demas que lle-
vo dicho y sus apartamentos estin muy bien
amueblados y todo bien entretenido. La Princesa
Daschkov ha vivido aqui dltimamente, con permi-
so de la Emperatriz. Muy comodo y agradable el
interior, y se ve alli ain la mesa en que daba de
comer a Embajadores, etc., este Soberano, con la
misma sencillez que lo demis.

De aqui pasamos al invernadero o gran in-
vernaculo, en que se guardan muchos y riquisimos
arboles frutales. El Jardinero Mayor, muy politica-
mente, me presentd cuatro canastillos que gusté y
hallé mejores que ningunos otros. Inmediato ob-
servé un grandisimo arbol, muy hermoso y copa-
do, bajo el cual svele merendar la Emperatriz y se
han practicado asientos para el efecto. Seguimos a
ver el Palacio de Piedra, que esta en una bella po-
sicién junto al camino real. Este estd abandonado
y casi arruinado antes que se hubiese siquiera aca-
bado. La arquitectura es buena y las vistas de arri-
ba, hermosas; me dijeron que el arquitecto se ha-
bta ahorcado cuando el edificio estaba en este es-
tado y asi se quedd por supersticidn. No hay duda
que ésta es sttuacion preferible para ello a las de-
mas, de que se infiere que Pedro I se entendia
mejor a estas cosas que sus sucesores. Se ve alli el
canal comenzado para comunicacién por agua con
Peterhof, que era como un apéndice de Strelna.
En unos apartamentos bajos de este inconcluido
edificio, se conservan varios muebles que estaban
en el Palacio de Madera, pertenecientes a Pedro |,
como son: sillas, cortinas, cornucopias, cama, me-
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sas, €1c., que todo confirma su sensato y sencillo
modo de vivir.

Despidiéndome con mil expresiones de agrade-
cmiento de mi civil y politico Barén de Witt, tomé
mi coche que hallé lleno de frutas, que sin remedio
me hicieron traer y, sin embargo, insist{ en compar-
tir con el Bardn, que aceptd la mitad. A las once
llegué a mi casa fatigadisimo. Tomé té y a la cama.

SAN PETERSBURGO

12 DE JULIO. Supe que la Emperatriz habia llegado
ayer tarde a Zarkoie-Selo, y yo estuve a dar las
gracias y a comer con el sefior Betzky. El Principe
Potemkin no ha venido. Después de comer, pasé a
visitar a Cobenzl y Ségur, que no estaban en casa,
y después a Firz-Herbert, que tenia mucha compa-
fiila a comer y asi no entré. Fui a ver si el Dr.
Rogerson estaba en la suya y no habia venido atn.
Al retirarme lo encontré en la calle que justamen-
te llegaba y hablamos poco y carifiosamente; lo
dejé por discrecién.

Me fui a casa del sefior Anderson y Moubry,
con quienes tomé té y estuve en conversacion has-
ta las nueve, que fui a casa del Dr. Guthrie con
quien tuve larga conversacién literaria. La mujer y
una joven francesa nos dieron una disertacién so-
bre el amor, curiosa. Me prestd dicho doctor la
obra del sefior John Howard —mi conocido de
Zante— sobre hospitales y prisiones, que me he
puesto a leer con sumo gusto y admiro verdadera-
mente la paciencia, exactitud y entusiasmo con que
este héroe entusiasta de la humanidad ha trabajado
en su causa. A casa a medianoche.
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13 (7) de julio. Me hizo advertir el sefior Betzky
que me aguardaban en la comunidad de las Don-
cellas Nobles. Me vesti a toda prisa y marché para
alla. Llegué a las diez y media y ya me aguardaban.
Luego que entré vino a recibirme una directora, la
sefiora Manactina —livonesa, muy bien parecida—
y dos doncellas de unos 16 afios, la sefiorita Luta-
vinos y la sefiorita Politica, que hablaban muy bien
el francés y me dieron la mano con suma amistad
y carifio. En medio de tan buenas guias seguimos,
primero a ver ¢l alojamiento de las burguesas, que
esta con separacion, y luego el de las nobles que es
mas magnifico.

Visitamos todos los dormitorios que son asea-
dos y bien ventilados, aunque mucha gente junta.
Luego los refectorios, con sumo aseo, propiedad y
sobriedad; beben agua solamente. Luego las coci-
nas, con sumo aseo también, y no hay una vasija
siquiera de cobre; tanto mejor. Luego la roperia,
en que, con el mejor orden y por numeracién, esta
toda la ropa blanca en grandes armarios. Luego a
la gran sala de baile, etc., que es hermosa. Luego
por todas las clases de lenguas, dibujo, geografia,
etc. Estuvimos por dltimo en la mayor de la cuarta
clase, en que la superiora, sefiora Lafond, me reci-
bié con suma politica, excusandose por no haber-
me podido acompafiar. Aqui noté una buena pe-
quefia coleccién de libros de historia, geografia,
etc., en francés. Pasamos a un cuarto inmediato y
alli cantaron y tocaron un poco algunas sefioritas
que la superiora llamé para el caso. Después fui-
mos a un gabinete en que se depositan las obras
de las discipulas del convento y se notan bastantes
buenos rasgos de escribania, dibujo, obras de mar-
fil, bordados, etc... y me regalaron una cartera muy
bien trabajada. Hay también aqui varias maquinas
para darles nocidn de fistca experimental.
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La superiora, que tiene muy nobles modales,
se despidi6 aqui con excusa de su edad avanzada y
me recomend$ a mis antiguas guias y seis donce-
llas méds que se unieron a la comitiva, en cuya
compafiia seguimos a la iglesia que es bonita y
después al jardin, donde me regalaron muchas flo-
£Fes, y en una pequefia granja que hay alli tenfan
preparado un buen almuerzo con leche, frutas, etc.,
que comimos rmuy gustosos con aquellas buenas
muchachas y algunos maestros del colegio que nos
siguieron. Esta granja est4 montada a la holandesa
y con tanto aseo como en Holanda mismo.

Después fuimos a pasearnos en una galeria
cubierta, que para el propio efecto hay en dicho
jardin, con vistas sobre el Neva, y es un muy bello
rasgo de arquitectura. Aqui estuvimos un buen ra-
to paseandonos y en tan agradable sociedad con
estas muchachas, que no me daba gana de dejarlas.
Mas por fin me despedi cerca de las dos p.m., dan-
doles mi palabra de que volveria a verlas anres de
partir. El ndmero de éstas consiste en 250 nobles
y 240 burguesas, y el sefior Betzky mantiene a sus
expensas 40. Por lo que toca 2l método, regulacio-
nes, etc., véase el sistema completo de educacidn,
en que todo estda muy detallado. Y seguramente
puede decirse que éste es el mis magnifico y bien
regulado instituto de su especie en Europa.

El sefior Betzky, el fundador y director de to-
dos estos establecimientos, estd disgustadisimo en
el dia, por varias alteraciones que han hecho de
sus planes y estar fuera del favor de la Corte, etc.
Por la tarde fui a ver campar €l Cuerpo de Cadetes
de Artilleria e Ingenieros que dirige el General
Melissino, y esta muy bueno, acaso demasiado re-
finado el vestido.

(Esta jornada se pasd el 7 anterior, miércoles,
y no hoy. Por equivocacion se puso este dia).
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14 de juiio. Tuve la falda del sefior Betzky y me
fui a las diez a la Fortaleza. Al entrar por la puerta
noté dos marcas en la pared sobre una lipida de
marmol, que manifiestan hasta qué altirud llego el
agua en las dos iiltimas inundaciones que ha sufri-
do esta ciudad. En la primera se levantaron las
aguas del Neva 8 pies 5 pulgadas y en la otra, 9
pies 11 pulgadas, segin dicha inscripcién y nétese
que este rio aqui no tiene banco o altura ninguna
casi en sus orillas. Entramos en la iglesia que es
construida en el gusto italiano, obra de Pedro L
Aquf se observan los sepulcros de éste, su mujer
Catalina I, Ana y Elizabeth, cubiertos con pafios
de seda bordados, en el gusto de los de Constanti-
nopla, al modo oriental. En un relicario se ensefia
una cruz griega de marfif, hecha a torno por Pedro
1, que parece gustaba mucho de tornear. Subimos
al alto del campanario, que comanda una completa
vista de dicha ciudadela y de casi toda la ciudad,
sus alrededores, etc.

De aqui fuimos a ver el pequefio bote llamado
el «Pequefic Gran Sire» que dio la primera idea
de navegacion a Pedro I y se conserva aqui, en un
cuarto hecho expreso, por memoria. Los cuatro re-
mos, velas, cafioncitos, palos, banderas y atn el
gran pabellén de Gran Almirante estdn alli igual-
mente, y lo que me parecié particular es que dicho
bote esta forrado en cobre, como si entonces ya se
hubiese conocido esta invencion. El oficial de guar-
dia con su propia mano abri¢ y cerro la puerea,
pues sin duda se hace responsable de este tesoro.

De aqui fuimos a ver la Casa de la Moneda,
en que su director nos ensefi todo. Primero, todos
los cufios de las medallas de Rusia que se han
abierto con diferentes motivos. Su ndmero es 107.
Otras que se trabajan sobre la historia de Rusia,
con la denominacién de medallas histéricas y son
hasta el difa, 58; irdn hasta el nimero 1.000. Se ve
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alli igualmente una completa coleccién de cufios
de acero de las monedas corrientes del pais. Me
ensefid una gran medalla de oro que se acaba de
acufiar al suceso del viaje de Su Majestad, donde
se ve el pais que ha recorrido, rios, etc., y hasta el
Mar Negro, muy bien por cierto. Es una de las
mejores que he visto. De aqui pasamos a ver acu-
fiar, cortar, cordonar, etc., varias piezas de moneda
por el métedo ordinario, sin que en las maquinas
se observe particularidad alguna. Una hay para acu-
fiar con agua o caballos, que me dijeron era idea
de la Emperatriz, mas no se usa porque dicen que
no imprime justo y no vale nada. El director me
informd que se hacen aqui hasta cinco millones de
rublos al afio, en oro y plata, y que trabajan 70
hombres diartamente.

Me fui a comer a casa, pues aiin no me habia
vestido, y por la tarde a las cuatro volvi a tomar la
misma falia con el ayudante consabido y el mioc —
el sefior Boborov, ayudante de Levachov, que vive
en casa y habla francés— y marchamos. Primero a
la casilla de Pedro I, que es una casuca de madera,
la primera que habité dicho Emperador aquf y se-
gin aquel hombre me informd, era primero una
choza de pescadores. En el dia est4 preservada por
un techo y pilares exteriores que la incluyen para
preservarla, como la casa de Loreto en Italia. Nada
hay interiormente, y en la parte exterior, bajo los
arcos y techo mencionado, arrimado a esta casa, se
observa un mediano bote de madera arruinado que
fue construido por el mismo Pedro 1. Esta casa est4
en gran veneracidn entre las gentes del pueblo y
no dudo que en otros tiempos estuviese santificada.
Para mf es de mas respetuosa memoria que todas
las canonizaciones juntas.

De aqui pasamos a los hospitales de Marina
y Ejéecito que estdn juntos cerca de aquel paraje,
obra de Pedro I, y pueden ambos recibir hasta
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1.400 enfermos a 700 cada uno. Vi las salas que
estan ahora desocupadas y las blanquean, pues aqui
hay la buena costumbre de cambiar los enfermos
en verano a otro hospital; asi se ventilan y lim-
pian éstas, que me parecen bastantes buenas y ca-
paces. Pasamos a los apartamentos o salas de ve-
rano que estan construidos en un prado circunve-
cino, separadas unas de otras, de madera y con
separacion del Ejército y Marina. Me acompafié el
cirujano en las primeras, que no me parecieron
mal dispuestas y estaban ventiladas, mas no muy
aseadas. En las primeras, todos me decian, cuando
preguntaba qué enfermedad tenian, «franchusqui»,
que quiere decir «francés». El niimero de enfermos
en el dia en éste, son 650, sobre los cuales 200 con
galico y 200 escorbiticos.

Pasé a la Marina, cuyas salas me parecieron
efectivamente mas aseadas y regadas con cogollos
de «spruce», que mejoran el aire, mas hay dema-
siados juntos y no sé por qué, pues sobra aloja-
miento; alguna rapifia, sin duda. El cirujano me
informé que sobre 260 enfermos que tenia, 65
eran galicos y 30 escorbuticos. Hay sus bafios bien
dispuestos también para los enfermos, mas el te-
rreno es sumamente hdamedo y cenagoso. En la
parte superior del edificio este, hay una sala de
anatomia en que esta ciencia se demuestra a 50
estudiantes para el Ejército y a 30 de la Marina,
que a expensas de Su Majestad se instruyen aqui,
y ademds los que quieren concurrir al estudio sola-
mente. E| aparato éste no es muy aseado, aunque
tienen alli buena coleccién de instrumentos y pre-
paraciones anatomicas «quanto basti».

De aqui segnimos en nuestro bote montando
el rio, mas viendo que el viento nos era contrario,
y largo el camino para llegar hasta la fabrica im-
perial de porcelana que estd a diez verstas, cam-
biamos de resolucién y nos dirigimos al convento
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de San Alejandro Nevsky. En nuestro camino nos
divertimos, viendo el suburbio de Ojta, cuyos hom-
bres trabajan en la Marina y las mujeres traen le-
che a la ciudad; apenas se pueden imaginar casucas
mas infelices en ninglin villorrio. En ver el her-
moso palacio del Conde de Bezborodko que cae al
rio y estd muy bien situado. Cuando esto, nos in-
dujo a hablar de la poblacién de Petersburgo, y
preguntindole su opinién al ayudante del sefior
Betzky, que es sabiondo, nos dijo con aire magis-
tral que llegarfa seguramente a dos millones por
lo menos. Nosotros soltamos la carcajada y él se
retracté un poco, aunque no en ¢l todo. Segan Epi-
nus, no hay mas de 120 a 130 mil almas en Pe-
tersburgo, y es increible la poca gente que se ve
por la calle.

Llegamos a dicho monasterio que esta justa-
mente al remate de la ciudad, y pasamos por el
cementerio en que se¢ observan los sepulcros de
muchas familias de la gran distincién aqui, y sus
adornos, ya en bronce, ya en marmol, no estin
destituidos de buen gusto. Uno en gran forma se
eleva ahora con magnificencia a la persona de un
mercante riquisimo, llamado Zabaquin —esto es,
perro— cuya superioridad, sin duda, no sera agra-
dable a los boyardos.

Luego entramos en la pequefia baja iglesia en
que reposan las cenizas del débil Pedro I, y luego
a la que estad encima, en que hay un altar todo de
plata maciza, que sera dificil encontrarle su igual,
asi por el gusto como por su riqueza, en ninguna
otra parte, bien que su ejecucién podia ser mejor,
cosa magnifica, por cierto, y me estuve allf gran
rato considerandolo. Luego pasamos a la iglesia
grande que se construye actualmente en el gusto
de Iralia, y segin se puede juzgar, anuncia gusto
correcto y magnificencia. Yo monté hasta arriba
por si podia ver algo de la gran cipula que se pin-
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ta, mas el maderaje es tan espeso que nada se
puede juzgar ain; sin embargo, los pequefios ados-
nos que vi me parecieron muy bien. Al jardin, que
estd abandonado.

Nos volvimos a embarcar y descendimos el
rio sin encontrar cosa notable y ni aun gentes que
se paseen por el agua. ;Mal haya la alegria de Pe-
tersburgo!

Entré en casa del sefior Betzky a las nueve,
hallé que acababa de llegar de Zarkoie-Selo un po-
co malo, segin me informd la sefiora Ribas, y que
mi amigo Mamonov le habia preguntado por mi y
recomendandome. Esto me da a entender que no
he caido en desgracia, mas ;cémo comprender la
falta de las cartas y no darme respuesta aun? El
corrido lo dird!

En casa, donde tuve una moza rusa; la chapé
y se fue. Hoy debutd aqui Madame Huss —que
viene de Estocolmo— en la tragedia de «Zaire» y
dicen que muy bien. Yo no la he visto.

15 de julio. Tuve carta del Coronel Benkendorf
en que me convidaba a comer al campamento de
su regimiento y a ver un ejercicio después. Fui a la
hora regular y hallé una mediana asamblea del
Cuerpo Diplomatico. Se comié «more militari», ba-
jo de una tienda y después vino el ejercicio por
800 hombres de su regimiento, que desplegaron,
formaron en batalla, hicieron varios fuegos, erc.,
con mediana destreza, y me parece que éste es uno
de los Cuerpos de Infanteria mas bien disciplina-
dos que he visto aqui en el pais —Regimiento de
Narva, creo— sin embargo de que tiene sus defec-
tos atn. Me pidié mi opinién y se la di con since-
ridad, pues me parece hombre ingenuo y que desea
el bien. Hablé mucho con Baiilie sobre las tropas
prusianas, y es exactamente de mi opinién en cuan-
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to a Mdeliendorf —el Gobernador de Berlin—, dis-
ciplina y movimientos de las tropas aquellas, etc.

De aqui vine con el Dr. Guthrie a su casa
donde tomamos té. Luego fuimos a casa del Gene-
ral Melissino que me ensefié el interior de su Cuer-
po de Cadetes y las dos compafiias de hijos de
soldados, que estin ahora alojados muy bien y con
mucho orden, por cierto. Las cocinas, sin embargo,
podian estar mejores. Los comunes estin tal cual,
cuyo asunto noto aqui sumamente defectuoso por
todas partes. Al Angelus u oracibén, cantaron muy
bien, y yo quedé convidado para el viernes proxi-
mo venir a comer y a visitar las clases.

16 de julio. Tuve una nota de Fitz-Herbert convi-
dindome a comer, y fui por la mafiana a visitar a
Cobenzl, que me recibié con suma amistad y a
quien di una nota para Mamonov, quien, me dijo,
le habia preguntado por mi, y al Principe de Lig-
ne, que estuvieron a visitarme el dia anterior. De
Ligone quedd de venir a casa de Fitz-Herbert para
ir juntos al ejercicio del Cuerpo de Cadetes esta
tarde.

Visité a la vieja Rumantzov, que me recibié
muy bien, con sus anécdotas de Pedro I, Luis XIV,
etc. A las tres fui a casa de Fitz-Herbert donde
encontré al Ministro de Venecia, seflor de Foscari,
hombre sensato e instruido, segiin me parece. Co-
mimos en compaiiia del seflor Adams —amigo de
Fitz-Herbert— y su querida de Londres y después
fuirnos al Cuerpo de Cadetes donde tuvimos ejer-
cicio, y vino también un joven francés llamado el
Conde de Broglie, sobrino del Mariscal, que me
parece bastante presuntuoso y frivolo.

Maniobraron los cadetes asistidos de su arti-
llerfa delante de Anhalt y éste me hizo mil cari-
cias. Este cuerpo estd muy bien instruido y cuidado
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por el Barén de Balmen, casado con la hermana
de la sefiora Capuani. Después de distintas manio-
bras estos jovenes saltaron sobre el caballete y des-
pués corrieron lanzas y dardos en una especie de
carrusel, muy paulatrinamente. Aqui vi muchisimos
conocidos de Kiev, que me hicieron mil caricias,
Con la sefiora Guthrie me fui a tomar té en
su casa, donde ruvimos agradable conversacién li-
teraria, y la sefiorita Golois que estd alli, es algo
instruida y sociable. A las nueve a casa.

17 de julio. A visitar a las nueve el Colegio de
Cadetes de Tierra, con su ultimo director el Conde
de Balmen, que me ha acompafiado y ensefiado to-
do muy pormenor. Recorrimos clases, dormitorios,
refectorios, hospitales, cocinas, etc., que estan en
muy buen estado. Su nimero es, conforme al plan
de Institucién, 600, si no me engafio. ;Oh, qué vas-
tisimo edificio! Este pais anuncia en todo, el cuerpo
colosal de su Imperio. Vimos igualmente los apar-
tamentos o gabinete de Mentchikov, el favorito de
Pedro |, que estin ricamente adornados a la holan-
desa en el gusto de aquel tiempo, con enlosados
por las paredes, etc., y el fundamento de esta casa
es el Palacio de dicho Procurador General Ment-
chikov. Tienen un picadero soberbio, etc.
Concluimos a la una y vine a casa para ir a
comer al Club Inglés en el que me introdujo el
sefior Anderson, inscribiéndome en el libro, segan
costumbre, y pagando por mi, pues los extranjeros
no pagan nada. Esta institucién es excelente y muy
bien reglamentada, segin la describe Coxe. Aqui
encontré al Coronel Benkendorf, que me acompa-
fi6 después de comer al Palacio de Invierno a ver
los apartamentos del Gran Duque, que me habia
dado una orden para ello, y estuvimos con Ander-
son. Admiramos un grupo de flores, obra a pastel
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de la Gran Duquesa, sumamente bien trabajada, y
algunas perspectivas de Hackert, muy buenas, co-
mo asimismo varias copias de las mejores compo-
siciones en pintura, bien hechas, una sefiora del
Batoni, en Dresde, etc. Vimos la gran escalera de
este palacio, que es inltil porque, siendo inadapta-
ble al clima, es sumamente fria y asimismo, la
grandisima sala de Apolo, etc.

A cenar con el seflor Betzky, que entre cosas
me dijo que en la Fortaleza que tenfamos delante
se habrian ejecutado, sin exageracién, mas de
30.000 personas en tiempo de la Emperatriz Ana,
por orden de Biron, cuya anédocta me fue confir-
mada por el Conde Miinich, que es hombre de jui-
cio y observacién. jQué coloso para resistir seme-
jantes golpes y quedar con vida adn!

Serra-Capriola tiene baile y cena esta noche,
me habia convidado y yo me excusé.

18 de julio. Segin mi nota 2 Mamonov, marché a
las ocho y media de la mafiana para Zarkoie-Selo,
donde llegué a las diez. Hallé que mi amigo Leva-
chov y todos los cortesanos me recibieron con su-
mo agrado, pues la Emperatriz habia dicho que
me convidasen de su parte a comer con ella. El
Conde de Bezborodko me convidd a su casa el sa-
bado siguiente y me dijo que el Encargado de Ne-
gocios de Espafia habia estado a quejarse de una
carta que yo le habia escrito, y pedir reclamacién
de mi persona, asegurando que yo habia estado al
servicio de Espafia, mas que no lo estaba ya ac-
tualmente y que se me consideraba alli como una
persona peligrosisima al Imperio. El le respondi6
que aqui no habia ningin cartel con la Espafia y
asi la peticién era infundada. A que respondié que,
como el Imperio Espafiol se consideraba en peli-
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gro y eran buenos amigos, no rehusarian condes-
cender a esta peticion.

Bezborodko refirié el mensaje a la Empera-
triz que respondié que, si el Imperio Espafiol es-
taba en peligro por mi, en ninguna parte podria
yo estar mejor que en Rusia, pues era estar a fa
mayor distancia, y que, en cuanto al aprecio que
Su Majestad hacia de mi, no era por el rango que
yo tenia en Espaiia, sino por mis calidades perso-
nales que Su Majestad conocia particularmente, y
que por ellas me habia adquirido su estima y pro-
teccién® . Y me hablé con mucha amistad, creyen-

* DOCUMENTOS:

Miranda cuenta de esta manera su encuventro con la zarina
en Kiev (Diaric 14-02-1787):

Estuve en Palacio pronto a las once, y media hora
después enced la Emperatriz a quien ful presentado
por el Principe de Bezborodko, «Maitre de 1a Cour», y
besé la mano de Su Majestad que con sumo agrado la
sacO de su manguito y me la presentd de paso —pues
no se usa aqui genuflexidon ni nada— y yo hice una
coreesia al retirarme.

Después entré, con el permiso que me eavid luego el
Principe Potemkin, a la antecamara y Su Majestad vino
a hablarme inmediatamente, preguntdndeme ceantos
grados de calor hacla cvando era menos en mi tierra,
etc... Después salimos a la gran sala donde habia pre-
parada una mesa de sesenta cubiertos —yo estaba ya
convidado de antemano por el Principe Bariatinski—
en forma de paralelogramo de tres lados. Nos senta-
mos a eso de las doce y media. Yo estaba al lado del
Conde de Tchernichev que me cuidaba con suma aten-
cién, y Su Majestad me envi6 por dos ocasiones platos
que teniz a su lado.

A las dos todo esto concluyd. Su Majestad se retixd a
su Cuarto y nosotros a casa hasca las seis y media que
volvimos para la Corte otra vez. El gran salon de pala-
cio estaba lleno de damas extranjeras y del pais —és-
tas eq vestido uniforme del gobierne en que estin
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do que todo esto era forjado por Madanaz, mas yo me
persuadia que algo habia en el fondo.

Salié Su Majestad para ir a la iglesia y vino
derecha a mi: «;Oh, cudnto me alegro de ver a
Vd.!», me decia, «desde Kiev no nos vemos».
«¢Cémo le ha ido de viaje?», etc. Pasé a la iglesia

domiciliadas, como los bombres, y no es una mala ley sun-
tuaria— y todos los sujetos de distincién y forasteros que se
hallan aqui.

En otra oportunidad, Miranda relara de esta manera un nue-
vo encuentro con Caealina de Rusia (Diario, 22-02-1787):

L I I O T I T T T TR,

En esto vino el Principe y me dijo que Su Majestad no
consentia a que partiese en esta ocasidn, pues era peli-
groso el paso de los rios y me exponia a un accidente
disgustoso. Le respondi que seguramente seria temeri-
dad en mi no conformarme con los consejos de Su Ma-
jestad, etc., y todos me dijeron que esto era lo mejor.
A poco rato salid Su Majestad para ir a casa del Emba-
jador de Alemania, donde habia cena y baile dispuesto,
y me dijo que si me queria ir a zhogar, que esto no lo
permitiria ella, . Le di mil gracias por su bondad y ase-
guro ingenuamente que este acto de su buen corazén
hizo tanta impresion en el mio, de terneza y agradeci-
miento, que ne podré olvidarlo jamis. ;Y tanto mis,
fuanto que presentaba el mayor contraste a la escena
que acababa de pasarme con el otro, que yo consideraba
come mi buen amigo!

Eatramos en casa del Embajador, donde habia gran
concurso y aparato; noté que el Principe, por el cami-
no, me habld con particular afabilidad, tocando las ca-
balas polonesas y personajes de esta nacién que se ha-
llan aqui actualmente... La proposicion que el Conde
de Potocki me dijo, de que €l mas bello monumento de
Roma era los dos Reyes Ligados que estaban en el Ca-
pitolio, decia el Principe que en otro tiempo y no muy
lejos, le hubiera enviado en «kibitka» a Siberia, por
todos los dias de su vida jZape!

Me preguntd Su Majestad varias cosas duraate el juego,
acerca de nuestra América, de los jesuitas, de las len-
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y me llamd con la cabeza, diciéndome en secreto que
si no sabfa lo que el Encargado de Espafia habia
venido a decir. Que le habia dicho a Bezborodko
que me informase de todo para que me sirviese de
gobierno, y que yo ya vefa lo que ella me decia en
Kiev, que me guardase de semejantes gentes, €tc.
Y con un agrado e interés de una madre, a la ver-
dad... ;Oh, qué noble 4nimo!

guas, de los narurales del pais, y me dijo cémo la Corte de
Madrid le habfa negado estas noticias —diciendo que era el
secreto del Estado— para formar un diccionario que queria
publicar de todas las lenguas conocidas. Me preguntd sobre
jas antigiiedades de Atenas, templos de Minerva y de Teseo;
de ltalia, puente de Matalone y Carlos 1l en Népoles. De
aqui descendimos al estado de las artes en Espafia, célebres
piaturas que debia haber en los palacios del Rey, autos de te
y antigiiedades de Granada... Sobre si el Rey los habia visto
jamas; si el Principe de Asturias anunciaba gran capacidad o
instruccidn, y finalmente sobre el contraste que presentaba
en si mismo Carlos III en Espadia y Carlos I en Nipoles.
Ultimamente me cuestioné sobre nuestra expedicién de
O'Reilly en Argel y si no era cierto que mucho menos de la
mitad se habjan retirado. A que le respondi que era una exa-
geracion y que yo crefa que séio habiamos perdido una quinta
parte. «;Es posible?, me respondio, y ¢artilleria no se perdid
mucha?» Alguna, le respondi. En fin, esta conversacién fue
larga y me manifestd mas de la bondad de su corazén, huma-
nidad, instruccidén y nobles sentimientos de su espiritu que
cuantos otros me podrian decir sobre el particular. Se retiré
Su Majestad a las nueve, pues no quiso cenar.

El Principe me pregunt6 qué me parecia la Emperatriz y su
modo familiar, amable y majestuoso al propio tiempo, sin
aquella morga de nuestra Corte. Nassau me dijo que la Em-
peratriz le habfa dicho que se alegraba de haberme detenido,
porque o fuese que me sucediera algin accidente desagrada-
ble con el deshielo. Nuevas sensaciones de terneza y graticud
en mi corazdn.

Ségur me decia que yo hacia el gran cortesano, pues en peco
tiempo habia logrado que la Soberana se interesase por mi
persona cuando a varios extranjeros de nota no decia una
palabra al mes......... celillos.........
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Al salir de la iglesia, el Conde de Ostermann
me presentd a besar la mano a Su Majestad junto
con ¢l Bardn de Mestmacher, Ministro en Curlan-
dia, y Su Majestad decia por mi: «;Quién es este
caballero que Ud. me presenta como si no lo co-
nociera? Es mi viejo conocido, antes que ninguno
de Vms.», etc., chanceando. Bariatinski me dijo
que me quedase a comer por convite especial de
Su Majestad, y Mamonov me dio mil abrazos, in-
formindome de todo, asimismo que Bezborodko,
de parte de la Emperatriz, que me dijo habfa ha-
blado de mi corno de la persona mis de su estima-
cién. Excusd al Principe Potemkin de que no me
hubiese enviado las cartas que Bezborodko le habia
entregado para mi y que se alegraba, porque asi se
compondria todo mds a mi favor, etc. Su Majestad
me hablé después de qué me habia parecido Mos-
cu, Zarkoie-Selo, etc., y que era menester que viese
sus apartamentos interiores. Hizo llamar a Ma-
monov y le dijo que me manifestase todo.

Efectivamente entramos y retorné a ver la
gran sala incrustada de lapislazuli, madreperlas,
acaso la mas rica del mundo todo, y los otros cuar-
t0s a la turca, chinesca, romana, etc., observando
con sumo gusto el nimero de libros y papeles que
a la mano tenfa Su Majestad, como sefiales infali-
bles del estudio y trabajo en que dignisimamente
estd ocupado este gran Soberano en la conserva-
cion y alivio de sus vasallos y del Imperio, cosa
rarisima de encontrarse. Pasamos luego al bafio,
Cuyos ricos apartamentos en el gusto antiguo, es-
tan dispuestos con més gusto aun que los antece-
dentes. A la gran columnata dispuesta asimismo
por el arquitecto inglés Cameron, del orden J6nico,
de Erecrea, en madera, y mereceria ser ejecutado
en marmol, segin su magnificencia.

Se le presentaron en este intermedio los ofi-
ciales enviados por el Rey de Suecia a camplimen-
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tar a Su Majestad, el Bar6n de Cedestrom, «Gran
Maitre de la Cour» de Estocolmo, y otro oficial,
sefior... Me pregunt qué me parecian dichos apar-
tamentos, etc., y asimismo le pregunté por qué Su
Majestad no edificaba su Palacio en la montafia
«des Moineaux» en Moscih, a que me respondio
que porque no queria sufrir las basuras y humo de
la ciudad que venian sobre aquel paraje, etc. Ha-
blamos largo rato y luego fuimos a comer en una
mesa de 130 cubiertos, creo, pues hasta este dia
no se permitié venir a la nobleza del pais a cum-
plimentar a Su Majestad, que no recibe aqui nin-
glin extranjero sin su permiso, ni ninguno de sus
sibditos sino los que tienen negocio directo o son
sus mas intimos. El Gran Duque y Duquesa me
hablaron también con algin carifio.

Después de comer fuimos Sprengrporten y Ce-
destrém a dar un paseo al jardin, que deleita cada
vez mis, y los puentes de hierro, que en imitacién
de los de Inglaterra se construyen, son hermosisi-
mos por la gracia, ligereza y solidez que retinen al
mismo tiempo. Ef pabellén o kiosco turco es mag-
nifico y muy bien imitado, cuyo rasgo, al lado de
los demds, hace ver el mérito distinguido que en
ciertas cosas merece la arquitectura turca.

Vinimos a Palacio e hicimos visita a la sefiora
Narischkin, la Copero Mayor, que es mi buena ami-
ga. Después fui para hacer mi corte al Gran Du-
que, mas era tarde, creo, y asi sélo me detuve en
los apartamentos de afuera viendo en el cuarto de
las pinturas los dos cuadros de la batalla de Polta-
va, y en el de ambar, los famosos adornos de este
género que cubren todas sus murallas, regalo mag-
nifico de un rey de Prusia. Por equivocacién tomé
hacia los apartamentos de los Grandes Duques,
que justamente salian; se sonrieron y me saluda-
ron. Fui después a la Emperatriz, que sali6 a las
seis, en negligé de campafia. Me hablé del jardin y
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se puso a jugar con los Grandes Duques, la sefiora
Narischkin, Ostermann, etc. Yo hablé con Bruce,
Mamonov, etc. y me retiré después viendo que na-
die se habia quedado sino los de confianza, aunque
estaba muy bien recibido.

Me vine a Petersburgo donde llegué a eso de
las ocho a casa de Betzky, donde la sefiora Ribas
me dijo que algunos cortesanos habian ya criticado
el que la Emperatriz los habia recibido secamente,
y que sOlo habia afectado hablar mucho con el es-
pafiol Miranda, Cenamos en buena sociedad y siem-
pre con la luz del dia, pues casi no hace noche
absolutamente. Miinich siempre interesante.

19 de julio. Estuve en casa de Cobenzl, a quien
conté mis asuntos, viéndole darme tantos testimo-
nios y expresiones de amistad; vio mi carta a Ma-
canaz y hallé que todo estaba muy bien, excepto un
poco fuerte, segin su parecer. Me aconsejé como
amigo y me convidé a comer para el dia siguiente.

Fui a comer con la sefiora Ribas y Betzky en
su agradable «hortus-pensilis» y casa hermosa, en
cuya sociedad me instruyo y divierto sumamente,
Después de comer fui a ver fa familia del Caballe-
rizo Mayor, Narischkin, que estd ya en su casa de
campo, nuevamente llegada. Encontré la sefiora en
la puerta para salir a dar un paseo en linea y la
acompafié con su cuarta hija, la sefiorita Marie y
la mujer del hijo mayor que estaban a caballo. Nos
paseamos hasta cerca de las puertas de la ciudad y
a las siete volvimos a casa. La sefiorita de mi com-
pafiera me acompaiid sola a ver todo el jardin que
es bastante bien ordenado y con muchos pequefios
edificios de adorno y comodidad. Estd en mejor
terreno que el del hermano. La sefiorita Marie me
ensefid los apartamentos de dormir, nosotros so-
los, en la mayor confianza, cuya sencillez anuncia
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la pureza de las costumbres, y después vino el pa-
dre, que me acaricié como amigo antiguo. Tuvi-
mos sociedad y a las diez cenamos en su modo
hospitalario y magnifico, hasta las once y media
que me retiré.

20 de julio. Temprano sali con el ayudante de Le-
vachov y fuimos al hospital de la ciudad, llamado
de Catalina. Estd hecho nuevamente y muy bien
dispuesto. Visitamos primero el apartamento en
que estin los locos, hombres en un rango y muje-
res en el otro, con las celdas muy bien dispuestas
y con comodidad, aseo y seguridad. Habia 14 hom-
bres y 8 mujeres solamente. Luego pasamos a las
salas de enfermos, que encontramos bastante asea-
das y con aire puro, resultado de no poner dema-
siados en una sola pieza, y cuando las otras piezas
que estan al concluirse, estén acabadas, estardn atn
mucho mejor. Actualmente hay 200 enfermos —33
son mujeres— de los cuales 16 tienen gilico.

La enfermedad predominante es escorbuto, y
la asistencia es por mujeres, que veo es incompa-
rablemente mejor que por hombres y no resulran
los desérdenes que se creia. Estas sirvientes tienen
sus buenos alojamientos aili mismo; cada una cui-
da un cierto ndmero de enfermos para quienes ella
misma prepara la comida en su cocina particular,
y asi me parece que el todo va mejor aqui. Con-
cluidas las otras piezas habrd alojamiento para 300
personas y cualquiera que quiere enviar alli un cria-
do enfermo, se le asiste de la misma manera pa-
gando 4 rublos al mes, Esta es una de las mejores
instituciones de su especie que pueden verse en el
mundo, que caracteriza en parte la humanidad y
sabiduria de la Emperatriz.

De aqui pasamos paseando el hermosisimo y
més magnifico Canal de la Fonranka, a ver las
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iglesias de los Marineros —que es la mas hermo-
sa— para invierno y verano, inclinando al gusto
de la arquitectura italiana; la de Preobrajenski, la
de... y luego vinimos a la Bastilla, prisién nueva
que la Emperatriz ha hecho construir a imitacién
de dicha forraleza, para seguridad y comodidad de
los presos, y no hay duda que estd hecha con inte-
ligencia y magnificencia. Ain no esta habitada por
nadie y se dice que la vecindad del Teatro Princi-
pal hara tal vez que no se emplee.

De aqui pasamos a éste que llaman el Teatro
de Piedra y esta magnificamente construido por
los principios del sefior N... en forma eliptica. Su
ramado, distribucién y proporciones me parecen
muy bien, mas no he tenido ocasidn de ver repre-
sentar en él, pues actualmente se representa en el
de madera, que es mas pequefio. A las dos fui a
comer con Cobenzl, donde habia algunos extranje-
ros, el Coronel Baillie entre ellos, con quitenes t-
vimos muy buena sociedad, y después me hablé
Cobenzl de mis asuntos, con interés y amistad al
parecer. Hoy escribi a Mamonov indicindole mi
alojamiento y manifestandole mi agradectmiento
por los favores y honras de Su Majestad.

H ok ook

Por {a tarde estuve a ver, mediante un recado
de Betzky, la Casa de Nifios Expésitos, que estd
muy bien dirigida y dispuesta segiin el Plan de
Mosca. Hay actualmente como 550 nifios, que los
de pecho los dan a criar al campo, que es lo mejor.
Las escuelas, dormitorios, hospital, cocinas, refec-
torio, etc., con aseo y buen orden. Tienen su jardin
para pasearse y jugar y su bafio ruso para lavarse,
que es cosa muy buena. También la escuela en que
aprenden a partear quince muchachas del propio
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Colegio de Moscy, y se les demuestra por un joven
cirujano francés en una figura de cuerc y madera
que no puede ser mds al vivo, cosa singular por
cierto, mas que en la prictica no se tocan los in-
convenientes que aparecen a primera vista. Una
que sirve actualmente, de dicha escuela, es suma-
mente habil.

Luego estuvimos a ver al subinspector, el se-
fior Kirsbure, en sus buenisimos apartamentos,
quien nos acompafi6 a ver el Lombard o Monte de
Piedad, que estd en la misma casa, en beneficio de
dichos nifios, bajo la direccidon igualmente del se-
fior Betzky, que me informa es, sobre pie, mdis
equitativo que en ninguna otra parte. El mismo
me ha informado que en el espacio de 25 afios se
han recibido en Moscd —y aqui después de 5— el
ndmero de 37.600 nifios expositos. Véase aqui qué
pérdida para el Estado y qué inhumanidad produ-
cen las leyes absurdas e injustas. Vi asimismo los
muy buenos apartamentos que estdn preparados
para recibir secretamente las gentes decentes que
se acogen a esta institucién para proteger la hu-
manidad y la naturaleza. Muy buena cosa, por cier-
to. Este edificio es en su arquitectura, excelente,
acaso el segundo después de la Academia de las
Artes en Petersburgo. Muy bello por cierto.

Luego a casa de Betzky, a quien felicité en
nombre de la nacidn rusa, y de quien supe que
mantiene a sus expensas hasta 60 jovenes —20 en
la Academia de las Artes, 20 en la Comunidad de
las Doncellas Nobles y 20 en el Cuerpo de Cade-
tes— que le cuestan 12.000 rublos anuales, y son
marcados o distinguidos por un collarin verde los
hombres y una cinta verde las mujeres. Ejemplo
de patriotismo admirable y de que se han visto
muy pocas imitaciones. Lo mas particular es que
este ciudadano no recibe ni ha recibido sueldo al-
guno por ningin empleo de los que ha ejercido.
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Tiene 8.000 rublos de pensién solamente, a los que
afiade 4.000 de suyo todos los afios, y con esto
mantiene los 60 individuos que llevo mencionados.
A las once a casa.

21 de julio. Estuve a ver el famoso globo de Got-
torp, mas no encontrando nadie que me abriese,
me informé y hallé efectivamente que el que lo
compone se ha ido a Alemania y llevado consigo
la llave. De aqui parti a comer con Narischkin, el
Caballerizo Mayor, a su casa de campo, siete vers-
tas de aqui, quienes me recibieron con suma amis-
tad y comimos en familia.

Después, a eso de las cuatro, parti para ver el
Palacio de Tchesmé o Kiriky, que llaman, y esta
sobre la ruta de Zarkoie-Selo, a siete verstas de
Petersburgo. Este edificio estd hecho en forma
triangular, con una torre redonda en cada dngulo
y en el gusto gdtico enteramente, mas sus adornos
no tienen la elegancia ni pureza de este estilo. La
iglesia es mucho mejor por el mismo gusto y aun-
que pequefia, es un buen rasgo. Este Palacio con-
tiene los retratos de cuerpo entero de los sobera-
nos de Europa, contemporaneos de la Emperatriz;
el Rey y familia —esto es, Principe y Princesa de
Asturias— de Espafia. Bien parecidos, estan junto
con el Papa Clemente XIV, en un apartamento.
En otro, la de Prusia, y Federico esta retratado en
vestido de terciopelo negro. ;Qué feo es el Principe
Herminio, su hermano!

Muy pocos de los retratos estin bien pintados
aunque los marcos son riquisimos. La familia de
Portugal es de los mejores, aunque los mas feos
de persona. Aqui me estuve paseando y conside-
rando estas gentes soberanas largo rato, y contem-
plando en manos de quien estd la felicidad y ia
vida del género humano. Y al cabo de dos horas
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me subi arriba de un belvedere que hay en el techo
con un excelente telescopio, de donde estuve con-
siderando algunas buenas vistas que por aquel
pais, llano y montafioso, se descubren desde alli
sin embargo.

Luego me volvi a la ciudad y pasando por
delante de la sefiora de Salohoupe, que estaba en
su ventana, entré a hacerle una visita, la cual me
recibid con sumo agrado y amistad, ensefiandome
toda su casa, etc. Me convidd a cenar y convinimos
en ir a dar un paseo en el interin al Jardin de
Verano que llaman, con sus primas las sefioritas
Apraxin, Fuimos all y al entrar encontré a Ga-
yangos que me habls, y Macanaz que, embarazado,
se quitd el sombrero e hizo su reverencia sin que-
rer. Encontramos a De Ligne con la condesa Ma-
riuci, en cuya compafifa tomamos en una rienda
que hay alli, helados, y volvimos a su casa, donde
tuvimos un «petit souper», como en Parfs, con Bro-
glie que vino y me dijo que la Princesa Bariatinski
deseaba tanto conocerme y otras damas actual-
mente en el campo, etc. Hubo frivolidades y pasa-
tiempo con risas, etc., hasta las dos de la mafana
que nos retiramos a casa. Mas habiendo por ca-
sualidad hablado de S. Jorge que toca el violin y
juega al florete como nadie, se hizo mencién del
famoso violin Jarnowick, que esta aqui y De Ligne
nos ofrecid hacerlo tocar en su cuarto para que lo
oyésemos por la mafiana.

22 de julio. Temprano en casa De Ligne, donde
encontré ya a Jarnowick, que sin hacerse rogar
nos hizo el gusto de tocar varias cosas con bas-
tante destreza y tal cual gusto. Mas como faltaba
el acompafiamiento, no pude concebir su gran eje-
cucién y manera; me parecid, sin embargo, ama-
nerado y bufén en su expresion, si no me engafio.

153



Vino Broglie que me propuso ir juntos a Gatchina,
mas yo queria partir temprano pot ser dia de la
Gran Duquesa. De Ligne me proponfa quedar a
tomar un bocado, mas yo, por delicadeza, pasé a
preguntar a Cobenzl que me dijo que con mucho
gusto, mas que Ségur venia y que no sabia si gus-
taria, etc. Con que asi le dije que nada importaba y
me fui a comer con Betzky.

A las tres y media parti y llegué alld a las
cinco y cuarto. Sélo encontré a Fitz-Herbert en
domind y a su secretario Fraser.. Aquél me recibid
con amistad y me convidé a comer mafiana. Co-
menzd a venir gente y llegd Cobenzl, D’'Horta,
Serra-Capriola, etc., que me hablaron; mas Ségur,
muy serio, y yo sin hacerle caso alguno. Salib el
Gran Duque y Duquesa, que no me hablaron como
al ordinario, y noté alguna novedad en el sem-
blante de varias gentes, naturalmente provenien-
tes de las voces que los desafectos habian hecho
circular. Me paseé por el jardin con Apraxin, sin
acompafiar al Gran Duque, como lo habia hecho
en otras ocasiones. Encontré a Fitz-Herbert que
se paseaba solo y le dije, que aunque le habia pro-
metido el ir a comer, que tal vez Ségur se retiraria,
segin lo que me acababa de ocurrir con Cobenzl,
que me habia asegurado que nada tenfa que hacer
con la Casa de Borbon, y que asi les dejaria en su
paz y quietud. «No, —me respondio—, venga V.
y aunque el otro no aparezca, V. es siempre duefio
de hacer como gustase, y yo no tengo el menor
reparo». Yo, sin embargo, preferi comer con Me-
lissino, a quien [o habfa ofrecido de antemano. Es-
tuve alli hasta las nueve, hora de cenar, que co-
menz6 la iluminacién como en la fiesta anterior, y
yo parti solo a Petersburgo. No habia mucha gente
y supe después por Apraxin, que la Gran Duquesa
habia preguntado si yo no habia venido y dénde
estaba. jQué bellisimo efecto hace el camino de
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Zarkoie-Selo iluminado por dos lineas paralelas y
rectas!

23 de julio. A las diez estuve en casa de Melissino,
en Vaministrov, quien ya me aguardaba para ha-
cerme ver su Instituto de Caderes, cuyos dormito-
rios, refectorios y demds, habia ya visto anterior-
mente. Pasamos a las diferentes clases y una por
una fuimos viéndolas todas conformemente a las
listas adjuntas, que alli mismo me presentd el maes-
tro director de estudios que parece hombre bastan-
te habil aunque un gran pedante. Modelos de forti-
ficacién, de artiller{a y cuanto es necesario para una
instituciéon de estos dos ramos, tienen con abun-
dancia, bien que me parece el plan demasiado sub-
dividido y complicado, como se ve en la instruccién
adjunta, que también me dio el mismo General
Melissino a quien he debido mil atenciones.

Después de tres horas de fatiga fuimos a co-
mer en un pabellén del jardin donde tuvimos una
mesa abundante y delicada, y comieron con no-
sotros los maestros, director, etc., quienes me in-
formaron, entre otras cosas, que el establecimiento
consiste en 400 nifios nobles y 150 hijos de solda-
dos, para cuya educacién y mantenimiento en un
todo, se dan por la Emperatriz 135.158 rublos
annales, cuya suma es muy suficiente. Que hay ade-
mias 41 supernumerarios quienes pagan 150 rublos
por afio, ademas de sus informes, y gozan de las
mismas ventajas de los otros.

Después ruvimos un ejercicio que en mi ob-
sequio hizo una compaiiia de Granaderos y luego
otra de Cazadores, muy bien por cierto, y con la
més refinada atencidn y cortesia sus oficiales, etc.,
a quienes di mil gracias por todo y ciertamente
que en cuanto al buen orden, aseo y mantenimien-
to, no puede darse mejor et un cuerpo semejante.
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Un contraste se presenta justamente en otra
institucién de la misma especie que estd pegada,
establecida hace once afios para los griegos del Ar-
chipiélago, que consiste en 200 plazas con 42.000
rublos anuales para su mantenimiento. Estuvimos
a visitarlos igualmente, mas jqué porqueria, des-
orden y abandono no encontramos! Listima que
las dos instituciones no estén unidas o al menos
bajo la misma direccién, interin no se mueven,
como se dice, a la Tduride... y me es mucho més
sensible por estar a cargo del Principe, a quien
engafia algin bribén en quien tiene puesta con-
fianza.

A las siete me fui a cenar con Betzky y la
sefiora Ribas a quienes conté el gusto en que habfa
pasado todo el dia, y tuve sociedad hasta las once.
Me contd, y asimismo Miinich, que Cobenzl, acaba-
do de liegar, representd en una comedia francesa,
delante de los Grandes Duques y demds, en el ca-
racter de valet o criado, a quien se dieron sus bue-
nos palos en el teatro, a la vista de todos los espec-
tadores. jQué dignidad de Embajador! De aqui el
dicho que es el embajador de cdmicos y el comico
de embajadores. Cosas singulares, por cierto.

24 de julio. Me estuve leyendo y luego fui a comer
con el Conde de Bezborodko que tuvo gran convite
y todo el Cuerpo Diplomdtico en su casa. Luego
que llegué, me tomé aparte en su gabinete y me
conté muy pormenor lo pasado con Macanaz, la
respuesta de la Emperatriz y lo que Su Majestad
se interesaba por mi, pues veia cuan fundados eran
mis recelos en Kiev, y que estaba dispuesta a dar-
me cuanta proteccién y asistencia me fuese nece-
saria, etc. Salimos después y ya encontramos al
Conde de Ostermann y todo el Cuerpo Diplométi-
co que aguardaba. No quedaron Ségur y los otros
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poco sorprendidos de verme salir con el Ministro,
igualmente que Macanaz y Gayangos... Hablamos
por aqui y por alli, y Ségur, como para hacer una
reparacidn a su mal modo de proceder, vino hacia
mi y me hizo una profunda reverencia sin hablar
palabra; yo, sin alteracién nt contestar, me volvi y
me fui hacia otra parte. Wielhorsky —acabado de
llegar, que estuvo ayer a verme con suma amis-
tad— fue presentado, después de comer, por su
Ministro Déboli al Conde de Bezborodko, y yo me
retiré.

Fui a casa de Anderson que no estaba en casa
y el sefior Moubry, su compafiero, me entregd un
paquete del Almirante Greigh que contiene el plan
de la accidon de Tchesmé que me habia ofrecido.
Tomé t¢ en su compaiiia y fui después a casa de la
sefiora Guthrie, donde cené y tuve larga conversa-
cidén con el sefior Bilan, abogado partsino, que estd
en este pais hace largo tiempo con el fin de practi-
car la reforma judiciaria, etc., segan las nuevas ins-
tituciones de la Emperatriz, y me informd de los
innumerables abusos, ignorancia y falta de sistema
en que se conduce ain este ramo principal de la
salud y felicidad publica, la mala fe que reina en el
comercio de sus resultas, etc., etc. A casa a la una.

25 de julio. En casa leyendo la obra de Howard,
sobre prisiones y hospitales, que anuncia efectiva-
mente su humanidad y originalidad en esta especie
y que seguramente producird utilidad al género hu-
mano mas o menos. También los viajes del sefior
Coxe, cuya exactitud e informacion en los asuntos
del pais, sus revoluciones, etc., es sorprendente.
Por la tarde estuve con mi amigo el Coronel
Levachov en el teatro por la primera vez. Dieron
una traduccidn francesa en ruso de una pequefia
pieza, cuyo nombre no me acuerdo. Los actores y
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actrices, excepto un valet, no son cosa, y asimismo
el baile. Aqui en este teatro, que es el de madera,
que llaman, se representa comedia rusa el domin-
go y el jueves especticulo francés, que son las di-
versiones publicas que ahora hay. Los actores afec-
tan la manera francesa, no solo en su vestido, mas
también en la accidén y en la expresidn, que es lo
peor que podian hacer, mas la maldita mfluenaa
va por todo.

De aqui fuimos al jardin de verano, que es el
paseo publico y encontramos poquisima gente,
entre ella la sefiora Guthrie y la sefiora Go...a, a
quien hice mis excusas por haber faltado a su cita
con el marido para ir a ver al profesor Pailas esta
tarde. Siempre veo poca gente, de donde infiero
que la poblacién de la ciudad no es tan crecida
como comunmente se cree y que Epinus no exa-
gera cuando dice que no va mis alla de 130.000
personas.

Luego a cenar con Betzky y la sefiora Ribas,
que es un espiritu original y me pinta a Diderot
en términos curiosos: «La morale, Madame, point
de religion. Elle (ia morale) se trouve dans 'Ency-
clopédie!».

26 de julio. Leyendo por la mafiana y por la rarde
sali a pie para pasear los hermosos muelles de
granito que bordean los canales de la Fontanka, de
Catalina, etc., y observé los hermosos palacios del
Mariscal Razumovski, Orlov y Tchernichev que
estan inmediatos a mi alojamiento que cae igual-
mente sobre el pequefioc Morskoi.

Luego fut al Palacio de Verano, que llaman,
construido por la Emperatriz Ana, de madera, en
el cual me aguardaban ya el ayudante y demais
para ensefiarmelo todo, igualmente que el jardin
privado de la Emperatriz, por orden de mi amigo
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Betzky. La gran sala de recibimiento y la de comer
o de bailes, son graciosas y de buena proporcion.
Los adornos, del gusto del tiempo en que fue cons-
truido, verde y oro. Sin embargo, tiene un aire
alegre y campestre y la Corte brilla en un dia de
gala.

Después di una vista a la casa de Pedro I, que
esta en el propio jardin, y realmente es un con-
traste a las que sus sucesores han construido des-
pués. Luego a cenar con Betzky y Minich, que
siempre me instruyen en alguna cosa relativa a
este Imperio y sus revoluciones.

27 de julio. Leyendo por la maiiana y por la tarde
vino el sefior N... natural de Pistoya, en Toscana,
que vino aqui por orden de Orlov y estd actual-
mente en el Lombard y disgustado del pais. Fui-
mos a pasear los canales y la ciudad. Vimos algu-
nas iglesias griegas, que todas se parecen, y des-
pués estuvimos en la Catdlica, Apostblica y Ro-
mana, que es de buena arquitectura italiana y bas-
tante buen edificio el todo. Luego al Mercado que
estd inmediato, y es un vastisimo edificio donde se
rennen todas las tiendas de la ciudad, al modo de
los bazares de Asia y del bezistin de Constantino-
pla. Tiene dos pérticos abajo y dos encima, que
corren por todo el paralelogramo que es vastisimo,
con su gran patio en medio, a modo de un «han».
Después fuimos a las tiendas de libros rusos y des-
pués a las de los plateros que estdn separadas de
las antecedentes y son poquisima cosa.

A cenar con Betzky y Miinich, y a las diez me
fui a ver una muchacha de 15 afios con quien dor-
mi, mas la cama era tan maldita que tomé un res-
friado y cuando volvi a casa por la mafiana, senti
dolores de reumatismo en la espalda. Le di cinco
rublos y quedd contenta.
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28 de julio. El dolor de la espalda no me deja es-
cribir y asi tuve que ponerme en cama leyendo el
Diario Sentimental, de Sterne, que me perfecciona
siempre, o corrige, al menos, mi corazén. Vino
Benkendorf a hacerme una visita y convidarme pa-
ra ver su regimiento otra tarde que hiciese buen
tiempo, cosa rarisima aqui. Por la tarde, finalmen-
te pude ponerme 2 escribir mi diario, que estd re-
tardadisimo.

29, 30 y 31 de julio. Escribiendo todo el dia hasta
medianoche, a razén de siete u ocho pliegos por
dfa, y no he visto un alma por mis puertas, ni
Bezborodko me ha enviado las cartas y Letras de
Cambio que me ofrecib.

Malditos sean los criados. El ultimo que he
tomado, y no es borracho, es un glotén del de-
monio, que enferma a cada instante y me deja
solo sin que haya uno en la casa que me entienda.
iQué desventaja para un viajante que no sabe la
lengua del pais! Me desespero a veces y me doy
al diantre.

12 de agosto. Mi amigo Levachov ha ido a Zar-
koie-Selo para despedirse y asimismo el sefior
Fitz-Herbert, que besaron la mano a la Empera-
triz, pues éste se marcha para Inglaterra. Wiel-
horsky estuvo a ser presentado, segliin me contd,
y hasta la noche que vinieron a Petersburgo no
comieron, porque nadie los convidd, y ellos no
quisieron ponerse a la mesa con criados, etc., en
la posada.

2 de agosto. Tuve un coche con cuatro caballos en
38 rublos por semana, y fui a visitar al sefior An-
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derson que me convidd a comer, mas no me quedé.
Fui a visitar la Condesa de Galovkin, que me reci-
bid como buen amigo, y después a la de Rumant-
zov, con quien tuve mi larga conversacion.

A comer con Betzky y después de las tres y
media marché a Zarkoie-Selo donde legué a las
cinco. Fut a casa de Bezborodko y me hizo decir
que estaba enfermo y no me podia recibir, lo que
me dio mala espina. Luego a hacer una visita a la
Copero Mayor, sefiora Narischkin, que me recibié
en fino amigo y me aconsejé fuese a hablar a2 Ma-
monov, que tal vez estaria atin en su cuarto. Fui, y
no hallindolo alli le escribi una nota, deseando
poderlo ver para hablarle de mis asuntos. Y tris-
temente tomé mi coche y me volvi a Petersburgo
envuelto en mis pensamientos tristes, asi de mu
suerte como de la sitvacion en que me hallo, false-
dad de los hombres y principalmente de cortesa-
nos, etc. Mas con esperanza siempre en ia cons-
tancia y magnanimidad de la Emperatriz, que es
el Unico recurso que me queda en el dia, para no
ser la victima de la politica gala y de la crueldad
espafiola. Con estos tristes pensamientos me fui a
la cama, donde pasé una noche triste y melancdlica.

3 de agosto. Por la mafiana fui a casa del Ministro
Tooke, inglés, que me recibid con mucho agrado.
Hablamos literatura, reflexionando los adelantos
de Alemania después de poco tiempo a esta parte.
Dimos un paseo por €l muelle admirando la her-
mosa calle de la Linea Inglesa y un puente que se
acaba de construir en ella, el cual se levanta por
medio de graves pesos que estan construidos en
cuatro grandisimos pilares cuadrados de gramito
de un solo bloque, que se mantienen por su grave-
dad, como los obeliscos de Roma y son obra pro-
digiosa del industrioso e ingenioso mujik ruso.
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La Academia de Ciencias que se presenta en-
frente, del orro lado del Neva, es hermosisimo edi-
ficio, y finalmente llegamos al extremo donde esta
la famosa estatua de Pedro I, hecha por Falconet,
«Pedro I-Catalina II». Obra magnifica seguramente,
mas con graves defectos: el perfil derecho de la
estatua presenta un aire tieso y afectado en el hé-
roe, que choca, y aun la postura de la mano derecha
es afectada, Su tamafio es como dos veces natural.
El caballo es excelente, la cola excepto, que parece
de lana. Mas lo que es imperdonable, es la mutila-
cién de la enorme y hermosa piedra que sirve de
base, cuya magnitud era de una tercera parte mayor
de lo que aparece actualmente, y si se le quitan los
pedazos afiadidos, de una mitad mas grande... jqué
lastima, pues hubiera hecho un conjunto magaifico
y soberbio! Los celos del autor, se dice, fuercon la
causa y si se considera la figura ridicula, como de
un sapo, que le ha dado a dicho pedestal, rienta a
creerlo. Este Ministro me comunico infinitas anéc-
dotas de Falconet, a quien conocid y traté mucho.

Luego 2 la Iglesia Inglesa que es pequeia,
mas muy aseada y bonita. Me dijo que la congre-
gacion seria de 200 personas solamente y se pre-
paraba para €l entierro esta tarde del Consul in-
glés, seflor... que murid ayer. Pasamos a la libreria
que contiene una bonira coleccidn de libros ingle-
ses, formada por suscripcidn de las damas inglesas
de Petersburgo. Me dio el caralogo que llegara co-
mo a 2.000 volumenes. El que estd encargado de
ella, sefior Howel, creo, es un original. Este politi-
camente me ofrecid cuantos libros gustase y tomé
algunos que llevé a casa.

De aqui, con el mismo Howel, que es tam-
bién corredor, pasé a la Bolsa o «Exchanges, don-
de se juntan todos los comerciantes desde las doce
a las dos de la rarde. Este es un ligubre y mal
edificto, mas las gentes se tienen fuera Interin no
llueve. Alli encontré varios amigos ingleses y en
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otros noté el efecto de los informes de Colombi.
Se ve aqui lo crecido del comercio de Petersburgo
y cuin bien situado, sin embargo, estd este paraje
para ello. Estuve con el sefior Anderson a ver los
almacenes que estan en forma de «han» y noté
que los pasajeros estaban sentados encima de sus
badles, por no dejarlos solos hasta que se hiciese
la visita y llevarselos. Y asimismo, varios hombres
que dormian encima de otras cajas de mercancias
pertenecientes a los comerciantes, que prueba el
riesgo de que los roben en la aduana misma.

De aqui tomamos el coche, pues todo el mun-
do de algiin caricter en el comercio, viene en coche
por la distancia y mal piso cenagoso en que esta
situado este paraje particularmente. Vine a comer
con el sefior Anderson y Moubry, y después toma-
mos té y quedamos en larga conversacion hasta las
nueve. Le pedi —pues Bezborodko no me acaba de
enviar la Letra de Cambio prometida— porque se
ha manifestado muy amigo, 300 rublos prestados
hasta la semana entrante, y se me ha excusado.

Me fui a cenar con el sefior Guthrie, quien
igualmente que su sefiora se me han declarado inte-
resados por mi en las voces que mis enemigos ha-
cen correr, me han ofrecido su amisrad y realmente
me es de sumo alivio tener alguien con quien hablar
y que me informe al menos de las voces piblicas y
de los pasos del adversario. Con este consuelo me
retiré a casa a la una, después de cenar.

4 de agosto. Temprano volvi a la libreria inglesa,
en busca del Political Herald* o algin extracto pa-

* DOCUMENTO:

Miranda consigna en su Diarfo de Prusia (18-09-1783) este
articulo extractado por el Political Herald de Londres del
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ra buscar aquel parrafo que lef en Berlin y proba-
blemenre da fundamento a esta persecucién, mas

Morning Chronicle de la misma ciudad y fechado el 20 de
agosto de 1785:

AMERICA ESPANOLA

La llama que fue encendida en Norte América, ha he-
cho su camine, como se previé, dentro de los dominios
americanos de Espafia. Esta emulacion que encierra los
comptomisos del gobierno en la América Espaiiola ha-
cia los espafioles nativos y establece otras distinciones
entre éstos y sus descendientes del otro ladoe del Atldn-
tico, ha side una espada de doble filo y corta dos veces.
Si esto ha preservado hasta ahora la soberanfa de Es-
pafia en estos lugares, ha sembrado sin embargo las
semillas de un hende resentimiento eatre el pueblo,
Se celebran conferencias, se organizan reuniones en se-
cteto entre una raza de hombres que distinguiremos con
el nombre de espaiioles provincianos. El ejemplo de Nor-
te America es el gran motive de conversacién y un mag-
nifico objeto de imitacién. En Londres, estamos bien se-
BUTOS, €StA en este MOMEento uft americanc espafiol de
gran importancia, que posee la confianza de sus conciu-
dadanos y aspita a la gloria de ser el libertador de su
pacria. Es un hombre de criterios sublimes y de inteli-
gencia penetrante, diestro en lenguas antiguas y moder-
nas, entendido en libros y conocedor del mundo. Ha pa-
sado varios afios estudiando la politica general, el origen,
progreso y fin de las diferentes clases de gobierno; las
circunstancias que reunen y retienen multitud de hom-
bres en las sociedades paoliticas y las cansas por las cuales
estas suciedades son disueltas y engullidas por otras.
Este caballero, después de haber visitado cada provincia
de Norte América vienr a Inglaterra, a la que considera
como la madre pacria de la libertad y la escuela del co-
nocimiento politico. Como amigos de la libertad, nos
abstenemos de dar mas detalles respecto a esta distin-
gutda personalidad. Es una prueba notable y un ejemplo
del heche que queriamos ilustrar. Admiramos sus talen-
tos, estimamos sus virtudes y de corazdn deseamos pros-
peridad a los mds nobles propdsitos que pueden ocupar
el dnimo de cualquier ser humano, otorgando el benefi-
cio de la libertad a millones de sus conciudadancs.
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no lo pude encontrar. Me fui a comer con Betzky
y la sefiora Ribas, con quienes estuvimos en socie-
dad agradable.

Después me fui a ver la manufactura de tapi-
ces en imitacidén de la de Gobelinos, en Francia, y
clertamente que es bien adelantada, pues sdlo ar-
tistas rusos trabajan en ella. La fundacion es de
Pedro 1 y cuesta 19.500 rublos por afio. Mantiene
125 obreros y me ensefiaron 27 cuadros perfecta-
mente trabajados con sus marcos, de una coleccion
de 40, que Su Majestad habia ordenado para Lans-
koi, y que sin embargo se continta... cosa magnifi-
ca por cierto. Los asuntos principales son de caza,
pastoral, amores, mitologia, etc., bien escogidos de
la coleccién del Ermitage. Se hacen también varios
retratos de soberanos y el de la Emperatriz, muy
bien. Y si los trabajadores supiesen la correccion
del dibujo, nada habria que desear, pues colorido y
trabajo son excelentes, Observé que hay dos mo-
dos de trabajar la tela: uno, perpendicular y otro,
horizontal; siempre se trabaja por el revés. El edi-
ficio no puede ser mejor para el caso, grande, asea-
do, bien caliente, comodo y claro.

De aqui pasé al Casino o Pequefio Palacio
del Gran Duque, en Kaminiostrov, que es donde
da sus bailes y mascaradas en invierno. Esta
adornado con buen gusto y hay alli una coleccién
de pinturas en que se descubren algunos paisajes
de mérito y algunas buenas copias. Los adornos
de la sala de compafiia en escultura de madera,
doradas, son excelentes y del mejor gusto que he
visto en este género de trabajo... festones y guir-
naldas de flores que corren por el sofd y en dos
grandes candelabros, son de una ligereza e imita-
cién inimitable. De aqui examiné la iglesia que
estd inmediata y es bonitilla, con algunos cuadros
a la iraliana.
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Luego pasé a un alojamiento o cuartel que
hay inmediato para marineros invilidos, mas hallé
que éstos estdn actualmente cerca de Gatchina en
los alojamientos que yo he visto, y que aqui no
hay més que gentes de la familia del Gran Dugque.
El jardin este no es cosa, mas la situacidn es deli-
ciosisima y las villas de Strogonof y otras estdn
vecinas. Vi aun unos pequefios apartamentos que
estan construidos cerca de los invernaderos, con
buena idea para almorzar y comer en ¢l invierno,
por variacidn,

Luego a casa de mi amigo el doctor Guthrie,
con quien tomé té y cenamos. La sefiora es amabi-
lisima. A la una, a casa, donde encontré un billete
de visita del Principe de Ligne que ha ilegado de
Zarkoie-Selo... no es mal agiiero.

5 de agosto. En casa del doctor Rogerson, que es
amigo, y a quien conté la persecucion y se interesd
como amigo. Después a casa del sefior Fitz-
Herbert, que supe deseaba verme y que era verda-
dero amigo, quien me recibié como tal. Vio la car-
ta que yo habia escrito a Macanaz y me dijo que
ellos no la representaban fielmente, pues a él se la
habian hecho ver alterando mi expresién de «in-
feriores» por la de «mujiks» o «lacayos», mas que
alin asi le habia parecido bien. Y que me aconseja-
ba dar copias a Bezborodko y Mamonov, pues a él
le parecia que nada absoluramente habia en esto
de impropio, sino muy conforme en todo 2 mi
dignidad, y que en la conducta de Ségur no veia
otra cosa mas que tener miedo aun de su propia
sombra, conduciéndose como nifios. Y se me ofre-
¢i6 como verdadero amigo para cualquier cosa que
pudiera ofrecérseme, o en Inglaterra. Confieso que
este alivio en medio de tanto enemigo y circuns-
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tancias de extranjero sin amigos, etc., me fue de
mucho consuelo.

De aqui me fui a ver la Iglesia de los Arme-
nios, sobre la gran pespectiva, que es bonita y de
muy buena arquitectura; vimos vasos, ornamentos,
etc. Di atin una vuelra al mercado y entré en las
tiendas de peleteria que contienen las mejores y
mas ricas del mundo, donde vi algunas pellizas de
8 y 10.000 rublos de valor. De aqui descendi al
palacio que estd enfrente, edificado por la Empe-
ratriz Ana, que se llama Anitsky-Dvor —Palacio
de Ana— y fue ultimamente del Principe Potem-
kin, que lo ha vendido a no sé quien. Hay en €l
una vasta columnata hecha por el Principe, que
anuncia magnificencia, mas no tiene proporcion
ni gusto. Esta se dice que dio origen a la de su
magnifica casa de Guardias a Caballo.

A las tres fui a comer con el sefior Raikes,
donde hubo, a mas de la sefiora Raikes, dos sefio-
ritas inglesas sentimentales, que animaron infinito
nuestra sociedad y no puedo ponderar la novedad
con que hoy gentes de su sexo hablan de asuntos
literarios, después de tanto tiempo que alin ni los
hombres se daban por entendidos.

Después estuve a tomar té con mi buena ami-
ga la sefiora Guthrie, y habiendo sabido que la
Emperatriz habia llegado a las seis y media de la
tarde de Pella al Palacio de Verano, me fui alla a
eso de las diez para ver a mi amigo Mamonov,
mas no se recibia a padie, segin la orden que tenia
el centinela y mi borracho de criado me explico.
Queriendo yo volver a cenar, como ofreci a la se-
fiora Guthrie, éste me pard el coche en medio de
la calle, me preguntd si yo queria volver a casa del
sefior Guthrie, y diciéndole que si, me respondié:
«Pues yo no. Muy buenas noches», y me plantd
alli. Y asi ave que volverme a casa, que es la Gnica
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palabra que sé decir en ruso a los «svoschiks».
¢Habrase dado insolencia semejante en el mundo
entero? Mas lo peor es que no tengo criado para
ir mafiana a las diez a Palacio.

6 de agosto. Por fortuna vino el antiguo glotén y
me marché a Palacio, donde me condujo por los
apartamentos altos un criado que, no entendién-
dome, me queria conducir al cuarto de la Empera-
triz, mas Anhalt, a quien enconeré luego, remedid
la equivocacidon y me envi6 a los cuartos de Ma-
monov, que habia ya subido a los de la Emperatriz.
Y asi me fui a casa de la sefiora Ribas que me
aconsejd que volviese a Palacio, donde estaria todo
el mundo hoy.

Efectivamente, llegué a las once y luego salid
la Emperatriz para ir a la iglesia de Preobrajens-
ki y me hizo una cortesia bien marcada al pasar;
me quedé alli hablando con distintas gentes de
mi conocimiento hasta la vuelta. Llegé Norman-
dez y los Borbones, muy hinchados, y Bezborod-
ko me hablé en medio de todos ellos con basran-
te distincién, citandome para hablar en su casa
mafiana a las siete de la tarde. Yo no hice caso
ninguno de ellos.

Vino la Emperatriz poco después de las doce
y siguiendo a los apartamentos donde come hoy
con sus oficiales de dicho Regimiento de Preobra-
jenski, como Coronel, yo me uni a su comitiva y
seguimos juntos. Sirvié Su Majestad la «shala» en
dos salvillas que tenian otros y ella cogia con sus
manos estando de pie, lo que indica que ésta era la
antigua costumbre del pais. Luego pasé a la mesa
donde comi6 con todos los oficiales de este Regi-
miento solamente, ella en uniforme igualmente,
con vestido de mujer. Hubo gran concierto y algu-
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nas arias por los mejores musicos italianos que
hay alli en el dia y no valen gran cosa.

Los ministros se retiraron un poco después y
asi las demas gentes, mas yo me quedé alli hacién-
dole mi corte con el Principe Bariatinski, Orlov,
etc., y el Gran Chambeldn Schuvalov me hablé con
mucha amistad. Su Majestad me hablé de lejos con
suma bondad y Mamonov saludé profundamente.
En fin, viendo que era ya bastante tarde, me retiré
para ir a buscar que comer y apenas llegué a casa
del sefior Betzky a los postres; me trajeron un po-
co de sopa, etc. La Emperatriz pasé a eso de las
cuatro —sola con una dama y un oficial a caballo,
que es como va ordinariamente— al Palacio de
Invierno, donde ha permanecido.

Después de un largo «téte-a-t€te» con la se-
fiora Ribas, me fui a tomar té con mi buena amiga
la sefiora Guthrie y con €l doctor, con quienes he
pasado agradablemente el tiempo. Vino Fraser, el
Secretario de Inglaterra, que nos dio canciones de
marinero borracho a hacernos reventar de risa, y
la sefiora Guthrie nos cantd una «Cancién de la
Piedra», surnamente bonita y espiritual —como la
copia adjunta hecha por su Banquero en Suecia—.
La sefiorita Golois aun nos dijo algunas bastante
mal. Mas durd nuestra alegria y risa hasta mas de
la una que nos retiramos, temiendo no levantasen
el puente para el pase de las embarcaciones que
siempre se hace a eso de las dos.

7 de agosto. Vino Sprengtporten por la mafiana y
fuimos a ver su yate en que pensabamos volver de
Schliisselburg y por cierto que es muy bonito. Lue-
go estuvimos en la posada inglesa, que llaman, en
esta misma calle de la Linea Inglesa, y vimos la
sala en que se dan los bailes de asamblea, por sus-
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cripcion de los comerciantes ingleses, muy bonita
por cierto, y toda la casa es bastante buena. Fui-
mos aun a admirar la estatua de Pedro I, que no
se aproxima sin gusto, ni se deja sin disgusto con-
tra el autor del asesinato de la piedra.

De aqui fui al campo a comer con el Copero
Mayor Narischkin que, con su sefiora, me recibié
con sumo gusto. Esta me dijo que Mamonov le
habia ensefiado mi nota que le dejé en Zarkoie-
Selo, a la Emperatriz; y De Ligne me dijo que la
Emperatriz le dijo aquel mismo dia, que habia vis-
to alli a un sujeto que siempre vefa con sumo gus-
to, el Conde de Miranda, a quien estimaba mucho.

Comimos en la mejor sociedad y después es-
tuve en lo alto de la casa, donde se descubre, desde
una galeria cubierta, hermosisimas vistas. El Co-
ronel Miguel Rumantzov estuvo conmigo y me di-
jo algo de lo que habia oido de mi disputa con el
Encargado de Espaiia.

De aqui fui a las seis a casa de Bezborodko
que me hizo decir por su suizo que viniese a las
ocho en punto, y asi me vine a mi alojamiento,
que estd inmediato, hasta dicha hora. Llegué y ha-
llé a Markov, Suchube y otros alli. Yo entré luego
con el Conde a su apartamento, donde me llamé y
nos seatamos a hablar despacio y desahogadamen-
te de mi asunto. Me dijo que Normandez habia
estado con él y le habfa dicho que si é] hubiera
estado aqui, nada hubiese ocurrido, porque con
buen modo me hubiera hablado y todo se habria
compuesto amigablemente. Que en cuanto a la pe-
ticidn hecha por Macanaz, él la negaba absolura-
mente, pues en caso de que tuviesen instrucciones
para ello, de ningtn modo convendria el declararlo
y que luego, si yo fuese el sujeto que él se presu-
mia, para qué entrar en una polémica como &l lo
habia hecho, etc., etc. Mas que en vista de la carta
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que yo habia escrito a Macanaz, €l estaba precisado,
como Ministro de Espaiia, a pedir el que yo le diese
una satisfaccidon por escrito, hallindose injuriado.
Y que yo me habia presentado con uniforme en un
dia de gala en la Corte, en su presencia, que era
cosa fuerte, y que le habian dicho que yo habia des-
istido de ponerme el uniforme. A que se le dijo la
misma respuesta que ya estaba dada anteriormente,
sin mas variacién, pues Su Majestad me habfa ya
acordado su proteccidn y la estima que me profesa-
ba era personal, y no por rangos ni titulos.

Me dijo asimismo que la Emperatriz esta
mafiana le habia ordenado que me diese cartas
muy expresivas y de fuerte recomendacion para
todos sus ministros en paises extranjeros, que me
protegieran, prestasen auxilio en su nombre, etc,,
y que si yo hubiese de necesitar alguna cosa mas,
que le avisase; si volvia aqui seria siempre muy
bien recibido y que si pensaba venir a establecer-
me en Rusia, que me daria un acomodo ventajoso
con sumo gusto, etc., etc. Asimismo, le habfa di-
cho Su Majestad que me introdujese en sus pe-
quefios apartamentos para besarle la mano en des-
pedida, lo mismo que se habia hecho en Kiev,
pues queria que en nada se disminuyese la distin-
cidn que me habia hecho, y que asi me hallase
mafiana a las doce en Palacio, que él compondria
todo a mi mayor satisfaccidn, pues asi era la vo-
luntad de Su Majestad.

Yo le di gracias por todo y le pedi en amistad,
me dijese si iba errado o si habia faltado en algin
punto esencial de mi conducta, pues i animo era
solamente preservar mi honor y dignidad, sin oca-
sionar ofensa a nadie, a que me dijo que todo esta-
ba perfectamente bien.

De aqui fui a casa del Caballerizo Mayor Na-
rischkin, con cuya familia pasé el rato agradable-

171



mente, y observé alli un 6rgano y piano-forte al
mismo tiempo, inglés, que es hermosa invencién
y de bellisimo sonido, cosa moderna. Mi predilec-
ta la sefiorita Marie, tan graciosa y buena amiga.
A las dtez fui a casa de mi amigo Mamonov, que
no me recibid, y es cierto que estaba ya a la mesa,
y tal vez estaba alli la Emperatriz. Me fui a casa,
y 2 la cama.

8 de agosto. A Palacio a las once y media. Me
hablé D'Horta y Déboli, los otros se hicieron los
desentendidos, y luego vino el Principe Bariatinski
a decirme que pasase a los apartamentos privados
de Su Majestad para besar la mano y despedirme,
y que Su Majestad le habia dicho que me retuviese
a comer con ella hoy en el Ermitage. Vino un ofi-
cial de guardias de parte de Bezborodko que me
ensefid el camino de los apartamentos interiores,
y noté que los rivales se quedaron afgo suspensos.

Después de la iglesia vino Su Majestad, a
quien besé la mano y me dijo con sumo agrado si
queria partir ya, y que me deseaba muy buen viaje;
después me hablé del clima de Petersburgo y otras
cosas. Bezborodko me dijo que después de comer
me enviaria todos los despachos a mi casa. Entra-
mos luego al Ermitage sélo las personas convida-
das a comer, que no eran mis que once, a saber:
Principe de Ligne, sefiorita Protassof, Gran Cham-
belan Schuvalov, Conde de Bruce, Bariatinski, Ma-
monov, Caballerizo Mayor y yo, Copero Mayor, la
sefiora Skavronska y Su Majestad. Me preguntd
qué me parecia y se puso a jugar un poco al billar
con muy buen humor; hizo un «chassé» y todo el
mundo estaba sentado sin ceremonia. Me habiaba
ocasionalmente y me preguntd si habia visto las
Loggias de Rafael; ibamos a verlas, y lo dejamos
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para después de comer. Mamonov me die mil sa-
tisfacciones por no haberme recibido, etc., y nos
pusimos a comer. Habldse de América, su posicién
geografica, historia natural, animales, de sus anti-
gliedades, etc., ayudindome Su Majestad a comba-
tir los errores de Pauw, de que parece estaba im-
buido Schuvalov.

Acabado, fuimos a las Loggias —o Biblia—
de Rafael, que admiramos como es justo y no pu-
de menos que decir a Su Majestad que para verlas
bien, ya era menester venir a Petersburgo, pues
en Roma apenas se distinguia mucha parre de
elias y que la posteridad le daria las gracias por
haberlas presentado, asimismo que las estatuas
principales que se hacfan en bronce en la Acade-
mia de Ciencias, que le sond muy bien. Y me dijo:
«Con todo eso me cuestan muy baratas, sélo
22.000 rublos, creo».

Luego fuimos por todo, enseftandome distin-
tas cosas y yo le decia que este sitio era peligroso
sélo porque robaba insensiblemente el tiempo
cuando se entraba en €l. «Es verdad», me dijo. Des-
pués a la Pajarera, donde me dijo: «Vea Vd,, aqui
de sus compatriotas», y hablando no sé qué de Es-
pafia, me dijo que las cosas entre nosotros estaban,
a lo que le parecia, muy mal entendidas*. Hay aqui
mas de 500 pdjaros de todas partes del mundo.

* DOCUMENTOS:

Carta circular del Conde de Bezborodko al Embajador de Su
Majestad Imperial en Viena, Principe de Galitzin, y a los Mi-
nistros en Paris, Londres, L2 Haya, Copenhague, Estocolmo,
Berlin y Nipoles, fechada en Kiev el 22 de abril de 17871,

El Conde de Miranda, Coronel al servicio de Su Majes-

tad Catdlica, habiendo llegado 2 Kiev durance la estan-
cia de Ja Emperatriz en dicha ciudad, ruve el honor de
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Fuimos hacia Palacio y me llevé a sus entre-
suelos, donde me ensefié infinitas minjaturas, es-

ser presentado a Su Majestad Imperial y de conciliarse,
por sus méritos y cualidades distinguidos, y entre otros,
por los conocimientos adquiridos durante sus viajes por
los diferentes continentes del globo, |z benevelencia de
nuestra Augusta Soberana.

Su Majestad Imperial, queriendo dar al sefior de Mi-
randa una muestra sefialada de su estima y del interés
particular que le profesa, ordena a V. E,, cuando reciba
la presente carta de mi parte, conceder a este oficial un
recibimiento conforme al caso que ella misma hace de
su persona, testimoniandole todos los cuidados y aten-
ciones posibles, déndole su asistencia y proteccién cada
vez que lo necesitare y cuando quiera &l mismo recu-
rrir, y finalmente, ofreciéndole, llegado el caso, su pro-
pia casa por asilo.

La Emperatriz recomenddndole, Sefior, este Coronel
de una manera tan distinguida, ha querido demostrar
hasta qué puato ella aprecia el mérito donde lo en-
cuenitra y que un titulo indefectible ante ella, para po-
der aspirar de preferencia a sus bondades y a su alta
proteccidn, es el de poseer tantos méritos como el Se-
fior Conde Miranda.

Tengo el honor de ser, ecc.

P.5. Siendo voluntad de la Emperatriz que el contenido
de esta carta quede en el secreto impenetrable, me apresuro,
Sefior, en comunicar a V. E. sus Srdenes.

Al sefior Conde de Miranda
En su propia manec.

1. Auvnque entregada en Petersburgo, la Emperatriz dispuso
que esta Carta Circular fuera fechada en Kiev el 22 de
abril, como habia sido prometido. (Nota de Josefina Ro-
driguez de Alonso).
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maltes y cosas curiosas de que estan llenas las
paredes, nasas, etc., filigranas de la China, Persia,
Tutquia, etc., y me decia que a veces le disgustaba
el ser tan rica. ;Oh, qué verdad hay en ello! De
aqui al cuarto de su cama, donde nos despidié con
sumo carifio y me dijo daria sus érdenes para que
me ensefiasen el Palacio de Méarmol, el martes, y
Pella, el miércoles siguiente.

En el cuarto inmediato me detuve con Barta-
tinski y la sefiora Skavronska a ver los diamantes
de la corona, que estin en dos grandes bandejas

PASAPORTE IMPERIAL OTORGADOQ
POR CATALINA II A MIRANDA

Nos, Catalina II, por gracia de Dios, Emperatriz y Autd-
crata de todas las Rusias, y etc, etc, etc.

Se notifica por medio del presente a todos y cada uno
& quienes concierne saberlo, que el portador del pre-
sente, et Coronel Miranda, es enviado como Correo a
Londres y vuelta a Petersburgo, via Estocolme y Co-
penhague.

Por esta raz6n, Nos, rogamos amistosamente a todos
los gobiernos y a cada uno segin rangoe y posicion, a
quien sea presentado este documento, y deseamos;
mientras que a nuestres gobernadores militares y ci-
viles con benevolencia ordenamos, que 2l mencionado
Coronel Miranda, lo mismoe ahora que sale de Rusia,
como después regresando a Rusia, no solamente se le
deje pasar libremente y sin demora en cualquier pat-
te, sino que se ordene toda clase de ayuda y benevo-
lencia requeridas; por lo que Nos, prometemos a to-
dos los gobiernos corresponder reciprocamente en ta-
les casos. En cuanto a Nuestros subditos que cumplan
esta orden Nuestra.

Como testimonio de ello se extiende este pasaporte
seflado con Nuestro sello de Estado. En San Petersbur-
go dia... de agosto de 1787,

Por ucase de Su Majestad Imperial.

Firma ilegible
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cubiertas de cristales, sumamente riquisimos, y se
distinguen principalmente un gran rubi, el mayor
que se conoce, que esta en el centro de la diadema
de la Corona, como un huevo de gallina, un poco
irregular la forma, mas bellisimo color, y el famoso
diamante, regalo de Orlov, que le costé 400.000
rublos y estz en la punta del cetro, montado al cla-
ro, del tamafio de un pequefic huevo de paloma,
como lo dice el modelo que me dio Betzky. El rubi
serd tres veces mayor que éste. Después descendi-
mos y la sefiora Skavronska me hizo mil agasajos,
después que los dias pasados no me habia querido
rectbir.

Fui a casa a aguardar las cartas de Bezborodko
que por fin me envib con un secretario suyo y una
libranza de 2.000 ducados de Holanda, que no me
agradd, pues la suma pedida eran 10.000 rublos.
En fin, me fui a tomar té con mis amigos, el sefior
y la sefiora Guthrie, y éste me promerid ir mafiana
temprano a buscarme algiin dinero sobre ella en
casa de Sutherland, para pagar mi coche, pues no
me quedaba un ochavo y era necesario ir a las nue-
ve a Gatchina para despedirme. Cenamos y este
amigo quedoé en hacerme la diligencia. Me retiré a
casa a la una,

9 de agosto.Vino mi amigo Guthrie antes de las
niweve y me trajo 200 rublos que tomd de un ami-
g0, pues en casa del Banquero 2Gn no despacha-
ban y era necesario alterar la orden, etc. Yo me
habilité y marché a las nueve y media a Gatchina,
donde llegué a las doce y media. Entré en casa
del Conde Puchkin, que me recibié muy civil-
mente y me preguntd si habia ya tomado licencia
de la Emperatriz... con que mi venida fue muy a
propésito y me dijo que comeria con los Grandes

176



Duques y antes de comer podria despedirme. Es-
taba alli el médico Kruse que me habi6 con amis-
tad y me dijo que creia que yo estaba enamorado
de Rusia y que no partia, etc.

En fin, fuimos a pie el Conde y yo a Palacio
y poco después salié el Gran Duque, que me dijo
habia oido que yo queria dejarlos, etc. La Gran
Duquesa me hablo igualmente y yo le besé la ma-
no despidiéndome de su Alteza Imperial en los
mejores términos que pude. Comimos después y
yo procuré conversar con un caballero amable e
instruido que me quedaba al lado. La Gran Du-
quesa y atn el Duque me hablaron en algunas
ocasiones.

La mesa concluida, nos retiramos a la sala
del café, vinieron las princesillas y yo encablé con-
versacion literaria con el sefior Epinus. La Gran
Duquesa vino a reunirsenos y entramos en mate-
ria por mas de hora y media, en que me dic mu-
cho gusto oirla discurrir acerca de la futilidad de
la literatura francesa en general, lo mucho mejor
que en esta parte le parecia la alemana, y lo su-
perior a ambas que debia ser la inglesa, cuyo idio-
ma se proponia cultivar, aunque le costase infi-
nito, por el gran interés y provecho que le resul-
taria en leer los clasicos de esta nacibén sélida y
filos6fica. Yo entré con tanto mis gusto en la
conversacion, cuanto que me parecié era su in-
tento oir mi opinidn en el particular y acerca de
literatura en que poco se habia ain ofrecido ha-
blar... y yo creo que desde el principio le he debi-
do buena voluntad.

Me despedi del buen Epinus y a las cinco
parti para Petersburgo. Fui a cenar con Betzky y
la sefiora Ribas, y después a casa de Narischkin,
el Caballerizo Mayor, donde encontré a mi amigo
Guthrie. Tuvimos sociedad brillante y cenamos.
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Un oficial de guardia Hanikov, buen muchacho,
fue rudamente tratado por un viejo, que no le
toleraba que hablase contra algunas de las absur-
das opiniones de Buffon y Volraire; si no es por
Guthrie y yo que lo sostuvimos... Faltindome co-
che, mi Q. M. me hizo poner uno inmediatamen-
te, y nos retiramos Guthrie y yo a medianoche.

10 de agosto. Temprano en casa de Melissino,
que nos aguardaba, a De Ligne y a2 mi, para un
ejercicio de su Cuerpo de Cadetes en totalidad.
Yo llegué a las diez, vi el Cuerpo que estaba ya
sobre las armas y es hermoso a la verdad. ;Oh,
qué bella juventud la de esta nacidén! Lo revisté
un poco y a las once y tres cuartos me fui, porque
De Ligne atn no aparecia y yo tenia que ver a
Bezborodko al mediodia.

Efectivamente lo encontré en casa y dije la
diferencia que notaba en la Letra de Cambio y
que, ademas, yo necesitaba en todo 2.000 libras.
«Muy bien, cuanto Vd. gustase; yo habia escrito
pata que se le suministrase a Vd. el dinero de
correo en Estocolmo, que son 300 ducados, y
ademds aqui, para pagar lo que Vd. hubiese gas-
tado. Mas no importa. Véase Vd. con Suther-
land y digale Vd. que haga todo como Vd. gus-
tase, y si para ello necesitase hablarme, que me
vea, etc.».

Quedé muy satisfecho, pues conoci que la
Emperatriz estaba decidida a servirme en todo.
Y me fui al Palacio de Marmol, donde hallé el
oficial encargado y criados de Su Majestad que
me aguardaban. Dicho oficial hablaba inglés y asi
seguf con este guia viéndolo todo muy pormenor:
sala de recibimientos, en que hay excelentes bajo
relieves de madera flamencos; sala en que estan
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los bustos de los cuatro hermanos Orlov; la gran
sala de mérmoles, riquisima; sala de comer, ga-
leria de pinturas en que hay muy buenos Van
der Werff y otros flamencos; gran sala de baile
de bella y grandiosa proporcién; bafio en figura
eliptica muy graciosa, etc,, etc., y los adornos y
muebles de tanto gusto como riqueza. De modo
que no creo haya palacio en el mundo tan per-
fectamente acabado en todas sus partes, y con
mejor comodidad o situacion. jQué vistas tan her-
mosisimas sobre el Neva y a distancia desde sus
alturas...! En fin, creo que de cuantos ilevo vis-
tos, AlnguNo escogeria para vivir, sino éste, el
clima excepto.

Subimos arriba al belvedere, de donde me
parece se goza la mejor vista de Petersburgo.
Todo el segundo piso es atin mas agradable para
habitar y estd igualmente bien compuesto. Este
edificio presenta a distancia —de la fortaleza
por ejemplo— una bellisima proporcién en con-
junto, y atn cuando se aproxima, sus adornos
son de gusto, sencillez y juictosamente distribui-
dos. La fachada seguramente no es buena ni pues-
ta en su lugar, y la escalera algo oscura. Un ala
presenta cinco ventanas y la otra tres, en el fren-
te, siendo muy desiguales entre si. Mas, sin em-
bargo de todos estos capitales defectos, es uno
de los mejores edificios que pueden verse en el
mundo entero y merece la atencién de cualquier
viajero instruido.

A comer con el Dr. Guthrie que vino tam-
bién a verlo, cuya inspeccién acabd a las tres, y
después de comer fuimos a casa de Sutherland, a
quien, con motivo de habérsele muerto la mujer,
no se podia ficilmente encontrar. Estuvimos con
su cajero y después a su casa de campo, porque
éste no sabia nada. Alli encontramos uno que me
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habfa estado buscando todo el dia para entregar-
me 500 ducados, que el sefior Strekalov, Secreta-
rio de la Emperatriz, le habia mandado me en-
tregase sin falta en el dia y le trajese un recibo
de mi parte, y el pobre habia estado ya dos o tres
veces en fmi casa.

Le expliqué lo que queria y me dijo me se-
guia al instante en un «trusky» a la ciudad, mas
que me suplicaba recibiese los 500 ducados, pues
tenia orden positiva de entregar el recibo. Yo no
los quise tomar porque crei que fuese equivoca-
cién. Mas reflexionando después sobre lo que me
habia dicho Bezborodko y mi amigo Gurhrie que
me dijo podria esto ser regalo de la Emperatriz,
cambié¢ de opinién. Y cuando vino el cajero de
Sutherland, que aun me repitié la instancia de
que los tomase pues €| estaba precisado a entre-
gat mi recibo en el dia al sefior Strekalov, recibi
los 500 ducados y vi que esto era un presente de
la Emperatriz para pagar mis gastos de Peters-
burgo, etc. jQué delicadeza y generosidad! A Fitz-
Herberrt, me dijo el cajero, habia también entre-
gado 1.000 de lz2 misma manera, naturalmente
también para su viaje.

En fin dispuse que me formase una Letra de
1.000 libras para enviar a Londres y pagar las pe-
quefias cantidades que Gandasegui habria tal vez
rehusado a mis amigos, y me puse a escribir a
todos, para enviar mis cartas con Fitz-Herbert, que
me ofreci llevarlas e informarles de todo lo pasa-
do, mucho en mi honor, segiin su opinién, y que
tendria mucho gusto en verme alli y poder servir-
me en cualquier cosa, etc., con muchas expresiones
de fina amistad.

Fui a las diez a cenar con mi amigo Guthrie,
donde me aguardaba Sprengtporten para acordar
la hora en que debiamos partir para Pella mafiana.
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Cenamos juntos y nos debatimos nuestra partida a
las diez, de casa de Demut, el con las damas que
querian acompafiarnos también, y fijamos posadero
donde vive Sprengtporten. Mi criado, a quien ayer
noche envié a cambiar un billete de banco, se ha
quedado con él, emborrachado, y no ha aparecido...

11 de agosto. Fui a las ocho y media a casa del
seftor Fitz-Herbert que me dio de almorzar y se
encargd de todas mis cosas para Londres con mu-
cho gusto, repitiéndome lo mucho, en mi honor,
que las cosas se habian pasado aqui, de todo o
cual informaria a mis amigos y que la Emperatriz
estaba tan predispuesta en mi favor, que si yo que-
ria entrar en el servicio, ningun extranjero lo ha-
bria jamas conseguido con mayor ventaja, etc. Me
desped] de él y fui con el sefior y la sefiora Guth-
rie, que me aguardaban con su coche a la puerta, a
casa de Sprengtporten, que con el coche pronto a
seis caballos, nos aguardaba en la posada.

RIBESTZKOY - PELLA
SCHLUSSELBURG

PARTIMOS a las once a.m. los cuatro: Sprengtpor-
ten, su hijo, el doctor Guthrie y yo. Las damas
quedaron en reunirsenos en la casa de Narischkin
mafiana: El camino esta pesado por la lluvia, sigue
siempre por las orillas del Neva, que es una her-
mosura en esta estacidn. A siete verstas de la ciu-
dad estd un edificio en que hay una manufactura
imperial de porcelana, y dos verstas mas adelante,
una hermosa villa con bello jardin, perteneciente
al Procurador General Viazemskoy.
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Siguiendo mas adelante, y a cinco verstas,
observamos que una rueda del coche iba a desha-
cerse si no la repardbamos, y as{ nos detuvimos en
el lugar de Ribestzkoy, donde encontramos un he-
rrero que inmediatamente se puso a la obra y en
una hora la compuso. Nosotros en el interin nos
entretuvimos en ver las riberas inmediatas que son
elevadas y ofrecen las més agradables posiciones
que quiera imaginarse para edificar casas de cam-
po. Entramos rambién en varias casas de paisanos,
que son pobres y bien calientes, con buena provi-
sidn de muchachos, como las demés en Rusia.

Tomamos el coche cerca de las tres y a las
cuatro y media llegamos a Pella, 16 verstas adelante.
Nos dirigimos luego a ver el Palacio, o casa antigua
de Nepluyev, de quien lo comprd la Emperatriz. A
una gran glorieta y terraza de madera sobre el rio,
que es sumamente agradable, luego a la casa, que
esta en terreno elevado y comanda hermosisima vis-
ta en el cuerpo espacioso de aguas que delante for-
man el Tosna y el Neva que lo recibe. Los aparta-
mentos estan amueblados atn como el antiguo due-
fio los tenia y roda la casa es de madera. De lo alto
de ella, donde hay una especie de belvedere, se goza
de una vista extensa y agradable. Se ve perfecta-
mente la casa y el jardin de Volkonski, muy bien
situada a la embocadura del Tosna, que entra en el
Neva aqui. La casa de Falejov —el de Krement-
chug— y del Principe Potemkin y de Narischkin,
que estdn por la parte superior de la catarata, erc.

Y como nuestro doctor muere de hambre ya
y bace frio aqui, nos fuimos a tomar un bocado en
casa de un «traiteur» que hay aqui en el lugar. Alli
comimos con el mejor apetito del mundo —;oh,
qué placer!— un pedazo de jamén y un vaso de
Porter de nuestras provisiones, con algunos hue-
vos que afiadid el «traiteur». Concluido nos fuimos
hacia el Palacio a vet la fabrica de este inmenso
edificio que estd ya mucha parte cubierto y en dos
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afios se cree estard acabado. Vimos el modelo en un
cuarto de la casa antigua, y por él se forma cabal
idea de lo que éste sera cuando concluido. Veinti-
cinco cuerpos o palacios, reunidos por galerias cu-
biertas perfectamente para comunicar entre si, sin
el menor incomodo, forman este vastisimo y se-
gan me parece, el mas vasto palacio que existe, a
imitacién de las antiguas Termas. La Gran Sala
ocupa todo el primer cuerpo y por su grandiosidad
sera tal vez la mayor de que tengamos noticia atn.
La de las Termas de Diocleciano que sirve de igle-
sia, y el Pantedn de Roma, son pequefias cosas.
Las proporciones de ésta, y asimismo de todo el edi-
ficio, tanto por fuera como per dentro, parecen
hermosisimas y el conjunto, a distancia, es bello.

Subimos encima de los techos para ver mejor
la estructura, solidez y materiales. De aqui se ve
Petersburgo. Hallamos que el ladrillo, aun el que
se llamna mejor, €s malo; el granito de que se for-
man los pedestales o basamentos, muy bueno, blan-
co con pequefias pintas negras, escogido y bien
trabajado. Un sobrestante nos informo, que por
sentar mil ladrillos se pagaban dos rublos y medio
al albafiil, y asf es que tales obras se hacen con
tanta facilidad aqui.

Nos paseamos después por las riberas del rio
—una mujer desnuda que entraba en el bafio y
venia del rio, se rio y nada mas— hacia los rapi-
dos, que son las cataratas, y vimos descender algu-
nas barcas con la vela en facha y popa adelante.
Alli se ven las marcas de un canal que Pedro I
habia comenzado a cavar para evitar alin este paso
a las embarcaciones que deben aprovisionar a su
favorita Petersburgo, y no sé, a la verdad, por qué
no se continud la obra después del canal inmenso
de Ladoga que es con el mismo objeto. Observa-
mos igualmente varios bloques de granito con
bandas de materia de otro color y calidad, que aqui
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Haman «piedra de alianza», formado por la simple
naturaleza.

Tomamos nuestro coche y seguimos cinco
verstas mas adelante a la casa de Narischkin, para
cuyo mayordomo trata yo carta del amo. Encon-
tramos una bonita ama, que nos recibié muy bien
y nos dio té y excelente crema y leche inmediata-
mente, Vino el marido luego, que habia ido de
caza y trajo cerca de dos docenas de aves que habia
matado en tres horas de tiempo esta tarde, y se
quejaba de que no habia encontrado bastante. Este
nos prepard camas inmediatamente lo mejor que
pudo, pues, como llevo dicho, no es la costumbre
del pais y asi nos faltaban dos cubiertas y sibanas,
porque estas pobres gentes no tenian mas. Mi pe-
lliza me hizo muy buen servicio.

Este sitio fue regalado por la Emperatriz a
Narischkin. Se llama «Petrushkin» y estd agrada-
blemente situado sobre una ribera bien elevada del
Neva, frente a la casa del Principe Potemkin que
estd en la ribera opuesta, y hay una pequefia isla
entre las dos. A las diez nos fuimos a Ia cama de
muy buen humor, El doctor se encargd de Ilamar-
nos temprano.

12 de agosto. A las cinco de la mafiana nos hizo
levantar el doctor y tomamos café. Partimos a las
seis para Schlisselburg, 22 verstas de aqui, y pa-
sando los rios Maga, que es el mayor, Moika, y
dos o tres més pequefios que descargan en el Ne-
va, proseguimos por muy buen camino costeando
siempre este rio y observando varios lugares de
parte y otra, y muchas fabricas de ladrillo que por
el agua tiene su transporte fijo a Petersburgo, etc.
Cerca de Schliisselburg encontramos un regimien-
to de aquella guarnicion, acampado, y ejercitindose
con artilleria, etc. Entramos en la ciudad a las ocho
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y ésta parece un gran «village». Dimos aqui vista
al gran lago de Ladoga, a cuya embocadura del Ne-
va vimos cerca de cien embarcaciones al ancla.
Nos paseamos un poco por sus bordes para verlo
mejor y encontramos un pescador que nos quiso
vender un hermoso pez por carisimo precio.

Vino el bote del Comandante de esta renom-
brada fortaleza o prisién de Estado, situada justa-
mente en el conmedio del rio a su embocadura del
Ladoga, y nos pasé, con un frio que hacfa mas que
mediano. Su Comandante, el Brigadier Ziegler,
aleman de nacidén, que nos dijo con sencillez que
habia comenzado a servir de soldado raso, nos re-
¢ibid con suma atencion, nos ofrecid un vaso de
VIno y nos acompaiio a ver el cuarto en que estuvo
prisionero el Principe Ivan, y donde probablemen-
te fue asesinado, aunque el dicho Comandante to-
do era decir, «igual, ignal», y se ve que el prisione-
ro tiene siempre una guardia dentro de su cuarto.
Enfrente, en otra boveda tan negra y sucia como
la antecedente, observé que habia muchos legajos
mal conservados y por el suelo también, y me di-
jeron que era el Archivo. jOh, Dios!

De aqui seguimos dando la vuelta por todo el
tededor de la fortaleza, y entrando en los torreones
de los dngulos de la construccién sueca y del tope
de éstos, y sobre el tejado donde monté, se goza
una hermosa vista de este bello lago. Luego bajamos
a un recinto de altas murallas que se ha construido
en un angulo de dicha fortaleza y en medio hay un
edificio en forma de paralelogramo, casi al rematar-
se, que contiene doce pequefios apartamentos en
dos rangos y su cocina con su pequefiisimo patio
que sin duda era la habitacién que su marido prepa-
raba para encerrar perpetuamente a la Gran Catali-
na. jOh, qué horror al reflejar semejante idea!

Pasamos a la iglesia y del patio observamos
que hay en el lado de Ja puerta de la fortaleza dos
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6rdenes de bdvedas o calabozos en nimero de 25,
y que sets de ellos solamente tienen la ventana
trapizada con mamposteria, con un pequefio aguje-
ro cuadrado en el medio, por donde entra apenas
luz, que es la sefial de haber un prisionero dentro.

Entramos de nuevo en casa del buen Coman-
dante que nos dio un buen vaso de Milaga y nos
contd que no habia distincién para ninglin prisio-
nero, pues ni aun el nombre se mencionaba y que
el Principe Dolgoruky habia estado en una béveda
como todas, que son iguales. Dentro hay un horno
que sirve para calentarse y hacer la comida por los
soldados de guardia. Alguna divisién con rablas pa-
ra la cama es toda la ventaja que se puede procurar
a un prisionero. Y nos contd igualmente que la
hija de su antecesor se habia casado con un prisio-
nero —el padre de la preciosa doncella de la casa
del Conde de Ostermann— y cada afio hacian un
hijo. Este buen hombre, que parece humano y es
seguramente la principal cualidad de su empleo,
es tan buen luterano que tiene alli por principal
adorno la mujer de Lutero y este apdstol en es-
tampa. La guardia que hay alli actualmente son
180 soldados de desracamento.

Nos retiramos de alli después de haberlo vis-
to todo y el Comandante nos acompafié hasta la
puerta. {Oh, qué triste idea sin embargo dan se-
mejantes habitaciones! Mi 4dnimo estaba en el aba-
timiento y la tristeza todo este tiempo y mucho
después.

Repasamos en el mismo bote y examinamos
las esclusas del Canal de Ladoga que se unen al
Neva, donde hay una pirdmide pequefia de madera
y una inscripcidén en ruso que dice, naturalmente,
que Miinich el Mariscal, lo concluyd en tiempos
de la Emperatriz Ana. Paseamos como dos verstas
a pie para ver alguna parte de esta vastisima obra,
que estd muy bien hecha, y con la precaucién de
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formar con la tierra que produjo, un dique por la
parte de tierra para que el lago ni sus aguas pue-
dan jamés inundar el pais. Aqui se reconoce a
Pedro L

Estuvimos también para ver una manufac-
tura de pafivelos que hay inmediata en dicha ciu-
dad, perteneciente 2 un judio, mas no la vimos porque
no habia quien la manifestase en aquel tiempo, y
asi tomamos nuestro coche volviéndonos a comer
a Petrushkin, donde llegamos a las 2 p.m., y en
el camino encontramos un oficial general que ve-
nia de Petersburgo para revistar aquel regimien-
to. Hicimos nuestra comida con huevos y leche
riquisima, que fue una delicia. Mas al concluir a
las tres y media, cata la sefiora Guthrie y la sefio-
rita Golois que llegan y nos traen muy buena co-
mida de Petersburgo, con que continuamos mez-
clando nuestra comida rural con la otra y divir-
tiéndonos grandemente. El doctor y Sprengtpos-
ten son excelentes miembros de la sociedad y el
joven amabilisimo.

Tomamos después un bote y fuimos todos al
otro lado a ver la casa del Principe Potemkin, en
que hace y deshace como un nifio todos los dias.
Yo monté a la torre 0 belvedere que comanda
una vista hermosisima. Nos volvimos en muy
buen humor y tomamos las dos damas Sprengt-
porten y yo; el joven fue con el doctor Guthrie
enel cupé, y a las nueve y media llegamos a la
villa del Procurador General Viazemskoy que qui-
simos ver a aquella hora. Mas los jovenes duefios
que cenaban, no tenian civilidad suficiente para
habérnoslo permitido, y asi nos fuimos al jardin
que paseamos en parte y luego a un templo ro-
tondo que estd enfrente de [a casa y, segin pudi-
mos juzgar, parece de buena arquitectura y bella
masculina proporcién.
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SAN PETERSBURGO

SEGUIMOS, y a eso de las diez y media llegamos a
casa del doctor Guthrie. Al entrar, una criada sui-
za bonitilla que tienen, creyd que éramos ladrones
y corrid en camisa con una luz en la mano. Cuan-
do la sefiora y yo llegamos delante de ella la en-
contramos aterrorizada diciendo: «Ah, mon Dieu,
mon Pére!s y apercibiéndose de su error, apagd
la luz y se retird, dejandonos a oscuras. Reimos
grandemente con el pasaje, cenamos en muy bue-
na sociedad con los restos que trajimos y a las
doce vy media nos fuimos a casa.

13 de agosto. Fuimos a hacer algunas visitas y
entre otras, a despedirme de la vieja Condesa de
Rumantzov, que junro con su hija la Princesa N...
me hicieron mil expresiones de carifio y amistad,
regalindome la primera un retrato en busto de su
hijo, el Mariscal, que lo aprecio infinito, y es el mas
parecido que he visto. Luego a comer con Betzky
y la sefiora Ribas, quienes me regalaron un mo-
delo del gran diamante, en plomo, y dos medallas
de cobre de la piedra del pedestal y la Institucién
de Nifios Expositos.

Después a casa de la Condesa Galovkin con
quien pasé la tarde en sociedad. Su marido me
ensefié una bonita coleccidon de libros que tiene.
Tomamos é, hablamos en familia mucho acerca
del pafs y cenamos a las diez, solos. A las doce a
casa y tuve que dejar el criado, pues estaba muer-
to, borracho.

14 de agosto. Me estuve en casa escribiendo toda
la mafiana y tuve visita de Wielhorsky que es muy
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buen sujeto. A tomar el té con la sefiora Guthrie
y a cenar en casa de Narischkin que me dijo que
cuanto Coxe decia relativo a Schliisselburg, era
pura verdad, como que é! habia estado presente
en la conversacién que menciona y que varias ve-
ces le habia hablado la Emperatriz, admirindose
de lo bien informado que estaba dicho escritor de
cosas que muy pocos del Imperio sabian.

Le di las gracias por lo bien que su mayordo-
mo de Petrushkin se habia portado con nosotros,
y cenamos en muy buena sociedad. A las doce a
casa.

15 de agosto. Estuve escribiendo en casa para Bez-
borodko y a las doce vino un oficial de policia de
parte del Gobernador a informarse si yo habia
partido, lo que me hizo sospechar que Su Majes-
tad habia querido informarse —y asi fue— echan-
do tal vez de menos mi carta de agradecimiento,
y asi me puse luego a la obra.

16 de agosto. Conclul la carta de la Emperatriz*,
que consulté con mi unico confidencial amigo, el

* DOCUMENTO:;
CARTA DE MIRANDA A CATALINA DE RUSIA

San Petersburgo, 15 de agosto de 1787 v.e

Sefiora:
Que Vuestra Majestad Imperial se digne permitir que
ofrende 2 sus pies estas humildes expresiones de mi pro-

fundo agradecimiento por todos los favores y bondades que
V.M. se ha dignado concederme desde que tuve la dicha de
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doctor Guthrie, y copiada se la envié a Bezborodko,
con una copia traducida ignalmente de la de Maca-
naz y mi respuesta que me habia ya pedido antes.

A tomar té y cenar con la sefiora Guthrie y el
doctor Guthrie y el que me contd le habian pagado
una vez en el interior del pais una curacién con
una bonita muchacha de 15 afios que era esclava, y
tos amos, no hallindose con sobrado dinero, le su-
plicaron la tomase... (Qué diantre de consecuencias
no resultan de un errpr!

serle presentado en Kiev, y que han penetrado de tal modo
en mi alma que nc podré sino quedar inviolablemente arado
a su Augusta Persona.

Solamente un gran e intetesante 2sunto como el que me ocu-
pa actualmente, seria capaz de hacerme diferir el agradable y
dulce placer de poder, por mis servicios, pagar en parte lo
que debo a la benevolencia de Vuestra Majestad, y de com-
partir con sus sibditos las ventajas inestirables e insignes de
que goza la sociedad bajo su ilustre y glorioso reinado. Pero
efl cuanto mis compromisos sean fielmente cumplidos en otra
parte, como tuve el honor de comunicar a V. M. por el sefior
General Mamonov en Kiev, me atreveria a recordatle su pro-
mesa y espero que su bondad se dignaria aceptar los modestos
servicios de un hombre sincero que no busca en tadas estas
gestiones sino el beneficio y la felicidad de los demdés.

La proteccién que la magnanimidad de V. M. 1. ha querido
concederme, serd siempre un nuevo mMotivo para que mis
acciones resulten ran correctas como me sea posible, y no
dudo de que bajo tales auspicios mis deseos seran perfecta-
mente realizados, a pesar de todas las invectivas de la cabala
de un partido combinade.

La Letra de Crédito que V. M. ha tenido a bien agregar, ser3
utilizada juiciosamente en caso de necesidad y siempre satis-
fecha por mi parte, teniendo el honor de considerarme con
sincero agradecimiento y profundo respecto, de V. M. L, el
més humilde y muy obediente servidor.

Francisco de Miranda

A la Emperatriz Catalina II.
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17 de agosto. Escribiendo igualmente al Principe
Potemkin y a mi amigo Ribas, igualmente que al
General Levachov, dandole mil gracias por su hos-
pitalidad y favores en alojarme en su casa, etc. y di
siete ducados a los criados de éste, de regalo. Le-
yendo a Wraxall, en lo que respecta a Petersburgo
y escribi a Mamonov también, incluyéndole una
disertacion de mi amigo el doctor Guthrie.

18 de agosto. Estuve a despedirme de la sefiorita
Protassof, tavorita de la Emperatriz, que me habia
dicho que la fuese a visitar a sus apartamentos, y
me ha manifestado siempre estima. La hallé que
se entretenia en educar a sus sobrinas. Me recibio
con mucha distincidn, hablamos por una hora ami-
gablemente y me despidid con afecto, encargindo-
me muchas memorias para el Conde de Voronsov
en Londres, y para el sefior Firz-Herbert que era
su buen amigo.

Después a casa de la sefiora Skavronska, que
igualmente me recibid con suma amistad y carifio;
me enseiié su hija, que se parece muchisimo al
Principe y habla ingiés perfectamente. Le ofreci
enviar algunos libros ingleses para su educacidén
de Inglaterra. Hablamos amistosamente por més
de una hora y luego me fui a comer con mis ami-
gos Betzky y la sefiora Ribas, que siempre esta
pronto a politicar.

Después de comer, a eso de las cinco, pasé a
la casa de campo de Bezborodko, dos verstas fuera
de la ciudad, sobre el Neva, viendo que no me
respondia... Sus criados no me permitieron entrar
a la sala donde estaba la compaiiia que se acababa
de levantar de la mesa, y bajé a esperar abajo, mas
viniendo él con los demds para dar un paseo en el
jardin, inmediatamente me pidid mil perdones.
Nos fuimos a pasear juntos, y, separandose de los
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demas, me dijo cudn contenta estaba la Emperatriz
con mi carta y que le habia dicho que me repitiese
que le avisara de cuanto necesitase, y que en su-
biendo arriba, en un instante me despacharia todo.

Paseamos una media hora ensefidndome
aquel vasto jardin que en un pantano esta formado
con inmenso gasto, y luego entré en su gabinete y
solos alli se puso a escribir. Primero una carta pa-
ra Sutherland que me franquease todo como yo lo
dispusiera; otra para que su secretario me pasase
una copia de la Carta Circular de Su Majestad a
sus Ministros, que yo le habia pedido por si faltase
algin requisito, y otra para el Gobernador de Vi-
borg para que me falicitase y ensefiara todo en su
provincia, etc. Afiadiéndome que Su Majestad le
habia prevenido me dijese que, como los espafioles
me buscaban pleito sobre el uniforme, que st yo
queria usar el de Coronel de Rusia, no solamente
nadie se escandalizaria, sino que le daria sumo
gusto. Yo le di mil gracias por todos estos favores
y honras que Su Majestad se dignaba hacerme y le
dije que yo probablemente no usaria ya ningin
uniforme y asi me era inutil el espafiol, mas que
sin embargo recibia el honor de Su Majestad con
sumo aprecio y reconocimiento*. Me dijo también

* DOCUMENTO:

Kiev, 22 de abril de 1787

Senor:

Su Majestad Imperial, persvadida de vuestro celo por su
servicio y dispuesta a recibirle en él, en el momento que Vd.
encuentre conveniente, le permite, Sefior, utilizar ¢l vniforme
de sus Ejércitos.

Teniendo el honor de comunicarle la voluntad de mi So-
berana, aprovecho esta ocasidén para dar a Vd. la seguridad
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que le escribiese de todas partes sin falta, pues Su
Majestad desearfa saber de mi suerte. Asi se lo ofre-
¢i como una obligacién de mi parte y me despedi.

Dejé la carta en su secretaria y la otra al Go-
bernador de Viborg que no estaba en su casa, y me
fut a tomar té y comunicar con mi amigo Guthrie,
que me aconsejo tomase en todo caso el uniforme
que Su Majestad me ofrecia tan honrosamente, aun-
que no fuese sino por honor y distincién particular.
Vi que tenia razén y resolvi escribir por ello.

19 de agosto. Temprano escribi a Bezborodko sobre
el particular, pidiéndole me enviase aquel mensaje
por escrito, pues pensaba hacer efectivamente un
uniforme de Coronel de Rusia y servirme en caso
necesario llamidndome tal, puesto que Su Majestad
queria favorecerme con tanta bondad y distincién.
Al mismo tiempo llamé al sastre y ordené que me
hiciese un uniforme de dicho rango, en el Regi-
miento de Coraceros de Katerinoslav —la gloria de
Catalina— que comanda el Principe Potemkin.

Fui a casa de Sutherland —que esta encerrado
por la muerte de la mujer— y dije a su cajero que
aquella carta seguramente le quitaria los escripu-
los que ocasionaban su lentitud y me despacharia
prontamente. Cuando la vio, el cajero quedé algo
admirado y dijo que todo estaba muy bien y que le
dijese lo que queria para despacharlo todo inme-

de la consideracién distinguida con la cual soy, Sefior, su muy
humilde y muy obediente servidor.

A. Conde de Bezborodko

Senor Coronel Conde de Miranda
En casa del General Levachov.
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diatamente, Ordené una Letra de 600 y otra de 400
rublos sobre Varsovia y Roma para enviar a mis
amigos Nassau y Ribas, con otra de 1.000 libras
para mi uso y un duplicado de la orden de Fiez-Her-
bert para enviar por el correo a Londres, y todo, me
dijo estaria pronto para mafiana.

Comi en casa y después me fui a hacer mil
visitas de despedida por la ciudad hasta la tardecita
que me fui a ver a Betzky y luego a cenar con la
sefiora Ribas. A casa a las doce.

20 de agosto. A casa de Sutheriand donde rto-
do estaba pronto*. Envié por el correo a mis ami-
gos los duplicados de lo que escribi con Fitz.

* DOCUMENTOS:

San Petersburgo, 18 de agosto de 1787

Sefiores:

Ruégoles tengan 2 bien pagar sobre esta Letra de Crédito
al sefior Conde Francisco de Miranda, la suma o el importe
justo de mil libras esterlinas contra las copias de sus recibos

o los de su plenipotenciario, cargdndolo a mi cuenta.
Tengo el honor de ser, Sefiores, su muy humilde servidor.

R. Sutherland

Sefiores Hope & Co. en Amsterdam
Sefior A. Sucherland en Londres

Pagado por mi, R. Sutherland, a cuenta de dicho crédito, la
cantidad de ciento ochenta y siete libras, un sol, ocho dena-

rios esterlinos.

San Perersburgo, 18 de agosto de 1787,

R. Sutherfand
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Escribi a Nassau y Ribas por medio de la sefiora
Ribas y de Déboli, Ministro de Polonia, remitién-
doles por duplicado las Letras de Cambio antece-
dentes y dandoles cuenta inmediatamente de lo
que me habia pasado.

Comi con mi amigo Guthrie y después fuimos
a ver al profesor Pallas en su casa de campo
—inmediato de Kurakin— quien solicitaba cono-
cerme, y yo lo mismo, mas los Borbones, que se lo
ofrecian todos los dias, no lo querifan asi. Habla-
mos de Historia Natural y de América, etc., y me
dijo que el americano Ledyard, a quien Ségur habia
ofrecido el pasaporte desde Kiev, no lo habia ob-
tenido aun, y se habia marchado, el pobre, sin él y
temia no lo dejasen pasar de la frontera. Yo me
propuse hablar a Bezborodko si lo vefa. Quedé con-
vidado a comer con él a la vuelta de mi viaje a
Viborg. La mujer con quien se acaba de casar es
buena moza...

21 de agosto. He escrito a Gandasegui a Londres
igualmente para que si acaso no hubiese cobrado
el giro que me adelantd, se haga pago inmediata-
mente, etc., y he tenido visita De Ligne, ofrecién-
dome con mucha amistad su casa de Bruselas, etc.,
con muy finas expresiones.

Mi amigo el Coronel Levachov, que parte ma-
fiana para Orel a reunir su regimiento y lleva con-
sigo su moza que mantiene, me ha hecho buscar
pasaporte y caballos, erc., para partir esta tarde a
Viborg en mi calesa con el joven Sprengtporten
que me acompafia, pues su padre no puede venir
como me habia ofrecido. Tomé té en casa de la
seflora Guthrie y luego ful a casa para hacer vemr
los caballos que no aparecian. Hoy he cambiado
aun de criado por borracho y me ha venide un
espafiol, Francisco, que desertd de Inglaterra en
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tiernpo de la guerra y era marinero en nuestra es-
cuadra,

Me desped: tiernamente de mi buen huésped
Levachov y tomé mi calesa con algunas provisio-
nes de boca que dicho amigo me habfa hecho pre-
parar en casa y me dirigi hacia casa de Guthrie.

VIBORG

22 DE AGOSTO. Después de cenar con el doctor y
la sefiora Guthrie (dia 21) nos pusimos en marcha
en mi calesa el sefior William Sprengtporten y yo.
Partimos a las diez de la noche y por un camino
bastante bueno —excepto la segunda posta— se-
guimos nuestra ruta en la forma que sigue: pafs
pedregoso y cubierto de monte por todas partes,
apenas se descubren trazas de agricultura alrede-
dor de los pueblos que son pequefiisimos muy po-
cos, y sus habitantes muy infelices. Entramos en
algunas casucas que sirven de casas de posta y aun-
que miserables, bastante aseadas y las gentes tie-
nen atre de buena hombria y hospitalarios, mucho
mas que en los otros pueblos de rusos que he vis-
to. El traje y modos atn difieren de los rusos.
Al entrar en Viborg, lo pedregoso del terre-
no, etc., se me figuraba la entrada de Trujillo en
Extremadura. Llegamos a las ocho y media de la
tarde. El Gobernador nos tenfa ya prevenidos apar-
ramentos en la posada; fuimos a verlo inmediata-
mente. Nos convidd a comer mafiana y dijo que la
Emperatriz le habia encargado me hiciese ver todo
con puntualidad. ;Qué soberano! Tuvimos nuestro
té y una pequefia cena, todo muy bien servido en
dos apartamentos con sumo aseo, que el Goberna-
dor tenia ya prevenidos en la posada, con ¢amas,
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etc. El sobrino de Nolken, el Ministro de Suecia,
estaba aqui con su flamante esposa, de paso para
Estocolmo y partié por la mafiana.

De Petersburgo a : Verstas
Dranchikov .......... et 29
Belaostrov 16

Rio Sisterbeck, que marca los confines
de la Ingria y Finlandia*.

Lindalova ......ooviviiiniiane .. 18

Pampala........cooiveiiiiiiia it 20

SIUVENOYA .t v v et e ittt i e n e 19

Mekere...ovoiviieinronnnnnnenncvanee.. 20

Riachuelo

Viborg ......... ey 22
140

22 de agosto. A las nueve vino el ayudante del
Gobernador, Sherbei, y poco después el Teniente
Coronel Yekeln, con quien salimos a visitar el re-
cinto de la plaza, dando un paseo por encima del
parapeto, de donde se ven perfectamente los alre-
dedores y parajes donde camparon las tropas rusas
que sitiaron y tomaron la plaza en tiempo de Pe-
dro 1, posicién de la divisién de Apraxin, etc. jQué
rocas y mas rocas por todo el rededor!

La ciudad toda estd situada sobre una masa
enorme de granito. Observamos sobre dicha mu-
ralla una antiquisima cu-efla sueca de hierro, como
las que modernamente se creen nueva invencién
en Inglaterra. Observamos el paraje por donde Pe-
dro I, el habil ingeniero, abrid la brecha a dicha

* Nos volcd el cochero en medio del camino, mas no nos
hicimos mal (nota de Miranda).
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plaza. El reducto o bateria que planté parz ello y
alin se conserva con su nombre por memoria, etc.

De aqui bajamos, después de haber recorrido
més de tres verstas, para ver el oficio en la Iglesia
Finlandesa, que es un edificio gbtico y habia de-
cente congregacidén. A la Alemana luego, en que
estaba el Gobernador que es livonés y muchas de
las principales damas. Después a la Rusa, que es-
taba llenisima de gentes y hacia un calor de los
demonios. jOh, qué gusto ver a los hombres reu-
nidos y tolerantes, sin aborrecerse unos a otros
porque sus persuasiones sean diversas!

Tomamos aqui el coche del Gobernador, que
se llama sefior Hinsel y es Teniente General del
Ejército, y pasamos el puente para ir a la fortaleza
de Santa Ana, que es una extensa obra a corona
para abrigar los puestos comandantes desde donde
Pedro I ataco la plaza. Mas por evitar un defecto
se ha formado otro, que es bhacerla demasiado ex-
tensa. Montamos por curiosidad en o que se llama
bateria de Pedro I, saltando rocas y mas rocas. Vi-
sitamos algunos cuarteles que sirven de alojamien-
to a las tropas en el modo ruso, su horno y enta-
blade alrededer, sin mas carma.

De aqui bajamos a un arsenal en que hay la
artilleria de la guarnicidon y después entramos a
hacer visita al General Comandante, Brigadier Del-
wig, Teniente General, que me parece hombre ci-
vil. Me convidb a comer mafiana y me prestd un
plano de la catarata de Imatra. Luego a la torre
del castillo que llaman, y es un antiquisimo edificio
que seguramente servia de alojamiento al sefior
del pats en otro tiempo. Del tope de esta torre,
que se descubre desde gran distancia, se comanda
una hermosisima vista y se ve casi toda la ciudad,
La dejé con disgusto, pues se aproximaba la hora
de comer y el Gobernador aguardaba.
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Fuimos sin embargo en el coche a ver un ca-
sino de campo, llamado «Mon repos» que ¢l Prin-
cipe de Wurtemberg, Gobernador General de la
Provincia, ha hecho inmediato a la ciudad, en un.
paraje verdaderamente romantico y solitario. De
la altura de algunas rocas se goza de muy buenas
roménticas vistas de rocas, lagos y bosques. A la
una y media, 2 comer con el Gobernador que ya
nos aguardaba. Aqui encontré al Procurador sefior
Schiliing, hermano de la sefiora Benkendorf, que
ha servido en el Regimiento de Irlanda y ha estado
en la casa de O'Reilly en el puerto de Santa Maria.
Tuvimos con la «shala» un pastel grande de pes-
cado que nos lo comimos enteramente, y conse-
cuentemente nos pusimos a la mesa. S6lo hube de
damas la Gobernadora, que no habla mas que li-
voneés.

A las tres concluimos, y después de tomar ca-
fé nos pusimos en el coche del Gobernador, su
ayudante, el Teniente Coronel Yekeln, Sprengt-
porten y yo, partimos para Imatra, 60 verstas de
aqui, Mudamos cabalios dos veces que estaban ya
prevenidos y observé que estas gentes son mucho
mas inocentes y amigos de servir que los rusos,
contra quienes tienen una antipatia singular. A al-
gunos nifios que vinieron hacia donde estibamos
mudando caballos, ofrect algun dinero y no lo qui-
sieron tomar, pues no sabian su valor. Les daba
un «navd» y lo tomaban con agradecimiento. {Di-
chosos vosotros, pueblo inocente! Los hombres y
mujeres marchan a caballo cominmente y corrien-
do como gamos.

A las nueve llegamos al rio Wogsa, que forma
la catarata, cuyo ruido sentimos a cinco verstas de
distancia. Pasamos en una barca cerca de un rapido
que no dej6 de causarme algin temor, mas aque-
llas gentes conocen eso. En otra pasé nuestro co-
che y caballos, y nosotros seguimos a pie como
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una versta, a Zitola, pequefia casa de campo de una
viuda conocida de los compafieros. No estaba en
casa, mas los criados nos dieron luz, etc., y no-
SOLrOS CENamos CON 1Nas provisiones que traiamos
y después nos fuimos a dos camas que habia, y
otros sobre la paja, donde dormimos grandemente
hasta las cuatro.

23 de agosto. A esta hora nos pusims en pie y en
una «kibitka» llena de paja con dos caballos, mar-
chamos los cuatro a la cararata que esti a tres vers-
tas de aqui. Llegamos, y en una galerfa de madera
que hay alli ain, de cuando vino la Emperatriz a
verla, corrimos arriba y abajo, mas para juzgar me-
jor del conflicto, es necesario bajar sobre las pefias
abajo y alli se ve el estruendo con admiracién.

El plano adjunto, que me regalé el sefior
Schilling, es justo y asi se ve que la inclinacién del
plano de los rapidos, pues no es otra cosa, son 32
pies, creo. Tomamos algunas piedras reducidas a
diversas formas por el rodamiento de las aguas y
después vimos el antiguo lecho del rio, que se fra-
0 el nuevo que ocupa ahora, sin que una gota de
agua vaya por el otro. Mas se ven las piedras per-
foradas por el agua, etc, signos de que también
corria con precipitacién por alli,

Después de haber bien examinado y gozado
de la rareza de este sitio nos volvimos a casa a
tomar café. Alli encontramos una moza del pais,
que vendfa un hermoso pez y preguntindole su
valor, nos respondié con sencillez que no sabia.
iOh, qué pureza! Se le dio un rublo y se puso de
rodillas para dar las gracias. Tienen estas gentes
el pelo blanco como lino y sin un rizo absoluta-
mente. Las mujeres, grandes y duras rtetas.

Después fuimos versta y media més arriba,
en el mismo coche, a ver el lago Saime y forma-
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cidbn o nacimiento del rio Wogsa, que forma la ca-
tarata ésta llamada de Imatra. Es noble y majes-
tuosa la corriente de aguas al formarse; hay alli
una pefia un poco destacada donde me monté, y se
ve perfectamente. No sé a la verdad por qué en
este amen{simo sitio no hay una casa de campo;
poco més abajo hay un molino.

Nos volvimos y ya hallamos nuestro coche
del otro lado, que tomamos a las siere y media y
nos pusimos en ruta de vuelta. Entramos en algu-
nas casas de los lugares por donde pasabamos, que
por lo general estaban abiertas sin que nadie robe
nada. Vimos ¢6mo secan €l trigo con el calor del
fuego para suplir el que el sol les rehisa. Muchist-
mos nifios por todas partes, y las mujeres y nifios
venian a ofrecernos fresas y frutas silvestres por
todas partes, contentindose con lo que se les daba
que recibian con agradecimiento.

Llegamos a eso de la una a la ciudad. Nos de-
tuvimos en un suburbio para ver el Hospital Mili-
tat que contiene 208 enfermos, la mayor parte de
los cuales van a tomar el bafio ruso por su pie, y
el aire y aseo no es bueno. De éstos hay 58 con
enfermedad venérea. El total de la tropa son 6.000
hombres y asi se ve que el pais es sumamente sa-
ludable, no produciendo miés hospiralizaciones.

De aqui pasamos a la prision que estd en la
ciudad, y ailf encontramos 120 prisioneros en
unas cuadras no malas, aunque sin disposicidn
alguna de camas y algo puerco. Algunocs que te-
nian las narices cortadas nos dijeron ingenuamen-
te que por ladrones de gran camino, y noté que
apenas hay dos prisioneros finlandeses y €l Go-
bernador me informé que no se conoce el hurto
entre ellos absoluramente y que la bestialidad o
fornicacién de vacas, etc., es el ceimen dominan-
te, del cual los delatores son las mujeres. ¢(No
serd celos el motivo?
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Pasamos a casa del Comandante que nos en-
vié su coche y nos aguardaba con una compafifa
de damas, entre quienes habia la sefiora de Se-
mange, joven livonesa bonita y de espiritu, mas
ninguna hablaba francés y asi pagué yo mi falta,
privandome de su conversacién. En cambio el Ge-
neral Delwig me favoreci6 con la suya, que es ins-
tructiva y agradable.

A las cuatro, fui a casa del Gobernador, que
me aguardaba con su bote para ir a ver el puerto
que esta doce verstas mas abajo y se llama Tran-
sund. Pasamos un puente pequefio que defiende el
acceso por agua a Viborg y estd edificado sobre
una pequefia rola o roca, donde observamos un
invalido que vive alli tan contento, con su peque-
fiito jardin, su vaca y su familia, acaso mas feliz
que los que ocupan palacios.’ A nuestro arribo, diez
embarcaciones inglesas y holandesas que habia all
cargando tablazén, saludaron nuestro bote a voz y
la embarcacién de guardia con el cafion.

Seguimos inmediatamente a nuestro primer
objeto, que era el ver un obelisco disforme que se
acababa de cortar alll para ponerse en el remate
del canal de la Fontanka en Petersburgo. Efectiva-
mente fuimos alld con el ingeniero encargado que
nos lo mostré e informé que su largo era 49 pies
y la base 35. No sé, a la verdad, por qué no se ha
cortado mayor, pues la masa de granito blanco es
enorme y el método como [o hacen sumamente
facil e ingenioso. Cortaron un bloque de 12 pies
delante de mi para que lo viese y es de la manera
siguiente: trazan en la gran masa las dimensiones
de la pieza que necesitan y profundizan estas li-
neas por rodas partes de una o dos pulgadas. Lue-
go, por la linea superior, que guarnecen de dos
reglas de hierro para que los bordes resistan, atra-
can con cufias de hierro y a golpe de mazo, que a
iguales distancias se dan a un mismo tiempo, se
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abre la piedra por las mismas lineas como siendo
linea de menor resistencia, y es increible la facili-
dad con que se ejecuta esta operacion, cuya ejecu-
cion sélo pide pocos rainutos, El gran bloque del
obelisco se destacO por la fuerza de 24 hombres
con otrfos tantos mazos a la vez, mas yo les pre-
gunté si no sucedia alguna vez que se abriese por
otra parte la piedra, y me respondieron que si,
mas que era muy rara vez. Y cata aqui el gran
problema resuelto de cdmo los egipcios destacaban
sus grandes masas de piedra. De esta cantera se
sacan las piedras para formar el parapeto y mue-
lles de Cronstadt, y el granito es de una calidad
excelente y facil de transportar, pues estd a la ori-
lla del mar. Me informaron que unos contratistas
habian pedido por destacar el obelisco solamente,
80.000 rublos, mas que ¢l mujik ruso habia dicho
que ellos lo destacarian facilmente por el método
dicho, que no ha costado miés que 15 rublos 30
kopeks, lo que confirma la opinién de Betzky so-
bre el ingenio del campesino ruso. Solo costard
dicho obelisco concluido y puesto en su lugar por
estas gentes, 43.000 rublos. Véase la diferencia y
por qué se hacen prodigios en este pais, cuyo ori-
gen es el mujik.

Entramos en una pequefia posada muy aseada
que hay alli, y nos sirvieron té, ponche, etc., muy
bien. Tomamos nuestro bote y nos pusimos en
retirada para la ciudad, donde no llegamos hasta
las nueve p.m. Me contd el Gobernador en ese
rato, cudn honesto era el pueblo finlandés y que si
no fuese por la historia de sodomfa y alguna dis-
puta entre propietarios, la justicia no tendria aqui
nada que hacer..., lo que igualmente confirmd el
sefior Procurador Schilling, que sabe tanto de leyes
como las vacas criminales. Y asimismo me infor-
mod que hay dos establecimientos en este gobierno
—y lo mismo en los demas del Imperio— funda-
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dos por la Emperatriz: uno de una casa de Inocula-
cidén donde se practica gratis esta operacién, y al
pobre se le mantiene el nific hasta que esté bueno.
El otro, una escuela gratis para hijos de soldados
que contiene 400 nifios en la ciudad ésta y 200 mds
en el resto del gobierno. Y dichas escuelas son pa-
ra 20.000 nifios de esta especie en todo el Imperio.
;Oh, gran Catalina!

La poblacién de esta plaza es de 3.000 habi-
tantes y el gobierno todo contiene como unos
200.000 individuos. La guarniciéon de la Plaza,
6.000 de tropa reglada y la de {a provincia inclusa
era de 14.600 hombses. Hablamos de varias pefias
de granito que habia observado en el camino des-
compuestas enteramente y otras a medio descom-
poner, y me dijo que los paisanos, aqui y en Ru-
sta, para formar el camino las descomponian fa-
cilmente, calcindndolas un poco con fuego y echin-
doles en caliente agua encima. Me convidd a ce-
nar, mas yo preferl partir inmediatamente y asi
me acompafi6 a la posada, donde tomamos té. Es-
cribi este memordndum y pagué al posadero que
solo nos cargd cinco rublos por los tres dias, al-
muerzo, criado, etc.

A las doce de la noche nos pusimos en mar-
cha, despidiéndonos de aquellos civiles y hospitala-
rios oficiales que nos acompafiaron con tan buena
voluntad. Y el Gobernador no dejé de encargarme
que hiciese presente al Conde de Bezborodko cémo
habfa procurado hacer lo mejor conmigo, erc.

24 de agosto. Mi compafiero y yo dormimos gran-
demente toda la noche, y a eso de las diez y media
llegamos a Lindola, donde era necesario torcer el
camino para ir a la fabrica de Sisterbeck. Aqui en-
contramos al tio de mi compafiero, hermano de la
mujer de Sprengtporten, el sefior Glasenstierna,
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que iba a verlo a Petersburgo. Liamos conversa-
cién y de nuestras provisiones reunidas comimos
grandemente y acordamos seguir juntos, pues €l
también deseaba ver dicha manufactura. Tomamos
café que el que cuida de la posta, para quien traje
carta del Gobernador, nos sirvid en un cuarto don-
de también comimos.

En fin, con caballos que aqui se nos diercn,
66 muy buenos, seguimos por malditisimo cami-
no y bosques salvajes en que, segin se nos infor-
moé, hay muchos lobos y aun osos, .y con paciencia
y trabajo llegamos a eso de las cuatro p.m. al lu-
gar y manufactura de Sisterbeck, 23 versras ade-
lante, fundada por Pedro 1, para hacer armas para
el ejército.

Llegamos a casa del Director, sefior Euler, hi-
jo del famoso matemarico, que hace nueve afios
tiene esta comision y me habia convidado en va-
rias ocasiones para que viniese a verla. Hablamos
de caballos y no los habia, que fue lo peor, mas el
buen paisano finlandés nos ofrecié continuar con
los mismos si gustabamos. Y asi le dijimos buscase
qué darles de comer, interin nosotros visitdbamos
la manufactura.

Tomamos café con el sefior Euler y en su com-
pafiia seguimos nuestra inspeccién. Visitamos va-
rias ceadras muy bien y magnificamente dispuestas
para trabajar, mas qué poca obra se veia. Me dijo
éste que podrian emplearse hasta 1.000 hombres,
mas que s6lo habia acrualmente 400 y lo dudo. Lo
que vimos que se trabaja actualmente son puentes,
puertas y canapés de hierro, de muy buen gusto,
para Zarkoie-Selo, etc. Hay también una fundicidén
para cafiones, mas no se trabaja adn y no hay duda
que la posicién es admirable para el transporte, y
con una abundancia de aguas que se puede hacer
lo que se quiera. Las méaquinas para trabajar son
verdaderamente muy bien ejecutadas y de una sen-
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cillez admirable, mas no veo que se trabaje aqui
nada para vender, excepto algunas limas que se
cortan con facilidad por una buena méquina, que
éste me asegura ha costado solamente cien rublos,
cuando otras tres, que hay alli hechas por un tal
Fishes, inglés, costaron a la Emperatriz 25.000 y
no valen nada ni se trabaja en ellas. Toda esta
maquinaria se mueve por agua abundantisima y
dominante, que se recoge en un grandisimo depd-
sito formado por el rio Sisterbeck y el arroyo Chor-
nariska.

Todos los alrededores, segin me informo
aquel sefior, contienen una mina hermosisima pa-
ra hacer el mejor acero, y se comienza a trabajar
actualmente, mas no veo los provechos que se sa-
quen de esta estupenda fabrica de manufactura.
Dice el Director que paga completamente los gas-
tos, sin embargo.

Tomamos té. Después, escribi este memoran-
dum y partimos a eso de las siete para Petersbur-
go, que distara 25 verstas, creo, con nuestros malos
caballos. El sefior Glasenstierna me dio uno de los
dos que llevaba su silla sueca, que son ligerisimos,
y asi segutmos con mucha paciencia hasta la una
que llegamos a Petersburgo, y yo, con dificultad,
pude encontrar luz para entrar en mi cuarto.

25 de agosto. Fatigado en casa. Tuve visita de
D'Horta, que no se atiene a politicas bajas y me
recibid muy amigablemente en su casa el 19 pasa-
do, diciéndome que los espafioles habjan despa-
chado un correo extraordinario, y que Gayangos
habia recibidb la orden de retirarse sin ser presen-
tado a la Emperatriz, burlindose un poco de ellos.
Yo le respondi con circunspeccién y alli lo deja-
mos. He estado copiando la carta para el Principe
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Potemkin, y estuve por la tarde en casa de la se-
fiora Ribas, que me dijo habia dirigido con seguri-
dad mi carta a su marido, que ain estaba con el
Principe en Krementchug. A cenar con la familia
Guthzrie.

26 de agosto. A ver monrtar la guardia por segun-
da vez en el Palacio de Invierno, cuya parada lle-
gard a 300 hombres de Guardias de Infanteria y
80 de Guardias a caballo. No se pone ninguna aten-
cidn en ella, y a eso de las diez de la mafiana entra
esta tropa en el gran patio de Palacio, cambia la
guardia sin concurso ni aparato alguno y ni aun se
ven militares espectadores.

Mamonov no recibe por la mafiana tampoco,
con que me fui a casa después a escribir al Maris-
cal Rumantzov, a Kiselov, etc., y por la noche es-
tuve en casa de mi buen amigo Narischkin y ofreci
algunos libros a mi favorira, la sefiorita Marie, que
esta muy fina siempre.

27 de agosto. Trijome el sastre uniforme, capote,
capa, calzones, etc., que me cuesta mas de 200 ru-
blos y luego el fajin, 56. Fui a comer a casa de
Berzky, donde por acuerdo se encontraban el sefior
y sefiora Guthrie, para ir después a casa de Melis-
sino, que nos habia convidado para gran funcidn,
con motivo de ir alli los pequefios grandes Du-
ques, a distribuir dos medallas de premio.

Después de nuestra comida, que fue en bas-
tante compafifa, nos fuimos alla donde habia bas-
tante vulgar concurso y algunos militares. Apra-
xin, que encontré aqui, me dijo que fuese a cenar
con Mamonov que me queria siempre bien, mas
yo no estaba muy contente de su ltima conducta.
Le dije que si, sin embargo.
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Vamos a esta fiesta, que después de estar el
cuerpo formado en batalla, llegaron los Sefioritos
con Soltikov y D’Anhalt. Comenzaron las ma-
ntobras con artillesia, etc., y después se formé un
circulo en que entramos los militares que por alli
habfa, y estos Sefioritos dieron las medallas a dos
recomendados por el director, quienes en una te-
diosa y adulante arenga francesa, dijeron a estos
muchachos que eran nacidos para mandar al gé-
nero humano, grandes Principes, etc., y luego
creemos extrafio si casi rodos los soberanos son
orgullosos y desprecian a los hombres. ;Oh, qué
adulaciones y bajezas no hacian aquellos hombres
para halagar a estos muchachos! De modo que
me enfadé tanto que tomé a la sefiora Gurthrie
por la mano y me fui a su casa, donde tomamos
té, hablamos literatura y tomé tales ganas de
aprender inglés, que comprd diccionarios, erc.,
inmediatamente.

28 de agosto. Me dijo la sefiora Ribas que partia
esta noche un cierto coronel —que llegd pocos
dias ha— con pliegos para el Principe Potemkin,
a Krementchug, y asi me fui a Mamonov, a
quien dejé billete con mi carta para el Principe
Potemkin*.

* DOCUMENTO:
Petersburge, 22 de agosto de 1787

Monsefior:
Desde que tuve el honor de escribir a V. A. de Kiev, he

proseguido mi viaje por Tula, Moscd, etc., recibiendo mil
atenciones de los gobernadores respectivos, gracias a las apre-
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Después a comer a casa del Dr. Guthrie ¢con
Pallas, que estuvo aguardéndonos hasta las cuatro
en su casa el otro dia, por defecto del criado del

ciables cartas de V.A. mi llegada a Petersburgo, percibi los
sintomas de la conspiracién que yo habia previsto de ante-
mane y que estallé algunos dias después, conducida por el
Encargado de Negocios de Francia y representada por su pu-
pilo el de Espafia. Una carta por su parte fue el inicio y mi
respuesta el final de la polémica... Me tomo la libertad de
anexar aqui una copia, por si Vd. quiere leerla, habiéndome
enterado que la bzajeza llegd hasta ¢l punto de interpretarlas
mal, y que el Ministro de Francia, en Quijote o Protector
Universal, se ha metido en el asunto formando una Liga
ofensiva con todas las ramas componentes de la Casa de Bor-
bon, Austeia, etc. Sin embargo, Normandez, a su llegada aqui,
ha desaprobado ministerialmente todo lo que sus tutores hi-
cieron hacer anteriormente a su Encargado de Negocios. Si
Vd. lo desea, el Conde de Bezborodke podrd informar a Vd.
de esto, siendo la vnica persona que estd al tanto de tode y
que puede, mejor que yo, instruirle de lo demads sin correr el
riesgo de importunar a Vd.

Espero que mi conducta y mi ¢ircunspeccion en el caso pre-
sente merecerdn su aprobacidn o al menos indulgencia por
los errores, habiéndome encontrada destituido absoluramente
de roda asistencia y en medio de extranjeros indiferentes, a
quienes no era prudente consultar.. Me precic también de
que mis acciones serdn siempre calculadas de manera a gue
Vd. no tenga que arrepentirse de las muestras de honor y
estimma que vuestra bondad tuvo a bien concederme.

Su Majestad la Emperatriz, siempre grande y magnénima,
tuvo la benevolencia de concederme su soberana proteccidn y
colmarme con sus favores durante todo este contlicto, lo que
ha penetrado tanto mi alma de reconocimiento y admiracién
hacia su Augusta Persona, que no podria expresarlo a Vd.
Incluye igualmente una copia de la carta que esceibi a S, M.
sobre el mismo asunto, puesto que Vd. me dijo en Kiev que
asi lo hiciera y no hay nada que desee mis que obtener en
tede su digna aprobactén. Entre los favores con que §. M. ha
tenido a bien hanrarme, estd el de llevar el uniforme de
Coronel de Rusia con su total coasentimiento, cuando yo quie-
ra utilizarlo, lo que consideraré siempre, asi como la Carea
Circular de §. M. [. a sus Ministros en las Cortes Extranjeras,
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doctor que no le previno nada, y asi el dia que fui-
MOs NOSOLros no encontramos a nadie y fuimos en
busca de algo que comer por todo aquel camino de
Peterhof, y solo una tortilla encontramos en un
cuarto maés frio que el demonio, mas reimos gran-
demente con la sefiora Guthrie que es la mejor
mujer del mundo.

como la prueba de distincién mas honorable y halagadora
que pueda jamis poseer en el mundo. En consecuencia, he
hecho hacer agui un uniforme de vuescro Regimiento de Co-
raceros de Kacerinoslav, para llevarlo conmige come un va-
lioso recuerdo, si esto merece su entera aprobacidn.
Cuando considero, mi Principe, cudnto le debo por todos es-
tos favores, asi como por todas las bondades que Vd. ha ceni-
do para con mi persona, le confieso que estoy realmente con-
fuso, no sabiendo de qué manera testimoniarle los sentimien-
tos de respeto, de reconocimiento y admiracidn que estan
grabados en mi corazdn hacia su tlustre persona, Pero yo me
prometo al menos, que Vd. me hard la juscicia de creer que
no hay nadic en ¢l mundo que lo estime y Ic sca mas sincera-
mente afecio que yo.

Pienso partir de un momento a otro para Estocolmo, Copen-
hague e Inglaterra, signiendo el plan que me he propuesto
en mis viajes, como tenge el honor de comunicarle, y no
dejaré de darle mis noticias ya que su bondad ha tenido a
bien permitirmelo, deseando siempre conservar su estima y
su amistad como la cosa que mas ambiciono en £l mundo,
Tengo el honor de ser con el mas profundo respeto y com-
pleto agradecimiento, de V. A, el muy humilde y muy obe-
diente servidor.

F. de Miranda

P.S. Tuve el placer de ver aqui a la sefiora Condesa de Skav-
ronska, asf como 2 su encantadera nifia que ya habla el inglés
perfectamente, y me encarga decir mil cosas a su querido tio.

S. A. Principe de Potemkin
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De retirada pasamos por Katerinenhof, que
yo no habifa visto y es un paseo con arboleda si-
tuado a la embocadura del Neva, con un mal pala-
cio de madera desusado enteramente, y después
pasamos a casa de un librero a comprar varios
libros. Esto fue el 24 por la tarde. En fin, hoy
comimos con Pallas, hablamos de cosas cientificas
y quedamos convidados para ir a comer a su casa
de campo el miércoles proximo si no me habia
ido. Yo me fui a casa a chapar una moza que me
trajo mi criado y no valfa un demonio, con quien
dormi.

29 de agosto. A comer con el Principe Kurakin y
Wielhorski en la casa de campo de aquél, con cuya
familia comi en la mejor sociedad. Estuve a despe-
dirme de Ostermann. A tomar té con la sefiora
Guthrie y a cenar con Mamonov. Alli encontré a
Ribeaupierre y Apraxin que se vinieron a mi con
mucha amistad; luego entré Mamonov que me dijo
habia ya enviado mi carta al Principe Potemkin. Y
luego, separandome a un lado, me repitid que le
escribtera siempre, que era mi amigo, etc. Un poco
después comenzamos a hablar solos, burldndose de
los diplomaticos, cuando en esto entran Cobenzl y
Ségur, que quedaron un poco sorprendidos.
Fuimos a cenar. Cobenzl se puso a mi lado y
Ségur enfrente. Hablamos de arquitectura, litera-
rura, hombres de letras, etc., y cuando yo hablaba,
Ségur bajaba la cabeza, Cobenzl entraba en con-
testacién. Conoci que Mamonov estaba contento
con la escena, y concluida la mesa, fueron Cobenzl
y Mamonov a jugar los trucos... Ribeaupierre me
dijo amistosamente que dénde vivia para irme a
visitar y que mirase bien dénde iba, porque tenta
enemigos; que por qué no me quedaba aqui donde
la Emperatriz me estimaba tanto, etc. Estuve en

211



sociedad en el billar hasta las doce y media que fui
a casa.

30 de agosto. Temprano a la Academia de Cien-
cias donde, con el bibliotecario Backmeister, di atin
una visita a la Biblioteca y Gabinete de Historia
Natural, examinando ain la Preparata famosa de
Ruysch, en que se ve el embrién como una cabeza
de alfiler y hasta que nace rodo en la narturaleza.

Después a rever alin la figura de Pedro el Gran-
de, sus uniformes y simple ajuar, como todos debia-
mos usarlo. El Codigo o Instruccion de Catalina pa-
ra formarlo, escrito de su propia mano y que sélo
bastaria para inmortalizarla. El monetario riquisimo
de medallas antiguas y modernas, 20.000 en nime-
10, creo, y entre ellas la que acufiaron en Paris para
Pedro I a tiempo que éste visitaba la fabrica de la
moneda. Una espada corta ricamente guarnecida,
que se cree, y realmente parece, antigua. |Pieza rara!
Y la coleccién de insectos del Dr. Hill en Inglaterra,
pintados con sublime perfeccién en varios volime-
nes que compré la Emperatriz, creo que por 10.000
rublos solamente, etc., etc. La lave para el globo de
Gottorp no se pudo conseguir.

De aqui fui a la Academia de las Artes, cuyo
secretario, el sefior... me habia convidado para ir a
ver una estatua de la Emperatriz. Lo encontré en
su magnifico alojamiento con mucho gusto por
cierto, y me informé que acababa de declararse la
guerra con la Puerta, y que Bulgakoff estaba en las
Siete Torres, cuya noticia me sorprendié infinito,
pues nada se comprendi6 anoche en casa de Ma-
monov. Dimos una visra al hermoso rotondo patio
de esta Academia y me dijo cémo mi idea de hacer
el Apolo colosal para ponerio en medio habia sido
adoptada y que se iba a poner inmediatamente en
ejecucion.
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Fuimos a casa del estatuario sefior Chubine,
Consejero de Corte, ruso de nacion y que ha viaja-
do... Su estatua de la Emperatriz, de tamafio natu-
ral, en marmol, teniendo el cetro en la mano in-
clinado hacia tierra y con la diestra mostrando las
leyes que son las que deben gobernar, es muy bue-
na.. Debe colocarse en el templo que esta en la
gran casa del Principe Potemkin, donde segura-
mente hara un bellisimo efecto.

De aqui a casa de Sprengtporten, que esta en-
fermo en la cama y con la noticia de la guerra se
ha avivado. Comi alli y después fui a ver la casa de
fundicién de la Artilleria que esta junto al Arsenal
y es magnifica y muy bien dispuesta. Hay algunos
preparados actualmente, que entierran para vaciar
otras tantas piezas. Ful aun a dar otra visita a la
magnitica Terma del Principe Potemkin, que es
grandiosa cosa por cierto, mas hallé que el peristi-
lo lo deshacian para afiadir a las cuatro que tiene,
dos columnas mas y me temo que con tanto des-
hacer echen a perder el edificio.

Luego al gran bafio ruso, en que vi mujeres y
hombres todos mezclados, en la suposicidén de que
son casados. Nos paseamos entre ellos y las muje-
res en cueros sin vergiienza alguna. Es tal la cos-
tumbre aqui, que en el campo y junto a los rios, se
encuentran lo mismo, sin que hagan la menor ad-
miracién. El sibado, en que también vi este bafio,
es el dia de mayor concurso.

Notamos varias tropas por la calle, ya de
marcha a reunir el ejército, espectaculo sumamen-
te militar, y debe inferirse a la poca admiracion
que manifestaba la gente, que es una nacién a
quien la guerra es familiar. El sefior Moubry me
comunicd los adjuntos estados de la importacién y
exportacion del comercio de Rusia, etc.

Vine a casa para chapar una moza que un
criado recomendado me ofrecid y era virgen. Ne
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hablaba sino aleman, queria que le pagase cuarto,
y la pobrecilla tenfa miedo, con que se fue y yo no
quise violentar su voluntad.

31 de agosto. Fuimos a comer con Pallas al cam-
po. Estaba alli Cameron, el arquitecto de la Empe-
ratriz, y Buchs, el jardinero. Hablamos del caso
con uno y otro, que me informaron que no se po-
dia concluir una buena pieza de arquitectura por-
que los sefiores se mezclaban y lo mismo en el
jardin, mas que el césped podia tenerse tan bueno
como en Inglaterra, si lo supiesen manejar, y que
la Ruina era la mejor pieza de su especie en el
jardin.

Después a comprar El Diablo Cojuelo, para
leer en el viaje y Giél Blas. A tomar ¢ con la sefio-
ra Guthrie y cenar en casa de Narischkin.

1° de septiembre. Fui a casa de Bezborodko por
la rarde. Me dijeron que estaba en el campo y le
segui alla, donde juntos llegamos. El venia de Pa-
lacio. Me pidi6 excusas por no haberme despacha-
do y me pidié diésemos una vuelea en el jardin y
que lo harfa inmediatamente.

Subimos después a su gabinete en donde en-
tr6 y me dijo que la guerra habia venido antes que
lo que esperaban o deseaban, mas que era menes-
ter tomarlo como viniese. Que los turcos habian
dado proposiciones inadmisibles a Bulgakoff, quien
las romé «ad referendum», etc., y que sobre esto
lo habian llevado a las Siete Torres, aunque con
mas civilidad que antes y con aparato de politica;
que el Internuncio habia protestado amenazando
retirarse, y que el Embajador de Francia les habia
escrito que su Emperador no podriz menos que
pedir a Dios por el éxito de las armas mahometa-
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nas, etc., con bajeza como cristiano. Que se habian
dispuesto dos ejércitos independientes enteramen-
te: uno bajo el Mariscal de Rumantzov y otro bajo
el Principe Potemkin. Que no creia comenzasen
las operaciones hasta la primavera, pues justamen-
te ésta era la estacidn en que reinaban enfermeda-
des por aquella parte, etc.

En cuanto a mi carta, me dijo que la Empera-
triz le habia permitido me la escribiese de dos mo-
dos y datindola de Kiev para que todo fuese con-
secuente, y asi resolvimos que me la escribiese co-
mo esta. Me dijo que Normandez habia despacha-
do un correo extraordinario y que él habia evirado
hablarle a propoésito, hasta que yo partiese y que
le habia instado por respuesta sobre su peticion, a
que él le respondié que no habia mas respuesta
que lo dicho, y que no se podfan injerir en que yo
diese o no satisfaccién a Macanaz. «Con que he
hecho bien en despachar mi correo», dijo entonces,
y asi se quedd. Me repitié que le escribiese de to-
das partes, pues Su Majestad deseaba saber de mi
y que esperaba nos volviésemos a ver, etc.

Me fui a despedir del sefior Betzky, que con
ternezas y amistad me dijo adiés y as{ también la
sefiora Ribas y el buen Miinich. Luego a cenar a
casa de mi buen amigo Guthrie, donde habfa un
comerciante inglés, hombre sensato, que me hablo
de mi amigo Stephen Sayre, cuando estuvo aqui. Y
su hermana, una sefiorita que es mujer instruida,
con quienes pasamos agradablemente el rato. Yo
llevé a Belland a su casa y por el camino hablamos
de legislacion, lo que me puso en gana de ir a ver
los Tribunales antes de dejar a Petersburgo.

2 de septiembre. Vino por la mafiana el doctor
Guthrie, y a las once fuimos a los tribunales en
que el Gobernador, sefior de Kakovnitzin, Tenien-
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te General, me recibié con sumo agasajo y me
acompafilé por todas las demés salas explicindome
todo, y luego me dio un oficial de la policia para
que me hiciese ver los hospitales y prisiones y me
dijo que mafiana temprano me aguardaria en la
Duma o Tribunal de Mercantes, para explicarme
todo.

Por la tarde ésta, el doctor comié en casa con-
migo. Fuimos primero a la prisién de la policia,
donde hay 125 hombres y 16 mujeres, prisioneros
la mayor parte por deudas, y en cuadras bien cui-
dadas, mas sin acomodo de camas ni nada. Abajo,
en otra cuadra infeliz, estdn los que han recibido
el knut y van a presidio. En el conjunto no estin
tan mal éstos.

Luego el Hospital de Catalina, que volvi a vi-
sitar con sumo gusto, pues es uno de los mejores
de Europa... asistido por mujeres. Aqui esta la Casa
de Correccidn, donde hay 41 hombres y 55 muje-
res ocupados en cortar lefia y raspar palo de tintu-
ra como en Holanda. Los hombres ganan 20 ko-
peks al dia y las mujeres 10, con lo cual se les
mantiene y el resto se da a la casa; cuidan del aseo
y lavan la ropa del hospital. La asociacidn de estas
dos ideas es excelente.

A la Casa de Caridad, donde se mantienen
816 personas de ambos sexos, que humanamente
no pueden trabajar, y pueden recibir hasta mil.
Visitamos las cuadras y aunque el aire es denso,
aquellos viejos estdn contentos, reina aseo y un
aire de satisfaccién en los pobres, que indica estin
gustosos. Aqui esta asoctada igualmente la Casa de
Trabajo, en que 139 hombres y 39 mujeres prisio-
neros trabajan en cortar lefia, raspar palo, pilar
yeso, etc., de cuyo producto se les mantiene y con
el resto pagan cualquier hurto que no llegue a 20
rublos, a razon de cinco kopeks por dia, hasta el
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completo pagamiento de dicho latrocinio. Un fran-
cés, ayuda de cidmara de Sutherland, estaba alli por
lo mismo. Las cuadras que éstos tienen para dor-
mir no son muy buenas, mas se piefisa remover
todo esto al sitio donde esta ahora el Almirantaz-
g0, que debe pasar todo a Cronstadt.

Visitamos igualmente algunas escuelas de las
que sirven para el publico en general, sobre el
mismo plan de la de Mosci. Hay diez de éstas en
Petersburgo que admiten 4.000 nifios gratis y se
les ensefia a leer, escribir, aritmética, geometria,
aleman, francés, etc,, y la Institucién en toda la
provincia ilega en total a 10.000, éstos incluso.
iOh, sabiduria y bondad de Catalina! Qué gusto da
ver esta hermosa juvenrud ocupando el mas ven-
tajoso tiempo de la vida tan dtilmente.

Al anochecer fuimos a casa del sefior de Soi-
monov, Director del Gimnasio de Minas, para que
diera sus 6rdenes para verlo mafiana. Nos recibi6
civilmente en su casa, nos dio ¢ y nos ensefioé una
muy buena coleccién de minerales y piedras de Si-
beria. Aquf vimos distintos y muy bellos porfidos,
negro y de todos los colores, granitos, etc., y un
guijarro de més de un palmo de largo y ancho en
proporcién, de lapislazuli, del mismo paraje, ha-
ciéndonos ver al mismo tiempo el crecidisimo
aumento que tenian las minas de oro y plata en
aquella provincia hoy dfa. Y quedamos en ir al Gim-
nasio mafiana 2 las doce. A cenar con la sefiora

Guthrie,

3 de septiembre. Fuimos a las nueve y media a la
Duma donde el Gobernador me habia aguardado
mas de una hora. El juez que vi, u oficial que alli
habfa, me hizo ver todo con suma urbanidad. Vi-
mos el Instituto, su reglamento firmado por la Em-
peratriz, muy bellamente, la coleccién de libros
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para conducirse en sus juicios, etc., y me dio el
papel adjunro, que contiene los nombres de los 99
miembros que lo componen.

Luego fuimos a los tribunales del gobierno
para ver los que no esraban ayer. Me acompafié el
mismo Gobernador y hallamos que el Conde de
Schuvalov, que preside en el de Conciencia, no es-
taba alli. Corri todos los demds que son semejan-
tes, y hallé por ellos que entre Pedro I y Catalina
Il apenas hay un ukase, prueba del abandono en
que durante dicho periodo estuvo el Imperio.

Estuvimos rambién en el de la Policia que es-
td en el mismo paraje y vimos alli infinitas gentes
que tenian dependencia. El Intendente nos infor-
mo6 que se despachaban alli anualmente como
20.000 causas y 10.000 prisioneros, y que este tri-
bunal fue instituido el afio de 1782.

Supe que mafiana daban el knut, que no lo he
visto atn. Subi arriba a casa del Gobernador que
me dio las listas adjuntas que contienen los 24
tribunales, creo, del gobierno de Petersburgo, y me
indicd dénde encontrar las Instiruciones del Go-
bierno, de la Duma y de la Policia, en alemdn, que
efectivamente encontré. Me hizo mil expresiones
de afecto y de respeto que agradeci infinito.

De aqui marché al Gimnasio de Minas y
cuando llegué estaban los cadetes 2 la mesa. Vino
el Inspector, sefior Felkner —sajén y consejero de
Colegio— quien me informd que el sefior P. A.
Soimonov, Director, me habia estado aguardando
hasta poco antes y que todo estaba a punto. Vimos
los dormitorios que estén bien dispuestos y con
aseo y decencia. Vino luego el maestro principal
de Minas, sefior Renovantz, de Dresde también,
Teniente Coronel, que nos condujo a la biblioteca
y coleccién de miéquinas fisicas y quimicas, muy
bueno todo y bien ordenado. Hizo asimismo su
leccidn demostrativa a los estudiantes para que yo
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viese, y pasamos al gabinete de historia natural
que estd muy bien ordenado y contiene piezas na-
turales sumamente instructivas. Observé aqui dien-
tes y mandibulas de elefantes perfectamente con-
servados, que se han encontrado en Siberia, y si
los que han querido dudarlo hubiesen vistolos, no
se habrian empefiado en ello.

De aqui pasamos a otra gran sala que contiene
varios modelos en madera de minas, casas de fun-
dicidn, etc. Se nota primero un hermoso modelo
de Cronstadt, puerto, canales, etc.; aqui se ve per-
fectamente aquella inmensa obra. Idem de la casa
de Olonitza —en el gobierno de Novogorod— para
fundir cafiones, que es obra magnifica, dirigida por
el sefior Gaskin, inglés. Idem de la casa de Moneda
de Katerinenburgo, en que se hace moneda de ¢o-
bre. Modelo sumamente curioso de la famosa mon-
tafia de Serpientes, en la provincia de Kolivan, en
Siberia, que ha producido a la Corona, del aiio 1747
hasta el de 1787, 22.000 «pouds» de plata pura y
680 «pouds» de oro puro, gastos pagados. En dicho
modelo se ven curiosamente las galerfas que se han
trabajado en distintos tiempos y las que siguen, mé-
todo de practicarlas, etc.

Luego vimos otro modelo de una mina traba-
jada en pilotaje, y otro modelo que manifiesta dis-
tintos estratos como estan cominmente formados
por la naturaleza... todas, piezas que contribuyen
mucho a dar cabales ideas de las cosas a los que
desean instruirse en ello.

Después pasamos a ver la mina ideal que se
ha practicado bajo tierra positivamente, con todo
costo para hacer ver la progresiéon y método de
un trabajo semejante, y las ventajas € inconve-
nientes que resultan de seguir buenos o malos
principios en direccién. Se ve por todo que, cuan-
do se trata de educacidn piblica, la gran Catalina
no ahorra nada.
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Luego pasamos a la casa de dicho Inspector Felk-
ner para formar un memeorindum, quien me in-
formé que las minas de oro y plata de Siberia en
general no producian més que dos «zolotniks» por
«poud», esto es, 45 kopeks, y que esta Institucidn
contiene en el dia 128 estudiantes, a saber: 57 ca-
detes, 12 estudiances, 41 pensionistas, 14 de dife-
rentes rangos, 4 gimnasistas.

Un pensionista paga 102 rublos al afio y 75
kopeks, y por ello goza de alojamiento, mesa e
instruccion, que consiste en las clases siguientes:
tres para lengua rusa; una para logica; tres para
lengua alemana; tres para lengua latina; tres para
lengua francesa; dos para aritmética; una para geo-
metria; una para sublime matematica; dos para
geografia; dos para historia; dos para fisica; dos
para dibujo; dos para baile; dos para musica; una
para mineralogia, geometria subterrinea y arqui-
tectura subterrdnea; una para quimica metaliirgi-
ca... y 16 profesores en todo... y acaso demasiados
ramos.

Escribi una nota de excusas al sefior de Soi-
monov, y el maestro de Minas, sefior Renovantz
nos hizo ver un tratado que acaba de imprimir en
aleman sobre las minas de Siberia. El Instituto este
estd muy bien reglado y cuando la fabrica se con-
cluya estard con mas comodidad.

De aqui fuimos a tomar un bocado a casa de
la sefiora Guthrie y a las cuatro fuimos al Colegio
de Guerra, que es el Gnico que queda en el gran
edificio que para todos los Colegios construyé Pe-
dro 1, de boveda todo. Un Coronel encargado nos
estaba aguardando y con mucha politica nos ense-
fi6 la sala en que se sientan los miembros, que es
suntuosa, y luego pasamos a los cuartos inmediatos
que sirven de secretaria y donde hay una imprenta.
Pasamos arriba también, donde est4 el Archivo, y
el resto del edificio contiene hoy los demis archi-
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vos de la ciudad que, efectivamente, no pueden €s-
tar en paraje mas seguro de fuego, etc.

De aqui fuimos a ver un hermosisimo tigre
—o leopardo, como llama el sefior de Buffon—
que algunos italianos han traido de Marsella en
una jaula, y lo hacen ver en el picadero de cadetes
por un rublo. Bellisimo animal por cierto, el mis
hermoso de su especie que he visto.

Fuimos luego a comprar un fajin para mi uni-
forme, que sin borlas me costdé 56 rublos en la
fabrica de galones, etc., para el ejército, cuya ma-
nufactura que se llama de Mogonckov, emplea 200
obreros diarios, y me entretuve viendo hacer galo-
nes, que ciertamente es una méiquina como un r-
gano, que se maneja con los pies... o fuerza de la
costumbre. Fui por la dltima vez a cenar con la
sefiora Gurhrie, que me dio muchas cartas para
Suecia, etc.

4 de septiembre. A las nueve tomé mi coche y fui
cerca del Monasterio de Nevsky a ver dar el knut
que no habia visto. Estaba un botalén (aqui una
figura) fijado por tierra, y los verdugos, hombres
de mucha fuerza y no desestimados por los otros,
segn vi, se ocupaban de componer el zurriago.
En esto vinc el preso a pie con un piquete de
cosacos a caballo —esta gente es la mas fiel y vigi-
lante para la custodia de prisioneros— y otro de
infanteria. Le quitaron la camisa y los calzones al
hombre que temblaba. Lo ataron de pies y brazos
al botalén, uno le tenia por el pelo contra, y el
otro le sacudia latigazos pausadamente, que cogian
desde el hombro hasta las nalgas, y cada uno le
levantaba el pellejo, haciendo correr la sangre; el
pobre se quejaba amargamente y al tercero ya no
podia estar. Finalmente al onceavo cesd el castigo
y el pobre se puso su camisa y marché con el ofi-
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cial de policia que presidié el acto y el piquete mis-
mo. Me dijeron que era un mercante dicho crimi-
nal y que el delito era robo. Examiné el latigo, que
es una penca de cuero ¢cosido como un rolo, de dos
palmos de largo y una pulgada de ancho, lo cual se
ata a un zurriago.

Me volvi a casa y despaché mi equipaje a bot-
do del yate de Sprengtporten en que pienso, si
hace buen tiempo, embarcarme para Cronstadt.
He escrito 2 mis amigos y al Gobernador, y por la
noche lo he pasade con mis amigos sefior y sefiora
Guthrie, en virtuosa conversacién hasta mediano-
che. Sprengtporten me ha hecho un memorindum
de la Suecia para mi uso.

He recibido hoy una carta de mi amigo Via-
zemskoy en que me previene de peligro por parte
de Espafia*.

* DOCUMENTO:
Kherson, 10 de agosto de 1787

Sefior:

Después de la carta que Vd. me hizo el honor de escribir de
Kiev y a la cual yo he tenido el de contestarle inmediata-
mente, 0o he vuelto a recibir noticias suyas sino a través de
la sefiorita Condesa Matuchkin, quien me ha anunciado su
flegada a Petersburgo.

Creyendo que una correspondencia seguida no habria servido
sino para fastidiarle, por las cosas poco interesantes que po-
dria decirle, no he vuelto a escribirle. Pero la deferencia que
Vd. tuvo a bien mostrarme durante su estancia en estas re-
giones aceptando mi casa, me da algin derecho 2 su amistad,
y tomando la més sincera parte en todo lo que le concierne,
me apresuro a comunicarle un pirrafo de una carta que el
sefior Cande de Ludolf, hijo, acaba de escribirme, cuya copia
hela aqui:
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5 de septiembre. He tomado un criado por cinco
ducados al mes, que me parece un gran bribon,
mas no hallo otro; mi calesa he tenido que ven-
derla por 16 rublos y he pagado a dicho criado 36
para que pague sus deudas, pues yo me voy sin
advertir nada en los Papeles Publicos, cosa que
nadie, ni aun ministros extranjeros pueden hacer.
En fin, mi buen Francisco me buscod un bote con
ocho remos y cubierto, por cuatro rublos, que me

«8i Vd. tiene ocasidn, Principe, de escribir al sefior
Miranda, ruégole hacerle saber que me he enterado, de
muy buena fuente, que le han intentado un proceso en
Espafia, pero yo no sé de qué se {e acusa. Sin embargo,
su falta debe ser grave y yo no le aconsejo ir a Espafia
en estos momentos, pues serfa muy mal acogido y €s-
taria en muy poca seguridad. Le advierto de rodo esto
por la amistad que le profeso, pues dude que esté in-
formado de todo ello y me desesperaria saber a este
hombre, por otra parte muy estimable, en las garras
de la Inquisicién o de cualquier otro tribunal inicuo de
la justicia espafiola».

Deseo muy sincetamente, seiior Conde, que no sea mas que
un falso rumor, pero si por el contrario la envidia y la mal-
dad de los hombres le haya granjeado algin poderoso ene-
migo que busca su desdicha, yo deseo que esta carta le liegue
a tiempo para prevenirlo.

Por lo demis, tengo el honor de ser, con la maés completa
estima y més distinguida consideracién, Sefior, su més hu-
milde y muy obediente servidor.

N. P. de Viazemskoy

Mi mujer, confiando en su recuerdo, le envia muchos sa-
ludos.

Sefior Conde de Miranda
En Perershurgo
p. p. donde se encuentre.
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llevara a Cronstadt, porque hace mal tiempo y llu-
vi0s0.

Entré a despedirme de la sefiora Levachov
que tiene aspecto de una buenisima mujer, y me
ensefié dos nifias y un nifio, pequefios hijos del
General Levachov, muy bonitos y bien criados. Se
despidié de mi con terneza. Regalé a los criados
de la casa ocho ducados y quedaron contentos.

CRONSTADT

TOME Mi bote a la 1 p.m. y con viento fuerte y
contrario, y alguna marejada, segui un desagrada-
ble pasaje hasta Cronstadt —30 verstas— donde
llegué después de las nueve, Me fui a casa del Al-
mirante Greigh, que me recibié perfectamente, en-
vié mi equipaje a la posada en que habfa esrado
anteriormente, y quedé tomando té con dicho ami-
80, que habiendo le{do la carta que traje de Bezbo-
rodko, se me ofrecié a todo y qued6 en buscarme
temprano embarcacién. Me fui a casa, cené un po-
co, y a4 la cama,

6 de septiembre. Fui a casa del Almirante a las
nueve y ya se habia informado de dos embarca-
ciones suecas que estaban para partir al primer
tiempo. Estuve a verlas. La una me pidié tres du-
cados por mi pasaje a Norrkoping, y la otra, que
era mayor y mejor, seis, con criado, etc. Lo tomé
y fui a buscar un capitin inglés que se hiciese
cargo de mis libros, etc. para Londres, y me fue
recomendado el capitdin John Robinson, del
«Dolphin» a quien pagué media guinea por la ca-
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ja sellada y se encargd de entregarla al sefior Wad-
dington ent Londres*.

* DOCUMENTO:

CATALOGO DE LIBROS
ENVIADOS A INGLATERRA

Volimenes

Revoluciones de Tralia, de € Denina . v vvnnn,. .. .4
escripcion de la arquitectura de Vicenza ™ oo vnv. ..l
El traje de lus pueblos de la anngiiedad,
delens voveieievinrnnnn. O |
Historia Natural de Chile, de Molina ... .........1
Sistema Compieto de Educacion Piblica
del sefior Betzky oo v v v i i innnn s,
Estado actual de Rusia « oo v vvieeennrinnnnas,
Cartas del sefior Abate Sestifti v oo v v v vy euunn,.
Opusculos, idem ., . vvvininieinnnnnnenna,
La Galeria Real de Florencia . . ... ivnun..
Nueva Guia de Ndpoles ... . vvvnuneinnea...,
Verona llusrrada, de Maffei, o oo v v ey o,
Ensayo sobre el Comerciode Rusia .o vvvvewnu...
Tarifa Generalde Rusia .. ., .. .. vuviunons,
Poema sobre la Aerostdtica . o v vves v i iverunnn
Reflexiones sobre la situacion de la potencia
Otomana .. .oitinniinerannnnnnnnn
Tratado de Tacrica, de Ibrahim-Effendi ... .......
Ensayos sobre la Biblioteca y Gabinete
deSanPeteraburgo I
De las cosas més notables de Bolofia +.vvvveuvon.,.1
Viaje de Viena a Belgrado, ete. ... ......0u..,. ]
De las cosas més notables de Flotencia v v v onny. .1
Observaciones sobre las antigiiedades
de Herculano .« .00 i viinniivinnnnnnennnn. 1
Descripcion de la ciudad de Venecia oo v v vunn.. .1
Observaciones de un polaco imparcial v o v evuuu. ..l
Del escudio de la naturaleza ... .. ... 0iu...,1
Lista del Ejército Ruso . ... ..... T
Estatuto Candnico, de Petri Magni ..o vvvvnvnn. . .1
Del uso de las estatuas en los Anriguos . .........1
Descripcion de Kuskewo . ..o il

.
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Dimos un gran paseo por el muelle y luego
volvimos a casa, pues aclaraba el tiempo magnifi-
camente. Efectivamente, se nos avisd que partia la

Cuidados faciles para laboca .. oo vl
Almanaque de la Corte de Ndpoles . .........0...1
El Triunfo de las Musas . ... .. .. e eanaas cel
Informacién sobre Roma, 1786 .. ...... P
Almanaque de Ia Corte Imperial y Real, 1785 .. ....1
Catdlogos de libros v vivev e innnanas .4
Viaje al Monte Altal .o vvuvvrevernvavananl
Nuevos experimentos sobre el Mercurio .. ... R |
Opera italiana. . ... R |
Almanaque genealdgico y militar de la Corte

de Berlin, 1785 . . . v v v v e v v e v D
Ensayo sobre la Arquitectura Teatral .. ...ovvuvuoul
Descripcion de Roma. . ... Che e e NP |
Descubrimientos de Rusia, Persia, etc. v ..o .. eood
Régimen RUso . v o ieiuinennennnsnnrannns i
Vocabulario comparativo, v .. .o ... B |
Mapa de Grecia ...... e et e 1
Reglamento de la policia, gobierno y ciudad

de Petersburgo ...... s eamas e 3

Un retrato al pastel del Feld-Mariscal Rumantzov.

Daos paquetes con 34 grabados.

Un paquete con tres portamonedas; dos almanaques
turcos; tres medallas de yeso y un modelo en plomo.

Un paquete con una espada de acero y un par de escudos.
Un paquete con tarjetas de visita y medallas de cobre.

He recibido del sefior Conde de Miranda una caja sellada
(dice contener los efectos y libros arriba mencionados) que
deberé entregar con el mayor cuidado al sefior Waddingron
en Londres y para cuyo transporte he sido pagado por el
mencionado Conde.

Cronstddt, § de septiembre de 1787

John Robinson
Capitan del «Daolphins
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embarcacidn al despuntar el dia y me hice embar-
car mi equipaje; escribi dos cartas al sefior Wad-
dington y también al Dr. Guthrie y después cena-
mos. Lady Greigh entabld conversacion interesan-
te en que me decia que no se podia juzgar el sexo
por la Emperatriz, que era mujer extraordinaria, y
estuvimos en «téte-a-téte» hasta medianoche des-
pués de levantarnos de la mesa. Me fui a casa y el
bote de! Almirante quedé en venir a las cinco a
llamarme.
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